Isus je zivio u Indiji

Na prvi pogled nevjerojatna tvrdnja !

No koliko mi stvarno znamo o povijesnoj ulozi Isusa iz
Bibljje ili nekoliko suvremenih 1zvora? Nakon pet godi-
na intenzivnog istrazivanja-njemacki teolog Holger Ker-
sten doSao je do ovih i iducih senzacionalnih zakljucaka:

»Tri mudraca« doSla su iz Indjje da bi proglasili dvo-
godi$njeg Isusa osobitim utjelovljenjem boZanskog
Logosa 1 utjecali na njegov odgoj i duhovni i umni
razvitak.

U dobi od trinaest godina Isus je starim »Putem Svi-
le« otiSao u Indiju i tamo proucavao Zivi Budizam.
Usvojio je njegova nacela 1 sam postao duhovni uci-
tel).

Nakon ponovnog dolaska u Palestinu, raspece je
oznacilo kraj Isusovog poslanstva kao Mesije, no - u
stvari, nije izazvalo njegovu smrt. Egzaktna analiza
»plasta iz Torina« dovodi do znanstvenog dokaza da
je Isus prezivio raspeée i da se samo doimao mrtvim.
Poslije »uskrsnuca« Isus je prvo Zivio na Bliskom isto-
ku, a kasnije se vratio u Indiju gdje je na kraju umro
u dubokoj starosti. Njegova grobnica nalazi se i sada
u KaSmiru.

Holger Kersten putovao je u sva mjesta od povijesne
vaznosti u Izraelu, Srednjem Istoku, Afganistanu i Indi-
ji, u kojima je Isus navodno Zzivio. Tamo je pronasao
mnostvo zapanjujucih dokaza za svoj uzbudljivi izvje-
Staj.
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Pukom igrom sluéaja ja sam 1973. godine ¢uo teoriju da je Isus navodno
7ivio u Indiji. Veoma skepti¢an, no pomalo nesiguran u svom videnju te
materije, poku$ao sam krenuti stopama Isusovog stvarnog zivota. Ubrzo sam se
suodio sa teskoéama zbog toga §to ne postoje izvori koji bi mogli pomodi
nauénom istrazivanju i odgovarati utvrdivanju povijesnih istina o Isusu. Tko je
stvarno bio taj ¢ovjek? Odakle je bio? Gdje se kretao? Zasto se doimao tako
neobi¢nim i tajanstvenim svojim suvremenicima? Sto je stvarno Zelio?

Za vrijeme svojih istraZivanja konacno sam stigao u Indiju, gdje sam
upoznao one ljude koji su se najozbiljnije bavili temom »Isusa u Indiji«. Od
njih sam dobio obilje zapanjujucih informacija, uz puno ohrabrenja i dragocjene
podrike. Onoliko koliko to dopusta forma ove knjige, ja nisam pisao u visoko
akademskom stilu, tako da se Lako razumije jednostavan i logi¢an sadrZaj
knjige, a i pojedinosti u njoj ne mogu pro¢i nezapazene. Mnogi iskazi mogu se
uéiniti smjelim, a neki &k i nevjerojatnim. Ova knjiga ce otvoriti §iroko
podrudje istraZivanja u mnogim srodnim disciplinama. Zadatak istraZivanja je
prevelik za samo jednu osobu. On ¢e biti poticaj ustanovljenim crkvama da
istrazuju sve tvrdnje navedene u ovoj knjizi »ad absurdum« ako to budu mogle
i da dokazu suprotno. Bit ée veoma zanimljivo vidjeti kako ¢e Crkve reagirati
na ovaj poticaj!

Nije moj cilj, a ni moja namjera da potkapam kricanske nazore ili pustim
¢itaoca ispred gomile krhotina uzdrmane vjere. Od vitalne je vaZnosti naprosto
ponovo pronadi put ka izvorima, ka vjeénoj i glavnoj istini Kristove poruke koja
je skoro bila dovedena do neprepoznatljivosti profanim ambicijama manje vise
svjetovnih institucija koje su sebi prisvajale religijski autoritet. Zbog toga ova
knjiga nije najava novog vjerovanja; ona je samo pokusaj otkrivanja puta u
novu buduénost, évrsto utemeljenu na pravim spiritualnim i vjerskim izvorima
iz proglosti.

- »Ne umidljaj da pricam nevjerojatne price.

Ustani i dokaZi suprotno!

Citava crkvena povijest

je kaos zbog zablude i modi.«

Johann Wolfgang von Goethe
Holger Kersten, Freiburg im Breisgau, oZujak 1983. godine. Da bi se dovrsio
engleski prijevod knjige »Isus je Zivio u Indiji«, bilo je potrebno vise od dvije
godine. Do ovog trenutka u Njemackoj je objavljeno deset izdanja ove knjige.
Ovaj prijevod bio je revidiran i osuvremenjivan nekoliko puta da bi se dosegla
sadagnja razina znanja. Re¢eno mi je da se moj osobni stil pisanja moze katkada
uliniti malo tefim britanskom ¢itaocu. Nastojao sam zadrati ovu rijetku
direktnost da bih saduvao jasnoéu svojih iskaza i da bih se zadtitio od
iskrivljavanja &injenica. Uvjeren sam da ¢u u Velikoj Britaniji nai¢i na pretezno
tolerantnu i nepristranu Citalatku publiku. U svakom slucaju, u ovoj zemlji
moZe se desiti to da je biskup (veletasni David Jenkins, biskup iz Durhama)
dovoljno hrabar da u svojoj »Uskrnjoj« poruci zagovara svoje osobne sumnje
u pogledu uvrijezenog kri¢anskog videnja Kristovog fizitkog uskrsnuca (Daily
Telegraph, 30. ozujka 1985.)

H. K. Rujan 1986. godine.



PREDGOVOR
(Jugoslavenskom izdanju)

Otkad se knjiga po prvi put pojavila u Njemackoj, §tampano je deset
izdanja. Do sada je prevedena na engleski, francuski, talijanski, Spanjolski (u
Argentini), portugalski (u Brazilu), kineski, korejski, holandski, poljski i finski
jezik.

Od nekoliko stotina ¢italaca dobio sam gotovo iskljucivo pozitivne odazive.
Veéina mi je saopéavala da se s ovim, ovdje opisanim »ljudskim« Isusom,
osjecaju daleko vise povezani nego li s mitski previsoko stoje¢im Kristom koji
je neljudski udaljen i zbog toga nerazumljiv.

Kada je 1988. Vatikan kona¢no predao torinski pokrov na zakljuéno
datiranje s radioaktivnim ugljikom, bio sam potpuno uvjeren da e to biti
posljednji dokaz koji je nedostajao za autenti¢nost pokrova. U svakom slu¢aju,
postoji mnogo dokaza da je relikvija postojala ve¢ davno prije Srednjeg vijeka.
Medutim, kada je u listopadu 1988. Vatikan sluZbeno objavio da su tri razli¢ita
nezavisna laboratorija ustvrdila da je pokrov nastao tek u Srednjem vijeku,
odmah sam posumnjao da s tim datiranjem ne$to nije u redu. Proputovao sam
pola Evrope i pokusao razgovarati sa svima koji su na bilo koji na¢in sudjelovali
u ispitivanju pokrova. Na taj sam nacin doao do gomile zanimljivog materijala
i dokumenata koje nitko do sada nije dobio. Uz pomo¢ medunarodnih
stru¢njaka, koji su za mene izvrsili usporedivanja i izdali potvrde, danas sam u
stanju tvrditi da je kod datiranja torinskog pokrova s radioaktivnim ugljikom
izvrSena lazna manipulacija, a u stanju sam tu tvrdnju i dokazati. Vjerujem da
je ovo tako vaZno, da ¢u od toga izraditi zasebnu knjigu. Ta prevara nije samo
prevara gotovo milijarde kric¢ana, nego i prevara Isusa samoga, Ciji su pravi
identitet i uéenja trebali biti jo§ jednom zanijekani da bi se silom zadrzala mo¢
i utjecaj, a prije svega Pavlova ideja o iskupljenju krS¢anske crkve.

Nadam se da ¢e knjiga o tome biti gotova jo§ ove godine i da ée se 1990.
moci nabaviti.

Svaki razuman ¢ovjek sebi postavlja pitanje kakav interes bi mogla imati
crkva da objavi da je falsifikat najdragocjenija i najsvetija od krScanskih
relikvija. Zar ne bi upravo crkva morala biti zainteresirana da kona¢no ima
znanstveni dokaz, koji se mozZe provijeriti, da je Isus uopée postojao kao
povijesna osoba? Taj pokrov, dakle, krije u sebi tajnu koju crkva po svaku
cijenu Zeli satuvati. Sto se krije iza te tajne, na to daje odgovor ova knjiga.

Holger Kersten

Freiburg, rujan (za $tampanja) 1989.

UvoD

Uspon znanosti i tehnologije bio je popraden naglim oslobadanjem naseg
svijeta od crkvenog uticaja i uzmakom religije. Veli¢anje racionalizma i pokusaj
tumacenja svakog aspekta ljudskog postojanja neumitno je dovelo do teskih
gubitaka u misti¢nom, vjerskom i osjecajnom Zivotu, pa ¢ak i u »¢ovjekoljub-
lju«. Ni§ta manje znaéajno medu uzrocima rastuéeg ponora izmedu religije i
znanosti, izmedu vjere i znanja, bilo je vladanje ustanovljenih crkava. Zbog
straha da ne izgube utjecaje u svjetovnim sferama, one su branile svoj autoritet
tamo gdje on nije bio apsolutno nikakav — na polju empirijskog znanja. To je
samo produbilo potrebu za ve¢om diferencijacijom u sferama vlasti. Proizash
rascjep izmedu znanstvenog misljenja i crkvenog vjerovanja bacio je suvreme-
nog ¢ovjeka u podvojenost koja se pokazala nesavladivom. Vjerska osjecanja
sve su vie bivala opkoljena, kako su redovi onih koji su sumnjali u istinitost
Kristove poruke brojéano rasli, i kako je kr§¢anska doktrina postojala sve vise
predmet spora. Cak i glavne postavke s uporistem u crkvenoj tradiciji, kao 3to
su Bog, Krist, Crkva i Otkrovenje, postale su predmeti Zestoke rasprave medu
teolozima i laicima podjednako.

Kada najvaznija i najtemeljnija uéenja crkve vise nisu prihvadena kao dista
istina éak i medu vlastitom elitom i administratorima te crkve, tada je kraj
tradicionalnog kr§canstva neosporno blizu. Poruka praznih klupa u crkvi je
sasvim jasna. Prema sluzbenoj anketi vodenoj 1979. godine, samo se jedan od
tri stanovnika Savezne Republike Njemacke slaZe sa ufenjima ustanovljenih
kricanskih crkava dok 77 posto ispitanika odgovara potvrdno na pitanje — »moze
li netko biti kr8¢anin bez pripadanja crkvi«. Bez obzira na to koji su dijelovi
populacije bili ispitani, nigdje veéina nije vjerovala da je Krist bio »nebeski
1zaslanik« poslat od Boga. Zato su etablirane i sluZbeno ovlastene crkve u strahu
propustile obavijestiti svoje Zupe o razvoju na polju kri¢anske vjere, te
propustile uputiti svoja vjerska udruzenja u povijesni i kriticki pristup religiji.
Buduéi da je etablirano sveéenstvo nastavilo inzistirati na doslovnim interpreta-
cijama biblijskih navoda i striktnoj privrzenosti pismu prihvacene dogme, ono
je u stvari pospjesivalo propadanje crkvenog kr§¢anstva, ¢ak i medu onima koji
po svojim sklonostima uopée nisu protiv religije ili protiv krd¢anstva.

Ono §to danas zovemo kr§¢anstvom, ima uistinu vrlo malo zajednitkog sa
uéenjima Isusa i idejama koje je on Zelio $iriti. To je doista nesto sasvim
razli¢ito, i moglo bi se prije nazvati »Pavlinizmom«. Mnoge postavke dogme su
u biti strane Kristovoj poruci. One su zapravo, u prvom redu ostavitina Pavla
iz Tarsa koji se posve razlikovao od Krista u svom nacinu misljenja. Takozvano
kricanstvo, koje mi poznajemo, razvilo se kad je Pavlinizam prihvaden kao
drzavna religija. Protestantski teolog Manfred Mezger citira Emila Brunnera po
tom pitanju: »Emil Brunner nazvao je crkvu nesporazumom. Od apela stvorena
je doktrina; od slobodne zajednice ~ zakonsko tijelo; od nezavisnog udruzenja
— hijerarhijska politi¢cka masina. Netko bi mogao re¢i da je crkva postala u svim
svojim elementima i kao cjelina, potpuna suprotnost onoj koja je bila planira-




na.« U svakom slu¢aju dopustivo je preispitivati opravdanost i legitimnost
postojecih institucija! Kako je moguce da kr§canin koji odlazi u crkvu smatra
gotovo neizvedivim - kriticko povlatenje od Sirenja nejasnih pravila vjere,
duZnosti i obaveza kojima je uhvacen u stupicu? Ne znajuéi nidta drugo i
odrastajuéi jedino pod iskljucivim utjecajem establiSmenta, mi smo dovedeni do
pretpostavke da zbog toga §to su stvari tako dugo bile kakve jesu, moraju biti
ispravne.

Jedan ¢ovjek se pojavio na tmurnom horizontu i donio poruku punu nade,
poruku ljubavi i dobrote, i §to je ¢ovjeCanstvo uéinilo s njom ? Pretvorilo ju je
u papir, bujicu praznih rijeci, moc¢ i posao! Je li Isus Zelio sva djela koja su
trebala biti udinjena u njegovo ime? Dva milenija su pro§la otkako je hrabri
mladi Isus prvi put poku$ao osloboditi ¢ovje¢anstvo od utjecaja zvani¢nih
crkava, njihove sveéenicke birokracije, njihovih zakona i li¢nosti bez utjecaja,
njihove ukolenosti, njihovih sukoba po pitanju tumacenja Svetog pisma,
njihove hijerarhije i njihovog svojatanja prava na jedinstveni autoritet, te
njihovog bogosluZja, idolopoklonstva i1 sektastva. Isus je Zelio izravnu komuni-
kaciju izmedu Boga i Covjecanstva, i nije namjeravao poticati nikakve ¢asto-
hlepne svecéenicke karijere.

No Isusove rije¢i vise ne dopiru do nas u svojoj prirodnoj direktnosti.
Pristupiti njima mogu jedino privilegirani struénjaci a i posredstvom arbitraze
struénih tijela. Isus je bio koristen, prodavan, ozakonjen i »uknjiZzen«. Kad god
je prava i Ziva vjera nestajala i bivala zamijenjena ograni¢enim i uskogrudnim
nazorima zasnovanim na sveéenickom racionalizmu, Isusovi pozivi na ljubav i
toleranciju prema svom bliZnjem su takoder nestajali i bivali zamijenjeni
dogmatizmom i fanatizmom. Borba za previast ekskluzivinc »prave vjerce
ostavila je iza sebe nesrecu, nasilje i krvoprolice na putovima krécanstva. Ta borba
je trajala neprekidno od ere apostola pa sve do naseg vremena, 1 nastavlja se. pa (o
i dalje biti najveca zapreka pomirenju izmedu raznih kri¢anskih vjeroispovijesti.
Protestantski teolog Heinz Zahrnt napisao je:

»Dozivio sam tedku traumu u svojoj karijeri kao teolog. Osje¢am se ponizenim,
posramljenim, uvrijedenim, osramocenim, ali ne od strane ateista, or}ih'koji
poricu Boga, podrugljivaca ili sumnjivaca, koji su premda bezboZni, Cesto
veoma humani, veé od dogmati¢ara; njih i pastira onih koji slijede sveto pismo
i vjeruju da je to jedini nacin da se dosegne Bog. Bio sam ranjen q_§red1§nlu
to¢ku, totku koja me odrZala na Zivotu usprkos dubokoj melankoliji - moju
vjeru u Boga...« - .

Vjera u vrijednost vjerskog iskustva ima tendenciju ka opadanju u sraz-
mjeru s razvojem umnih sposobnosti. Uvjerenost u mo¢ razuma i dokazivog
zauzela je mjesto duboke i samo-osvjetljavajuce vjere kao nacina bavljenja
stvarno$éu. Proces »odrastanja« u suvremenom drustvu svrstava v;ergko os;ep’a-
nje u sferu iracionalnog gdje se smatra nedokazivim i stoga nestvarnim. Jedino
logi¢na misao i akcija, ¢ini se, odreduju stvarnost. Kako nivo obrzaovanja raste,

kvalitete prediskustvenog slabe i prestaju biti predmeti zivog iskustva. Glavni
uzrok tome je pogresno tumacenje pojma Bog. BoZansko nije na nikakvoj
utopijskoj distanci, ve¢ u svakom od nas; ono nas takoder nadahnjuje da Zivimo
nase Zivote u skladu sa Beskrajem i da priznamo na$ kratki Zivot kao dio vje¢ne
cjeline.

Stolje¢ima je ¢ovjek Zapada ulio promatrati sebe kao biée odvojeno od
Boga. I u »prosvijeCenom« dvadesetom stoljecu, ¢ovjek Zapada doima se
nesigurnijim no ikad po pitanju mogucih odgovora na najstarija ljudska pitanja
o Bogu i smislu Zivota. girom svijeta iznikli su novi spiritualni centri nastojecéi
dati odgovore na ona pitanja na koja kruta crkvena birokracija ne moze
odgovoriti. Neka vrsta jedinstvene svjetske religije buduénosti je u usponu. Ona
tezi ka potpunom samorazvi¢u, traZenju vjerskog prosvjetljenja, mistiénoj
sveobuhvatnoj viziji kozmi¢kog konteksta ¢ovjekove pojedinaéne egzistencije,
i to posredstvom kontemplacije, samo-spoznaje i meditacije.

Presudni poticaj takvom udomacenju religije je uvijek dolazio i nastavlja
dolaziti sa Istoka, u prvom redu iz Indije. Covje€anstvo se sada mora
preorijentirati u najdoslovnijem smislu te rijeci, da bi se usmjerilo prema Istoku.
Istok je izvoriste i vrelo nadih najdubljih vjerskih iskustava.

Mi ne trebamo ni oéekivati kona¢ni nestanak vjere u Boga, niti strahovati
od spiritualnog i moralnog pada. Uistinu, moZzemo se nadati klijanju sjemena
Duha, ozivljavanju transcendentalnog unutarnjeg svijeta koji nam je sve do
sada bio obecavan u zagrobnom Zivotu. Ne bi trebalo ratunati s propascu
religije, ve€ naprotiv s procvatom misti¢ne svjesnosti koja je sakrivena u nama;
i to ne samo kod elite ili medu »odabranima«, ve¢ i u sveobuhvatnom
svesvjetskom kontekstu svjetske religije. Ova religija neée ugraditi svoje ciljeve
u vanjski i prolazni svijet, niti ¢e pridavati vaznost pojavnosti, veé¢ ée se u
potpunosti usmjeriti ka velikom duhovnom budenju, okrenuti ka transcenden-
talnim vrijednostima. To je pravi nain za »oslobadanje od zla«.

Spoznajom Istine

sva zla su iskorijenjena.

Istinski prosvjetljen Covjek stoji uspravno.
rastjerujuéi oblake obmane

poput sunca §to sija na vedrom nebu.

Buda
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PRVO POGLAVLIJE

»Nepoznati Zivot Isusa«
Otkriée Nikolaja Notovitcha

U jesen 1887. godine, ruski povjesnicar i u¢enjak koji je mnogo putovao,
Nikolaj Notovitch' (roden 1858. godine) stigao je u Kadmir u sjevernoj indiji,
tijekom jednog od svojih brojnih putovanja na Istok. Planirao je voditi
ekspediciju iz Srinagara, glavnog grada Ka$mira, kroz Himalaje do Ladakha.
Imao je na raspolaganju dovoljno novca za odgovarajuéu opremu kao i za
iznajmljivanje prevodioca i deset nosala, pored svog sluge. N akon rizi¢nog
pohoda, uspje3no prkoseéi mnogim iskudenjima i te$kocama, karavana je
konaéno stigla do klanca Zoji-La, visokog 3500 metara, na prirodnoj granici
izmedu kadmirske »doline sreée« i neplodnogrkrajobraza mjesecu nalik« u
Ladakhu.

Cak i danas Zoji-la je jedini pristupaéni put koji iz Kasmira vodi u tu
neobiénu i daleku zemlju. Notovitch je zapisao u svom dnevniku: »Kakvu sam
upadljivu suprotnost doZivio dolaze¢i iz vedre prirode i od divnih ljudi Ka$mira
u odbojne, neplodne planine Ladakha, sa golobradim, neugladenim stanovnici-
ma !« Priprosti stanovnici Ladakha ubrzo su se pokazali prijateljski nastrojenim
i »veoma iskrenim« ljudima; tako je Notovitch kona¢no stigao u budisticki
samostan u kojem mu je prireden mnogo topliji do¢ek no $to bi ga, na primjer,
musliman mogao olekivati. Upitao je lamu zasto bi njemu trebala biti iskazana
veéa naklonost, nego drugim sljedbenicima islamske vjere, i dobio ovakav
odgovor: »Muslimani nemaju nista zajednicko s nadom religijom; Stovide oni su
nedavno na silu obratili mnos§tvo budista na islam nakon uspje$ne kampanje.
To je prouzroéilo najveéu smetnju vodenju tih muslimana koji su skrenuli sa
puta budizma natrag na pravi put ka pravom Bogu. Evropljani su potpuno
razli¢iti od muslimana. Oni né samo da priznaju sustinsko nacelo jednobostva,
ve¢ takoder priznaju Budu bivajuéi tako veoma bliski tibetanskim lamama.
Jedina.razlika izmedu kr§éana i nas je u tome, §to su prihvativii Budina uzviiena
ucenja, kr¥c¢ani raskrstili s njim u potpunosti i izabrali vlastitog Dalaj Lamu. Na3
Daluj Lama je sam zadrzao bozji dar, uzvisenost Bude, njegovu nadnarav
nu dalekovidnost i sposobnost da sluzi kao posrednik i7zmedu Zemlje i Neba.«

»Tko je taj kr$¢anski Dalaj Lama o kojem govorite 7« — upitao je Notovitch
u svom odgovoru. — »Mi znamo za 'BoZjeg Sina’ kovjem upucujemo nase
najusrdnije molitve, u kojem traZimo zastitu i koji se moze moliti naSem jednom
1 jedinom Bogu u nade ime.«

»Mi ne mislimo na njega, gospodaru! Mi takoder postujemo ¢ovjeka kojeg
vi slavite kao BoZzjeg Sina. No mi ne vidimo u njemu stvarnog sina, vec prije
svega odabrano bice. Ustvari, Buda se kao ¢isto spiritualno bice inkarnirao u
svetom tijelu Isse, koji je propovijedao na$u uzvidenu i ispravnu religiju Sirom
Svijeta, ne sluZeéi se pri tom puskom ili macem. Volio bih neito reci o vasem
svjetovnom Dalaj Lami kojem ste dodijelili titulu ’Oca Univerzalne Crkve’. To
je bio veliki grijeh; i neka bude oproiteno onim ovcama koje su podle krivim
putem«. Tako je odgovorio lama, zapoéinjujuéi jo§ jednom izgovarati svoju
molitvu.

Prepoznavidi laminu aluziju na papu, Notovitch je i dalje ispitivao lamino
midljenje. »Vi mi govorite da je Budin sin Issa, koji je bio odabran izmedu svih
radirio vasu vjeru $irom Svijeta. Tko je bio on?«

Lama je iskola¢io o¢i na ovo pitanje i promatrao svog posjetioca zatudeno,
izgovorivdi nekoliko rije¢i koje su zbunile Notovitcha. Jedva razumljivo, on je
promrmljao: »Issa je veliki prorok, jedan od prvih koji su dosli nakon uzvisenih
Buda; on je daleko znalajniji od bilo kojeg Dalaj Lame, jer on tvori dio
spiritualne sustine nadeg Gospoda. On vas je podudavao i vodio grije$ne duse
natrag u srce Boga; on vas je u¢inio dostojnim boZje milosti i omoguéio svakom
bi¢u da spozna dobro i zlo. Njegovo ime i njegova djela su ubiljeZeni u naSim
svetim knjigama.«

U tom trenutku Notovitch je bio sasvim zbunjen laminim rije¢ima, jer su
ga prorok Issa, njegovo ulenje, njegovo mucenistvo i aluzija na kri¢anskog
Dalaj Lamu sve vide podsjecali na Isusa Krista.

Notovitch je naredio svom prevodiocu da ne preskoti ni jednu rije¢ koju
je lama izgovorio. »Gdje su ti rukopisi i tko ih je napisao?« — upitao je
Notovitch na kraju redovnika.

»NajvaZniji rukopisi, napisani u raznim razdobljima u Indiji i Nepalu,
zavisno od vaZnosti dogadaja, mogu se pronadi u tisuéama primjeraka u Lhasi.
Prijepisi tih rukopisa nalaze se u nekoliko velikih samostana. Oni su bili
nadinjeni tijekom nekoliko epoha od strane lama, za vrijeme njihovog boravka
u Lhasi, i poklonjeni samostanu kao uspomena na vrijeme koje su proveli s
na$im vrhovnim uéiteljem Dalaj Lamom.«

»Ne posjedujete li vi neke originale tih rukopisa koji se ti¢u proroka Isse 7«

»Ne, mi ne posjedujemo ni jedan. Na§ samostan je od malog znagaja, i od
njegovog osnutka nasi lame nisu posjedovali vide od nekoliko stotina rukopisa.
Veliki samostani posjeduju na tisuée takvih rukopisa. No, to su svete stvari koje
vam nitko nigdje neée pokazati.«

Notovitch je odlu¢io pokudati paZljivo ispitati ove rukopise daljnjim
tijekom svojih putovanja. On je tako stigao u Leh, glavni grad Ladakha i
naposljetku u Hemis jedan od najglasovitijih samostana u zemlji. Tu je bio
sviedokom jedne od tradicionalnih vjerskih svefanosti koje se odrZavaju
nekoliko puta svake godine, i kao potasni gost glavnog lame, imao je povoljnu
priliku da stekne bogato znanje o obifajima i navikama lamaisti¢kih redovnika.



Na kraju je putujuéi u¢enjak Notovitch uspio skrenuti razgovor prema glavnom
podruéju svog zanimanja, i saznao da su u samostanu uistinu postojali rukopisi
koji govore o zagonetnom proroku Issi. Ti su rukopisi sadrzavali ispovijesti koje
su nevjerojtno li¢ile ispovijestima o Isusu Nazarenu.

No gost je bio prisiljen odgoditi svoja istraZivanja, jer bi pronalazenje te
knjige medu tisuéama njih predstavljalo itekako velik posao.

Nakon povratka u Leh Notovitch je poslao poglavaru samostana vrijedne
darove, nadajuéi se da ¢e mu biti dopusteno da se vrati u samostan u bliskoj
buduénosti, da bi konaéno bio u moguénosti pomno pregledati rukopise. Jasuci
blizu Hemisa pao je tako nespretno s konja, da je slomio desnu nogu te morao
ostati na brizi redovnika. Usrdno je zamolio da mu donesu taj spis i dvije debele
knjige slabo uvezanih, pozutjelih stranica, bile su konacno donesene na njegov
krevet. Tijekom idué¢a dva dana, mnogo postovani predstojnik samostana &itao
je naglas iz toga rijetkog spisa koji je bio podijeljen na poglavlja i ¢esto bez
kontinuiteta. Notovitch je koristio biljedke prijevoda svog tumaca. Kasnije, po
zavrietku svog putovanja, svrstao jc poglavlja kronoloskim redom i uspio
zaokruZiti mnoge od odvojenih tekstova, dajuéi im kompletnu naraciju.

Ono §to slijedi je kratak sadrzaj ovog teksta, zasnovan na francuskom
prijevodu,

Nakon kratkog uvoda, rana povijest Zidovskog naroda i zivot Mojsija su
ukratko ispripovijedani. Slijedi prikaz o tome kako je vje¢ni Duh odluéio
preuzeti ljudski lik »da bi pokazao svojim primjerom kako se moZe postiéi
moralna Cistoéa i osloboditi dudu od njene grube ljusture, da bi se postiglo
savréenstvo potrebno za ulazak u Kraljevstvo nebesko koje je nepromjenijivo i
kojim vlada vjeéna sreca.«

Bozje dijete rodeno je u dalekom Izraelu i dato mu je ime Issa’. Negdje
tijekom Cetrnaeste godine Zivota, djecak stiZze u predio Sindha (nizinu uz rijeku
Ind) u druZtvu trgovaca, »i nastanjuje se medu Arijcima, u zemlji voljenoj od
Boga, s namjerom da se duhovno razvije i stiCe znanje o zakonima uzvi§enog
Bude.« Mladi Issa putuje kroz podruéje s pet rijeka (Punjab-é&itaj PandZab)®,
boravi kratko kod »zaludenih DZaina«, a zatim dolazi u Jagannath (DZaganat)
»Gdje mu sijedi brahmini, svecenici iskazuju po¢ast radosnim do¢ekom.« Tamo
Issa/Isus ugi ¢itati i tumaciti Vede, i na kraju upucuje niZe kaste u Sutre (izreke
istine). Time se izlaZe kritici brahmana, koji smatraju da su njihova pozicija i
utjecaj ugrozeni. Po Sestogodiinjem boravku u Jagannathu (Puriu), Rajagrihi
(Rajgiru), Benaresu (Varanasiu) i drugim svetim gradovima, Isus ne smije
izazivati srdZbu brahmana koje je razbjesnilo njegovo ucenje, prema kojem
razlike u ljudskoj vrijednosti izmedu ljudi razli¢itih kasta nisu bile odredene od
Boga.

Covijek je iznenaden neobiénom povezano$éu izmedu navoda u tekstovima
koje je pronaSao Notovitch i onih iz Evandelja koji osvjetljavaju Isusovu
licnost. Issa iz Notovitchevih tekstova suprotstavlja se zloupotrebama kastinskog
sistema koji liSava niZe kaste njihovih temeljnih ljudskih prava, opravdavajudi
sebe rije¢ima - »Bog, Otac na§, ne pravi razliku medu svojom djecom, koju voli

podjednako.« Takoder, Isus izrazava svoju rezerviranost o pitanju strogih 1
necovjeénih doslovnih tumadenja zakona, istiCuci da je »zakon bio stvoren da
bi &ovjeku pokazao put«. On tjedi slabe: »Vjeéni sudac, vje¢ni Duh, koji
oblikuje jedinstvenu i nedjeljivu dudu Svijeta, i dalje ¢e se ostro suprotstavljati
onima koji sebi prisvajaju povlastice.« Kada su svecenici izazivali Issu da izvodi
¢uda da bi dokazao svemocnost svog Boga, on bi odgovarao: »Cuda naSeg Boga
bila su uéinjena tijekom prvog dana stvaranja svemira; ona se dogadaju svaki
dan i u svakom trenutku; oni koji ih ne mogu zamijetiti su lideni jednog od
najljepsih darova Zivota.« Preispitujuéi autoritet svecenika, Isus se opravdava i
ovako: »Dok god ljudi nisu imali sveéenike, bili su vodeni prirodnim zakonom
zadrZavajuéi €istocu svojih duda. Njihove duSe bile su zasnovane u prisustvu
Boga, i da bi saobracali s Njim ljudi se nisu morali sluZiti idolima ili Zivotinjama,
niti pak vatrom kao 3to vi ovdje ¢&inite. Vi tvrdite da sunce treba oboZavati kao
i duhove dobra i zla. KaZem vam, da je vade u¢enje uzasno, jer sunce ne djeluje
vlastitim snagama, veé jedino posredstvom volje nevidljivog Tvorca, kojem
duguje svoje postojanje i koji je tako osmislio zvijezdu da ona moZe osvijetliti
dan i ugrijati rad i potomstvo ovjeka.«

Issa preko Himalaja odlazi u Nepal gdje boravi $est godina i posveéuje se
prouavanju Budistitkih tekstova. Uéenja koja tamo razvija su jednostavna i
jasna, ali prije svega pravedna prema potlatenima i slabima kojima otkriva
patvorenost i dvoli¢nost svecenitke kaste. Isus na kraju odlazi na Zapad,
prolazedi kroz razne zemlje, u ulozi putujuéeg propovjednika, uvijek predvoden
sjajnom reputacijom. On se takoder prepirao sa Perzijskim sveéenicima koji ga
protjeruju jedne veferi nadajuéi se da ¢e uskoro postati plijen divljih zvijeri.
Ali Providenje omogucuje svetom Issi da sigurno stigne u Palestinu gdje ga
mudraci ispituju: »Tko si ti. i odakle poti¢e$? Mi dosada nismo ¢uli za tebe i ne
znamo €ak ni tvoje ime«

»Ja sam Zidov« - odgovara Issa- »i na dan svog rodenja, vidio sam bedeme
Jeruzalema i ¢uo jecaje moje podjarmljene braée i jauke mojih sestara osudenih
na Zivot medu bezboZnicima. I moja duda je bolno jecala kad sam ¢uo da su
moja braca zaboravila pravog Boga. Kao dijete napustio sam dom svojih
roditelja da bih Zivio medu drugim narodima. No &uvii za veliku tugu koju su
moja braca propatila, vratio sam se u zemlju u kojoj su Zivjeli moji roditelji da
bih moju bracu vratio vjeri nasih predaka, vjeri koja nam nalaze da budemo
strpljivi na Zemlji da bismo mogli posti¢i potpunu i najveéu sreéu na onom
svijetu.«

Ove rijeci sli¢e i na izvjestan naCin potvrduju sva znalajna nacela iz
Biblijskih Evandelja.

Dva rukopisa koja je lama iz samostana u Hemisu glasno &itao Notovitchu,
izdvajajuéi sve odlomke koji se ti¢u Isusa, bili su antologije raznih Tibetanskih
tekstova. Originali ovih rukopisa napisani su na starom indijskom jeziku, paliu
ve¢ tokom prva dva stoljeéa n. e. SaCuvani su u samostanu blizu Lhase®
(Iha-sa = Grad Bogova). Samostan je bio pripojen Dalaj Laminoj palaci Potala.



Jedino je povjesni¢ar kric¢anstva, kriticar i orijentalist Ernest Renan
pokazao zanimanje za ove biljeSke. Medutim, uskoro je Notovitchu postalo
jasno da je Renan bio zainteresiran jedino za koriStenje ove grade u vlastite
svrhe, u svojstvu ¢lana Francuske Akademije znanosti i umjetnosti, i tako
Notovitch nije prihvatio njegove prijedloge.

. Na kraju su rukopisi bili objavljeni ne uzrokujuéi znacajnija reagiranja.
Mo¢, utjecaj i autoritet krc¢anskih crkava tako su veliki da vjerodostojnost
kanonickih u¢enja naprosto ne moze biti dovedena u pitanje. Kriticari i skeptici
bivaju osudeni kao bezbozni krivovjernici, i usutkani ili naprosto prognani.
Notovitch nije bio u moguénosti osigurati zadovoljavajuéu znanstvenu potvrdu
za svjedocanstvo koje je pronasao, i zbog toga ono nije bilo ozbiljno shvaceno.

Danas je, medutim, konaéno postalo moguéc ustvrditi da nije mogudée
opovrgnuti Isusov boravak u Indiji, imajuéi u vidu nivo znanja koji najnovije
znanstveno istrazivanje o Isusu potvrduje. Nijedan povijesno vjerodostojan
izvor, ni bilo koji od navoda iz Evandelja, ne izri¢e svoje misljenje o spornom
periodu Isusovog Zivota (otprilike izmedu dvaneste i tridesete godine Zivota).
Gotovo kao da izgleda da je Isusov Zivot poceo tek nakon $to je napunio
tridesetu i nakon $to ga je krstio Ivan. U Evandelju po Luki, mozZe se protitati
saZeta reCenica — »A Isus je odrastao po mudrosti i po stasu, i sluzi Boga i
covjeka.« (Evandelje po Luki - 2,52).

Rukopisi koje je Notovitch otkrio nisu jedina pisana svjedocanstva koja
biljeZe Isusov boravak u Indiji. 1908. godine objavljeno je u Americi rijetko
djelo sa predskazujuéim naslovom »Evandelje Vodenjaka Isusa Krista«. Pisac
je nedovoljno jasno predstavljen samo kao »Levi«. Ovo Evandelje sadrZi
prikaze godina koje je Isus proveo u Indiji, a koji neobi¢no slice prikazima u
»Zivotu svetog Isse«.

Vrativii se u Evropu Notovitch je poku$ao stupiti u vezu sa visokim
crkvenim dostojanstvenicima, zato da bi obznanio svoje nevjerojatno otkrice.
Nadbiskup Kijeva mu je uporno savjetovao da ne objavljuje svoje otkrice, ali
je odbio iznijeti svoje razloge za takvu odluku. U Parizu, kardinal Rotelli je
objasnio Notovitchu, da bi objavljivanje spomenutih tekstova izazvalo tabor
bezboznika, podrugljivaca i Protestanata, i tvrdio da bi to objavljivanje u tom
trenutku bilo preuranjeno. U Vatikanu, bliski Papin povjerenik, tvrdio je:
»Zadto bi ti tekstovi morali biti objavljeni? Nitko ih neée smatrati narolito
znadajnim, i njima éete ste¢i mnogo neprijatelja. A vi ste jo$ mladi! Ako je
problem u novcu, mogao bih dogovoriti placanje vasih biljeski da bih nagradio
vas trud i utroseno vrijeme.« Notovitch nije prihvatio ovu ponudu.
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Evandelje Vodenjaka

Levi H. Dowling roden je 1844. godine u Bellevilleu, drzava Ohio. Bio je
sin sveéenika $kotskog i velskog porijekla, i pofeo veé¢ u veoma ranoj dobi
razmatrati dublje aspekte Zivota. Propovijedao je vec¢ u Sesnaestoj godini 1
postao pastor male crkve u osamnaestoj, a kapelan u ameri¢koj vojsci u
dvadesetoj. Kasnije je studirao medicinu i nekoliko godina bio lije¢nik opce
prakse, a zatim se sasvim posvetio proucavanju svetih knjiga.

Kao mladi¢u naloZeno mu je u viziji da sagradi »Bijeli Grad«. Simbol
»Bijelog Grada« oznacavao je biljeZzenje dogadaja iz Isusovog Zivota. Levi
Dowling pripremao se za ovaj zadatak cetrdeset godina meditirajuéi i mole¢i se.
U Levijevom jedinom djelu »Evandelju Vodenjaka« moZe se pronaéi podatak
o periodu izmedu dvanaeste i dvadeset devete godine Isusovog Zivota. Levijeve
biljeske bile su nazvane Evandelje Vodenjaka, jer su nastale malo prije pocetka
astroloskog Doba Vodenjaka, i1 tako, ¢ini se, bile predodredene za javno
obznanjivanje u ovom »Novom dobu«. (»New Age« — prim. prev.) Elihu koji
je bio na ¢elu sekte proroka prije otprilike dvije tisuée godina u Zoanu (Egipat),
rekao je i ovo o buduéim vremenima: »Ova epoha ¢e razumjeti vrio malo toga
iz djela nevinosti i ljubavi; pa ipak ni jedna rije¢, nijedna znacajna misao i
nijedno djelo neée biti izgubljeno, jer e sve biti satuvano u Bozjoj kronici«.®
Bivajuéi u skladu sa ovom kronikom, takozvanom Kronikom Akasa®, Levi je
primio objavu novog i kompletnijeg Evandelja u stanju duboke unutarnje
kontemplacije, tijekom ranog jutra izmedu dva i Sest sati. Akasa sadrii
univerzalno paméenje o kojem raspravljaju metafizicari. Kad je ¢ovjekov duh
u potpunoj harmoniji sa kozmi¢kim Duhom, on postize svjesnu uskladenost sa
Kronikom Akasa. Zidovski uéitelji zvali su Aka$u »Knjigom Bozjih sjecanja«.

U sestom i sedmom poglaviju Evandelja Vodenjaka Levi govori o Isusovom
boravku u Indiji. Prema tom prikazu Indijski kraljevi¢ Ravanna iz Orisse’
upoznaje dvanaestogodiinjeg djeaka u hramu, gdje ga slula tokom rasprave,
a zatim ga dovodi u Indiju da bi mu pruZio mogucnost za E)rodubljivanjc
istraZivanja. Isus je prihvaden kao u¢enik u hramu u Jagannathu® gdje je revno
proucavao zakon Manua i Vede. Kao i u prikazima Nikolaja Notovitcha, Tsus
iznenaduje svoje ucitelje domisljatim i duboko misaonim odgovorima i izlaZe se
gnjevu brahmana svojim otvorenim kritickim primjedbama. On filozofira o
pojmovima istine, mudrosti, moci, razuma, vjere i ¢ovjeka. Isus nas opominje
da se ne drzimo &vrsto rijeci drugih ljudi po ¢uvenju ili onog §to je napisano,
jer covjek ne moZe nikad postati razborit posredstvom trivijalnih obitaja i
zakona koji su prevazideni. Sva mudrost izraZena u ovim tekstovima je u
alegorijskoj formi koja je karakteristi¢na za Isusa, i ona je onoliko uvjerljiv i
univerzalan iskaz, koliko su Isusove rijedi iz Evandelja nama poznate.

Sedmo poglavije Evandelja Vodenjaka sadrZi opis Isusovog putovanja kroz
prostranstvo Himalaja na Tibet, gdje on proucava stare rukopise ucitelja u



Nikolaj Netovitch

hramu blizu Lhase. Nakon toga vraca se u predio Sindha, preko Lahorea, a
odande na kraju na Bliski Istok.

Naravno, suvremeni i »razumni« ljudi po svoj prilici gotovo da i nisu
impresionirani tekstovima kao §to je Evandelje Vodenjaka, preneseno onakvo
kakvo jest na mistican nacin religioznoj osobi koja je posluzila kao medij.
Proracanska kazivanja kanonic¢kih tekstova u Bibliji su medutim, veéinom opée
prihvacena. Mozda se to donekle moZe zahvaliti postovanju davnih vremena,
koja pridaju biblijskim kazivanjima specijalan status. Nije znacajna ni ¢injenica
da se Evandelje Vodenjaka viSe ili manje podudara sa tekstovima, koje je
pronasao Notovitch.

Ako je Isus zaista boravio u Indiji, mi bismo morali u potpunosti izmijeniti
nasu prededzbu o njemu. Nakon dvije tisuée godina crkvene povijesti i
teoloskog istrazivanja, ¢ovjek bi mogao biti doveden do pretpostavke da
vjerojatno nije do§lo ni do kakvog novog napretka na tom polju. Isusovo znanje
i znanje o Isusu se naoko iscrplo, te se tako Zivot »Isusa u Indiji« moZe smjestiti
u domenu fantasti¢ne $pekulacije. Ono §to je bilo prihvadenc kao neosporno za
dvije tisuce godina, ne moze se tek tako preokrenuti pukim odmahivanjem ruke!

U ovem trenutku je od Zivotne vaZnosti razmotriti doprinos moderne
znanosti pojmu povijesne istinitosti Isusa. Tek tada moZemo odrediti §to se
moze smatrati dokazanom istinom.

Svjetovni izvori

Nijedna druga li¢nost na Zemlji nije imala tako o¢it uticaj 1 bila tema tako
velikog broja knjiga i tako Zestoke rasprave kao li¢nost Isusa Nazarena. Pa ipak,
znalaj povijesne licnosti Isusa je uvijek ostajao sakriven od istraZivanja
uCenjaka. Krajem osamnaestog i tijekom devetnaestog stolje¢a nekoliko je
hrabrih mislilaca poéelo sistematski istraZivati zZivot Krista. Njemacka prote-
stantska teologija zasluZna je za najveci napredak u povijesnom, objektivnom i
kritickom proucavanju religije. Jedan od najuglednijih znanstvenika, lije¢nik i
teolog Albert Schweitzer, nazvao je znanstveno istraZivanje o Zivotu Krista
najmocénijim i najsmjelijim otkricem unutar slobodne religijske svijesti. U
dana$nje nam je vrijeme gotovo nemoguce shvatiti koliko su teSke bile
porodajne muke tijekom kojih je nastala sadasnja predodzba o Zivotu Krista.
Zapravo su nezadovoljstvo, pa ¢ak i mrznja, prema Schweitzeru, najviie
podsticali znanstveni pristup. »Znanstveno istrazivanje Isusovog Zivota predstav-
lja za Crkvu poduku iz istinoljublja: bila je to najnapornija i najteZa borba,

koja je ikad vodena za istinu«. Danas postoji 100.000 dobrih naucnih
radova o li¢nosti [susa, pa ipak rezultati svih istraZivanja o poovijsnoj liénosti
[susa mogu se nazvati jedino razoc¢aravajucim. RaspoloZivi izvori skloni su
pretpostavci da je Isus neosporni Mesija i BoZji sin, i sluZe gotovo iskljucivo
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kao pisani dokaz vjere. Zaista, objektivna svjedocanstva su tesko pristupaéna,
¢ak i medu svjetovnim prikazima! Ovako teolozi jos§ uvijek nisu u moguénosti
da saopce tocnu godinu Isusovog rodenja. Moguée godine su izmedu sedme i
Cetvrte godine prije naSeg sadalnjeg obracunavanja vremena: Krist je sigurno
roden tijekom vladavine Heroda, koji je umro &etiri godine prije nase »Kr$can-
ske ere« (Cetvrte godine prije Krista). Isusovo djetinjstvo i mladost bili su
gotovo sasvim nepoznati u znanim Evandeljima, premda su rana razdoblja
zivota od tako velikog znalaja za oblikovanje ¢ovjekove liénosti. Cak i u
nepouzdanim prikazima kratkog perioda Isusovog javnog Zivota, samo je
nekoliko sati i dana sudenja opisano. Suvremeni povjesnicari kao da nisu nikad
Cak ni Culi za Isusa, ili ga barem smatraju nedostojnim spominjanja. Kako je
moguée da se povjesnifari ne obaziru na sva fantasticna Cuda i neobiéne
dogadaje opisane u Evandeljima?

Kornelije Tacit (0ko 55 - oko 120 n. e.)? spominje &ovjeka koji upuéuje na
Krista, koji je bio razapet na kriZ posredovanjem Poncija Pilata za vrijeme
vladavine Cara Tiberija. Prikaz zasnovan prvenstveno na pripovijestima koje su
bile u opticaju u drugom stoljeéu, napisao je znameniti rimski povjesni¢ar oko
117 godine n. e., otprilike devedesct godina nakon raspeca, Sueton (oko. 65 ~
135 n. e.)* i Plinije Mladi (oko 61 — 114 n. e.)" piSu o sekti Kric¢ana, ali ne
spominju ni jednom rijedju li¢nost Isusa Krista. Zidovski povjesniéar Josip
Flavije (Jose;hus Flavius) objavio je impozantno djelo oko 93 godine n. e. pod
naslovom »Zidovske starine«. Ono je neka vrsta prikaza svijeta od vremena
Stvaranja pa sve do vladavine Nerona u kojem Josip Flavije kazuje sve §to
smatra zna¢ajnim. On opisuje Ivana Krstitelja, Heroda i Pilata i iznosi veoma
iscrpan prikaz politickog i dru$tvenog Zivota, no nijednom ne spominje Isusa.
Tek u treéem stolje¢u objavljeno je djelo napisano od strane Kri¢anina, pod
naslovom »Testimonium Flavianum«”* u kojem Zidovski povjesnitar Josip
Flavije iznenada prikazuje i potvrduje ¢uda i uskrsnuce Krista. Crkveni oci -
Justin, Terttulijan i Ciprijan jo uvijek nisu znali ni§ta o takvom »Kriéanstvue,
a Origen' nas ponovo podsjeéa na to da Josip Flavije nije vjerovao u Krista.
Zidovski pisac Justin iz Tiberijade, suvremenik Krista, Zivio je u Tiberijadi
(hebr. Tevarya-grad u S. Izraelu-prim. prev.), blizu Kafarnauma u kojem je Isus
navodno Zesto boravio. On je napisao opseznu kroniku, podinjuéi s Mojsijem,
a nastavljajuéi opisivanjem dogadaja sve do onih iz njegovog vremena, ali
nijednom ne spominjuéi Isusa. Preostala zaostavitina drugog Zidovskog Isusovog
suvremenika, glasovitog u¢enjaka Filona iz Aleksandrije, obuhvaéa pet teksto-
va. Filon se pokazao struénjakom za biblijske tekstove i Zidovske sekte, ali ni
on ne posvecuje niti jedan redak Isusu.'* Jedino od ogoréenog protivnika
Kri¢anstva, Celza, mi saznajemo nekoliko povijesnih &injenica, premda on
uopée ne laska »idealiziranom« Isusu. Celzovi ratoborni tekstovi pruZaju
stanovite podatke koji ¢e kasnije biti detaljno razmotreni. Jedini prihvatljiv
izvor povijesnog istraZivanja bi prema tome, Cini se, bila zbirka tekstova iz
Novog zavjeta.

EVANDELJA

Greki izraz za Evandelje je evangelion, §to znaci »dobra i radosna vijest«.
Taj pojam je postojao dugo vremena prije nego §to ga je kric¢anstvo primijenilo
za Isusovu poruku. Kao primjer spomenut ¢emo cara Augusta kojega su nazivali
»spasilac svijeta«, a o njegovom rodendanu se govorilo kao »o danu evangelio-
na«

Novi zavijet sadrzi ¢etiri Evandelja, nazvana po Marku, Mateju, Luki i
Ivanu. Oni su proizvoljno izabrani izmedu velikog broja Evandelja, koja su bila
u upotrebi u razlititim zajednicama i sektama ranog kricanstva. Odbaceni
tekstovi su se nazivali apokrifi i mnogi su bili unisteni, ali neki od njih koji su
prezivjeli bacaju ¢udnovato i tajanstveno svijetlo na liénost Isusa od Nazareta.
Mnoitvo sektaskih misljenja predstavijalo je opasnost da se rano-kricanske
zajednice rascijepe na bezbrojne frakcije i da nastane unutrasnji rat unutar
krécanstva. Rimljanin Ammianus Marcelinus opisao je stanje ovim rije¢ima:
»Ni divlje zvijeri Zedne krvi ne bi mogle tako bjesnjeti 'éedna protiv dr_uge' kao
§to mnogi kricani bjesne protiv svoje brace po vjeri.«" Cak je i crkveni uditelj,
Klement od Aleksandrije u tim Zestokim sukobima zbog razli¢itih zasada
religije, vidio najvecu prepreku za 3irenje vijere.'® Celzus, otvoreni kriticar
kricanstva u drugom je stolje¢u napisao da je rije¢ »kréanin«'" jedini element
koji sve te razli¢ite grupe drzi zajedno. S takvim obiljem potpuno razli¢itih
napisa o Kristovom Zivotu, djelima i rije¢ima, neke vodje rane crkve vidjeli su
samo jedan izlaz iz tog kaosa koji ¢e neizbjeZno dovesti do potunog unistenja
suprotnih zajednica. Ujedinjenje je bilo moguée jedino pomocu povezivar}Ja
grupe izabranih tekstova, tako obradenih da se podudaraju. Crkveni otac Papias
je negdje oko 140 god. n. e. tako neito pokusao, ali nije uspio zbog otpora
podijeljenih zajednica. Tek pri kraju drugog stoljeca je Irenaeus, zaprijetivsi
bozjim gnjevom, uspio »kanonizirati« &etiri Evandelja za koja se danas smatra
da imaju jedinstvenu vrijednost. On je svoju tvrdnju o autenti¢nosti opravdavao
izvjavljujuéi da su ih sastavili uenici samog Isusa. To naravno nije bilo tako
lako. Jos i sada nije mogude to&no odrediti kad su i kako nastala ta Evandelja
jer ne postoji ni izvorni tekst, ni ikakva rana indikacija da su ikada postojali
takvi izvornici. Ne moZe se &ak ni odvaZiti za neki priblizni datum koji bi
oznadavao neki stupanj sigurnosti. Posljednja istraZivanja ukazuju da je tekst
Evandelja po Marku nastao negdje kratko prije 70 god. n. e.; Evandelje po
Mateju neito iza 70 god. n. e., a Evandelje o Luki negdje izmedu 75 i 80. god.
n. e. Druga Evandelja su nastala negdje oko 100. god. n. e. Izgleda da
Evandelje po Ivanu nije bilo napisano prije prvih desetljeca drugog stoljeca.
Ako je Tsus bio raspet oko 30-te god. n. e., tada su svi napisi 0 njegovom
postojanju nastali tek nakon dvije ili tri generacije (osim Pavlovih poslanica
koje zasluZuju posebnu paznju).

15



Kao izvor za sadrzaj Evandelja nazvanih po Mateju i Luki posluZilo je,
izgleda, uglavnom Evandelje po Marku. Prema tome je Markovo Evandelje
moralo postojati prije Matejevog i Lukinog. Kanoni¢ko Evandelje nazvano po
Marku sadrzi, medutim, neke prikaze koji se ne mogu nac¢i u Evandeljima po
Mateju i Luki; ona umjesto toga imaju druge pri¢e koje se ¢esto ne podudaraju
ili su barem sasvim drugadije sroene od prikaza u Markovom Evandelju. Moglo
bi se posumnjati da su dva kasnija Evandelja, kao svoj prvobitni izvor koristili
raniji nacrt Evandelja po sv. Marku. Neki teolozi su iznijeli hipotezu da je taj
prvobitni tekst stvarno mogao postojati, premda teolog Gunther Bornkamm
vjeruje da bi »pokudaj da se rekonstruira izvorni nacrt Evandelja prema sv.
Marku bio beznadni poduhvat.« Evandelje po Marku vrlo jasno ukazuje na
tajnu o Isusu kao Mesiji. Isus ne objavljuje da je on Mesija, on zapravo ¢ak
zabranjuje svojim uéenicima da to objave (Marko 8, 30).

Medjutim, u Evandelju po Mateju Isus je oslikan kao ispunjenje Mojsijeve
vjere i kao Mesija koga su objavili proroci. Teolozi su dugo vremena prihvadali
da Evandelje jednostavno opisuje Isusa kao utjelovljenu Objavu. Pisac Evande-
fja po Mateju oéito nije bio ni povjesni€ar ni vrlo to¢an Tsusov biograf.

Premda pisac Evandelja po Luki mijeSa povijesne dogadaje s onima iz
Isusovog Zivota, nema povezane biografije. Ovdje, kao i u drugim Evandeljima,
nedostaju kronoloski, povijesni temelji zbog nedostatka biografskih informacija,
buduéi da su rane kri¢anske zajednice vrlo rano izgubile sve podatke o
Kristovom Zivotu. Isusov povijesni lik je veé bio potisnut u pozadinu, a prednost
je dobila njegova vjerska slika. Evandelje po Luki se na izgled manje oslanja
na judejsku tradiciju, a vide na rimsku i helensku jer opisuje Isusa ne vide kao
nacionalnog Mesiju, ve¢ kao Mesiju za &itavi svijet.

U jednoj tocki Evandelje po Luki je ¢ak u suprotnosti s Evandeljima po
Marku i Mateju; ono ne spominje da je Isus trazio od svojih uc¢enika da ostanu
u Jeruzalemu, ali u 24-om poglavlju Luke uéenicima je rec¢eno »a vi ostanite u
gradu, dok se ne obudete u silu odozgo« (Luka 24, 49).

Cak i u djelima pripisanima Luki upadljivo se spominje nazoénost uéenika
u Jeruzalemu. O¢ito je da pisac pokusava prikazati Jeruzalem kao ishodnu to¢ku
kr¥€anstva, premda je dokazano da su u to vrijeme veé postojale kri¢anske
zajednice u drugim mjestima. Tako se pisac zadrZava na ¢udu Duhova, kako bi
rastumacio postojanje kricanskih sekti izvan Palestine. Cudo je najednom
obdarilo uéenike darom govora na stranim jezicima i tako lako rijesilo pitanje
jezi¢ne barijere.

Nema sumnje da je takozvano Evandelje po lvanu napisano kao posljednje
od Cetiri kanoni¢ka prikaza Isusovog Zivota. Rani kr§éanski spisi prvi put
spominju postojanje Evandelja sredinom drugog stolje¢a. Engleski povjesni¢ar
Grenfell je pronasao nekoliko redova zapisa na papirusu napisanih na drevno-
grékom $to ukazuje da Evandelje nije moglo biti napisano prije poéetka drugog
stoljeca. To je vise filozofsko djelo, sastavljeno na temelju prvih triju Evandelja
1 dopunjuje ih. Crkveni otac Irenaeus, doduse, tvrdi da je Ivan, Isusov ljubimac,
autor Evandelja premda se ta tvrdnja mo7e osporavati jer je te§ko zamisliti da
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bi obi¢ni ribar iz Galileje mogao biti dovoljno siroko obrazovan u teologiji,
filozofiji i grckom stilu pisanja da bi bez tude pomoc¢i mogao napisati to djelo.

Pisac Evandelja po Ivanu prikazuje Isusov Zivot u svjetlu vjerske filozofije,
utemeljene na Kristovom uéenju. Zbog toga, kao i zbog intervala od najmanje
osamdeset godina kojc su proteklc od raspeca do pisanja Evandelja, istraZivanje
zivota Isusa kao povijesne osobe ne moze se osloniti na Ivanovo Evandelje kao
na ¢injeniéni zapis.

Kasnije je u ¢itavoj literaturi Evandelja ogromnu vaznost preuzela tako-
zvana »knjiga izreka«. Rudolf Bultmann vjeruje da izreke vode porijeklo od
prvih palestinskih zajednica i da pripadaju najstarijoj kri¢anskoj tradiciji. Al
Bultmann dodaje: »Nije sigurno da je Isus ikada doslovno izgovorio rijeéi iz tog
najstarijeg razdoblja usmene tradicije. MoZe biti da to najstarije razdoblje samo
po sebi ima svoju vlastitu kompliciranu povijesnu pozadinu. On nastavlja:
»Tradicija sakuplja Gospodinove rije¢i, mijenja njihov naglasak i razvija ih
dodajuci. Osim toga dodane su i druge izreke i na taj na¢in su mnoge rijeci koje
se u knjizi pripisuju Isusu zapravo izgovorili drugi.«

Danas povjesnic¢ari mogu do detalja prosiijediti zivot Poncija Pilata ili
Heroda., a to su likovi koji su zanimljivi samo zbog njihovog odnosa prema Isusu
Kristu. Informacije o drugim suvremenicima i istaknutim osobama ranijeg
razdoblja mogu sc naci u obilju. Ali o zivotu Isusa do njegove tridesete godine
postoji samo nekoliko suhih i oskudnih redova s malo komentara, a Cak i ti su
isuvise neznatni da bi posluzili kao dokumentacija. Ernst Kdsemann, specijalista
za Novi Zavjet iz Tiabingena je saZeo rezultate istrazivanja o zivotu Krista na
ovaj nacin: »Zacudjuje ¢injenica da postoji tako malo prikaza o Isusu u Novom
Zavjetu za koje bi se moglo reéi da su autenti¢ni. . . Povijesni lik Isusa se moze
naslutiti samo u nekoliko rijeci Govora na gori, sukobu s farizejima, u izvjesnom
broju usporedbi i nekim drugim pricama. «'®

Biblijski struénjaci se jo§ uvijek ne slaZu u tome $to se moze pripisati Isusu.
U svojoj knjizi. - Nepoznate Isusove rije¢i (Unbekannte Jesus-Worte), crkveni
povjesnic¢ar Joachim Jeremias suzuje taj izbor do samo dvadeset i jedne izreke
koje je zaista izrekao Isus." A kriticki teolog Bultmann drzi: »Karakter Isusa,
jasna slika o njegovoj osobnosti i Zivotu su izblijedili do neprepoznatljivosti.«®
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Svjedok Pavao

Najraniji dokumenti koji se odnose na Isusa su Pavlovi spisi. On je bio
porijeklom iz stroge Zidovske porodice ali je uspio ste¢i rimsko drzavljanstvo za
koje je njegov otac platio visoku cijenu. To mu je omogucilo da promijeni svoje
prvobitno Zidovsko ime Saul u Pavao. On je pripadao vidoj klasi i bio odgojen
u strogo farizejskoj tradiciji. Dobio je Siroko i temeljito obrazovanje, savladao
je greéki jezik i dobro je poznavao gréku poeziju i filozofiju. Negdje u dobi
izmedu osamnaeste 1 dvadesete godine (nakon Isusova raspeca) otiSao je u
Jeruzalem i tamo se intenzivno posvetio studiju teologije kao u¢enik Gamaliela
I. On je tada bio fanatican zelot, uskorudan, zatvoren, privrZen zakonu i Zestoki
protivnik ranokricanskih sekti koje su predstavljale prepreku njegovoj karijeri
farizeja. Pavao je i$ao tako daleko da se obratio visokom sveceniku i zatraZio
posebnu dozvolu za proganjanje Kristovih sljedbenika, ¢ak i izvan granica
Jeruzalema. On je svoju izvanrednu revnost u obavljanju te duznosti smatrao
sredstvom kako bi impresionirao sveéenike. Dok je bio blizu Damaska,
obuhvatila ga je privlaénost koju je $irio Isus 1 njegovo ucenje, te je najednom
shvatio kakve mu moguénosti pruza njegov polozaj. On se opio slikom samoga
sebe u ulozi duhovnog vode divovskog pokreta buduénosti.

Kao $§to je to s Isusom i drugim apostolima, tako i o Pavlu skoro i nema
povijesnog teksta. Sve $to o njemu znamo skoro iskljuéivo dolazi iz poslanica
koje su mu pripisane i Djela apostola, a na njih su cesto utjecali ljudski
elementi, krivotvoreni u cjelini ili djelomi¢no ili sakupljeni iz raznih tekstovnih
fragmenata. Poslanice Timoteju, Titusu i poslanica Hebrejima su od po¢etka do
kraja pod znakom pitanja. Autenti¢nost poslanica EfeZzanima i KoloSanima i
druga poslanica Solunjenima predstavljaju predmet burnih diskusija.

Ono $to mi danas nazivamo kr§éanstvom je uglavnom umjetna dokitrina
pravila i propisa koje je stvorio Pavao i prije bi se mogla nazvati »Pavlinizmome.
Crkveni povjesni¢ar Wilhelm Nestle izrazio je to ovako: »Kricanstvo je religija
koju je qsnovao Pavao; ona je zamijenila Kristovo Evandelje s Evandeljem o
Kristu.«*!,

Pavlinizam u tom smislu znaéi krivo tumacenje i zapravo krivotvorenje
stvarnog Kristovog uenja, onako kako ga je priredio i inicirac Pavao. Za
suvremene teologe kao i za istrazivaCe crkvene povijesti je ve¢ davno postalo
ofigledno da je kricanstvo organizirane crkve sa svojim sredi$njim nacelom
spasenja pomocu smrti i patnje Isusa, osnovano na krivom tumacenju. »Sve
dobro u kr3¢anstvu se moZe proslijediti do Isusa, a sve zlo do Pavla«, napisao
je teolog Overbeck.” Uzimajuéi za temelj vijeru u spas pomocu iskupljujuce
smrti BoZjeg prvijenca, Pavao je regredirao do primitivnih semitskih religija
prijadnjih vremena kad se roditeljima zapovijedalo da daju svog prvijenca kao
krvavu Zrtvu. Pavao je isto tako pripremio put za kasnija crkvena ucenja o
prvobitnom grijehu i trojstvu. Jod davno, u osamnaestom stoljecu je engleski
filozof lord Bolingbroke (1678-1751) mogao naéi u Novom Zavjetu dvije

potpuno razli¢ite religije, jednu od Isusa, drugu od Pavla.” Kant, Lessing,
Fichte i Schelling takoder ostro odijeljuju Isusovo uéenje od u¢enja »ulenikax.
Veliki broj uglednih suvremenih teologa podrzavaju i brane ta shvacanja.

Pavao, nestrpljivi zelot, sasvim razli¢it od prvobitnih apostola, kojega je
teolog Deissmann®™ nazvao klasicistom netolerancije, stvorio je jaz izmedu
vjernika i onih koji ne vjeruju. Pavao nije obradao paZnju na mnoga Isusova
ucenja; umjesto toga on je Isusa stavio na pijedestalni i pretvorio ga u lik Krista,
a to Isus nije nikada namjeravao biti. Ako ikada bude bilo mogucée otkriti bilo
kakvu duboku istinu ili znanje u srcu kricanstva, to ¢e se samo onda dogoditi,
ako se odbace otita krivotvorenja koja su se smatrala tako svetim da se u njih
nije smjelo dirati, i vratiti se istinitom, ¢istom Isusovom uéenju i stvarnoj sustini
religije. Ipak nije tedko oprostiti Pavlu za svu njegovu ljudsku interpretaciju
Kristovog ucenja, ako promislimo da bez Pavla i drugih dogmaticara vjerojatno
nitko danas ne bi poznavao bilo kakve detalje o Isusu.

Teolog Grimm je tako opisao situaciju: »Bez obzira kako su duboko ta
ucenja usadena u kri¢ansku misao, ona ipak nemaju nifega zajednickog sa
stvarnim Isusom.«*
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ZAKLIJUCCI

Ostaje da se vidi da li se, i u kojoj mjeri mogu koristiti poznati izvori da bi
se upoznala povijesna pozadina Isusa. Takvi izvori kao §to su to spisi koje je
otkrio Nikolaj Notovitch u Ladakhu, svakako mogu ispuniti vaznu 1 inace
neistrazenu i neobjasnjenu prazninu u Zivotu Krista. Bilo kako bilo. bez podrske
i doneseno u krivim okolnostima, otkrie takve vaznosti bi se moralo &initi
¢udnim jer najednom osvjetljava mrak Koji okruzuje porijeklo kricanske
religije. Do istinite, zivotno vjerne slike Isusa moze se doéi jedino objektivnim,
iscrpnim povijesnim istrazivanjem, bez dogmati¢nosti crkve, koristedi najbolja
sredstva suvremenog genija.

U mojem radu, kao uéitelju kricanske religije vidio sam kako je sve
obavjestenijim teolozima te§ko kad im se naturaju mitovi, bezgrijesno zacece ili
smrt na krizu iza koje slijedi izvanredno uskrsnuée 1 uzasa$ée, narocito kad nesto
saznaju o stvarnoj povijesti biblijskih tekstova (samo na sveudiliStu). Njih
prisiljavaju, moglo bi se reci. skoro na shizotreni nacin da takvo znanje zadrzc
za sebe, a da svojoj kongregaciji nastave pricati naivne biblijske prikaze kao da
najavljuju rijeci samoga Boga. Sasvim nedavno, 18-og studenog 1965, rimokato-
licka crkva je objavila u vrio sve¢anom i vrlo autoritativhom dokumentu, svojoj
revidiranoj dogmatickoj konstituciji (Vatikan 11) da je sam Bog autor Biblije,
koja je na taj nadin postala svetom i kanonickom u sviin svojim dijeiovima i u
svojoj cjelini buduéi da je napisana nadahnuéem Svetoga Duha.

Sve §to su napisali nadahnuti pisci, treba promatrati kao da je napisano od
Svetog Duha. Biblija je, prema crkvenom stanoviStu, pouzdani, vjerni i
nepogresivi ucitelj. Milijuni katolika su to naucili, a kao $to je poznato, »vjerac«
je obavezna u katoli¢koj crkvi (diskusija o toj stvari ne dolazi u obzir). To je
narocito teSko onima koji su odgovorni za prenasanje crkvenih dogmi, a koji su
dobro obavijesteni kako stojc stvari; posljedice takvih konflikata su skoro
uvijek unutrasnje krize i ljudske tragedije.

Pripisati boZansko autorstvo spisima koji sadrZe bezbrojne proturijecnosti,
pogreske, ispustanja, greske u logici, krive zakljucke, propuste, nedostatke,
iskrivijenja, kriva shvadanja, zbrke i lazne tvrdnje, kao $to to ¢ini svecenitka
crkvena administracija grani¢i s bogohulno$éu.

Anglikanski biskup, John A. T. Robinson je sluzbeno izazvao (Citavu)
Crkvu da konacno utvrdi ¢injenice svog polozaja, naroc¢ito onog §to se odnosi
na Bibliju. Potpuno preispitivanje temelja kricanske religije moglo bi dovesti
do reforme dogmatiénosti. Ali crkva se jo§ uvijek izgleda boji prosvijecenosti i
dalje na srednjevjekovni nacin postupa s hrabrima i naprednima, kao §to je to
teolog iz Tubingena, Kiing. Zar kri¢anska crkva ne traZi od svojih sljedbenika
ispravnost, otvorenost, poitenje i ljubav prema istini? Da li je to prevara ili
nije? Cega se crkva zapravo boji? Da li su oni istinski zainteresirani za dobrobit

ljudskih duda, koje se mogu samo onda spasiti ako se odrzi nedirnutom dogma

o spasenju ili se samo brinu da ne izgube svoju mo¢ i administrativni polozaj?

Crkva je sklona koristiti svako sredstvo da se osigura kako bi tajne oko Isusa
ostale nejasne i da svaki pokusaj racionalnog istraZzivanja fenomena Krist bude
osuden na propast.

Istina o Isusu i ono Sto je on stvarno Zelio, tisucu puta je uzbuljivije nego sve
price koje su o njemu izmiiljene. On zacijelo nije Zelio sluzbenu ;rkvu,
instituciju punu licemjernih neo-farizeja koji tvrde da su nepogresivi. On
takoder sigurno nije Zelio nikoga prisiljavati da promijeni vjeru pod prijetnjom
smrti ili vjeénog proklctstva. On nikada nije poducio ili ovlastio nekoga da
ispunjava velike boZzanske funkcije na zemlji. On nikada nije o sebi govorio kao
o inkarnaciji Boga na zemlji. On nikada nije oprastao grijehe niti je ikome
dozvolio oprastanje grijeha i nije nikada obec¢avao dolazak i poslojanosl Svetog
Duha odvojeno od njega. 1 na kraju on nije naredio da se napise Evandclje
(inate ga je mogao napisati on sam). Ono §to je Isus stvarno Zelio, mi moZemo
to samo nagadati, promatrajuéi tradicionalnu sliku koju smo dobili o njemu,
kao o liku velikog moralnog integriteta i dubokih ljudskih i spiritualnih osjecaja.

Ono §to je Albert Schweizer rekao 1913. god., danas je vrednije negoli
ikada: Suvremeno krséanstvo se mora suoéiti s mogucéno$éu da povijesni lik Isusa
moZe biti otkriven bilo kada.” A Rudolf Bultmann je rckao: »Ne bi me nimalo
zacudilo ako bi se danas pronasle Isusove kosti!«”

Cin je providnosti da se praznine u crkvenim zapisima iz takvog posvecenog
doba mogu ispuniti putujuci prema Istoku, na daleki Orijent koji se pokazao
tako presudnim za razumijevanje sada$njih spiritualnih pokreta u svijetu.
Muslimani su uvijek ¢uvali pri¢u, a nagomilavanje dokumenata tijekom 20-og
stoljeca i ubrzano Sirenje istraZivanja je dovelo do njenog ponovnog otkrivanja.
Isus je povezao svoju dusu s Duhom koji proZima i samu atmosfe.ru stare Indije.
Sada ¢emo otkrivati Orijentalnog Isusa, lika iz Ex Oriente Lux, isto¢nog sjaja i
obecanja.



MOJA PUTOVANIJA PO HIMALAJAMA

N

1973. god. u uglednom njemackom tjedniku * pojavio se ¢lanak o
profesoru koji je potpuno ozbiljno tvrdio da je pronaao grob Isusa Krista.
Clanak je ¢ak bio popraéen fotografijama tog Kristovog groba. Profesor je
javno tvrdio da je Isus ne samo proveo mladost u Indiji nego je preZivio raspece
1 vratio se u tu jedinstvenu zemlju gdje je Zivio kao putujudi ucitelj ili guru do
svoje smrti. Umro je u visokoj starosti i bto sahranjen u kasSmirskoj prijestolnici
Srinagaru.

To je bila zaista nevjerojatna tvrdnja, i casopis koji se drznuo da je objavi
bio je zasipan tisuc¢ama pisama punih pogrdnih 1 ostrih protesta. U nekim se
pismima, medutim, vidjelo mnogo interesa, pitanja su postavijali ljudi otvorena
duha koji su one pobozne bajke. kao bezgrijeino zacece, Isusovo uskrsnuée i
uzasasce uvijek promatrali kroz prizmu zdravog razuma.

UredniStvu Casopisa stizala su pitanja jo$ nakon vise od deset godina ali ono
ih nije moglo zadovoljiti svojim odgovorima jer pretpostavka da bt [sus mogao
zivjeti u Indiji nije se spominjala skoro ni u jednoj od mnogih tisucéa knjiga o
Isusu. Cini se nevjerojatnim da sec nijedan skeptik nije nikada pozabavio
pitanjem gdje je zapravo sahranjen [sus, jer premda se ¢uda za koja je bilo
re¢eno da ih je izvrsio Isus, mogu nckako objasmti, zapravo je stvarno
tajanstveno da se Isusovo tijelo jednostavno rasplinulo u zraku. kao §to Biblija
kaZe: »i bi uznesen na nebo«.

Nakon $to sam tijekom svog studija dobivao od svojih profesora nezadovo-
ljavajuce i neodredene odgovore o povijesnom liku Isusa. odluc¢io sam da nakon
zavrsetka studija za vjeroucitalja odem u Indiju i sam to istrazujem. U proljece
1979. god. odletio sam preko Egipta u Indiju t spustio se u Bombayu. Nastavio
sam vlakom 1 autobusom do podnozja Himalaja u Dharmsalu gdje je boravio
Dalaj Lama kamo je pobjegao iz Tibeta 1959. god. ZatraZio sam preporuku za
nadstojnika samostana Hemis kako bih dobio dozvolu za proucavanje Notovit-
chevih zapisa napisanih skoro prije stotinu godina. Cetiri dana sam morao ¢ekati
audijenciju, ali napokon sam dobio Zeljeni dokument s potisom Njegove
Svetosti, ¢etrnaestog Dalaj Lame. Otifao sam cestom u Ka$mir jer sam ¢uo da
¢e se tamo za nekoliko dana odigrati ¢uveni igrokazi-misterije. koji su tako
odusevili Notovitcha. Festival, koji se zove Cham ili Setchu, slavi budisti¢kog
sveca i proroka Padmasambhavu i dogada se od devetog do jedanaestog petog
tibetanskog mjeseca.

Danas se do Leha, prijestolnice Ladakha, mozZe sti¢i na relativno udoban
nacin dvodnevnim putovanjem autobusom preko zapadnih obronaka Himalaja.
Kad sam konacno stigao u Hemis, festival je ve¢ bio zapoceo. Bilo je bezbroj
ljudi i premda je zemlja otvorena strancima tek pred pet godina, mogle su se
vidjeti ogromne grupe zapadnih turista. Zbog te guZve nisam Zelio objaviti
namjeru svoje posjete pa sam se vratio u Leh i ponovo do3ao u Hemis tek nakon
3 tjedna. Hemis je najveci, najbogatiji i najvazniji samostan u Ladakhu. Ime
mu je izvedeno od indijske rije¢i Hem ili Hen (od sanskritske rije¢i Hima =

Samostan Henus je smjesten na vising od priblizno 40000 m u Himalajama,
34 km od pryjestolnice Ladakha, Leha,

snijeg. hladno) §to navodi na zaklju¢ak da je ovdje postojalo naselje jos prije
sadasnje tibetanske kulture

Strpljenje i upornost su vazne vrline Koje stranci moraju usvojiti tako da
mi se ispocetka niko nije obracao s puno paznje. Ja sam se samo pridruzio
redovnicima u kuhinji, koja je licila na laboratorij srednjovjekovnog alkemcara,
gdje sam ¢ekao 1 pio slani ¢aj s maslacem. Kad se priblizila veéer, redovnik mi
je pokretom ruke. bez rije¢i ukazao na malu sobu gdje mogu spavati Tijekom
iduc¢ih dana bio sam. uglavnom. prepusten samom sebi, pa sam lutao kroz
polumraéne hodnike samostana, dugo Setao po okolin t pridruzio se svojim



prijateljima u kuhinji samo onda kad bih ogladnio. Ujutro cetvrtog dana mog
boravka u samostanu, u mojoj €eliji se pojavio mladi redovnik i pokazao mi da
ga slijedim. Slijedio sam ga kroz mra¢ne hodnike, uz strme stepenice do gornjih
regija samostana u koje do tada nisam ulazio. Kona¢no smo stigli do krova
velicanstvenog hrama. Na $irokoj terasi, zasticen portalom, kraj ulaza u najvisu
sobu tog kompleksa, bio je ogroman stol oko kojega je sjedio skup redovnika.
Dostojanstveni redovnik srednjih godina Sto je sjedio za stolom, obratio mi se
na skoro besprijekornom engleskom. To je bio Nawang-Tsering, tajnik i
prevodilac nadstojnika koji mi je objasnio da je njegova Svetost, Dungsey
Rimpoche, ¢uo za moje interese 1 Zeli razgovarati sa mnom.

Dok sam ¢ekao svoju audijenciju doznao sam od Nawang Tseringa
zanimljivu pri¢u. Ona se ticala prijasnjeg nadstojnika Hemisa koji je u isto
vrijeme sluzio i kao poglavar sekte Dukpa Kargyupa u Tibetu. U vrijeme
invazije crvenih Kineza on je nestao. Nadstojnik je u to vrijeme bio zauzet vi§im
studijama u svojoj domovini Tibetu i nije dobio dozvolu da napusti zemlju jer
je inzistirao da povede sa sobom i svoje roditelje, umjesto da ih prepusti
nesigurnoj sudbini. Nakon nekog vremena komunisti¢ka viada mu je zabranila
svaku pismenu komunikaciju. Zadnje $to se ¢ulo o visokom lami bilo je da se
nalazi u zarobljeni¢kom radnom logoru.

Petnaest godina nakon tih zadnjih vijesti iz Tibeta, prijasnji nadstojnik je
bio progladen mrtvim i poeli su ga traziti u obliku mlade reinkarnacije. Sest
godina nakon pretpostavljenog vremena smrti, lame su pronasle dvogodi$njeg
mom¢ic¢a u Dalhousie (Darjeeling), koji je bio posveéen kao Drugpa Rimpoche,
u dobi od dvanaest godina. Dje¢ak je imao starog mentora imenom Dugsey
Rimpoche i vrijeme do posvedivanja je proveo u intenzivnom ucenju i strogim
vjezbama.

Dok sam Zivio s redovnicima, nisam mogao a da ne primijetim visokog
covjeka tridesetih godina koji ofito nije bio tibetantskog porijekla, ve¢ sude¢i
prema njegovim crtama lica odnekud sa Zapada. Doznao sam da je mladi¢
Australijanac. Njega je zainteresiralo moje istraZivanje, i on mi je posluZio kao
prevodilac kod Njegove Svetosti koji je govorio samo tibetanski. U3li smo u
veliCansteno ukrasenu sobu s niskim stropom u kojoj je na malom prijestolju,
u pozi Bude, sjedio dostojanstveni starac. Pred njim, na niskom stoli¢u je stajala
bogato ukraSena $alica za ¢aj. Nakon §to sam mu se poklonio na uobi¢ajeni
nadin sa sklopljenim rukama, dozvoljeno mi je da sjednem pred njim na sag.
Njegove budne i sjajne oci zracile su dobrotom i mudrod¢u, a lice ukraseno
bijelom bradom i borama koje su bile kao isklesane. Osmjehivao se. Pokazao
sam mu svoju preporuku i pokusao prenijeti starcu kako bi vazni ti spisi mogli
biti za ¢itavo Covjecanstvo.

Mudri lama me s blagim smije$kom poutio da nadem istinu za sebe prije
nego pokusam obratiti svijet. Tada su mi se te rijedi Cinile nejasnima.
Austrijanac je preveo samo dio onoga $to mi je lama rekao. Na kraju me starac
obavijestio da su te spise traZili, ali da ih nisu mogli naéi.

Ta novost me pogodila kao grom iz vedra neba i zbunjen i razo¢aran ja sam
se oprostio. Cinilo se da ¢e samostan jo$ dugo godina Euvati dragocjenu tajnu.

Kasnije sam saznao da se stari dnevnik dr. K. Marxa, struénjaka za Tibet
iz 19-og stoljeca nalazi u misiji moravske crkve u Lehu. Marxov dnevnik je
potvrdivao Notovitchev boravak u samostanu Hemis. Daljnja potvrda tog teksta
se pojavila u putopisu lady Henriette Merrick, objavljeno 1931. god. pod
naslovom Na potkroviju svijeta.

1890-e god. je poznati oksfordski indolog Max Miiller (roden u Dassau
1823. god.) pokusao Notovitchevo otkriée »raskrinkati« kao falsifikat. Miiller,
koji osobno nikada nije bio u Indiji, tvrdio je da je kontaktirajuéi s britanskim
kolonijalnim sluzbenicima u Ka$miru ustanovio kako nigdje nije bilo zabiljezeno
da bi neki Evropljanin sa slomljenom nogom ikada bio u nekom od mjesnih
samostana. Intelektualna tradicija iz koje je potekao Miiller se moZe najbolje
shvatiti ako se prodita pismo koje je 1876-e god. napisao jednom prijatelju.
»Indija je zrelija za kr¥¢anstvo nego $to su to bili Rim i Gréka u vrijeme sv.
Pavla... i ja ¢u vidjeti da li bih mogao sudjelovati u misiji &ji cilj je unistenje
perfidnog indijskog svedenstva i otvaranje vrata kr§¢anskom ucenju.«*

Sir Francis Younghusband, u to vrijeme ambasador britanske krune na
dvoru maharadZe od Ka¥mira, sjecao se susreta s Notovitchem na planinskom
prelazu Zoji-la. U Srce kontinenta, Younghusbans pise (str 214) da su dva
muskarca proveli no¢ u zajedni¢kom logoru u toku Notovitchevog puta iz
Ka$mira u Skardu.

Ali tekstove su potvrdili i drugi. Nakon 3$to je proditao Nepoznati Zivot,
swami Abhedananda iz Ramakrishna misije u Kalkuti se otputio za Hemis 1922.
god. Bududi da je bio vrlo skepti¢an u pogledu Notovitchevih tvrdnji, on je htio
to sam provijeriti. Na svoje ¢udjenje, nasao je te papire i jer je dobro poznavao
jezik Pali, on ih je izravno preveo. Kasnije je objelodanio svoje nalaze u svojoj
bengalskoj knjizi putopisa, Kashmiri O Tibetii,

Ruski profesor i umjetnik Nikolaj Roerich, takoder je 1925 god. posjetio
samostan i objavio prikaz manuskripta u svojoj knjizi Srce Azije.

I davno prije nego $to je Notovitch bio u Hemisu, i to 1854-¢ god. gospoda
Harvey je pisala o postojanju spisa o Issi, u Pustolovine jedne lady u Tatariji,
Kini i Ka$miru. (Vol. II, str. 136).

Odmah nakon povratka iz Leha, potraZio sam misiju moravske crkve koju
su utemeljili 1885-e god. njemacki red i braca laici Herrnhuteri.

Revni kricanski misionari dosli su u Tibet davno prije tog datuma.
Redovnici kapucini su Zivjeli u Lhasi davno u 14-om stoljeéu, nadajuéi se da ce
obratiti Tibetance u kri¢anstvo, no nisu uspjeli. Kad su kricanski misionari
ispricali Tibetancima kako se je Krist Zrtvovao na kriZu za iskupljenje &ovjeéan-
stva i kako je na kraju uskrsnuo, Tibetanci su primili ¢itavu pricu kao da se to
samo po sebi razumije i ushi¢eno uzviknuli; »To je on '«

Pobozni Budisti su bili potpuno uvjereni da je Krist bio inkarnacija
Padmasambhave, zapravo ista osoba. Misionari su konaéno morali odustati od
svojih pokusaja obracenja stanovniitva, ne zato §to bi se suotili s prevelikim
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otporom, nego naprotiv, zato §to je njihovo ucenje bilo interpretirano kao
daljnja potvrda ucenja koje su objavili Sakyamuni, Padmasambhava 1 drugi
budisti¢ki sveci."

Danas medu stanovnistvom Ladakha ima samo 185 krScana. Otac Razu,
upravitelj kr$¢anske misije, rodeni Tibetanac, srdaéno me primio i ispricao
povijest misije, uz ¢aj i svjeze kolace. Otac Razu mi nije mogao pokazati
dnevnik zbog kojega sam ja zapravo i dodao jer je tajanstveno nestao pred tri
ili ¢etiri godine. U to vrijeme je u Lehu boravila delegacija iz Ziiricha i unuk
znamenitog dr. Francke-a (suradnik dr. Marxa) je takoder proveo neko vrijeme
u kuéi. Ljubazni svecenik nije mogao objasniti nestanak knjige, ali se sjetio da
je pred ¢etiri godine izvjesni profesor Hassnain iz Srinagara snimao fotografije
vaznih stranica (vidi sliku). Hassnain je bio profesor i on je reportera ¢asopisa
Stern snadbio informacijama za izvjeStaj koji se pojavio 1973 god.

Indijaska provincija Jammu 1 Kadmir u sjevernoj Indiji)
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Nakon proucavanja sluaja nestalog dnevnika u gradskoj knjiznici i knjli-
nici obliznjeg sela za tibetanske izbjeglice, Chaglamsaru, odluio sam ofiéi iz
»mjeseceve zemlje« Ladakha i vratiti se u idili¢nu, »sretnu.dolmu« KaSmira.
Pjesacei kroz selo Mulbek, prolazi se kraj polureljefa Maitreya-e, spasitelja
Budista, ¢ji je dolazak u buduénosti obe¢ao Sakyamuni, urezanog u okomiti
kameni zid visok najmanje 12 metara. Ime Maitreya izgleda srodno aramejskom
Veshia mesiji kojega zidovi i dalje ogekuju kao svog spasitelja.

Ka$mir nazivaju indijskom Svicarskom zbog njegovih plodnih dolina sa
Sirokim, glatkim jezerima i Cistim rijekama koje leZze u podnoZju »krova
svijeta«, okruZzene Sumovitim planinama. Taj raj je sve od drevnih vremena
privlacio ljude iz dalekih krajeva, a posebno tijekom zlatnog doba Ka3mira, kad
su hodocasnici iz svih krajeva svijeta dolazili u zelenu dolinu proucavati u¢enja
Gautame Buddhe, uz noge najpoznatijih ucenjaka Kasmira. Ka$mir se smatra
srediStem Mahayana budizma i mjestom najvi$ih spiritualnih i kulturnih vrijed-
nosti. Olujne vatre Islama su ostavile za sobom tek oskudne ostatke velikih
samostana, hramova i ucenja asketa.

Bez obzira na svoj idili¢ni smjeStaj, Srinagar je nemiran, buéan i grozniav
grad koji bruji od poslovne aktivnosti. Grad leZi izmedu nekoliko divnih jezera,
na lijevoj obali velikog jezera Dal (Dal-leca) i isprepleten je brojnim vodenim
tokovima koji daju Srinagaru ugodaj Venecije Istoka. Znatni dio stanovni§ta
Zivi u ku¢ama-¢amcima koji leZze u velikom broju na kanalima starog grada ili
su usidreni kraj obala jezera izmedu »plutajucih vrtova«. Kuée-¢amci se znatno
razlikuju u dizajnu, od jednostavnih »donga« do umjetnicki izrezbarenih,
luksuznih plutajuéih pala¢a sa svim moguéim komforom i udobno$c¢u. Sve zavisi,
naravno, o bogatstvu vlasnika. Nedaleko od grada nasao sam smjestaj na
starom, ali neobi¢nom malom brodicu koji mi je trebao posluZiti kao boraviste
¢itave sezone. Iz tog broda moglo se sti¢i do bilo koje tofke u gradu malim,
pokrivenim ¢amcima na vesla tako zvanim »taksijima«. Prava flota camaca koji
pripadaju trgovcima dostavljala je sve potrebno za Zivot. Cak i mala posta na
vodi je svakog dana kruZila okolo. Ne treba ni re¢i kako je takav idilican
ambijent bio divan pa je i privukao mnoge Evropljane i Amerikance da provedu
u tim kuéama-éamcima dulja razdoblja, bilo da nauce Sanskrit ili da samo
uzivaju u ljupkoj atmosferi.

Iz mog boravi§ta sam mogao za deset minuta pjeSice sti¢i do modernog
ka$mirskog sveucilita. Morao sam mnogo vremena provesti na sveu€iliStu, gdje
sam se zadubio u bogatu, zanimljivu literaturu koja se odnosila na moje
podruéje istraZivanja. Konaéno sam posjetio profesora Hassnaina u njegovom
uredu.

Profesor Hassnain je u¢enjak medunarodnog renomea (doktor indologije i
arheologije), autor viSe knjiga, a u to vrijeme profesor koji je gostovao u Japanu
i Sjedinjenim DrZavama, ravnatelj »Ka$mirskog centra za istraZivanja budistic-
kih ucenja« i ¢lan medunarodne konferencije za antropoloka istraZivanja u
Chicagu. U to vrijeme je u svom uredu vrsio duznosti ravnatelja svih muzeja,
zbirki 1 arhiva u KaSmiru. Nakon §to sam ga obavijestio o svojim Zeljama i



planovima, on mi je s velikim entuzijazmom poceo pricati o svojim vlastitim
istraZivanjima, a sve sastanke sa drugima prebacio na idu¢i dan. Poslije viSe sati
Zivahnog razgovora, on je zatvorio ured 1 pozvao me da ga posjetim u njegovom
domue Usprkos svom visokom poloZaju profesor Hassnain je ostao jednostavna,
skromna i prisna osoba.

Tijekom nadeg razgovora, doznao sam sve §to je on za vrijeme proslih
dvadeset pet godina otkrio o Isusovom boravku u Indiji. Glavni dio njegovog
znanja se temeljio na pionirskom djelu Isus u nebu na zemlji, plodu desetogodi-
$njeg truda uc¢enog pravnika Al-Haj Khwaja Nazir Ahmada, a izdanog 1952.
god. u Lahore-u.

Sve povijesne ¢injenice, nalazi, povezanosti i dokazi ostaju nerazumljive i
na izgled apsurdne hipoteze, ako se na njih ne gleda u svjetlu najnovijih
istraZivanja o Zivotu Krista. Dok se ne dokaZe neoborivi temelj za povijesnu
vjerodostojnost Krista, dotle se ne moze ustanoviti da li je moguée da je Isus u
svojoj mladosti oti3ao u Indiju, da li je preZivio raspece i nije li odmah otisao
u nebo uzadavsi nego se vratio u Indiju i umro od starosti.

Pogled sa »prijestolja Salomona« na Srinagar s kucama-¢amcima
»plutajuéim vrtovima« uzduz obale jezera Dal)

Autor s profesorom Hassnainom u njegovom vrtu u prijestolnici Ka$mira
Srinagaru

Bez takvog temelja, svatko odgojen u kr$¢anskoj tradiciji ¢e iako zabavljen,
sa suosjecajnim smijeSkom odbaciti moguénost da je Isus Zivio u Indiji. TeSko
je otkloniti tijek od gotovo 2000 godina duboko ukorijenjene tradicije. Uprkos
tome, samo zato §to se ta prica ponavlja dvije tisuée godina, ona ne mora
obavezno biti istinita ili potpuni prikaz tih drevnih ¢injenica.

Mozda se moze poceti tako da se poblize sagleda jedan aspekt koji gotovo
i nije podlegao magli mita ili legende, a koji ima za naSe pitanje, »Isus u Indiji«
iznenadujuéu vaznost. Ja mislim na prisutnost Zidovskih plemena istoéno od
Izraela, ¢ak i u KaSmiru. Pocet cemo tako da jo§ jedanput sagledamo impresivni
biblijski lik Mojsija, velikog proroka Starog Zavjeta. Poku$ajmo prosiriti nas
kontekst i tako bolje razumjeti njegovo znacenje.
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DRUGO POGLAVLIJE

MOIJSIJE 1 DJECA BOZJA

PORIJEKLO HEBREJA

Suvremeni istraZivaci smatraju da je izvjesni Abraham, hebrejski patrijarh,
bio stvarna povijesna li¢nost i da se rodio oko 1700-e god. prije n. e. Bog Jahve
mu je zapovijedio: »Idi iz zemlje svoje, iz zavi¢aja i doma o¢inskog, u krajeve
koje ¢u ti pokazati.« (Postanak 12,1). Gdje je, medutim, bio prvobitni dom
Abrahamovih praotaca? Jedna teorija koju je zastupala Blavatsky, drZi da prvi
semitski jezici vode porijeklo od ranih fonetskih iskrivljenja drevno-indijskog
jezika -Sanskrita. Rije¢ Adima u sanskritu znaci »prva osoba« (adi-najprvi), a
Hava ili Heva bi znadilo »ono §to Zivot &ini potpunime« (hava-Zrtveni dar;
hevakin = odan nefemu, zadubljen u neito). U tajnoj nauci'. H. P. Blavatsky
ukazuje da su Hebreji bili potomci Chandala, onih Indijaca niskog poloZaja koji
nisu pripadali nijednoj kasti. Mnogi od njih su bili biv§i brahmani, koji su trazili
utodiste u Kaldeji, Ariji (Iran) i u Sindhu i koji su pripadali a-brahmanima-
ne-brahmanima i to ve¢ negdje od 8000 god-e prije n. e. U vrlo ranom razdoblju
svoje povijesti Abrahmi su se pobunili protiv necovjec¢nosti sistema kasti, ali se
nisu mogli izboriti za svoje pravo protiv vladajuce kaste brahmana. na kraju je
njihova jedina moguénot ostala u iseljavanju. Prema 29-om poglavlju Postanka,
Abrahamov sin Jakov je oti§ao u Laban, u zemlju »sinova Istoka«. Osim toga
u knjizi Josue je refeno da su patrijarsi izraelskog naroda nekad dosli sa Istoka
(t.j. isto¢no od Izraela).

»Ovako veli Jahve, Bog Izraelov: nekoé¢ su oci vasi, Terah. otac Abrahamov
i Nahorov, Zivjeli s onu stranu rijeke i sluzili drugim bogovima. Ali sam ja uzeo
oca vaSeg Abrahama s one strane Rijeke i proveo ga kroz svu zemlju kanaansku,
umnoZ?io mu potomstvo i dao mu Izaka.« (Josua 24, 2-3).

Nekoliko odlomaka u »Postanku« govori da je Abrahamov stvarni dom bio
u oblasti Harana. Prema »Postanku 11, 32«, za vrijeme dok je Abraham Zivio u
Haranu, Bog mu je zapovijedio da ostavi svoj dom. Abraham je poslao svog
najstarijeg slugu »u moj rodni kraj« kako bi pronasao Zenu za njegovog sina
Izaka (Postanak 24). Opcenito se smatra da je Haran bilo mjesto u donjoj
Mezapotamiji koje se sada zove Eski-Charran. Medutim, u sjevernoj Indiji
postoji gradi¢ Haran, nekoliko km udaljen od Srinagara, prijestolnice Ka§mira.
U njemu su vriena iskopavanja i pronadeni su ostaci drevnih zidova za koje su
arheolozi ustanovili da potje¢u iz vremena daleko prije kr§éanstva. Premda je
nemoguce rekonstruirati putovanja nomadskih plemena, i ako se uzmu u obzir
sve &injenice, moZe se zakljuéiti s pribliznom sigurnos$éu da su oko 1730-god.
prije n. e. nomadi pod vodstvom Jakova poceli putovati prema Egiptu.
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Egipatski svecenik i povjesnicar Manetho ostavio nam je ovaj prikaz:
»Neocekivano se sa istoka pojavio narod niskog porijekla, hrabro je u$ao u nasu
zemlju i silom je osvojio, a da nije naiSao na ozbiljniji otpor.« Zidne slike u
egipatskim grobnicama jasno prikazuju pobjednike, tamnokose ljude sa svije-
tlom koZom.

Govor sv. Stjepana u Djelima, 7-mo poglavlje, ukratko je prikazao kako
je Abraham, Zidovski patrijarh bio prisiljen i¢i u zemlju koju mu je Gospodin
Slave Zelio pokazati. On je posao iz »zemlje Kaldejaca i boravio u Haranu«
putujuéi kroz Mezopotamiju. Moglo bi biti da su nomadske porodice koje je
vodio Abraham, nazvale mjesto na sjeverozapadu Meczopotamije gdje su se
priviemeno smjestili, po njihovom domu. Gonjeni gladu, grupa se konaéno
uputila u Egipat jer je Abrahamov sin Jakov ¢uo da »u Egiptu ima Zita«.
Medutim, grupa je ubrzo bila primorana vratiti se u Palestinu. Premda je
izmedu Abrahamovih sinova, Izaka, Ezava i Jakova bilo dosta sukoba, u iduéoj
generaciji se porodica ujedinila u pleme.

Jakovovih dvanaest sinova preslo je u Egipat za vrijeme dinastijc Hyksos i
to opet zbog gladi. Iseljenici su se najprije naselili u provinciji Gosen. U
sjeveroistocnom dijelu delte Nila nadeno je semitsko naselje koje datira iz te
efe. Prije svega hebrejsko stanovnidtvo se prosirilo po ¢itavoj zemlji i steklo
bogatstvo, utjecaj i mo¢. Ali prije kraja dinastije Hyksos, 1583-e god. prije n.
e. njihov se polozaj ve¢ pogorSao zbog unutrasnjeg raspada i nesloge.

Tako nalazimo da se izraz »Hebrej« nije u pocetku primjenjivao na neku
nacionalnu ili etnicku grupu, nego za bilo koju osobu bez stalnog boraviita i
prava, ¢ija je sudbina bila sluziti Egipéanima kao jeftina radna snaga (kasnije
¢ak i prisilni rad), kao 5to se to vidi iz izvora koji potjecu iz trinaestog i
Cetrnaestog stoljeca prije n. e.. To&ni opisi u »lzlasku« (I11) gdje su preci
Izraelci prisiljeni na gradnju gradova Pithona i Ramsesa, vode do zaklju¢ka da
je Ramses II (1301-1324 prije n. e.) bio taj faraon tlacitelj. U to vrijeme su neka
od semitskih plemena ostavila Egipat pod vodstvom Mojsija, u potrazi za
zemljom svojih praotaca. tom blagoslovenom zemljom koju im je obe¢ao Bog
Jahve.
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MANU - MANES - MINOS - MOSES (MOJSIJE)

Stvari mogu postati jednostavnije i jasnije ako uzmemo reprezentativne
likove ili »pramcane figure« iz nekih od glavnih kulturnih pravaca Orijenta.
Indolozi 19-og stoljeéa su dosta duboko proutili te paralele. Tako se ¢ovjek koji
je u drevnoj Indiji propisao politicke i vjerske zakone zvao Manu. Zakonodavac
Egipéana se zvao Manes. Krecanin koji je otiS8ao u Egipat da proucava zakone
koje je htio uvesti u Grékoj se zvao Minos. Voda hebrejskih plemena i onaj
koji je proglasio deset zapovijedi se zvao Mojsije. Sva Cetvorica su stajala kra)
kolijevke naroda koji su bili odredeni da izvrSe ogroman utjecaj u povijesti
svijeta, Sva Cetvorica su ustanovili zakone koji su vrijedili za buduénost i
oblikovali temelje sveéenikog, pa ¢ak i teokratskog drustva. Svi su oni djelovali
prema arhetipskom modelu, §to je ocito po imenima i ustanovama koje su
stvorili i koji pokazuju vise od obi¢nih sli¢nosti.

Manu na »sanskritu« znadi: »izvanredan ¢ovjek, zakonodavac«. Sva éetiri
imena imaju zajedni¢ko sanskritsko porijeklo (korijen man-misao, znati...tako-
der osnova za Covjeka, duh itd.).

U pocetku svake civilizacije koja se razvija, neki su ljudi pozvani da izvrie
veca djela od drugih; oni impresioniraju mase i djeluju tako da izazivaju
napredak ili da vladaju. Oni sebi ne dozvoljavaju da ith mo¢ sama po sebi
impresionira, mo¢ koja sluzi kao najvisi zakon neSkolovanima, a umjesto toga
kulturni i spiritualni vode pokusavaju svoju mo¢ uskladiti s vrhunskim Bi¢em
koje postoji u svijesti svakog ¢ovjeka. Takvi ljudi su obavijeni velom misterije,
a njihovo porijeklo i Zivoti se pretvaraju u legende. Njih drZe za »proroke« ili
»boZje poslanike« i oni nanovo formuliraju nejasna otkrovenja proglosti koja
samo oni mogu protumaditi. U njihovim vjedtim rukama se svaka fizicka
stvarnost moZe preobraziti u ofitovanje nebeske moci koju oni mogu zazvati ili
smiriti po svojoj Zelji. Carobnjaci, kako Izraela tako i Indije su na primjer mogli
dovesti zmiju u stanje katalepsije, pokazivati je naokolo kao $tap 1 onda je opet
vratiti u njeno prvobitno stanje. To je jo$ i sada popularan trik indijskih fakira.

Doslovni pristalice Manuovih stihova koji su se udruZili s brahmanima
(najutjecajnijom kastom) ukljucujuéi i sveéenike kako bi oborili vedsku soci-
jalnu strukturu, uzrokovali su pad i propast svoga naroda koji se morao gusiti
pod korumpiranom upravom svecenstva. Sli¢no su i biblijski ¢uvari Mojsijeve
usmene tradicije jednostavno preuzeli despotsku ulogu koju su igrali njihovi
prethodnici vladajudi izraelskim narodom (ili djecom boZjom).
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TKO JE BIO MOJSIJE?

Etimologija imena Mojsije je sporna. Na egipatskom mos znaci naprosto
dijete ili bukvalno »roden« (na pr. Thutmoses). Prema drugom tumacenju,
osnovanom na hebrejskom, to ime je izvedeno od mo, voda, i useh, spasiti, §to
odgovara legendi, prema kojoj je Mojsije naden u plutajucoj kosari od pruca
(Izlazak 2,10). Nemoguce je stvoriti dosljednu sliku povijesne li¢nosti, a
tradicija je ostavila mnoga pitanja bez odgovora i stvorila daljnje tajne.
Povijesno istraZzivanje Starog Zavjeta je pokazalo da Mojsije nije nikako mogao
biti autor pet knjiga koje mu se pripisuju. Petoknjizje je proizvod stoljeca
usmene i pismene tradicije. Neslaganja u nalinu izrazavanja, vrlo mnogo
proturjeéja i ponavljanja, i nepomirljive razlike u temeljnim teoloskim nacelima
su dovoljan razlog da se povjeruje u koristenje razli¢itih izvora. Prcmda je mrak
prohujalih eona mnogo toga u¢inio nejasnim, mozemo ipak biti sigurni da je
Mojsije bio stvarni povijesni lik. MoZemo pouzdano pretpostaviti da je odrastao
na kraljevskom dvoru, da su ga odgojili sveéenici, da je stekao visoki stupanj
naobrazbe i da je bio utjecajan kao drzavni ¢inovnik u svim drzavnim sfcrama.

Mojsije se koristio cudnom mjedavinom Ciste nauke i neobi¢ne magijske prakse,

mjeSavinom proZetom vedskim elementima. kao 1 elementima egipatske idolatri-
je. Namjera mu je bila proglasiti postojanje jedinog Boga, Boga Izraela i
dokoncati oboZavanje svih drugih bogova. Bio je prisiljen da se sluzi »¢udesimac
da bi dokazao BoZju (svoju vlastitu) volju. Gréka i rimska mitologija su bile
odbadene kao religiozni korijeni kr§¢anske vjere, a prikazi o Mojsiju su kao
takvi bili prihvaéeni — (premda je te§ko povjerovati da je osvetni¢ki Bog kojega
je Mojsije opisao kao prozdiruéi oganj isti onaj Bog iz Novog Zavjeta.

Ako se netko suprotstavio Mojsiju u njegovoj teznji za moci, taj je bio bez
milosti uniSten. U takvim likvidacijama vatra se Cesto koristila da se pokaze mo¢
i Mojsije je na priliéno zapaljiv nacin ¢esto obi¢avao razjasnjavati svoje
misljenje. O¢ito da je imao na raspolaganju veliki izbor magijskih trikova.
Nakon njegovog pojavljivanja pred egipatskim vrac¢evima (Izlazak 7,8-13),
Mojsije je ¢ak stekao slavu kao veliki ¢arobnjak medu drevnim Grecima. U rano
kri¢ansko doba pojavili su se apokrifni spisi koji su dopunjavali Petoknjizje,
povezujuéi njegov magijski sadrZaj s Mojsijevim autoritetom. Izdanja »3este i
sedme Mojsijeve knjige« koja su se prosirila nakon Kristovog rodenja, vratila
su se opet egipatskoj tradiciji donoseéi niz magijskih rije¢i. CarobnjaStva,
magijskih molitvi i tekstove koji su sadrzali tajne nauke razli¢itog porijekla.

U Biblijskom Mojsiju, koji se pojavio 1928.god.. Jens Juergens® je dokazao
da su egipatski svecenici ¢ak i prije 6000-c god. prije n. €. znali proizvoditi barut
i da su ga koristili u vatrometima kao vrstu bengalske vatre. Osim toga,
istrazivanje engleskog arheologa, profesora Flindersa Petri (Istrazivanja na
Sinaju 1906-e god.) jasno ukazuju da je Mojsije ne samo viadao egipatskim
hramovima, nego i kraljevskim rudnicima na Sinaju. pa prema tome i sumpor-
nim rudnikom »Gnefru« koji je bio u pogonu sve negdje od 5000-¢ godine prije
n. e. Mojsije je saznao za proizvodnju baruta iz tajnih spisa svec¢enika, a sastav

34

baruta (sumpor, salitra i ugljen) je sa tehni¢ke tocke glediSta bio dosta
jednostavan. Tada je, kada su mu njegovi podanici otkazali poslusnost (a on je
propovijedao vrlo mnogo »od jutra do veéeri«). (Izlazak 18, 13) izazvao
prozdirudi inferno koji je sigurno djelovao (Izlazak 19, 11:24,17:33,9. Ponovljeni
zakon 4,11; 4,24; 4,33; 4, 36; 5,4, 5,5; 5,23, 9,3; 32, 22).

Kao ovladteni predstavnik ognjenog Boga Mojsije je mogao zapovijedati
po svakoj svojoj Zelji, a ako ljudi nisu pristajali na Zrtve koje su se od njih
trazile, onda je bio dovoljan samo obi¢ni dokaz boZanske moéi i mir bi bio
uspostavljen. Dogadaj na brdu Sinaju (Izlazak 19), smrt 250 {judi u vatri nakon
pobune Koraha (Brojevi 16,1-35) t smrt nekoliko tisu¢a u vatrenoj oluji kada
su se pobunili protiv Mojsija (Brojevi 16,36-50), su poznati primjeri takvog
dokazivanja mo¢i. Kada su sinovi Aronovi u SvetiStu ecksperimentirali s
»neposveéenom vatrome« koju im Gospodin »nije propisao«, oni su poginuli
(Levitski Zakonik 10,17). Cak je i Mojsije dobio tako teske opekline da mu je
lice bilo straSno unakaZeno 1 morao je nositi posebni zavoj. (Izlazak 34,29-35).

Mojsije se i nadalje smatra velikim zakonodavcem, ali Deset zapovijedi
zapravo nisu nifta drugo nego saZetak zakona koji su bili na snazi medu
narodima Bliskog Istoka i Indije mnogo prije Mojsijevog rodenja, a ¢ak su bile
u prometu u Babilonu sedamsto godina ranije. (lluveni zakoni babilonskog
kralja Hamurabija (1728-1686 god. pr. N. e.) su sadrzavali svih deset zapovijedi.
Ti su se pak zakoni temeljili na indijskoj Rig Vedi koja je postojala veé
milenijima prije toga. Misao o sveznajuéem, nevidljivom, jedinom Bogu, ocu
svemira, bi¢u ljubavi i dobrote, ocu milosrda, ¢ovjekoljubivosti i vjere postojala
je u Vedama i u nordijskoj Eddi davno prije Mojsija. Cak je i Gospodin
Zoroaster bio izri¢ito progladen jedinstvenim.

Papirus iz Prisse (oko tisuéu godina prije Mojsija) pri¢a kako je Bog rekao
0 sebi: »Ja sam onaj sakriveni, stvoritelj nebesa i svih bi¢a. Ja sam veliki Bog
koji je stvoren od samoga sebe i bez jednakoga. Ja sam jucer i ja znam sutra.
Ja sam zakon za svako bice i sutina.« Naéclo bozanskog jedinstva se u Egiptu
nazivalo »ono neizrecivo« davno prije nego ito je Mojsije govorio o »bezime-
nome«. Nuk pu Nuk = »Ja sam koji jesam«. (Usporedi to s prikazima u lzlasku
3,14: »Ja sam koji jesam«.

Nema viSe nikakve sumnje da je Mojsije stvarno postojao kao povijesna
osoba. Ipak se njegova junacka djela uglavnom zasnivaju na mnogo starijim
legendama, na pr. staroj legendi arapskog porijekla o drevnom bogu Bakhu,
koji je bio spaSen iz vode kao Mojsije. Crveno more presao ne smoéivsi noge,
napisao zakone na kamenim plo¢ama, imao vojske koje su vodili ognjeni
stupovi i zracio zrake svjetlosti iz ¢ela.’

Rig Veda sadrzi prikaz o Rami koji je svoj narod vodio u srce Azije i na
kraju u Indiju, najmanjc prije pet tisu¢a godina. Rama je takoder bio veliki
zakonodavac i mo¢ni junak. On je u€inio da izvori izbiju u pustinjama (usporedi
Izlazak 17), svom narodu je dao za jclo neku vrstu mane (usporedi Izlazak 16)
i suzbio epidemiju pomocu svetog napitka some, indijske »vode Zivota«. Na
kraju je osvojio obe¢anu zemlju (Indija i Cejlon) i izazvao vatrenu tucu protiv
kralja. On je stigao na Cejlon preko mosta stvorenog od kopna koje se pojavilo
za vrijeme oseke na mjestu koje se jo§ i danas zove Ramin most. Poput Mojsija
i Ramu isto opisuju sa zrakama svijetla koje mu izlaze iz glave (plamenovi
prosvjetljenja; vidi sliku).
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Mojsiye

Poput Mojsija 1 Zoroaster (Zaratustra) je takoder imao na raspolaganju
svetu vatru, pomoéu koje je mogaco izvoditi najneobicnije i najrazli¢itije tnkove.
Prema grékim piscima Exodusu, Aristotelu i Hermundoriusu, Zoroaster je Zivio
negdje oko pet tisu¢a godina prije Mojsija. On je bio kraljevske krvi kao 1
Mojsije, i njega su oduzeli majci i ostavili izloZzenog. Nakon napunjene tridesete
godine postao je prorok nove religije. Najavljen grmljavinom gromova, prikazao
mu se Bog obucen u svijetlo. Sjede¢i na ognjenom prijestolju, na svetoj planini
Albordj, okruzen plamenovima, Bog mu je najavio svoje svete zakone.
Zoroaster je takoder putovao sa svojim pristasama u daleku »obecanu zemljuc,
dosao je do obale mora i razdijelio vodu uz pomo¢ svog Boga. tako da bi Bozji
izabrani narod mogao preéi more po sahome.

Zidovski prikazi koji su nam najpoznatiji. podinju iseljavanjem izraelskih-
plemena iz Egipta pod Mojsijevim vodstvom 1 trazenjem druge zemlje za
naseljavanje kao novog nezavisnog naroda. Jo§ se ne zna to¢no gdje je bila
smjeStena zemlja Goden (Gosen) u kojoj su se lzraelci najprije naselili, ali
morala je biti na istofnoj strani delte Nila. Odlomci iz Biblije spominju
promjenu faraona koja se dogodila u to vrijeme. To se podudara s izgnanstvom
Hyksosa, na pocetku osamnaeste dinastije pod Achmosisom I. Izravni put
prema sjevero-istoku je morao biti od Mora Trske do Palestine. Filistejci su
ipak. preprijecili put. Ostaje tajna zaSto Mojsije nije izabrao put za Beer gcbu,
najstarije utociSte Izraelaca. Bilo kako bilo, on je pobjegao na jug. U treem
mjesecu »lzlaska« je narod stigao do brda Sinaja. Vrlo je vjerojatno da se
impresivno Mojsijevo prikazivanje ognjenog Boga Jahve, dogodilo na brdu koje
se danas naziva »Jebel Musha« - Mojsijevo brdo. Prema biblijskoj tradiciji.
Izraelci su ostali osam mjeseci na brdu Sinaj i onda su pokusali krenuti dalje u
»obecanu zemlju«.. Poku$aj je medutim propao i izraclski narod je, prema
Bibliji, morao éekati u oazi Kades ¢etrdeset godina (ali ¢etrdeset je simboliéni
broj koji ukazuje na vrlo dugo razdoblje).

U tom ¢asu je Mojsije shvatio da nece jo§ dugo Zivjeti na zemlji i da neée
mo¢i voditi svoj narod do kraja na njegovom dugom putu. (Ponovljeni zakon
31.1). Zbog toga jc objavio one zakone koji ée se u »obecanoj zemlji« morati
smatrati svetima, dao uputstva za prelazno razdoblje nakon prelazenja Jordana,
izvrsio sve druge zavrine pripreme, odrZao oprostajni govor i konacno oti§ao s
nekoliko pratilaca prema raju »gdje tece med i mlijeko« da tamo umre
(Ponovljeni zakon 34,1-7). Njegova grobnica je ostala nepoznata jer — »nijedan
¢ovjek ne zna za njegovu grobnicu do ovoga dana«.

Postoji vrlo detaljan opis mjesta pa je zato jo$ ¢udnije da se Mojsijev grob
nije mogao naci.

»Poslije toga ode Mojsije s Moapskih poljana na brdo Nebo, na vrhunac
Pisge,.. nasuprot Bet Peoru...«

Cini se isto tako nevjerojatnim da se izraclski narod nije pobrinuo za
grobnicu dostojnu svoga velikog spasioca i vode, od kojeg bi morali ostati barem
neki tragovi.” Ipak tragovi takvog groba stvarno postoje, ali nigdje blizu
Palestine. Oni su na sjeveru Indije.



MOJSIJEV GROB U KASMIRU

Biblija sadrZi pet orijentacionih to¢aka za mjesto gdje je Mojsije sahranjen
(usp. Ponovljeni zakon 34): poljane Moaba, brdo Nebo u planinama Abarima,
vrh brda Pisge, Bet-Peor i Hesbon. »Obecana zemlja« je bila namijenjena
isklju¢ivo samo djeci Izraela, a ne svim Hebrejima (Brojevi 27, 12). Zemlja
mora biti iza Jordana. Kad bi se mogla naéi mjesta spomenuta u tekstovima,
tada bi isto tako bilo moguce odrediti mjesto gdje je bila »obecana zemlja«.

Doslovno znadenje Bet-peora je »mjesto koje se otvara«, kao na primjer
dolina koja se otvara u ravnicu. Rijeka Jhelum na sjeveru Kadmira na
perzijskom se zove »Behat«, a mali gradi¢ Bandipur u tocki gdje se dolina
Jheluma otvara u Siroku ravnicu jezera Wular se prije zvao Bchat-poor.
Bet-peor je postao Behat-poor koji se danas zove Bandipur, u predjelu Teksil
Sopore, 80 km na sjever od Srinagara, prijestolnice Kadmira. Samo 18 km
sjeveroisto¢no od Bandipura lezi malo selo Hasba ili Hasbal. U Bibliji se ono
spominje kao Hesbon (Ponovljeni zakon 4,46) i to u vezi s Bet-peorom 1 Pisgom.
Na stijenama Pisge, (sada Pishnag) sjeverno od Bandipura i samo 1.5 km
sjeveroisto¢no od sela Aham-Shariff, postoji izvor, ¢uven po ljekovitim svoj-
stvima svojih voda. U Bibliji se dolina i poljane Mowu zovu poljanc Moaba, a
to su idealni pasnjaci, oko pet kilometara sjeverozapadno od brda Nebo. Brdo
Nebo je posebna planina u lancu Abarim i uvijek se spominje u vezi s
Bet-peorom. Svih pet imena se mogu naéi u neposrednoj blizini jedno od
drugoga. Sa brda »Nebo«, koje se takoder zove Baal Nebu ili Niltoop, pruza se
prekrasan pogled na Bandipur 1 &itavu visoravan Kasmira.

»Potom mu rece Jahve: 'Ovo je zemlja za koju sam se zakleo Abrahamu,
Izaku i Jakovu da ¢u je dati tome potomstvu. Dopustio sam da je pogledas
svojim ocima, ali ti onamo nece$ prijeéi’. «

»I Mojsije, sluga Jahvin, umrije ondje u zemlji moapskoj po Jahvinoj
zapovijedi. T ukopa ga on u dolini u zemlji nasuprot Bet-peoru. Do dana
danasnjega nitko nije doznao za njcgov grob« (Ponovljeni zakon 34,4-6).

Do sela Aham-Shariff, oko dvanaest kilometara od Bandipura moze se jo$
sti¢i kolima. Od Aham-Shariffa treba i¢i pjesice ako se Zeli do¢i do malog sela
Booth na podnozju brda Nebo. Penje se oko jedan sat uz stalno uspinjanje, po
jedva vidljivoj stazi, prema zapadu. Oblik brda i1 rasko$na vegetacija vrlo
podsjecaju na evropske brezuljke. Kad se prede nekoliko polja, stize se do
malog sela Booth, izravno pod brdom Nebo, koje mjestani jo§ zovu Baal Nebu.
»Wali rishi« je ovlasteni ¢uvar groba i on vodi strance do mjesta s nekom vrstom
neogradenog vrta iznad sela, u kojem je izgraden mali mauzolej. Skromna
koliba sluzi kao grobnica jedne muslimanske svetice, Sang Bibi, Zenske
isposnice i dviju njenih sljedbenica. Nesto sa strane, u sjeni malog drvenog
zdanja jedva se primjecuje kamen u obliku stupa koji strsi cko metar iz zemije
i koji je skoro potpuno pokriven travom: nadgrobni kammen Mojsijev.

Wali risi objadnjava da su se risiji iz dubokog postovanja brinuli za grob

preko 2700 godina. I stvarno, grob je blizu poljana Moaba, blizu vrha Pisge, na
brdu Nebo, nasuprot Betpeoru, a sa tog mjesta puca prekrasan vidik na svjeZu,
cvatucu zemlju, uvijek zelenu u kojoj teku »med i mlijeko, pravi raj. U tom
kraju kao i u drugim dijelovima Ka3mira postoje brojna mjesta s biblijskim
imenima, a neka od njih se zovu »Muquam-i-Musag, to jest »Mojsijevo mjesto«.
Na sjeveru od Pisge leZzi malo selo Pisga (Ponovljeni zakon 4,44-49) koje se
danas zove Hasbal, a juzno od Srinagara kod Bijbihare postoji mjesto na obali
rijeke koje se i danas zove »Mojsijevo kupalite«. Tamo se moZe vidjeti Carobni .
kamen, nazvan Ka-Ka-Bal ili Sang-i-Musa (Mojsijev kamen). Kamen je tezak
priblizno 70 kg i prema legendi se taj kamen dize sam od sebe i lebdi u zraku
oko metar visoko, ako ga jedanaest ljudi dotaknu jednim prstom uz istovremeno
izgovaranje ¢arobne formule »ka-ka,ka-ka«. Broj jedanaest zajedno s kamenom
predstavljaju izraelska plemena.

Jo$ se jedno mjesto nazvano po Mojsiju nalazi blizu Auth Wattu (osam
staza) u blizini Handwara Tehsila. Klisure nedaleko sliva rijeka Jheluma i
Sindha (ne Indus), sjeverno od Srinagara, blizu Shadipura se zovu Kohna-i-
Musa »Mojsijev kamen temeljac«. Vjeruje se da se na toj stijeni Mojsije
odmarao. Ayat-i-Maula (Aitmul = boZji znak), oko tri kilometra sjeverno od
Bandipura je jo§ jedno od mjesta za koje se smatra da se i tu odmarao Moyjsije.
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Skica koja pokazuje predio oka Mojsijevog groba brdo Nebo. obronke Pisge.
planine Abarima (Ablu/Abul). Bandipur (Bet-peor). Hasbal (HebSon, Auth
Wattu, Ayat -1- Maula. Moab 1 Aham Sharif).
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OD OSVAJANJA DO PROGONSTVA

Nakon Mojsijeve smrti dvanaest je izraelskih plemena postepeno pojacalo
svoju vlast nad Kanaanom. Pod vodstvom Jo$ue ona su u trinaestom <10’ ‘et
prije n. e. postigla potpunu hegemoniju, a poslije je zemlja bila pod. :.40a
Zdrijebom. Proces stjecanja i prilagodavanja zemlje trajao je nekih 15 p..auna.
U pjesmi Debore (suci 5, 8) kaZe se da ima oko &etrdeset tisuéa Izraelaci. annme
vladaju moéni diktatori, suci, i to u skladu s Mojsijevim zakonom. A; ias:
sudaca nije trajala dovoljno dugo da bi preobrazila nestalne nom.de
jedinstven narod. Izraelci su trebali kralja koji ¢e ih voditi snaZznom rukom.
Samuel, posljednji od sudaca je napokon pomazao Saula za kralja izraelz,
krajem jedanaestog stoljeca prije N. e. Ali tek za vladavine kralja Davida, okc
prve polovine desetog stoljeca, Izrael je napokon postao jedinstvena driave s
prijestolnicom Jeruzalemom. Tijekom kraljevanja Davidova sina Saiomona
sagraden je znameniti hram.

Salomon je stekao svjetsku slavu zbog svoje mudrosti. Medutim, bibiigski
spisi pripisani njemu sigurno su bili napisani nakon njegova vremena. Sic12 je
to ne znamo kojim je on ufiteljima mogao zahvaliti za svoju mudrost.

Helena Petrovna Blavatsky napisala je u »Razotkrivenoj Izidi« ove: ¢
Salomonu: »Salomon, slavlijen od potomstva (prema povjesni¢aru Flaviusu
Josephusu: Starine, Vol. VIII, poglavlja 2 i 15) svoje magijsko umjece 1 7nanje
stekao je u Indiji od Hirama, kralja Ofira, a moZda i od kraljice od Sabe. Niegov
prsten, poznat kao Salomonov pecat i Cuven zbog svog utjecaja na mnoge
duhove i demone u starim narodnim legendama je takoder indijskog porijekia.«*

Blavatsky zatim citira iz poglavlja prirodopisa Travancore® iz knjige dr

Mateera Zemlja milosrda. Obja3njavajuéi pozadinu imena ptice pauna. pisac
nanovo osvjetljava svete spise. Kralj Salomon je poslao flotu u Tar3i$ 1 ona se
vratila nakon viSe godina, natovarena zlatom i srebrom, slonovom Kkosti,
majmunima i paunovima (I Kraljevi 10,22). Rije¢ koja se u hebrejsko: Bibliji
koristila za pauna je bila »tukki«. Po§to Zidovi naravno nisu imali svoje viastite
rijedi za tu divnu pticu prije nego §to ju je kralj Salomon doveo u Judeju,
»tukki« je bez sumnje bilo jednostavno preuzeto od »tokic, rije¢i za pauna na
juznoindijskom jeziku Tamil. Na hebrejskom rije¢ za majmuna je »kophi«, na
indijskom je »kaphi«. U juznoj Indiji je slonovace bilo u izobilju, a ziato se
moglo naéi u rijekama indijske zapadne obale (Karnataka do danas isporucuje
90% cjelokupne proizvodnje zlata Indije). Salomonovi brodovi su se navikli
ploviti na Istok. Moglo bi se dodati da su osim zlata i srebra, majmuna,
slonovade i pauna, kralj Salomon i njegov prijatelj Hiram donijeli kuci jo§ i
druge egzoti¢ne suvenire a s njima i njihovu »magiju« i »mudrost«.”

U prvoj Knjizi Kraljeva pide da je Salomon poklonio Hiramu, kralju Tira,
dvadeset gradova, medu njima i Kabul koji je nekad bio dio velike indijske
imperije. Na brdu iznad grada Srinagara se nalazi mali hram, nazvan »Takht-i-
suleimanc, prijesto Salomona. Prema jednom natpisu, »novi hrame« je 78-e god.
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prije n. e. restaurirao kralj Gopadatta (takoder nazvan Gopananda) na
temeljima starog, poruenog zdanja. Tradicija nam pri¢a da je Salomon posjetio
zemlju (Kasmir) i da je on bio taj koji je razdijelio brdo Barehmoleh i time
stvorio izlaz vodi koja je kasnije oblikovala jezero Dal i da je isto tako izgradio
malu gradevinu (Takht-i-Suleiman) koja je i danas poznata kao Salomonov
prijesto® (vidi sliku).

Mjesno muslimansko stanovnistvo jo$ i sada poznaje drugo ime za Ka$mir:
»Baghi Suleiman« Salomonov vrt.

Kad je negdje oko 930-e god. prije n. e. Salomon umro, naslijedio ga je
njegov sin Rehoboam. Odmah je nakon njegova dolaska na prijesto, izbila
pobuna pod vodstvom izgnanika Efradanina Jeroboama zbog visokih poreza
koje je trazila kraljevska kuca. Posljedica pobune bila je da su sjeverna plemena
stekla nezavisnost i da se carstvo podijelilo na dvoje. Deset sjevernih plemena
je postavilo Jeroboama za svog vodu i nazvalo svoje carstvo kraljevstvom
Izraela. Preostalim dvama juZnim plemenima vladala je Davidova kuéa koja je
svoje kraljevstvo nazvala Judejom. Dvije bratske drzave su 250 godina postojale
jedna uz drugu kao neprijatelji. Kako su se Hebreji stalno selili , tijekom 400
godina stanovni$tvo je naraslo na oko 300.000 ljudi. Tijekom takozvanog doba
kraljeva nijedna od dvije drzave nije uspjela savladati unutra$nje nemire i
napade susjcdnih drzava.

Za vrijeme kraljevske dinastije Jehu (845-747 prije n. e., Izrael su tijekom
godina najprije okupirali Asirci pod Sargonom Drugim, a na kraju razorili
osvajanjem prijestolnice Samarije 722-e god. Judeja je preZivjela jo$ stotinu
godina kao vazalna drZava koja je pladala danak, sve dok babilonski kralj
Nabukodonozor nije zauzeo Jeruzalem i razorio grad 587-e god. prije n. e. §to
je oznatilo kraj drzave Judeje. Pobjednici su uz upotrebu grube sile istjerali
stanovni$§tvo. Dva plemena, Judino i Benjaminovo, koja su sadinjavala kralje-
vinu Judeju su bila podijeljana i Nabukodonozor ih je prognao u Babilon.
Perzijski kralj Kir I1 je kasnije dozvolio oko polovici izgnanika da se 535-e god.,
prije n. e. vrate u svoju zemlju nakon 50 godina progonstva.

Oni koji su 130 godina ranije bili deportirani iz sjeverne drzave Izrael, imali
su sasvim drugaciju sudbinu. Deset plemena koja su Asirci istjerali, veci dio
stanovni§tva, krenulo je prema istoku i o njima se nikada vie nije nista culo.
»QOdveo je Izraelce iz njihove zemlje u suZanjstvo u Asiriju, gdje su ostali do
danasnjeg dana (II kraljevi 17,23)«. Oni su usli u povijest kao deset izgubljenih
izraelskih plemena i do danas se smatralo da su potpuno nestali, bez ikakvog
traga. Brojni neoborivi dokazi ukazuju da je vecina »izgubljenih plemenac
nakon stoljeca lutanja i politicke zbrke, stigla u obecanu, »hvaljenu« »zemlju
otacac, sjevernu Indiju gdje su na$li mir 1 spokojstvo do danasnjeg dana.

Takht-1-Suleiman, Salomonov prijesto na brdu Barchmoleh, kojpt e
restaurirao 78-¢ god. prije n. ¢, kaSnurski kraly Gopadatta.
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DJECA IZRAELA
(POTOP SE DOGODIO U KASMIRU )

Prema biblijskoj genealogiji Abraham je bio izravni potomak Noe, BoZjeg
odabranika kojem je jedinom bilo dozvoljeno da sa svojom porodicom preZivi
potop. Biblijske legende ne ukazuju na porijeklo Abrahamovog oca, nego samo
vode genealosko porodi¢no stablo ¢ovjecanstva unatrag sve do Noe i prirodne
katastrofe, velikog potopa. Vreéi iskopavanja u oblasti Ur, u Mezopotamiji,
arheolozi su naisli na sloj gline debeo 2-3 metra; ispod i iznad naslage nadeni
su komadiéi tkanine, ali sloj gline ukazuje samo na pojavu lokalne poplave u
oblasti Ur. Dokumenat iz Ninive, ispisan klinastim pismom opisuje kraj
katastrofe.

»l &itavo Covjelanstvo se pretvorilo u glinu.

Zemlja je postala ravna kao krov.«

Taj sloj gline je bio upotrebljen kao dokaz za biblijski potop i vrlo bi se
zgodno uklopio u biblijsku povijest da arheolozi nisu procijenili da je datum tog
potopa bio priblizno 4000-e god. prije n. e. MoZe se sa sigurno§¢u tvrditi da
semitska pastirska plemena u to doba jo§ nisu bila stigla u zemlju dVl]u rijeka.’
Prema tome oni nisu mogli prezivjeti potop i kasnije svjedociti 0 njemu kao
ocevici. Biblijski potop je morao dakle, biti neki drugi potop. Kako je potop
dio univerzalne tradicije, opisuje se u mitologijama raznih naroda. Na zemlji je
bilo mnogo ledenih doba, a vjerojatno je bilo i brojnih nepoznatih potopa s
razli¢itim uzrocima.

U sumerskom epu Gilgame$ koji je otkriven na prekretnici stolje¢a u
ruSevinama drevne ninivske knjiZnice i koji je napisan klinastim, pismom na
plotama od pelene gline, junak Utnapidtim prezivljava potop. Utnapiitim je
Noa Sumeraca, a potop se opisuje kao nesto §to se dogodilo po volji bogova.
U tom prikazu kao i u Bibliji ¢ovjek gradi ladu prema savjetima bogova i tako
prezivljava potop koji unistava sve Zivo oko njega.

Alexander von Humboldt napominje da Peruvijanci imaju istu legendu, a
u prikazu potopa s Polinezije, junak se ¢ak i zove Noa. U svijetu postoji vise
od 250 prikaza legendi o potopu. Medutim, pitanje koji je od njih potop iz
biblijskih prikaza?

Budu¢i da su indijske Vede sigurno najstarije objave ljudske povijesti, bilo
bi logi¢no pretpostaviti da je vedski prikaz potopa bio prvi koji je postojao.
Potop se javlja kao legenda u indijskim spisima, ali nije nepovrediv. Mahabha-
rata (Velika pjesma) opisuje dogadaj ovako: »Prema Gospodinovom predskazi-
vanju zemlju je naselio Covjek. Potomstvo Adamisa i Heve je ubrzo postalo
tako brojno i pokvareno, da vie nisu mogli Sivjeti u medusobnom miru.
Zaboravili su Boga i njegovo obecéanje i ¢ak su se i bunili protiv njega. Gospodin
(Brahma) je zbog toga odlutio kazniti svoja stvorenja kako bi to posluzilo kao
primjer bududim generacijama. Potrazio je ¢ovjeka dostojnog da bude spasen
zbog nastavljanja i1 produZavanja vrste. Njegov izbor je pao na Vaivasvatu, i on
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ga je obavijestio o svojoj volji. Na obali svete rijeke Virin, Vaivasvata je spasio
ribicu koja se kasnije otkrila kao avatar (inkarnacija boga) Vinua. Riba je
upozorila pravednika da je kraj svijeta blizu i da su njegovi stanovnici osudeni.
Visnu, u obliku ribe, tada je naredio Vaivasvati da izgradi ladu za sebe i svoju
porodicu. Kad je lada bila gotova, Vaivasvata je u nju uveo ¢lanove porodice,
uzeo sve vrste sjemenja i parove svih Zivotinja. Pocele su velike kise i rijeke su
se izljevale. Tada se uz pramac arke postavila velika riba s rogom na glavi i sveti
je €ovjek pri¢vrstio pramac za njen rog. Riba je tada vukla brod sigurno kroz
bijesnu stihiju dok nije neostecen pristao na vrhuncima Himalaja« (usporedi
Postanak 6). Broj dana potopa se poklapa s brojem u Mojsijevom prikazu (40
dana).

Njemacki naziv za veliki potop »die Sintflut« ima nejasnu etimologiju.
Tradicionalno znanje tvrdi da je »Sint«-u staronjematkom jednostavno znaéilo
»Veliki potope, §to se kasnije pretvorilo u »Siindflut, — potop grijeha« — prili¢no
nezadovoljavajuée objasnjenje.

Ipak postoji uvjerljivije objasnjenje. Sindh je samo staro ime za moénu
rijeku kojoj éitavi potkontinent Indije duguje ime Indus. U drevna vremena
pojam Indija se odnosio na zemlju koja se prostirala daleko izvan njenih
sadadnjih geografskih granica. Tibet i Mongolija su takoder pripadali Indiji, a
ukljucen je bio i sadasnji zapadni Iran. Ako se gleda sa zapada, Sindh-Indus je
najmocnija rijeka koju treba prije¢i da bi se stiglo u Indiju. Tekuéi od sjevera
prema jugu, Indus tede kroz Pakistan i ogromnom deltom utjeZe u Arapsko

. more. »Druga strana potopa«, mjesto Abrahamovog porijekla je svakako

moglo biti zemlja iza Indusa (usporedi JoSua 24,2-3) koji sluZi Indiji kao
prirodna granica sa zapadom.

Danas Sindh ozna¢ava provinciju u dolini Indusa u jugositoénom Pakistanu,
koja se prostire uz granicu indijskog Punjaba, zemlju &etiriju rijeka &ija je
prijestolnica Karadi. Oblast se prostire na 140.000 km? i neobiéno je plodna
zbog stalnih navodnjavanja.

U sjevernoj indijskoj provinciji KaSmiru postoji jo§ jedna rijeka imenom
Sindh. Drugi Sindh nije tako glasovit kao njegov veliki brat, Indus, ali moZda
isto tako moZe objasniti znacenje rijeci »Sintflut«. Taj Sindh te¢e prema sjeveru,
od grada Srinagara, kroz predjele koji se vide s brda »Nebo« s kojega je Mojsije
ugledao raj prije svoje smrti. Izvor malog Sindha se nalazi blizu Spilje
Amarnatha, cilju velikih hodoc¢adc¢a za vrijeme punog mjeseca u kolovozu svake
godine. Prema legendi je indijski bog Siva na tom mjestu uputio svoju Zenu
Parvati u tajnu stvaranja. Ako se tok rijeke prati nizvodno, nakon tri dana
pjesacenja stiZe se do sela Sonamarg, jo$ na 2600 m visine, »zlatne livade« koju
je Notovitch pro§ao na svom putu za Ladakh preko prijelaza Zoji-La, a on se
nalazi na visini ve¢oj od 3500 m. Staza uz rijeku vodi od Sonamarga prema
Srinagaru, udaljenom 84 km, putem preko drevnih drvenih mostova, kroz mala
sela s rasko$no zelenim livadama, stablima kajsija, krugaka i jabuka. Umjetnicki
izrezbareni prozorski okviri i ureseni drveni krovovi ukazuju na blagostanje
ovog kraja. Cim se vie priblizava Srinagaru, tim se dolina &ini plodnijom.
Nakon sela Kanagan dolina je bogata Sirokim terasama riZe i Zitnim poljima
koja se steru do Gandarbala, na lijevoj obali Sindha.

Sve u svemu, Ka$mir se ¢ini ogromnim rajskim vrtom, a velika moévarna
podrudja i Siroka, plitka jezera svjedoCe o divovskoj poplavi u davno prohujalim
vremenima.
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DA LI JE KASMIR »OBECANA ZEMLIJA 7«

Prema Bibliji raj. mjesto stvaranja je leZalo prema istoku. I Jahve, Bog
zasadi vrt na istoku u Edenu i u nj smjesti ¢ovjeka koga je napravio.« (Postanak
2,8). Idudi odlomak poblize oznacuje poloZaj edenskog vrta spominjuéi Cetiri
rijeke: »Rijeka je izvirala u Edenu i natapala vrt, odakle se granala u cetiri
kraka (Postanak 2,10). U Mezopotamiji, zemlji izmedu dviju rijeka, koja se
obicno smatra edenskim vrtom, postoje samo dvije rijeke kao §to to ime kaZe.

U suprotnosti s tim, sjeverna Indija se danas moze pohvaliti s pet velikih
rijeka, sve pritoke Indusa (Sindha) koje daju oblasti njezino ime, zemlja pet
rijeka, Punjab. Od 1947-e god. je provincija politi¢ki podijeljena na indijsko i
pakistansko podrucje. Pet pritoka Indusa, sve na lijevoj strani rijeke zovu se
Jhelum, Chenab, Ravi, Beas i Sutlej. Punjab je bio podrucje najranije indijske
civilizacije (Hinduska kultura potjete od oko 3000 g. prije N. e), a arheolozi su
pronasli u Kasmiru tragove civilizacije koja datira od prije 50.000 godina.

1983-¢ god. je poznati sirijski povjesnicar, prof. K. S. Salibi, u Njemackoj
izdao svoju knjigu »Biblija je do$la iz Asirije«. U njoj on znanstvenom to¢nos§éu
dokazuje da Palestina ni u kojem slu¢aju nije mogla biti zemljom porijekla
biblijske povijesti. U svojim jezi¢nim istraZivanjima Salibi zakljucuje da se samo
mali broj od tisuca biblijskih imena moZe pronaci u Palestini (str. 35).

»Vi$e od jednog stoljeca su se tragovi Hebreja trazili u Mezopotamiji, a
takoder 1 tragovi koji bi ukazali na njihovu pretpostavljenu migraciju odande,
preko sjeverne Sirije do Palestine, ali se zapravo nikada nisu pronasli« (str. 35).
»Rekonstrukcija rane Zidovske povijesti u Palestini iz kanoni¢kih tekstova
hebrejske Biblije ili drugih izvora nije moguca.« Salibi je takoder pronasao da
se u Starom Zavjetu spominju Zivotinje i minerali kojih uopée nema u Palestini.

Kasmir, na svom jeziku zna¢i »raj na zemlji«. Medutim, etimolo§ki se moze
interpretirati na razlicite nacine.

Kus je bio unuk Noe, ¢iji su potomci trebali naseliti zemlju i po sebi nazvati
krajeve u kojima su se naselili. Prema prikazu stvaranja: »Drugoj je rijeci ime
Gibon, a protje¢e kroz zemlju Ku$ (Postanak 2,13). Sva su imena - spomenuta
u Bibliji — prosla kroz brojne izmjene zbog utjecaja mnogih i razli¢itih jezika te
njihovih jezi¢nih promjena. »Ku$« iz Biblije bi lako mogao postati »Kas«, a
»mir« ima vrlo razli¢ita znacenja. Na ruskom »mir« znaé¢i okrug u opéini, na
turskom je »mir« pocasni naslov, a na perzijskom »mir« znaci nesto vrijedno,
dragulj. Oblasti koje su naselili potomci Noe zapisane su u desetom poglavlju
Postanka koje nam takoder kaZe da »se granica Kanaanaca protezala sve do
LeSe« (Postanak 10,19)... Lhasa je glavni grad Tibeta...

Medutim, postoji i drugo tumacenje koje se zasniva na hebrejskoj rijeci
Kaser, (takoder Kasir ili Koser), a znadi besprijekoran, narocito kad se
primijeni na hranu. Prema zidovskom zakonu (Levitski zakonik 11, Ponovljeni
zakonik 14), mogu se jesti samo zivotinje zaklane ritualno s ispustanjem krvi.
Ljudi koji su se podvrgavali tako strogim pravilima i tako se razlikovali od
ostalih, nazivali su se Kaser, kao 1 zemlja koju su nastanjivali; kasnije se Kaser
pretvorio u Kasmir.
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Jedno tumactenje se vraéa imenu sveca »Kagjape« za koga se drzi da je zivio
u toj oblasti pred mnogo vijekova. Kasjap zna¢i na sanskritu »kornjaa«. U
drevnom indijskom pogledu na svijet zemlja se usporedivala s ledima kornjace
koja pliva po vodi, a »Kasjap« je bilo istovremeno i ime Boga i njegova
boZanskog naroda koji je nastanjivao tu zemlju. »Djeca boZja«, koja se na
hebrejskom zovu »lzrael«, na sanskritu se zovu »Kasjab«. »Kasjab-Mar« (BoZja
zemlja) je na kraju postala Kagmir.
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DESET IZGUBLJENIH PLEMENA IZRAELOVIH

Zapad je pofeo pokazivati dublji interes za zemlje Srednjeg Istoka tek
negdje u devetnaestom stoljecu, i to je ofito bila posljedica kolonizacije. U to
vrijeme su poceli stizati neobi¢ni izvjeitaji o plemenima u najdaljim predjelima
Sjeverne Indije koja su odito bila Zidovskog porijekla.

Sveéenik Joseph Wolff poznavalac prava i teologije pripovijeda u svom
djelu u dva sveska Prikaz misije za Buharu u godinama 1843-45, sv. 1, str. 13",
Svi Zidovi u Turkestanu tvrde da su Turkmeni potomci Togarma, sina Gomera
koji se spominje u Starom Zavjetu. (Postanzk 10,3). I na 14-0j stranici: »U
Buhari ima oko 10000 Zidova Glavni rabin me uvjeravao da Buhara znag&i
Habor, a da je Balkh Halag (2 Kraljevi 17,6). Za vrijeme strahovlade
Dzingiskana, svi su pismeni prikazi bili uni§teni.«

Izvjestaj se nastavlja: »U Boku ima drevnih legendi po kojima su neka od
deset izgubljenih plemena otila ¢ak do Kine. Ja sam posebno ispitivao Zidove
o toj vaznoj &injenici. (Str. 15).

+ »Neki Afganci drle da su potomci Izraela. Prema njihovim prikazima,
Afgaun je bio necak Asafa, sina Barahije koji je sagradio Salomonov hram.
Potomske tog Afgauna je Nabukodonozor odveo u Babilon jer su bili Izraelci.
Odande su bili odvedeni u planine Fores u Afganistanu, a kasnije su silom
obraceni na Islam. Oni imaju knjigu Majmoa Alansab, Genealosku zbirku na
perzijskom jeziku.« (str. 16).

»Bio sam iznenaden da narednik Riley smatra Afgance narodom izraelskog
porijekla«. (str. 19).

I na kraju, 56-0j str. Wolff je napisao: »Proveo sam $est dana s djecom
Rahaba, Bani Arbal. Djeca lzraela iz plemena Danovog koja Zive s Terim
Hatramawlom su takoder bila nazo¢na.«

Francuski u¢enjak, G. T. Vigne koji je mnogo putovao, (¢lan kraljevskog
geografskog druitva), napisao je u Osobnom prikazu putovanja u Cuzin, Kabul
u Afganistanu": »Otac Ermije je bio otac Afganaca. Bio je suvremenik
Nabukodonozora, nazivao se Beni Izrael i imao etrdeset sinova. Jedan njegov
potomak u trideset ¢etvrtoj generaciji se zvao Kis i bio je suvremenik proroka
Muhameda.« :

Dr. James Bryce i Keith Johnson biljeze na 25-oj strani svoga Razumljivog
opisa zemljopisa” pod naslovom Afganistan da Afganci vode svoje porijeklo
unatrag do izraelskog kralja Saula i nazivaju sebe »Ben-i-Izrael«.

Prema A. Burnesu, legende o Nabukodonozoru potvrduju da su oni bili
prebaceni iz svete zemlje u Ghore, u sjeveroisto¢ni Kabul. Oni su ostali Izraelci
do 682-¢ god. n. e. kad ih je arapski $eik Khalad-ibn-Abdalla obratilo na Islam.

Postoji mnogo dodatne litcrature o naseljavanju Hebreja u Afganistanu i
susjednim podrué¢jima. Jedno od najvaznijih djela su Izgubljena plemena od dr.
Georgea Moorla” koji je u Indiji nafao brojne hebrejske natpise.-Kraj Taxile,
u Sirkapu, danas Pakistanu, otkriven je kamen s natpisom na aramejskom
jeziku kojim je govorio Isus. (vidi sliku).
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. Polovinom devetnaestog stoljeca u Engleskoj je osnovano druitvo koje se
iskljucivo bavilo ponovnim otkrivanjem deset izgubljenih izraelskih plemena-
Londonsko identifikacijsko drustvo. Vecéina radova britanskih autora je doslo iz
tog drustva. Bilo bi suvisno nabrajati sve autore i radove, njih tridesetak na
broju, da bi se dokazalo da je kadmirsko stanovniftvo izraelskog porijekla.
Moglo bi se navesti vise od tri stotine imena, plemena, klanova, porodica,
pojedinaca, sela, oblasti, imanja i ostalih zemljopisnih pojmova iz Starog
Z}fo.et.a koji su jezi¢no vrlo srodni istim ili sliénim imenima u Ka$miru i njegovoj
okolini.

Ime u Ka$miru Biblijsko ime * Upudivanje na Bibliju
Amal Amal Ljetopisi 17,35
A§er}a Ager Postanak 30,13
Attai Ataj Ljetopisi 112,11
Bal Baal LjetopisiI 5,5
Bala Bala Jo%ua 19,3
Bera Beera LjetopisiI 5,6
Gabba Gaba Josua 18,24
Gaddi Gadi Brojevi 13,11
Gani Guni Ljetopisi [ 7,13
Gomer Gomer Postanak 10,2
... i tako dalje
Mjesto u Kadmiru (Provincija) biblijski upuéivanje ime
Agum (Kulgam) Agur Mudre izreke 30,1
Ajas (Srinagar) Aja Postanak 36,24
Amonu (Anantnag) Amon Kraljevi 122,26
Amariah (Srinagar) Amarja Ljetopisi 23,19
Aror (Awantipur)  Baalpeor Brojevi 25,3
Behatpoor (Handwara) Bet-peor Ponovljeni zak. 34,6
Birsu (Awantipur)  Bira Postanak 14,2

" Harwan (Srinagar) Haran Kraljevi I1 19,12
... 1tako dalje!

Stanovnici Kasmira su drugaciji u svakome pogledu od drugih rasa u Indiji.
Njihov izgled, njihove crte lica, njihov nacin Zivota, njihovo ponasanje, njihova
etitka nacela, njihov karakter, njihovo odijevanje, njihov jezik, obicaji i navike
su tipi¢no izraelskog porijekla.
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Pmﬁh dvojice mladi¢ca jasno pokazuju razliku rasa Sjeverne Indije.
Arijsko porijeklo (desno, s lurbanom), semitsko porijekio (lijevo).

Kadmirci nikada ne upotrebljavaju mast ili loj za prZenje i pe€enje, kao
Izraelci, oni upotrebljavaju samo ulje. Veéina Kadmiraca daje prednost kuhanoj
ribi, zvanoj »phari« kao uspomeni na vrijeme prije njihova izlaska iz Egipta.
»Sjecamo se kako smo u Egiptu ribe jeli badava.« (Brojevi 11,5). Mesarski
noZevi u KaSmiru imaju oblik polumjeseca, 3to je tipi¢no za lzraelce, a fak i
vesla ladara (Hanji) imaju tipi¢ni srcoliki oblik.

Muskarci nose iste neobine kape karakteristitnog Zidovskog oblika (jar-
mulka), a odjeéa starih Zena u Kadmiru je vrlo sli¢na odjeéi starih Zidovki; i
jedne i druge nose marame za glavu i pojaseve. Poput mladih Zidovki,
kadmirske djevojke obifavaju stajati dr2eéi se za ruke, u dva reda, jedan
okrenut prema drugom, i kretati se zajedno naprijed i natrag prema odredenom
ritmu. Takve pjesme se zovu »rof«.

Nakon rodenja djeteta, kadmirska Zena feka &etrdeset dana da se okupa;
to je isto i Zidovski obiaj.
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Mnogi od starijih grobova u Kasmiru gledaju prema zapadu, a istamski
grobovi uvijek leze u smjeru sjever-jug. Veliki se broj takvih grobova nalazii u
Haranu, Rajpuri, Syed Bladur Sahibu, Kukar Naghu i Awantipuru. Na groblju
u Bijbihari, gdje se nalazi »Mojsijevo kupaliSte« i kamen, postoji stari grob s
natpisom na hebrejskom jeziku. gezdeset pet kilometara juzno od Srinagara i
samo nekoliko kilometara od »Mojsijevog kupaliSta«, moZe se vidjeti Martandov
hram. Bez obzira na likove razli¢itih indijskih boZzanstava izrezbarenih na
vanjskim zidovima te drevne i goleme gradevine, konstrukcija hrama je o¢ito
sasvim razli¢ita od uobi¢ajene indijske arhitekture. Konstrukeija u stvari mnogo
vide li¢i na tipi¢ni Zidovski hram po svojem trijemu, svojim stepenicama i svojoj
dvorani sa stupovima.

Mozda je to hram koji je stranac pokazao proroku Ezekijelu za vrijeme
babilonskog suZanjstva (586-3387). Martandov hram stvarno stoji »na vrlo
visokom brdu«, nepoznatom Ezekijelu (Himalajama), a kraj njega izvire potok
koji nizvodno utjece u Jhelum (usp. Ezekijel pogl. 40-43).

Veza izmedu drevnog Izraela i KaSmira se moze najocitije prikazati jezi¢no.
Kadmirski jezik je drugadiji od svih drugih indijskih jezika &iji su korijeni
sanskrit. Na razvitak ka$mirskog jezika mnogo je utjecao hebrejski. Abdul
Ahad Azad piSe: »Jezik KaSmira je izveden od hebrejskog. Prema tradiciji tu
su se u drevna vremena naselili Zidovi, &iji se jezik izmijenio u danagnji
kasmirski. Postoji mnogo hebrejskih rijeci koje su sasvim o¢evidno povezane s
kasmirskim jezikom.«',

Izabrao sam nekoliko osobito tipi¢nih primjera izmedu tisuée drugih:

Hebrejski Kasmirski Znacenje
Akh Akh(ui) Pojedinacni
Ajal Ajal smrt
Arah Arah pila

Asar Asar kuga
Awn Awan s!ljep.
Aob Aob Sirok
Ahad Ahad (ak)  jedan
Aaz Aaz (az) danas
Ahal Hal pojas
Awah Awah pristati
Aos A0S suze

_..itako dalje!



SIRENJE BUDIZMA

Sirenie budizma diljem svijeta mnogo prije predkricanske ere moze se,
nglavnom, pripisati inicijativi jednog od najvec¢ih vladara, ne samo u povijesti
w.ie nego i Citavog svijeta, cara ASoke koji je Zivio od 273-232 prije n. e.
Asoxd e bio naprosto jedna od najznacajnijih politickih, moralnih i intelektual-
nih énosd svih vremena. Za vrijeme njegove vladavine u Evropi se vodio rat
‘zmedu Rima i Kartage. Buduéi da je u svojoj mladosti iskusio strahote rata,
car :a ie odluéno osudio i umjesto toga se potpuno okrenuo miroljubivim
aer ma budizma.

Mnogi od njegovih blagotvornih zakona i humanih odredbi su sa¢uvani do
danas u natpisima na zgradama i hramovima. U jednoj svojoj odredbi car je
zapowvijedio da se sva Ziva bi¢a imaju zastititi. »Svi ljudi su moja djeca. Kao $to
min Zelio da moja djeca uZivaju spasenje i sreu §to im mogu pruZiti ovaj
fzemaijski) i onaj (nebeski) svijet, tako Zelim to isto i za sve ljude.«

Asoka je u Indiji dao izgraditi viSe od 84000 budistickih samostana, a diljem
svog ogromnog carstva gradio je bolnice za ljude i Zivotinje. On je potaknuo
adrZavanje drugog budistickog svjetskog koncila u Pataliputri (danas = Patna),
orijestoinici svoga carstva, u kojem je sudjelovalo tisuée redovnika. U skladu s
duznostima koje je propisao Buda, ASoka je organizirao Sirenje budistickog
ucenja i tako potakao 3direnje indijskog duha do najudaljenijih zemalja. On je
ispunio pojam misionarske aktivnosti $aljuci budisticke misionare ne samo u sve
zradove Indije i Cejlona nego takoder i u Siriju, Egipat i Gréku putem svile.

Sirenje Budinih zakona bila je jedna od obaveza koje je Buda Sakjamuni

nameinuo svojim sljebenicima: »Idite, o redovnici, i lutajte naokolo, za korist
i dobrobit mnogih, iz simpatije za svijet, zbog prednosti i koristi bogova i ljudi.
I neka ¢ak ni samo dvojica od vas ne krenu istom stazom. Popovijedajte u¢enje
koje ie blagotvorno, propovijedajte ga u njegovom duhu i u njegovoj poruci,
prikaZzite praksu religizonog Zivota u punini njezine €istoce.« Ti redovnici i drugi
sljedbenici su se kretali tamo amo, svaki od njih ovisan o drugima. Redovnici
su Zivjeli kao prosjaci i ovisili o milostinji svojih svjetovnih sljedbenika. Nisu
posjedovali nifta drugo osim odjeée koju su imali na sebi. iivoti su im bili
odredeni odricanjem od svih svjetovnih dobara, — ali to odricanje nije imalo u
sedi nista od asketske strogosti drugih pokreta. Njihovo glavno zanimanje je
bilo meditiranje o Budinom udenju i postepeno oslobadanje samih sebe od
svietovnih strasti. Cin izlaZenja na otvoreno bio je pravrajya uviet da se pridruZe
zajednici; bio je to simholi€ki ¢in napustanja doma, simbol Zivota svjetovnog
tovjeka kako bi se uslo u red lutajucih redovnika i vodilo u Zivot bez zastite.

Da bi se ispunili zahtjevi za prijem, bilo je dovoljno obuéi Zutu redovnicku
odjecu, obrijati glavu i izgovoriti trostruko zaklinjanje. NajniZza dob za prijem
-je bila sedam godina, koliko je imao Rahula, »sin Uzvi§enoga«, kad je pristupio
zajednici.
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Kod zaredenja, novaka su obavjesStavali o ¢etiri temeljna pravila samostan-

skog Zivota:

— hraniti se samo milostinjom;

— oblaciti se u odjecu podignutu iz prasine;
— zadrZavati se kraj korijenja drveca;

— lijediti svoje rane kravlijom mokradom.

Redovnici su bez iznimke vodili nomadski Zivot. Kanoni¢ki prikaz izvjestava
da su Buda i njegovi sljedbenici prosli uzduz cijelog Gangesa, meditirajudi i
propovijedajuéi budisticko uéenje, sami, a ¢el¢e u grupama — od grada do grada
i od sela do sela.

O¢ita je neobi¢na sli¢nost izmedu Zivota budista i Isusovih sljedbenika. Isus
je isto tako poslao svoje ucenike da putuju od sela do sela i propovijedanju, u
zadnjem ocajnickom pokusaju da uvjeri narod Izraela u svoju poruku. Marko
V1. 7: »Tada pozva k sebi Dvanestoricu pa ih poce slati po dvojicu, dajuéi im
vlast nad necistim duhovima (8); zapovjedi im da na put, osim jedino $tapa, ne
nose niSta: ni kruha, ni torbe, ni bakrenog novca u pojasu (9), nego samo
sandale na nogama; i da ne oblaée dviju haljina (10). Poslije toga im rec¢e: »Gdje
god udete u kudu, ostanite tu dok ne odete iz tog mjesta. A ako vas negdje ne
prime i ne posludaju vas, izidite i otresite pradinu Sto je ispod vasih nogu, za
svjedoCanstvo protiv njih! Zaista vam kazem, na Sudnji dan lakse ¢e biti Sodomi
i Gomori nego onom gradu (12)«. Tada su krenuli i propovijedali da se ljudi
imaju obratiti (13). Mnoge su zle duhove izgonili, mnoge bolesnike mazali uljem
i ozdravljali ih.

Ovdje, kao i u budizmu, obracenje silom je potpuno islju¢eno. Spas mnogih
se moze posti¢i samo propovijedanjem kako je opisano u 53-om poglaviju
Izaije. Spisi iz Singalezije ukazuju da su nakon koncila u Haranu (sada Harwan,
blizu Srinagara), koji se odrzao za vrijeme KaniSke, ponovo bili poslani
mistonari u Kas$mir, Gandharu, Mahisamandalu, u Vanavasi, u Yonaratthu
(»zemlju Grka«) i u Cejlon.
od brahmanizma, mogao iza¢i na kraj s razli¢itim elementima koji su prodrli u
zemlju i naseljavali dolinu Indusa, gornji tok Gangesa i Dekan. Takva osvajanja
su poduzimali Grei 1z Baktrije, u drugom stoljecu prije n. e. a Skiti i Parti u
prvom stoljecu prije n. e. Veliki osvaja¢ Menander se u Milindapanhi upustio
u miroljubivu diskusiju s budistickim redovnikom Nagasenom. Skitski vladari,
osnivaéi dinastije Ku3an, nakon svog obradenja pokazali su se kao veliki
unapredivaci budizma. Najslavniji iz te dinastije, Kamidka, postao je budist ¢ija
je revnost bila ravna Asokinoj. Koncil u Haranu bio je uzoran u to doba. Prema
raznim izvorima, odrzao se u drugoj polovini prvog stolje¢a n. e. za vladavine
Kani$ke u KaSmiru. Kao i Koncil u Pataliputri za vrijeme ASoke, izgleda da je
prisustvovao samo dio budisticke monagke zajednice, vjerojatno u ovom slucaju
Sarvastivadini koji su najbrojniji u sjevero-zapadnoj Indiji. Bez obzira na
Kamsk i osobni doprinos tom prigodom. vierojatno su Sarvastivadini Kadmira sma-
trali da jc ncophodno podvrgnuti njihovu Tripitaku ( = »trostruka koSara« ucenja)
detaljnom razmatranju da bi sc raspravilo reformatorske tendencije koje su nastale
n zajednici. Nemoguce je sada donijeti zaklju¢ak zbog kontradikcija u izvorima.

DA LT JE ISUS BIO ORTODOKSNI ZIDOV?

. Zalstg se moZe reci da Isus predstavija savrieno utjelovljenje Mahayana-bu-
dizma kOJ} se upravo pojavio u Indiji. U njemu se do najsitnijih detalja mogu
prepoznati svojstva Boddhisattve, koji se kao ideal pojavljuje u 3-em pretkrican-
Skom‘§t()ljeéu, kad se budizam potinje mijenjati od moglo bi se reéi, vige
egoisticke redovnicke religije Hinayane ka vise univerzalnoj religiji za §’ir0ke
mase. Zemaljsko postojanje jednog Boddhisattve je potpuno odredeno time da
sve duse dovede do spasenja na njihovu putu, vode¢i ih ispravnom stazom koja
vodi osloquer_lju od svake zemaljske patnje. Boddhisattva je majstor koji je u
svom nastojanju za prosvjetljenjem vec i sam pred tim da postane Buda. On se
medl{tlm 1z milosrda prema svim neoslobodenim duiama, odrice ulaska u
konacno nepostojanje (para-nirvana) da bi i dalje pomagao drugima, sve dok
se sva bica ne oslobode. ’

) l_JSprkos svim pokuSajima netoénog prikazivanja pravog porijekla Isusovog
ucenja 1 usprkos krutom kanoniziranju Evandelja, mogu se 1 danas nadi vise od
ston'r.ze_odlor‘naka na kojima se moze jasno dokazati da njihovi korijeni leze u
starijoj budistitkoj tradiciji. Bitno je, prije svega, shvatiti da [sus nije nikada
mogao biti tradicionalni, pravovjerni Zidov ili ¢ak rabin, kako ga desto
prikazuju. U njegovom stavu prema smrti, obitelji, zakonu i tradiciji vidi se da
se Isus radikalno razlikuje od zidovstva. Moze se ¢ak reci da je Isus demistifici-
rao sve $to je Zidovskoj kulturi bilo sveto! To se u prvom redu odnosi na smrt
i OblIC.I_]: U &etiri uzastopna stiha Luka izvjestava kako Isus daje prednost
§lo_t?0d_1 i ljubavi pred neosporivim pogrebnim rituaima: »A drugome rece:
Slijedi me'. Ovaj odvrati: 'Dopusti mi Gospodine, da najprije odem i oca
_ukop;m} - 'Pusti mrive — rece mu Isus — nek ukopavaju svoje mrtvace. A ti hajde
1 navjescuj Kraljevstvo Bozje' !« (Luka 9,59-60). Porodiéni odnosi, takoder su
od sekundarne vaznosti; »Drugi isto rece; "Gospodine, slijedit c’,u te, ali mi
dopusti da se oprostim sa svojima’. A isus mu rece; ‘nijedan Covjek ko,ji uzme
plug u svoje ruke a osvrée sc natrag nije za Kraljevstvo Bozje’.« (Luka 9,61-62)
Uvijek tamo gdje se Isusovo uéenje i stav doticu obiteljskih odnosa, oni ,naginjxj
tome da »pozlijede Zidovske osjeéaje«, kao §to se izrazio Zidov Montefiore
»Alfo tko dode k meni, a vise voli svoga oca, majku, Zenu, djecu, bracu i seslré
pa c;lk 1 svoj vlastiti Zivot, ne moZe biti moj uéenik«. (Luka 14,26). »Tko vise
ljubi oca ili majku nego mene, nije me dostojan. Tko vise ljubi sina ili kéer nego
mene, nije me dostojan.« (Matej 10,37). Naroéito neshvatljivim nam se ¢ini
njegov odb‘o}n.l stav prema viastitoj majci. »Dok je on jog govorio narodu

sla]ahlvj vani njegova m;}jka i njegova braca. Zeljeli su s njim govoriti. Netk(;
mu rece: EV(_)_, vani stoje tvoja majka i tvoja braca i Zele s tobom govoriti’. A
;)n onome koji mu to javi oqgquri: "Tko je moja majka i tko su moja bra¢a?
(1\5)12::; rﬁ‘f‘igg;a $vO)im ucenicima te rec¢e: "Evo moje majke i moje brace’.«



Onaj isti Isus, u ¢ije ime su vodeni toliki »krizarski pohodi za obitelj«
pobjegao je od svoje vlastite obitelji koja ga je pokusala uhvatiti.

Upravo Matej, apostol Zidova, navodi jednu Isusovu recenicu koja je
jedinstvena u ¢itavom starom vijeku i sablaznjiva za sve Zidove. »Da, dosao
sam da rastavim sina od njegova oca, kéerku od njezine majke i snahu od
njezine svekrve.« I ¢udnovato predvidajuci spoznaje Siegmunda Freuda. on
dodaje: »Covjeku ¢e biti neprijatelji njegovi ukuéani.« (Matej 10,35-36). Danas
se opcenito smatra da taj Isusov stav protiv svih obiteljskih veza 1 njegovo
odbijanje njihovih najsvetijih nepobitnosti unutar zidovske kulture njegovog
vremena, predstavlja zaista neshvatljivu pojavu. Medutim, upravo takav stav
to¢no odgovara budistickoj teZnji za potpunim oslobodenjem od sveg egoistoc-
nog i sebi¢nog u mislima i djelima. Da bi se €ovjek oslobodio patnjc zemaljskog
svijeta, mora uspjeti da se oslobodi svih osobnih veza i savlada takve prepreke.
Sve dok covjek ne bude sposoban da se oslobodi pohlepe 1 zemaljskih zelja,
ostat ¢e uhvacden u beskrajni krug ponovnih rodenja. Isus se ne drzi besmislenih,
beskorisnih 1 praznth zakona 1 neprestano krsi Zidovske zakone. Demonstrativno
krienje zakona subote vodi naposljetku do samog raspeca.

Da je Isus zelio voditi bogougodan Zivot po Zzidovskim obicajima, a
pogotovo da je bio rabin. on bi u svakom sluc¢aju, narocito u svojim zrelim
godinama, morao biti ozenjen. Medutim, to se moze sa sigurno$éu iskljuciti,
kao §to sc i vidi iz Mateja 19,12. Neobi¢no vazno bi bilo da Isus bude obrezan.
Obrezivanje je bilo preduvjet, znak i Zig saveza izmedu Jahve i Abrahama (usp.
Postanak 17,1ff). Samo obrezant je smio sudjelovati u prazmku Pashe (Izlazak
12,43ff; Ez 44.9) Onaj koji se protivio obrezivanju, smatrao sc kriiteljem
saveza. DuSa mu se »trebala odstraniti od svog roda« (Postanak 17.14). Na
pitanje koje su mu o tome postavili u¢enici, Isus odgovara da postoje tr razlicita
razloga za obrezivanje koji se prakticki mogu poistovjetiti s obrazlozenjem
celibata: prvo, prirodena impotentnost, drugo, protiv volje muskarca od drugih
poduzeto »Skopljenje«, i trece. obrezivanje zbog kraljevstva nebeskog, ¢ime se
misli na odricanje od Zenidbe. O¢igledno. Isus nije htio, ili nije mogao, praviu
jasne razlike izmedu obrezivanja i celibata. Izgleda da se njemu samome to
pitanje nije nametalo na tako uporan nacin. Sasvim kratko odgovara on svojim
ucenicima: »Tko moze shvatiti, neka shvati'« (Matej, 19, 10-12).

Medutim u Tominom Evandelju je njegov odgovor sasvim jasan: »Njegovt
ucenici mu rekode: »Da li je obrezivanje korisno ili nije ?« On im reée: »Da je
korisno, va§ Otac bi vas ve¢ obrezane stvarao u majci. Medutim, istinito
obrezivanje u duhu od velike je koristi.« (Logion 53, pl. 90, 18-23). Navedene
indicije svakako objasnjavaju da Isus sam nije bio obrezan i time nikako nije
mogao biti pripadnik Zidovske vjerske zajednice. Takoder je poznato da su
Eseni upraznjavali samo tu vrstu duhovnog obrezivanja, a ne tjelesno odstranje-
nje prepucija. Tako je Pavao, na koncilu apostola, svoj zahtjev za oslobodenjem
od zakona o obrezivanju mogao provesti protiv Zidovskih kricana.

Buda i Isus — usporedba

Prije svog silaska Buda postoji kao duhovno bi¢e medu bozanstvima u
duhovnom svijetu. On dolazi na zemlju za dobro svih bica i to po vlastitoj
slobodnoj volji. Kao i biblijski Krist, on se rodio na ¢udesan nacin. Andeli ga
najavljuju kao spasitelja svijeta i prorokuju njegovoj majci: »Neka radost bude
s tobom Maja, raduj se i budi sretna, jer dijete koje si rodila je sveto!« Postoji
takoder i budisti¢ki éimun. Stari svetac Asita predskazuje rodenje Bude, sasvim
sli¢no kao i bogobojazni Simun rodenje Mesije. Voden od Boga, kratko pred
svoju smrt, dolazi vidjelac k novorodenom djetetu, uzima ga na ruke i
prorokuje: »Ovaj ovdje je neusporediv, najistaknutiji medu ljudima... Ovaj
djedak ée ste¢i najvidi stupanj prosvjetljenja; on ¢e spoznat najviSu volju i
pokrenut ée kolo ucenja. On osjeca sucut za ljudska nastojanja. Njegovo ¢e se
ucenja prodiriti po ¢itavu svijetu«.

%imun takoder, uzima dijete na ruke i kaZe: »Sad moZe§, gospodine,
otpustiti slugu svojega da, prema rije¢i tvojoj, ide u miru, jer mi oti vidjese
spasenje tvoje koje si pripravio pred licem svih naroda, svjetlo da rasvijetli
pogane i slavu naroda tvoga Izraela.« (Luka 2,29-32). Cak i suzdrZani istraZivadi
se ovdje slaZu da je taj motiv preuzet izravno iz budizma.

U skoli je kraljevi¢ Siddharta ve¢ dobro upoznat sa svim vrstama svetih
spisa. On odlazi na kratki izlet, biva izgubljen i ponovo naden u dubokej
meditaciji. Analogija s dvanaestogodi$njim Isusom nadenim u mudroj raspravi
s knjiZzevnicima u hramu, suviSe je o¢ita, a da bi se mogla osporiti.

U starosti od oko 30 godina, znaci otprilike u istoj dobi kao i biblijski Krist,
pocinje Buda svoj spiritualni Zivotni put. Za vrijeme posta i pokore, iskusava
ga davo, upravo onako kao i Isusa tokom njegovog posta od &etrdeset dana i
Eetrdeset noéi. Medutim, postoji i veoma sli¢na pri¢a o Zoroastrovom iskusenju,
a taj motiv, vrlo rasprostranjen na Orijentu, ponovo se javlja u Zivotu nekih
kric¢anskih svetaca.

Poput Isusa, i Buda putuje unaokolo sa svojim u¢enicima u dobrovoljnom
siromastvu, propovijedajuéi u zasadama, slikama i usporedbama. Kao biblijski
Krist, Buda takoder ima dvanaest glavnih uéenika. Njegova prva dva sljedbenika
su dva brata, §to se opet potpuno poklapa s prvim Isusovim sljedbenicima.
Budini prvi pratioci sjede pod smokvom kad ih on pozove. Sjedenje pod
smokvinim drvetom, pod kojim je Buda na$ao prosvjetljenje, jedan je od
najvaZnijih simbola tefnje za prosvjetljenjem. Isus takoder nalazi jednog od
svojih sljedbenika kako sjedi pod smokvom. Obojica, i Buda i biblijski Krist,
imaju po jednog uéenika ljubimca i jednog izdajnika. Budin izdajica Devadatta,
&ija izdaja doduse ne uspijeva, doZivljava Zalosni kraj poput Jude.

Da je Isus Zelio voditi bogougodan Zivot po Zidovskim obifajima, a
pogotovo da je bio rabin, on bi u svakom slu€aju, narodito u svojim zrelim

godinama, morao biti oZenjen. Medutim, to se moZe sa sigurno§¢u iskljuéiti,
kao §to se i vidi iz Mateja 19,12. Neobi¢no vazno bi bilo da Isus bude obrezan.
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Obrezivanje je bilo preduvjet, znak i Zig saveza izmedu Jahve i Abrahama (usp.
Postanak 17,1ff). Samo obrezani je smio sudjelovati u prazniku Pashe (Izlazak
12,43ff; Ez 44,9). Onaj koji se protivio obrezivanju, smatrao se krSiteljem
saveza. DuSa mu se »trebala odstraniti od svog roda« (Postanak 17,14). Na
pitanje koje su mu o tome postavili uéenici, Isus odgovara da postoje tri razlicita
razloga za obrezivanje koji se prakti¢ki mogu poistovjetiti s obrazlozenjem
celibata: prvo, prirodena impotentnost, drugo, protiv volje muskarca od drugih
poduzeto »$kopljenjex, i trece, obrezivanje zbog kraljevstva nebeskog, ¢ime se
misli na odricanje od Zenidbe. O¢&igledno, Isus nije htio, ili nije mogao, praviti
jasne razlike izmedu obrezivanja i celibata. Izgleda da se njemu samome to
pitanje nije nametalo na tako uporan nacin. Sasvim kratko odgovara on svojim
uéenicima: »Tko moze shvatiti, neka shvatil« (Matej, 19, 10-12).

Medutim u Tominom Evandelju je njegov odgovor sasvim jasan: »Njegovi
uéenici mu rekode: »Da li je obrezivanje korisno ili nije 7« On im reée: »Da je
korisno, va§ Otac bi vas vel obrezane stvarao u majci. Medutim, istinito
obrezivanje u duhu od velike je koristi.« (Logion 53, pl. 90, 18-23). Navedene
indicije svakako objainjavaju da Isus sam nije bio obrezan i tim¢ nikako nije
mogao biti pripadnik Zzidovske vjerske zajednice. Takoder je poznato da su
Eseni upraZnjavali samo tu vrstu duhovnog obrezivanja, a ne tjelesno odstranje-
nje prepucija. Tako je Pavao, na koncilu apostola, svoj zahtjev za oslobodenjem
od zakona o obrezivanju mogao provesti protiv Zidovskih kricana.

Tako Zestoko kao $to Isus kritizira farizeje koji se strogo drZe zakona
Thore, tako i Buda kritizira povr$no i ritualno zakonodavstvo brahmana,
ortodoksnih pristalica Veda »Kao ljudi viéni trgovanju svecenici pletu svoje
mreZe zakona i tovare je ljudima na leda, i uvijek su tamo gdje ni¢e zlo.« Sli¢no
kaZe Isus o farizejima: »Oni veZu te§ka bremena koja se jedva mogu nositi te
ih stavljaju ljudima na pleca, a sami ih nede ni prstom pokrenuti. Sve $to &ine,
¢ine zato da ih vide ljudi.« (Matej, 23,4-5). Na isti nadin kao 3to Buda kaZnjava
brahmane: »Iznutra ste poput sirovog drveta, a vanjitinu glacate,« tako i Isus
skida krinku licemjernim farizejima: »Jao vama, knjizevnici i farizeji, licemjeri
jedni, koji ste sli¢ni okre¢enim grobovima §to se izvana pri¢injavaju lijepima, a
iznutra su puni mrtvackih kostiju i svakog truleza !« (Matej, 23, 27). Kao $to
Buda odbija krvavu Zrtvu brahmana, tako se i Isus izraZzava protiv krvave Zrtve
Zidova. Upravo tako kao §to Buda osuduje povrina, ritualna pranja, kao i
povrine predozbe o ¢istoi i necistodi, tako i Isus osuduje svaku puku povrinost.

Budisti¢ka misao u [susovom ucenju

Uska veza izmedu Budine i Isusove etike je opcenito poznata. Obojica
zabranjuju ubijanje, kradu, laz i nedozvoljeni spolni odnos. Obojica zahtijevaju
poitovanje starijih. Obojica hvale miroljubivost u srcu. Obojica Zele zlo
pobijediti dobrim, obojica propovijedaju ljubav za neprijatelja, savjetuju
nenagomilavanje nepotrcbnih bogatstava na zemlji i pretpostavljanje milosti
zrtvama. Usporedbe su brojne, a ima odlomaka koji su identi¢ni. Buda je sebe
nazivao »sinom ¢ovjedjime« kao 1 Isus, a Cesto su ga zvali »proroke, »ucitelj« i
»Gospodin«. Budina oznaka »oko svijeta« i »neusporediva svjetlost«, odgova-
raju Kristovim »svjetlost svijeta« i »istinita svjetlost«. Budino shvacanje samog
sebe i njegove uloge jedva da je nize od shvacanja biblijskog Krista. Tako Buda
kaZe: »Ja poznajem bozansko i kraljevstvo nebesko i put koji tamo vodi.
Poznajem ga tako dobro kao netko tko je stupio u brahmaloku (boZansko
kraljevstvo) i tamo se rodio.« Ili »Oni koji vjeruju u mene i vole me, odredeni
su da stignu u raj (nirvana) — Oni koji mi vjeruju i po tome postupaju, sigurni
su u spasenje (od patnji svijeta).« To neobi¢no li¢i Isusovim obecanjima po
Ivanu: »Zaista, zaista, kazem vam, tko slu$a moju rije¢ i vieruje onome koji me
posla, ima vjeéni zivot. On ne dolazi na sud, ve¢ je pre$ao iz smrti u Zivot.«
(Ivan, 5,24), ili: »Tko vjeruje u mene, ako i umre, Zivjet ¢e.« (Ivan 11,25).

Buda je rekao svojim uéenicima: »Oni koji imaju udi neka Cuju.« Cudesa
se dogadaju oko njega, bolesnici ozdravljuju, slijepi ponovo dobijaju odinji vid,
gluhi sluh, kljasti se ispravljaju. On korac¢a preko nabujalog Gangesa kao Isus
preko jezera. I kao §to Isusovi udenici ¢ine ¢uda, oni imaju svoje prethodnike
u Budinim ué&enicima. Kao §to Petar tréi po vodi, tako to ve¢ ranije ¢ini jedan
Budin uéenik. I to¢no kao $to Petar poéinje tonuti kad se pokoleba u svojoj
vieri, tako tone i Budin uéenik kad je izafao iz svoje duboke meditacije o Budi.
Isto tako kao §to Petar biva spalen Isusovim ohrabrenjem, tako je spaSen i
Budin uéenik ponovnim uranjanjem u vjeru u svog uitelja. To da je Novi
Zavjet prenio ovu pricu odigledno je, jer je predozba o vjerniku koji hoda po
vodi kod Zidova bila potpuno nepoznata, a u Indiji je naprotiv bila veoma
raSirena.

Poput Isusa i Buda je odbacivao takva ¢uda koja su sluZila samo zato da
zadovolje Zed gomile za senzacijom. Tako je Buda odgovorio jednom jogiju koji
je 25 godina svojeg Zivota potrosio da nau¢i hodati preko rijeke, a da ne smoti
noge: »Zar si zaista zato troio vrijeme ? Trebao si samo dati nov¢ic ladaru i on
bi te sigurno prevezao preko rijeke u ¢éamcu.« Medutim kasnije u mahayana-bu-
dizmu éudesa igraju sli¢no veliku ulogu na sli¢an nacin kao u kr3¢anstvu i islamu.
U svakoj religiji masu vise impresioniraju magija, ¢udo i vanjska jamstva nego
li tesko dokuciva spiritualna istina. Covjeku je mnogo draze da se za njega nesto
uéini, nego da se nesto dogodi pomoc¢u njega. Ovdje bih Zelio zabiljeZiti jedno
od najéudnijih suglasnosti izmedu starijih budisti¢kih spisa i Novog zavjeta,
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Iskopayanga wbaranu, T2 hmod Sriagara

Knjige u samostanskoj knjiZnici sastoje se od pojedinacnih stranica, povezanih

svilom u bojii zasticenih drvenim poklopcima.

»usporedbu o siromasnoj udovici«. U budisti¢ckoj verziji bogati ljudi daju bogate
darove za vrijeme nekog vjerskog skupa. Vrlo siromas$na udovica posjeduje
samo dva novéica. To je sve §to ona uopce posjeduje, ali ona to daje s radogcu.
Svecenik primjecuje njen plemeniti ¢in i hvali njezin postupak, a da sc uopée
ne obazire na darove drugih. Evo ovdje paralelno mjesta iz Evandelja po
Marku: »Sjedne prema blagajni te stane promatrati kako svijet ubacuje bakreni
novac u blagajnu. Mnogi su bogatasi ubacivali mnogo. Dode jedna siroma$na
udovica i ubaci dvije lepte, to jest jednu cetvrtinu asa. Tada Isus pozva k sebi
svoje ucenike te im rece: »Zaista, kaZzem vam, ova je siromasna udovica ubacila
vise nego drugi koji su ubacivali u blagajnu. Jer svi ubacie od svoga viska, a
ona od svoje neimastine: ubacila je sve §to je imala, sve svoje izdrzavanje.«
(Marko 12,41-44). Osim suglasnosti glavne teme, upadaju u o¢i slijedeci detalji:
u obaslucaja se radi o Zeni; obje Zrtvuju u crkvi; obje Zrtvuju zajedno s bogatasima;
obje daju sve §to imaju; obje posjeduju dva novcica; obje dobijaju pohvale od ne- ;
koga tko stoji u blizini; Zrtva obiju Zena procjenjuje se mnogo vise nego darovi bo- Ravnica kod grada Bandipura (Behat-poor) gdje se dolina otvara prema
gataa Ovdje je te§ko oboriti dokaz ovisnosti biblijskog teksta o onom starijem moévarnom jezeru Wular.

6() 61



»Mojsijevo kupaliite« u Bijbihari (46 km juzno od Srinagara). s kamenim
lavom, starim oko 3000 godina.

Takozvani »Mojsijev kamen« ili Ka-Ka-Bal na kome je, prema predanju.
Mojsije pokazivao svoju vjestinu u magiji.
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Cuvarili Wali ridi &ije crie lica su UpIcne zadovaky

Analogye izmedu budizma 1 krScanstva nastavljaju se 1 nakon smrti
njthovih osnivaca. Mitovr i legende idealiziraju liénosti. Ubrzo nakon njihove
smrtt su i1 Buda i Isus pretvoreni u bogove 1 uzviSeni daleko 1znad svih drugih
bogova. Golemo odusevljenje za price o cudesima se $iri. U oba slucaja u
pocetku nema organizirane crkve, nego samo male zajednice istih interesa.
Medutim, ubrzo po¢inje sukob o sadrzaju izmedu sthavira 1 Mahasamghika,
strogih konzervativaca i naprednih snaga unutar vecih budistickih zajednica. To
takoder odgovara sukobu izmedu konzervativnih Zidovskih kri¢ana i naprednih
kricana-pogana. Kod objc religije sazivaju se apostolski konctli, jedan u
Rajagrihi, a drugi u Jerusalemu. [ kao Sto pravovjern budists ustanovijuju svoje
dogme na koncilu u Pataliputri (341. prije n. e.. oko 250 godina nakon Budine
smrti) tako ¢ine 1 pravovjerm kr$¢ani na koncitu u Nikeji (325) oko tristo godina
nakon lsusovog raspeca.



TRECE POGLAVLIJE

Isto¢na mudrost na zapadu
ZVIJEZDA MUDRACA

U drugom poglaviju Evandelja po Mateju piSe: »Kad se Isus rodio u
Betlehemu judejskom, za vrijeme kralja Heroda, dodoSe s istoka magi u
Jeruzalem i upitase: 'Gdje je novorodeni kralj zidovski? Vidjesmo, naime, gdje
izlazi njegova zvijezda i dodosmo mu se pokloniti’.« (Matej 2,1-2).

Da se neki izvanredni astronomski dogadaj zaista desio te noci, to bi se
spominjalo u svjetovnim zapisima. Osim toga, danas bi bilo lako provjeriti
(kompjuterom) svako narocito nebesko tijelo koje bi se pojavilo medu planeta-
ma. Johannes Kepler je pofeo takvim hipotezama, pretpostavljajuéi da bi
Betlehemska zvijezda morala biti »nova« (nova zvijezda), koja se javila kao
rezultat konjunkcije Jupitera i Saturna, 7-¢ god. prije n. e. Kasniji astronomi
su odbacili tu teoriju. Ta konjunkcija, za koju je Kepler smatrao da je bila uzrok
stvaranju nove, sama je po sebi za mnoge bila Betlehemska zvijezda. 7-e god
prije n. e., konjunkcija Jupitera i Saturna u znaku Riba se dogodila tri puta.
(Riba je simbol Krista, a bila je takoder tajni znak raspoznavanja u ranim
kricanskim zajednicama) Takav susret tih nebeskih tijela dogada se jednom u
svakih 794 godine, i svi su promatraéi bili odusevljeni impresivnim izgledom
dviju planeta, tako blizu jedna drugoj da su se na no¢nom nebu ¢inile
dvostrukom zvijezdom velikog sjaja.' 1925-e god. je orijentalist Paul Scnabel
uspio odgonetnuti plo€u s klinastim pismom, staru skoro 2000 godina, nadenu
u opservatoriju u Sypparu, na Eufratu. Glinena plota je sadrzavala totan opis
astronomskog dogadaja 7-e god. prije n. e., velike konjunkcije planeta Jupitera
i Saturna u zvijezdu Riba’.

Krajem 8-e¢ god. prije n. e. Jupiter i Saturn su postali vidljivi nakon
sumraka, na zapadnom nebu. Bili su priblizno 16 stupnjeva udaljeni jedan od
drugog, Jupiter u zvijeZdu Vodenjaka, a Saturn u zvijeZdu Riba. U veljati 7-e
godine obje su planete nestale i ostale nevidljive u zrakama sunca nekoliko
tjedana. Orijentalni astrolozi su olekivali da ¢e prva pojava Jupitera, rano u
zoru, (sa suncem) biti znacajan dogadaj na dan trinaestog adaru, 304-e god
seleukidske ere, t. j. 13-og oZujka 7-¢ god.

prije n. . po nafem raunanju. Oni su promatrali kako je Jupiter dolazio sve
blize Saturnu, dok se dvije planete nisu konaéno »sastale« krajem mjeseca airu
(19.5.7. prije N. e.) Konjunkcija, kod koje su Jupiter i Saturn stajali na 21-om
stupnju u Ribama, sa razlikom od samo 1 stupnja u deklinaciji i u to€no istom
azimutu, ponovila se jo§ dva puta iste godine na sli¢an nacin, 3-eg listopada i
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5-og prosinca. Obje planete su se vidjele od veceri.do jutra i sjale su visoko na
meridijanu oko pono¢i. Kad je sunce zalazilo na zapadu, planete su izlazile na
istoku, a kad su nestajale na zapadu, sa istoka se javljala zora. Potetkom godine
nekoliko planeta se dizalo sa suncem, a krajem godine zalazilo sa suncem.
Tijekom ¢itave godine, Jupter i Saturn su bili vidljivi i nisu se udaljavali jedan
od drugoga vide nego za 3 stupnja. Taj neobitni prizor u zvijeZdu Riba se trebao
ponoviti tek za 800 godina. U Evandelju po Mateju se zvijezda spominje to¢no
3 puta. Mudraci kaZu: »vidjesmo, naime, gdje izlazi njegova zvijezda...« U
izvornom gré¢kom tekstu, upucuje se na anatole. Lingvisti su otkrili d a je rije¢
anatole imala posebno astronomsko znalenje kad se upotrijebi u jednini. Ona
oznatava dizanje zvijezde sa suncem, to jest pojavljivanjem sa istoka, na
odredenoj tocki horizonta, kratko prije sunca. Ako se upotrijebi u pluralu, ista
rije¢ ima geografsko dodatno znalenje i ozna¢ava Orijent. Tri mudraca su
stvarno slijedili nebesku pojavu od istoka prema zapadu.

Drugo spominjanje tog astronomskog dogadaja u Evandelju po Mateju,
takoder ima posebno znacenje na grékom: »Tada Herod potajno pozva mage i
pomno od njih istraZi vrijeme kad im se ukazala zvijezda.« (Matej, 27). Glagol
»ukazala« kad se primijenjivao u astronomiji bio je posebni naziv i oznalavao
je prvu pojavu zvijezde koja se dize. Prema pu¢kom vjerovanju, koje je tada
bilo rasireno, zvijezda neke osobe se dizala u momentu njenog rodenja. Iz
Herodovog pitanja proizlazi da je rodenje moralo biti dosta ranije. Prema
babilonskom kalendaru, u posljednjem mjesecu 304-e god. seleukidske ere se
Jupiter javio u ascedentu. 305-a godina (6 god. prije n. e. ) je polela proljetnim
mjesecom nisanom koji je oznafavao pocetak Zidovske Nove godine. Kad su
mudraci stigli u Jeruzalem, Jupiter je trebao biti u svojoj drugoj godini
konjunkcije sa Saturnom, a Isus, koji se vjerojatno rodio 7-¢ god. prije N. e.,
u to je vrijeme morao biti dijete od dvije godine. MoZda je to razlog zaito je,
prema legendi, Herod dao poubijati svu djecu do dvije godine na odredenom
podrudju.

Sto je ponukalo te tajanstvene mudrace sa istoka (gréka rijec »anatole« je
u tom slu¢aju upotrijebljena u pluralu), da se podvrgnu tegobama putovanja
koje je moralo trajati mjesecima ili ¢ak i godinama, uz tako tedke Zrtve ? Odakle
su oni zapravo dodli i zato su tako uporno i sa takvom revno$cu traZili malog
djecaka? Teologija kao takva ne daje odgovora o identitetu te trojice mudraca.
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TKO SU BILA TROJICA MUDRACA
ILI:KAKO PRONACI INKARNACIIU ?°

U izvornom grékom tekstu mudraci se nazivaju magoi (magus upuéuje na
perzijskog sveéenika koji sluZi Zoroastru), odatle nasi izrazi »magijski«, »mag«).
Biblijske mage je u Sestom stoljeu n. e. Caesarius od Arla uzdignuo do
kraljevske Casti. U devetom stoljecu su dobili imena Kaspar, Melhior i Baltazar.
Rani izvori ne navode koliko je maga bilo prisutno. Njihov broj je od
Origenovih* dana sveden na tri, moZda zbog tri dara. Oni su, naravno, bili vjesti
u »magijskoj praksi«, buduéi da su bili struénjaci za astroloske metode, a
sigurno nisu bili siromasni.

Bilo koja pri¢a o »zvijezdi« koja je stajala to¢no iznad male seoske §tale u
kojoj je lezalo novorodeno dijete, samo je pobozna slika. Mnogo je vjerojatnije
da su ljudi koji su ocijenili bozansku prirodu dje¢aka, nasli i posjetili dijete kad
je imalo skoro dvije godine. Ti ljudi oéito nisu uzivali Herodovu milost, jer kad
je kralj ¢uo 3to tri maga traZe, vrlo se uzbudio: »i sav Jeruzalem zajedno s
njime«. Da i je ili nije to dijete trebalo biti Spasitelj tajnih sekti Qumrana,
Nazarenaca ili Esena, to e se kasnije raspraviti u ovoj knjizi. Danas je poznato
da je samostan Qumran, kod Mrtvog mora bio napusten tijekom deset godina,
za vrijeme vladavine Heroda Velikog jer je tajna sekta tih godina bila
zabranjena. Carev gnjev i odluka da se dijete ubije mozda su bili izazvani tim
okolnostima.

U apokrifnom Evandelju Nazarena®, moZe se proéitati ovaj odlomak: »Kad
je Josip pogledao oc¢ima, vidio je mnogo putnika koji su ga slijedili i i3li prema
§pilji; i on je rekao: 'Zelim ustati i poéi im ususret’.” Ali tek §to je Josip izasao,
rekao je SJimunu: "Cini se da su ti ljudi vradevi, stalno gledaju u nebo i
dogovaraju se. Takoder izgleda da su stranci, jer se razlikuju od nas, odjeéa im
je vrlo bogata, koZa tamna i nose kape na glavi. Njihove mi se haljine ¢ine
mekanima. Noge su im takoder obuvene. Pazi, zaustavili su se i gledaju u mene;
sada su krenuli i dolaze ovamo’.«

Da li su mozda ¢lanovi zabranjene sekte imali veze sa svojom braéom u
Indiji, izgubljenim plemenima kuce Izraelove? Postoje¢im izvorima tesko bi se
moglo dokazati da su magi dodli izravno iz Indije. Ipak, zatuduje u kojoj mjeri
se pri¢a o tri mudraca podudara s izvjestajima o nadinu na koji se u Tibetu
pronalaze reinkarnacije visokih budisti¢kih dostojanstvenika nakon njihove
smrti, ¢ak i danas. Drevni tradicionalni postupak za takvu potragu je opisan u
Dalaj Laminim »prikazima«® o njegovom vlastitom »otkrivanju« kao malog
djecaka, a takoder i u knjizi Austrijanca Heinricha Harrera’ koji je proveo
sedam godina na dvoru boga-kralja u Lhasi. To je vrlo zanimljiva pri¢a. Ona
nam takoder omogucava usporedbu izmedu isto¢nih i kr$¢anskih tradicija, tako
da ¢emo je detaljno ispricati.

Kratko vrijeme prije svoje smrti 1933-e god., trinaesti Dalaj Lama je
navijestio neke podatke o mjestu i vremenu nove inkarnacije. Njegovo mrtvo
tijelo je bilo stavljeno u palacu Potala, u tradicjonalnom poloZaju Bude,
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okrenuto prema jugu. Ali jednog jutra su ga nasli okrenutog prema istoku. Na
drvenom postolju, sjeveroistoéno od odra, na kojem je bilo smjesteno tijelo,
tajanstveno se pojavila gljiva u »obliku zvijezde«. Kad su dobili te znakove,
lame su obavili magi¢ni ritual, ispitujuéi redovnika koji se nalazio u stanju
transa, i ¢ija je duZnost bila da sluzi kao medij (sli¢no kao u starim grékim
hramovima). Redovnik je u zraku nacrtao krivulju prema istoku, dok se u to
isto vrijeme na sjeveru Lhase pojavila neobi¢na formacija oblaka. Nakon toga,
lame magi nisu dobivali nikakvih znakova tijekom slijede¢ih dviju godina.
Konaéno je namjesnik dobio znak da hodoctasti na sveto jezero Lhamoi Latso,
blizu Cho Khor Gyala, udaljenom devedeset milja. Prema tibetanskom vjerova-
nju, u ¢istim vodama tog planinskog jezera moZe se vidjeti budu¢nost. Nakon
nekoliko dana provedenih u pripremnoj meditaciji, namjesnik je u viziji dozivio
trokatni samostan s pozlacenim krovom, blizu male kineske seoske kuéice s
divno uredenim zabatima i zelenim crijepovima na krovu. Zatim su se pojavila
i tri tibetanska slova ah, ka i ma. Tocan opis vizije je zapisan i drzan u velikoj
tajnosti. Pun povjerenja i zahvalnosti za boZanske upute, namjesnik se vratio u
svoju palacu u Lhasi i poceo pripreme za potragu.

NajvaZnije su bile izjave astrologa, jer bez njihovih prorac¢una nisu se mogli
poduzeti nikakvi koraci. 1937-e god. su iz Lhase poslane mnoge ckspedicije da
traZe sveto dijete prema uputama nebeskih znamenja. Svaka ekspedicija se
sastojala od mudrih, plemenitih lama (jer to se dogadalo u jedinstvenoj
teokraciji), snabdjevenih znakovima svog visokog polozaja. Svaka grupa je sa
sobom vodila sluge i nosila skupocjene darove, a neki od tih darova su pripadali
pokojniku. Darovi su bili odabrani kao znakovi §tovanja Dalaj Lame, a i kao
test za provjeravanje nove inkarnacije. Teoretski se pokojnik mogao roditi
mnogo tisuca kilometara dalje od svojeg prijasnjeg boravista; i u sluéaju
¢etrnaestog Dalaj Lame potraga je vodila daleko izvan granica sredi$njeg
Tibeta, u okrug Amdo u oblasti Dokham koji su bili pod kineskom upravom.
U tom kraju je bilo mnogo samostana jer se tamo rodio reformator lamaizma,
Tsong Kapa. Ekspedicija je na$la brojne djccake, ali nijedan od njih nije toéno
odgovarao znakovima. Konacno je zimi grupa stigla do trokatnog samostana
blizu sela Takster, samostana Kumbum, ukrasenog zlatnim krovovima koji se
nalazio kraj ljupke seoske kuéice sa zelenim krovom i ureienim zabatima. To
se tocno podudaralo s namjesnikovom vizijom.

Dvojica visokih, plemenitih lama su se prerusili u sluge, a miadi redovnik
iz njihove grupe je igrao ulogu njihova gospodara. Prerusavanje je sluzilo
skrivanju prave svrhe njihove posjete kao i tome da se izbjegne nepotrebno
uzbudenje, tako da delegacija moZe na miru pregledati mjesto. Dva visoka
svecenika, (jedan od njih je bio lama Kewtsang Rimpoche iz samostana Sera u
Lhasi) u ulozi slugu bili su uvedeni u kuhinju, dok je redovnik bio primljen u
sobi. Djeca te obitelji su se igrala u kuhinji. Cim je preruseni lama Rimpoche
sjeo, dvogodisnji djeéak je potréao naprijed i popeo lami u krilo. Casni redovnik
je nosio krunicu pokojnog Dalaj lame i mom¢i¢ ju je izgleda prepoznao i vukao
je kao da je Zeli dobiti. Lama je obecao da ¢e dati djecaku zrna, ako pogodi

67



tkp je gost, na §to je djecaci¢ odmah odgovorio: Sera-aga, $to na lokalnom
dijalektu zngéi lama iz Sere. Djec¢akova sposobnost da prepozna lamu preobuce-
nog u slugu je zaista zacudujuca; ali to $to je pogodio da dolazi iz Sere, zacudilo
je ¢cak .i one redovnike koji su zbog svoje tradicije bili navikli na cudesne
dogadaje. Lama je zatim zapitao djeCaka kako se zove njihov »gospodare, i on
je odgovorio »Lobsang«. Sluga se zaista zvao Lobsang Tsewang.

Plemiéi su proveli ¢itavi dan promatrajudi dijete i morali su se suzdrZavati
daA mu ne pokaZu duboko postovanje koje mu je po njihovom misljenju
pripadalo. Oni su bili sigurni da su najzad nasli inkarnaciju. Ali drugoga dana
su gtputovali, da bi se vratili sa ¢itavom ekspedicijom. Kad su roditelji djeteta
vidjeli procesiju visokih dostojanstvenika, kako se u svoj svojoj raskosi
priblizavaju njihovom skromnom domu, shvatili su da njihov sin mora biti
\nkarnaci)a._U_susjednom samostanu Kumbum umro je jedan inkarnirani lama
pa su seljaci vjerovali da bi njihovo dijete moglo biti re-inkarnacija. Njihovog
starijeg sina su takoder ispitivali.
~ Uopce nije tako neobicno da se reinkarnirana djeca sjec¢aju predmeta i ljudi
iz ranijih Zivota, a neka ¢ak znaju i recitirati svete spise koje nikada nisu uili.
U izoliranom miru Tibeta je uvijek bilo mnogo takvih dokaza o ranijim
Zivotima. Na mehaniziranom Zapadu, medutim, takvi se prikazi rijetko javljaju,
{gr 1zapadnjaci opcenito odbacuju moguénost inkarnacije umrle osobe u novo
ijelo.

Cetiri glavna »bonpo-a« delegacije iz Lhase su tada zapoceli izvodenjem
propisanih testova. Najprije su ponudili djetetu dvije skoro identine crne
k{unlce. ogj kojih je jedna pripadala trinaestom Dalaj Lami. Bez kolebanja
djeégk je izabrao pravu, objesio ju je oko vrata i veselo zaplesao po sobi. Test
je bio ponovljen raznim skupocjenim krunicama. Tada su sluzbenici ponudili
djetetu dva razliita obredna bubnja, jedan skupocjen, veliki bubanj, ukrasen
zlatom i jedan jednostavan koji je pripadao pokojnom Dalaj Lami. Djecak je
uzeo jednostavniji bubanj i poceo bubnjati tocno na obredni nacin. Na kraju su
djecaku pokazana dva $tapa, i djecak je najprije dodirnuo krivi, zaustavio se,
kratko vrijeme promatrao oba §tapa i konacno izabrao $tap koji je pripadao
bogu-kralju. Rimpoche je rekao gledaocima koje je iznenadilo djecakovo
okoli§anje, da je trinaesti Dalaj Lama neko vrijeme zaista koristio i drugi $tap,
a onda ga je dao lami Kewtsangu.

Na taj nadin moze se povuci paralela izmedu ovakovog prikazivanja
draggcl.enostl pokojnog kralja i poklanjanja skupocjenih darova koje su magi
donijeli mladom Isusu sa istoka. Jasno je takoder, da bi dijete trebalo doseci
odredenu dob prije nego bude spremno za takav test.
 Dokazi steceni prikazivanjem tih predmeta su bili nadopunjeni interpretaci-
jom tri slova koja je namjesnik vidio. Pretpostavljalo se da je prvo slovo »ah«
znatilo Amdo, okrug u kojem je dje¢ak naden. Dva sloba »ka« i »ma« mogla
su oznacavati mali samostan Ka(r) ma Rolpai Dorje, na brdu iznad sela Takster
u kome je trinaesti Dalaj Lama proveo neko vrijeme vracajudi se iz Kine.
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Ta posjeta Dalaj Lame je bila senzacija za ¢itavi kraj, a medu onima koje
je njihov bog-kralj blagoslovio bio je i otac nove inkarnacije, tada djecak od
samo devet godina. Osim toga govorilo se da je prijasnji Dalaj Lama promatrao
seljacku kucicu gdje je kasnije pronadena inkarnacija i da je nekako ¢eznutljivo
primijetio kako je to mjesto prekrasno i vedro. Mnogi prikazi tvrde da je Dalaj
Lama ostavio par cipela u maloj lamaseriji — $to bi se moglo, gledajuci unatrag,
promatrati kao simboli¢an &in.

Nakon tolikih potvrda delegati su bili potpuno zadovoljni jer su postigli svoj
cilj — nasli su pravu inkarnaciju. Oni su telegrafirali sve detalje svog otkri¢a u
gifriranoj poruci u Lhasu, preko Kine i Indije. Zapovjedeno im je da sve srede
u najvecoj tajnosti, tako da se ne pojave opasnosti od kineskih intriga. Buduéi
da se potraga dogadala na kineskoj teritoriji, trebalo je zavarati vlast, tako da
mladi kralj ne padne u kineske ruke. Guverneru provincije Ma Pufangu su rekli
da djetaka moraju odvesti u Lhasu jer da je on jedan od mnogih moguéih
naseljdnika pokojnog Dalaj Lame. Ma Pufang je najprije zatraZio za dijete
stotinu tisuca kineskih dolara. Nakon isplate guverner je jos traZio daljnje
pladanje od tri stotine tisu¢a dolara. Delegacija se uplasila da bi Kina, ako bi
priznali da su nadli pravog boga-kralja, mogla zahtijevati da njezine vlastite cete
idu u Lhasu »zbog njegove zastite«.

Opet je otigledna paralela sa situacijom u Jeruzalemu. Ondje je boZansko
dijete trebalo biti prokrijuméareno iz zemlje kako bi izbjeglo rimskog guvernera
provincije Heroda: »Tada se Herod, videéi da su ga magi izigrali, vrlo rasrdi...«
(Matej 2,16).

Zbog vede sigurnosti su.se Amdo i Lhasa dipisivali pomocu glasnika; to je
uvijek zahtijevalo nekoliko mjeseci. Zbog toga je trebalo dvije godine prije
nego §to je karavan delegacije s djetetom i gitavom njegovom porodicom,
mogao kona&no krenuti za Lhasu. Trebalo im je vise mjeseci za putovanje do
tebetanske granice gdje je putnike ¢ekao ministar, ¢lan kabineta, sa svojom
svitom da potvrdi izbor Dalaj Lame namjesnikovim pismom. Tek tada su
roditelji dje¢aka shvatili da njihov sin nije bio nitko manji nego novi vladar
Tibeta.
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MALI LAMA 1Z SPANJOLSKE

Za tu pritu o nalazenju Dalaj Lame postoji usporedna iz najnovijeg
vremena.

) Tipetgnske slike u svicima, pozlaéene statue Bude | svjeZe cvijeée ukrada-
vaju dje¢ju sobu malqg Spanjolca Osela. On sjedi na barSunastom jastuku
izvezenom broka_tom i odjeven je u raskosni kaputi¢. Tibetanski budisti iz’
cijelog svijeta uvjereni su da se kod dvogodiinjeg Osela Hite Torresa radi o
ponovnom rodenju lame Thubten Yeshe koji je 1984. u Los Angelesu umro od
kljenuti srca. Tokom Zivota je u Zapadnom svijetu osnovao 31 budisti¢ki centar
1zmedu ostaloga i u Spanjolskoj gdje, se najradije zadrZavao. ,

v blizini Granade postoji budisti¢ki centar »Osel Ling« (Grad malog
svijetla) kojega vode Paco i Maria Hita. Zidar i prodavatica postanskih maraka
rgdngclu su malog Osela, kojega je u dobi od 7 mjeseci lama Zopa, jedan od
ucenika preminulog Thubtena Yeshe, pronasao kao njegovu inkarnaciju. Dalaj
Lama je lami Zopi dao nalog da trazi preminulog, jer se utitelj uéeniku javio u
snu kao dijete. Kada je Dalaj Lama stvorio svoj sud o djetetu, otputovali su
Paco i Maria sa svojim djetetom u Indiju, gdje je mali Osel bio podvrgnut
g(r)opn;g}:umllsp:itxvanp_ma..hTako je na primjer dje¢ak izmedu razli¢itih, krunica

nekih vrlo dragocjenih, sa sigurno$cu po ja j ij
pripadala lami Thﬁbtén Yesheu. £ POSCERLO & onom kol je ranije

19. ozujka 1987. sada dvogodisnji Spanjolac, bio je svedano ustoli¢en kao
ponovno rodeni lama.

On ce sada i¢i u samostangku $kolu u Nepalu. Sveukupno ¢e njegovo
$kolovanje trajati ¢etrdeset godina prije nego $to ¢e moci preuzeti Yeshijevo
n_qsl;edsgyo kao opat nepalskog samostana Kopana. Time je Osel prva inkarna-
cija novijeg doba koja je nadena izvan budistickog kulturnog kruga.
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BIJEG U EGIPAT

Nakon $to su mudraci iz Orijenta nadli dijete Isusa blizu Jeruzalema, otac
Josip je dobio boZansku uputu: »Ustani, uzmi dijete i njegovu majku pa bjeZi
u Egipat i budi ondje dok ti opet ne kaZzem, jer ¢e Herod traZiti dijete da ga
ubije. (Matej 2,13). Bijeg ih je, vjerojatno, vodio preko Hebrona do Beer Sebe,
a odande preko pustinje do Sredozemnog mora. Obitelj se nije mogla osjetiti
sigurnom prije nego $to je stigla do egipatske granice. U to vrijeme je u Egiptu
Zivjelo oko milijun Zidova, a samo u Aleksandriji dvijesto tisuca. Ta zemlja je
tradicionalno bila skloniite za Zidove, a bilo je potpunih kolonija, sa sinagoga-
ma, $kolama i svim ostalim $to stranac treba da se osjeca kao kod ku¢a.

Ubijanje djece, opisano u Evandeljima, nije bilo legenda. Potvrdeno je u
izvjestajima iz tog vremena koje su tijekom Isusova Zivota napisali ¢lanovi
esenske sekte, a nju je Herod progonio (»i zato su u svojoj vlastitoj zemilji
morali raditi tajno«): »Slijedeci kralj je bio drzak, smiona i bezboZna osoba i
nije bio iz sveéenicke klase. On je ubijao i staro i mlado i Citava se zemlja
ispunila uZasom pred njim.« (Ass. Mos 6,2).

Prema profesoru Hassnainu budisti¢cke misionarske $kole su postojale u
Aleksandriji prije kri¢anske ere. Zvale su se vihare, §to se u sanskritsko-kine-
skom rijeéniku prevodi kao mjesto koje je ili akademija ili hram i siuZi za
proutavanje i praksu budizma. Takve zgrade su bile idealno izgradene od
crvenog sandalovog drveta (chandana), sastojale su se od trideset i dvije sobe,
svaka od njih je bila visoka osam »tala-stabala«, imale su vrt, park, jezerce za
kupanje i ¢ajnu kuhinju, bile su bogato opremljene i uresene zidnim zavjesama
i dobro opskrbljene krevetima i madracima, hranom i svim potrebnim udobno-
stima.®. Sasvim je zamislivo da su budisti¢ki uéenjaci u Aleksandriji upoznali
Isusa s mudrodcu istoéne filozofije. Takva temeljita §kolska naobrazba bi mogla
objasniti kako je to Isus kao dvanaestogodi$nji dje¢ak mogao zacuditi sveéenike
u jeruzalemskom hramu svojom mudrodéu: »Svi koji su ga slugali divili su se
njegovu umu i odgovorima.« (Luka 2,47). .

U ono vrijeme je bilo uobi¢ajeno da se djetak oZeni u dobi od dvanaest
godina. Isus je ogito izbjegao toj sudbini jer je tada bio dovoljno star da produzi
svoje studije u domu svojih pravih spiritualnih predaka - u Indiji.

Isus se nije mogao bez opasnosti vratiti u zemlju svog rodenja dok nisu
prodle godine nakon smrti omrznutog uzurpatora Heroda (§to je bilo kratko
prije Pashe 4-e god. prije n. e.): »Kada umrije Herod, andeo se Gospodnji
ukaza u snu Josipu u Egiptu i re¢e mu: »Ustani, uzmi dijete i majku njegovu te
idi u zemlju izraelsku jer su umrli onni koji su htjeli ubiti dijete.« Tada on
ustade, uzme dijete i njegovu majku te dode u zemlju izraelsku. Ali kad &u da
u zemlji kraljuje Arhelaj umjesto svog oca Heroda, poboja se i¢i onamo. Posto
primi u snu opomenu od Boga, ode u pokrajinu Galileju. Tamo dode i nastani
se u gradu zvanom Nazaret da bi se ispunilo §to su rekli proroci: »Zvat ée ga
Nazarenac.«
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ISUS NAZARENAC

Gotovo u svim grékim manuskriptima Isus nosi naslov »Nazarenace, koji
se redovito krivo prevodi kao Isus iz Nazareta. Tako u mnogim izdanjima Pavao
Cuje glas koji kaze: »Ja sam Isus iz Nazareta kojega trebas slijeditic. Zapravo,
gréki manuskripti ne sadrZe takove tvrdnje. Ispravna verzija koja se nalazi u
jeruzalemskoj Bibliji je: »Ja sam Isus Nazarenac, kojega trebas slijediti.«

Da li je iza te izmjene sakrivena neka odredena namjera? Ako se Isusa
namjeravalo nazivati prema njegovom rodnom mjestu, tada bi ga trebalo zvati
»Isus iz Betlehema« (nijedan izvor ne podrzava tvrdnju da je Isus Zivio u
Nazaretu). Prema Evandelju po Marku, njegovi sljedbenici su Zivjeli kraj
Galilejskog jezera (jezero Tiberias), najvjerojatnije u Kafarnaumu.

. Luteranska biblija samo kaZe: »i on je dofao kuéi.« U svakom sludaju
»njegovi su izafli« da bi ga doveli kuci. Ako bi njegovi trebali putovati iz
Nazareta, oni bi morali preéi udaljenost vide od éetrdeset kilometara.

U prikazu apostola prvi kri¢ani se spominju kao Nazarenci, a Isus se Sest
puta naziva »Nazarenceme.

U Evandelju po Ivanu, Natanael, kandidat za apostola, pita apostola
Filipa: »Iz Nazareta moZe li $to dobro izi¢i ?« (Ivan 1,46). U tom pitanju se
osjeca ¢udenje tog Covjeka da bi netko tko dolazi iz tako malog, beznatajnog
mjesta (koje se u ono doba moralo sastojati samo od nekoliko koliba) mogao
imati tako golemo znanje i prednosti temeljitog obrazovanja.

Grcko-njemacki riecnik za spise 0 Novom Zavjetu i drugu rano-krié¢ansku
literaturu (1963) otvoreno priznaje da je nemoguée naéi vezu izmedu rijedi
»Nazarenac« i Nazaret.

Epiteti Nazarenac (nazarenos), Nazarit (nazoraios) i Nazorenac (nazore-
nos) su se svi koristili da se oznaéi Isusa, §to bi znacilo da su sinonimi. Opcenito
se smatralo da ti epiteti znaCe da Isus vodi porijeklo iz grada Nazareta, a to je
dovelo do krivog naslova »Isus iz Nazareta«. Veé 1920-¢ god. je M. Lidzbanski
dokazao u svome dijelu Mandai¢ne liturgije da jednostavno iz etimologkih
razloga Nazarenac nije mogao biti izveden od imena grada Nazareta.

Prije spominjanja tog mjesta u Evandelju po Mateju, Nazaret se nigdje ne
spominje i nije mogao biti nifta veéi od malog sela, miljama udaljenog od svega.
Jafa, koja je bila samo 3 km na jugoistok od Nazareta i koju su 67-me god n.
e. razorili Rimljani spominje se kao mjesto koje pripada plemenu Zebuluma,
dok se Nazaret ne spominje.

Rije¢ »Nazarenac«, vodi porijeklo od aramejske rije¢i nazar, koja znaci
bdjeti, promatrati ili posjedovati. U prenesenom smislu ta rije¢ takoder znaci
zavjetovati se, obavezati se na sluzbu Bogu. Upotrijebljena kao imenica znadi
dijademu, simbol pomazane glave. Tako je Nazarenac bio éuvar ili izvrSitelj
svetih obreda. »Nazaria« su bili ogranak Esena (therapeutae ili lije¢nici) i kao
Eboniti su, vjerojatno, bili jedna od prvih kr¥¢anskih zajednica koje se sve
spominju u Talmudu kao »Nozari«. Sve gnosticke sekte (gnosis-znanje) praktici-
rale su »magiju«, a njihovi ¢lanovi su bili inicijati koji su aksetski Zivjeli i bili
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posveceni zajednici u duhu bozanskih vrlina. Mogucée je da je razlidito pisanje
naslova poteklo od dijeljenja zajednice na razli¢ite grupe koje su zadrZale isto
etimolosko porijeklo, ali poprimile sasvim razli¢it nadin Zivota. Oznaka Nazare-
nac se moze pratiti unatrag do Starog Zavijeta, tako da je njeno porijeklo negdje
mnogo ranije od pretkricanske ere.

Prema Johnu M. Robertsonu, Samson je bio Nazarit (Sudije 13, 5-7) koji
nije dozvoljavao da mu se reZe kosa i koji nije pio vina — asketski nacin Zivota.
Ne-asketi su si davali ime Nazarenci da bi se razlikovali od Nazarita.®

Isusa se ne moze sa sigurnos$cu svrstati u bilo koji tabor, jer je otito da je
on odbijao podvrgavanje bilo kakvom ljudskom zakoniku. Umjesto toga on je
zauzeo isti smjer kao i Buda, raditi pravu stvar u pravo vrijeme. Ogromna
geografska udaljenost od Indije je prodirila jaz izmedu onih sinova zajednigkih
spiritualnih otaca koji su zivjeli u Indiji, prema principima budisti¢ke filozofije
i njihove brace koja su Zivjela u Izraelu. Isusa se moze, bez sumnje, promatrati
kao reformatora koji je bio poslan da ponovo ucvrsti neko jedinstvo vjerovanja
medu »izgubljenih ovcama«, kojima je bila potrebna spiritualna i emocionalna
podrka, u njihovoj borbi protiv rimskih okupatora, saduceja, farizeja i
ortodoksnih Zidova.

Isus je bio boZanska li¢nost za kojom su mnogi ¢eznuli u razdoblju nemira.
Ivan je poslao dva svoja ucenika da ga pozdrave rije¢ima: »Jesi li ti onaj koji
ima do¢i ili da drugoga ¢ekamo 7« (Matej 11,3). Ivan Krstitelj (Johanaan) je bio
nazarenski asket 1 prorok koji je u Galileji nosio Casni naziv »Spasitelja«.
Josephus Flavius opisuje Krstitelja kao asnog fovjeka, jer je odusevljavao
svojim nadinom Zivota punim vrlina, svojom socijalnom pravdom, pobozno3cu
i kritenjem medu Zidovima. On je objavljivao da ¢e Bog tada pokazati svoju
milost jer kr§tenje se upotrebljavalo za tjelesno lijecenje, a ne kao okajavanje
grijeha. Da se oproste grijesi, moralo se prije svega Zivjeti pravednim Zivotom.
Oko Ivana je bila guZva koju su izazvale njegove rijedi..."°

Ritualno potapanje potjeée iz Indije, a Indijci ga obavljaju svakodnevno
jos i danas, kao $to su ucinili i prije tisuc¢a godina. To je tradicija isto tako stara
kao i »Tajno znanje«. Obred kritenja potpuno odstupa od Zidovske tradicije, a
posebno od zrtve u mesu, osnovane na gruboj pretpostavci da ée grijesi biti
oproteni ako se prolije krv. Obredno ¢i§€enje simbolizira s jedne strane
odvajanje od zemaljskog, a s druge — ponovno rodenje duha u ¢&istom tijelu.
Druga knjiga Manuovih zakona koja se bavi otajstvima, sadrzi izri¢iti nalog da
se novorodencée prije nego se prereZe pupéana vrpca, ima politi svetom vodom,
a zatim mu treba staviti na jezik mje$avinu od meda, pro¢i§¢enog maslaca i soli
u zlatnoj zli¢ici. Za ¢&itavo to vrijeme treba recitirati svete molitve (a takvi
obiéaji se jod i danas provode u obiteljima Sirom Indije).

Atharva Veda sadrzi odlomak: »onaj tko nakon rodenja ne bude oci¢en Vo-
dom pomirenja iz Gangesa uz recitiranje svetih zazivanja, morat ¢e lutati tako
dugo koliko je godina proveo u necistodi.« (Lutanje zna¢i kaznene reinkarnacije
ili zivot u obliku duha).
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U slucaju Ivanovog oblika kritenja taj obred je, izgleda. bio znak pripada-
nja odredenoj zajednici, koja se je odijelila od ne-¢lanova uvodenjem razli¢itih
kultnih otajstava. Postaje oéito da su Nazarenci bili neovisna sekta koja se javila
s misterijama odrcdene vjere, a tajanstveni scktasi djelujuéi u tajnosti uvijek su
izazivali nepovjerenje 1 proganjanje od stranc vladajucih autoriteta. Pavao se
morao suoditi s istim neprijateljstvom kad mu je sudio guverner Feliks buduéi da
ga je optuZio govornik Tertullus da je: $kodljivi neotesanac, zadetnik pobune
kod svih Zidova $irom svijeta i predvodnik sektc Nazarenaca (Djela 24.5).

Prema Pliniju i Josephusu, nazarenska sckta je postojala na obalama Jorda-
na i na isto¢noj obali Mrtvog mora, najmanjc stotinu i pedeset godina prije Kri-
stovog rodenja. Ucenicima je bilo dozvoljeno nositi dugu kosu. Tvana Krstitelja
su ovako opisali: duge kose, obucenog u odjecu od devine dlakc, a o bokovima
pojas od kozc (Matej 3,4). Rimski patricij, imenom Lentulus opisao je Isusov iz-
gled u pismu rimskom senatu. Lentulusovo pismo, jedno od apokrifnih tekstova
opisuje Isusovu kosu kao raspustenu i1 kovréavu. Ona je padala na ramena u va-
lovima, a razdje! je bio na sredini glave po obic¢aju Nazarita.

Rije¢ nazar se moze takoder nadi u indijskim jezicima (korijen nas - povezati
se s neim; nasa -nos, takoder u jogi se primijenjuje za tocku na bazi nosa nasaanta,
t.). medu obrvama, gdje se koncentrira). U Hindustanu »Nazar« znadi unutrasnju
il natprirodnu viziju. »Nazar Cand« znadi o¢aravanje, i to je izraz koji se koristi u
mesmerizmu i magiji, a »Nazaran je rije¢ za »vidjeti« ili »imati viziju«.'' Detaljni
opis sekte Nazarenaca je jedva mogué jer tekstovi koji postoje vrlo su oskudni.
Odrediti razlike izmedu misli Isusa Nazarenca i misli njegovih ortodoksnih sljedbe-
nika bi bilo nemoguée da nema nedavnih otkrié¢a s mnogo informacija o sekti Esena,
koja se samo povrino razlikovala od Nazarenaca, a pokazivala je i jasan utjecaj Bude
1 Veda. Eseni su se na primjer strogo drzali &iste vode, dok su Nazarenci (i Isus) ko-
ristili ulje (jos cemo se vratiti na tu tocku). U proslom stoljecu, oni koji su poznavali
prikaze o Esenima, zakljudili su da je Isusova zajednica mogla biti samo ogranak
Esena. Zidovski povjesnicar H. Graetz je kricanstvo ¢ak zvao »Esenizam sa tudim
elementima«.'? Eseni su bili poznati ssao kroz indirektne iskaze drevnih povjesni-
¢ara. Zidovski filozof Philo iz Aleksandrije (oko 13-e god. prije n. e. ~ 43-e god. n.
e. ) nazivao ih je »atlete vrline«, a Josephus im je u svojem Zidovskom ratu posvetio
skoro ¢itavo poglavlje (I1. 8). Obojica su procijenila broj ¢lanova na oko &etiri tisuce
ljudi »visokog morala, koji Zive po cijeloj zemlji«. Cak je i rimski autor Plinije spo-
menuo sektu Esena.

Medutim, puno znagenje esenskog ulenja je ostalo nejasno do otkrica
cuvenih svitaka pergamenta u Qumranu, kraj Mrtvog mora. Shvacanje da su
ucenja Esena prethodila Kristovim, osvijetljava Isusovu licnost na sasvim drugi
naéin.
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ESENI: KRSCANSTVO PRIJE ISUSA

Ljeti 1947-¢ god. je mladi Beduin u potrazi za izgubljenom ovcom iz svog
stada, pretrazivao stijene uz Mrtvo more i dosao do ulaza u Spilju. Pastir je usao
iz radoznalosti i primijetio vie zapecaéenih glinenih posuda medu gomilom
ostataka razbijenog suda. U nadi da ¢e na¢i blago, momak je otvorio sudove,
ali na svojc veliko razo¢aranje nasao samo nekoliko kozZnih svitaka koji su
mirisali na mo8us. Medutim, taj je nalaz ubrzo trebao postati najveéa arheoloska
senzacija stoljeca. Kad je ¢uveni arheolog William F. Allbright 1948-e god. vidio
te svitke, on ih je nazvao najveéim manuskriptom, nadenim u nase doba. On je
procijenio da potje€u iz prvog stoljeca prije n. e. i nije sumnjao u njihovu
autenti¢nost.

Tijekom slijedecih godina istrazivaci su na podru¢ju Chirbet Qumran nasli
jo$ desetak $pilja s brojnim svitcima, od kojih neki nisu jo§ potpuno prevedeni
i interpretirani sve do danasnjeg dana. Ubrzo je postala jasna jedna &injenica:
sli¢nosti izmedu Isusovog uenja i ucenja Esena. Zaista se moglo re¢i da su
Eseni pravi prethodnici ranog kric¢anstva. Senzacionalne sli¢nosti izmedu ta dva
pokreta mogu se opazati u pojavi istih teoloskih tema i religioznih propisa. Sve
to potvrduje postojanje krséanstva prije Isusa.

Sedam svitaka iz prve $pilje se sada mogu vidjeti u »Hramu manuskripata«
izraelskog muzeja u Jeruzalemu. Najopsezniji manuskript je Izaijin svitak od
Sv. Marka (oznaéen 1QIs). Cijela knjiga proroka Izaije sadrzi pedeset i Cetiri
ispisana stupca na hebrejskom. Izaijin svitak je najstarija relikvija medu
nadenim (potjece negdje iz 150-god prije n. e.) i pokazuje zacudujucu sli¢nost
s ranim nalazima biblijskih manuskripata. Osim toga, nadeni su i fragmenti
drugog Izaijinog rukopisa (IQIIs) i komentar za knjigu proroka Habakuka
(1QpHab).

Ipak najvazniji nalaz je bio koZni svitak, skoro dva metra dug s pravilima
vjerske sekte. Danas se taj dokumenat zove Serek hajjahad, od prvih rijeci
kojima pocinje, a koje znace »pravila zajednice« ili »priru¢nik uputa«, Manuele
disciplinae (1QS). Prvi dio opisuje »Vezu vjecne ljubavi« koja spaja ¢lanove
zajednice s Bogom. Drugi opisuje »Dva duha u prirodi ¢ovjeka«, duha svijetla
i istine i njegdvu suprotnost, duha zablude i mraka (u budizmu: znanje i
neznanje). Slijede pravila reda, s detaljnim opisom uslova za pristupanje 1 s
kaznama za krSenje pravila zajednice. Na kraju se nalazi duga himna zahvalnica
koja zakljuduje svitak.

Naden je i drugi rukopis koji je bio smotan zajedno ili ¢ak i prisiven s
pravilima za red monaha u celibatu. Svitak je imao naslov »Pravila za Citavu
zajednicu« (1Q8a) i bio namijenjen laickom dijelu zajednice, za njene oZenjene
¢lanove. )

Paralele prema ranom budizmu postaju vrlo otite, jer budizam takoder
pravi razliku izmedu redovnika (pali-bikkhu) i laika (upqsaka.). . _

Od svoje jedanaeste godine nadalje, svatko je tko je pripadao svjetovno)
grani sekte dobivao instrukcije o svim uéenjima i pravilima zajednice. Cini se
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da je Isus stigao u Jeruzalem (iz Egipta?) priblizno u toj dobi i u toj dobi je
nestao, i nitko ga viSe nije vidio dok nije postao miad €ovjek od oko trideset
godina. Muskarcima nije bilo dozvoljeno da se ozene prije dvadesete godine, a
u dobi od dvadeset pet godina, oni su dobivali zaduZenje i mogli u zajednici
govoriti. U dobi od trideset godina mogli su se natjecati za sve glavne sluzbe,
ali su morali slusati sveéenika i starije. Prema vaZnosti necijeg polozaja i sluzbe,
stjecale su se Casti. Ocekivalo se da e se sluzbenici u starosti povudéi iz svoje
sluzbe.

Na kraju svitka se nalazi opis rasporeda sjedenja za vrijeme prazniCkog
skatoloskog blagovanja — ba$ ona tema §to je izazvala raspravu medu Isusovim
uéenicima tijekom Posljednje vecere. (usp. Luka 22.24).

Jos jedan svitak, koji je djelomi¢no vrlo oitecen, sadrZi i izvorne esenske
obicaje. Svih &ctrdeset psalama poéinje rije¢ima »Ja te slavim, Gospodine« i
prema tome se zovu »Hochajot« ~ »Pjesme slavljenja« (IQH).

Otkriveni sveti spisi su o&ito bili ostaci onoga §to je (mozda slu¢ajno) bilo
prevideno u nalazima manuskripata prodlih stolje¢a. Origen je, na primjer,
spominjao da je pronaden prijevod psalama, zajedno s drugim manuskriptima,
u posudi blizu Jerihona. A nestorski patrijarh Bagdada/Seleukia, Timotije I,
(823 -e god. N. e.) je napisao pismo o nalazu hebrejskih svetih spisa u $pilji kraj
Jerihona. Tekstovi su bili djelomi¢no napisani tajnom $ifrom, i mnogo diskusije
se izrodilo zbog »Novog saveza« (taj izraz je Martin Luther kasnije izmijenio u
»Novi Zavjet«), kao 1 zbog tajanstvenog »ulitelja pravednosti«.

U svojoj Historiji naturalis je Plinije stariji spomenuo samostan kojega je
vidio negdje na sjeveru od Engeddija, na zapadnoj obali Mrtvog mora. On ga
je nazvao esenskim samostanom. Plinijc ovako opisuje njegove stanovnika:
osamljeni ljudi, ¢udni za sve druge na svijetu, bez ijedne Zene, odrekli su se
ljudske ljubavi i Zive sasvim bez novaca, pod palmama. (V, 17).

Manje od kilometra od $pilje, gdje su nadeni prvi svitci, leZe ostaci koji su
vjekovima bili poznati kao »Chirbet Qumran« (rudevine Qumrana), a smatra se
da su ostaci neke nimske tvrdave. 1951-¢ god. su Lancaster Harding iz
jordanskog Izvrinog ureda za starine 1 pater Roland de Vaux, direktor
dominikanskog teoloSkog instituta u Jeruzalemu, poceli prva iskopavanja na
polju s rusevinama. Oni su pronasli nesto, §to je daleko premasivalo njihova i
najsmionija ofekivanja, upravo onaj qumranski samostan u kojemu su najvero-
jatnije bili napisani senzacionalni svitci. Tijekom idué¢ih pet godina rada
istraZiva¢i su nadli veliko naselje, zadtiéeno utvrdenim zidom, vide drugih
zgrada, sa velikom dvoranom za ruéavanje, ritualnim kupali§tima, trinaest
bunara 1 kompliciranom mrezom vodovoda. Otkrili su i groblje s viSe od tisuce
grobova gdje su bili sahranjeni samo muskarci. Osim toga nasli su pisarnu s
drvenim stolovima 1 tintarnicama c¢ijom tintom je, najvjerojatnije, napisan
najveéi dio manuskripata. Danas se zna da je samostan bio nastanjen veé u
osmom stoljeéu prije n. e., ali je bio evakuiran za vrijeme babilonskog
izgnanstva, a ponovo je naseljen u drugom stoljecu (oko 175. god. prije n. e.).
Josephus opisuje nacin Zivota redovnika: oni preziru novac, a zajedniStvo
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dobara koje oni posjeduju tako je divno, da nijedan od njih nema nista vise od
drugoga. Drze se pravila da oni koji se Zele pridruZiti sekti moraju predati Citavu
svoju imovinu zajednici, tako da se medu njima nigdje ne moze vidjeti ni
bijedno siromadtvo ni suviSno bogatstvo; umjesto toga. svatko raspolaze
zajedni¢kim vlasni§tvom koje pripada svim pojedinim ¢lanovima reda, kao
medu bra¢om. Ulje smatraju prljavim, i ako netko od njih bude pomazan protiv
svoje volje, on brise tijelo dok ga ne o¢isti. Oni drZe da je prirodna koza Casna
kao noenje &istih bijelih haljina. (Flavius Josephus, Zidovski rat 11 8,3).

Ima ocitih paralela izmedu ovih opisa Esena, pravila u budisti¢kim samosta-
nima i Isusovog vlastitog stila zivljenja. Ba§ kao $to budisticki redovnici nisu
posjedovali nikakvog vlastnistva, osim odjece i nesto malo osobnih potrepétina,
tako je i Isus Zivio kao putujuéi ulitelj, bez imovine, i savjetovao je svoje
sljedbenike da se pridruze zajednici »¢inom izlaska na otvoreno« (pali:pabbaj-
ja), napuitajuéi kucu i obitelj (agara), simbole Zivota svjetovnog Covjeka i
ulazedi u red putujuéih redovnika bez stalnog skloniSta (anagara). Tek onda ¢e
se modi osloboditi svih zemaljskih briga, biti sposobni da meditiraju o ucenju
punim srcem i postepeno se oslobadati duboko ukorijenjenih strasti. Jer, »lakse
je devi (konopac od kamilje dlake) proéi kroz iglene usice nego bogatasu uci u
Kraljevstvo nebesko.« (Matej, 19,24).

Fotografija iz zraka iskopanog samostana u Qumranu.
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Isusovi odgovori na pitanja tri njegova ucenika sluze kao daljnji dokaz i poziv
na slobodu od svih zemaljskih briga: Uto pristupi k njemu neki knjizevnik i rece
mu: »Uitelju, ja cu te slijediti kamo god podes«. Isus mu reée: »Lisice imaju
Jame, ptice nebeske gnijezda, a Sin Covje¢ji nema gdje da nasloni glavu«. A
drugi mu od njegovih udenika rege: »Gospodine, dopusti mi da najprije odem
i ukopam svoga oca«. »Hajde sa mnom, — rece mu Isus - a pusti mrtve nek
ukopavaju svoje mrtvace«. (Matej 8,19-22). Evandelje po Luki dodaje odgovor
koji je Isus' u razgovoru dao tre¢em uceniku. »Zatim ée mu neki drugi: *Ja ¢u
te slijediti, Gospodine, ali mi najprije dopusti da se oprostim sa svojim
ukucanima’. Isus mu odvrati: 'Netko tko stavi ruku svoju na plug te se obazire
natrag, nije prikladan za Kraljevstvo BoZje’.« (Luka 9,61-62).

Jedno zanmljivo pravilo u budisti¢koj vjeri je zabrana mazanja tijela
uljem. Izgleda da je Buda smatrao da bi to moglo izazvati preveliku paZnju
prema tijelu i time ugadati egu. Sekta Nazarena sigurno nije bila obavezna
slijediti tako stroga pravila.

Spominjanje bijele odjeée je takoder znacajno za kriti¢ku analizu velikih
natprirodnih dogadaja koji se navode u pri¢i o Isusu. Neki filozofi iz osamnae-
stog stoljeca, stoljeca prosvjecenja, smatrali su da su raspece i uskrsnuée vjesta
predstava koju su inscenirali esenski redovnici, a neki su istakli vjerojatnost da
bi djecak u bijeloj odjedi koji je 2enama govorio o Uskrsnuéu, mogao biti jedan
od Esena, a oni su obi¢no nosili bijelu odjecu. Prije sto godina pojavila se teorija
da je Isus bio sin jednog Esena komu se Marija dala u vjerskoj ekstazi. Dijete
je bilo predano redu $to je bio obi¢aj Esena prema prikazima Josephusa (vidi
»Povijest istrazivanja o Isusovom Zivotu« Alberta Schweizera). Jo§ ekstremnije
verzije su se pojavljivale tijekom pokusaja jednog dijela fanati¢nih Zidova da
oklevecu rane kr$anske zajednice.

Jo3 1831. god. je August Friedrich Gfrorer, gradski vikar u Stuttgartu i
repetent sjemeniita u Tibingenu, mogao napisati: »Kri¢anska crkva je nastala
iz esenske zajednice, njezine je misli razvila, a bez njenih pravila bi njena
organizacija bila nezamisliva. «

Ime Esena se moZe izvesti iz sirijske rijeCi hasen, koja zna&i »poboZni«.
Druga verzija etimologije kaZe da se razvila od aramejske rije¢i assaya, §to znaci
lijeénik ili iscjelitelj (a to bi odgovaralo grékom therapeutae). Mnogi od
redovnika koji su pokazivali krajnju predanost svojim asketskim praksama,
molitvi i kontemplaciji, postigli su neobi¢nu vjestinu ekstrasenzorne percepcije
i akcije, sli€no jogijima i fakirima u Indiji.

Potpuna $utnja o redu esena u Novom Zavjetu — 0 ovoj sekti koja je po
svojoj brojnosti bila u najmanju ruku isto tako znacajna kao saduceji i farizeji
(¢iji je broj €lanova Josephus procijenjivao na oko &etiri tisuée), €ini se na neki
naéin pamjernom.

Jednostavna geografska razmatranja pokazuju da Isus nije nikako mogao
propustiti Qumranski samostan. Mjesto Isusova ritualnog Ivanovog kritenja u
Jordanu (koje mu je moglo omoguéiti da ude u zajednicu umjerenih Esena) je
u vidokrugu samostana, udaljeno samo 7 km. Ta ocita povezanost izmedu
mjesta kritenja i Qumrana postaje jo§ izrazitijom kad se vlastitim o¢ima vidi ta
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blizina dvaju mjesta u ¢istom zraku otvorene planinske pustinje. Odavde se
moze jasno vidjeti brdo koje leZi 15 kilometara dalje, gdje je Isusa, navodno,
iskusavao davo tijekom njegova povlaéenja u samoéu nakon kritenja (Luka
4,1-13). Ivan je Zivio ovdje u pustinji, moZda u Qumranskim $piljama, a odmah
nakon kritenja, Isus je otifao onamo da provede ¢etrdeset dana u samodi.
Stanovnici Qumrana su taj kraj koji su nastanjivali, nazivali u svojim rukopisima
»pustinja«. Tako je Isus proveo vrijeme: »boravio je medu divljim Zivotinjama
i andeli mu sluZahu« (Marko 1,13). Eseni su imali op$irne i stroge tajne
(usmene) dokrine o andelima koji su bili glasnici.

Prema tome moZemo razmatrati neke dijelove iz Isusovog zZivota u kontek-
stu esenskih praksi. Ako je Isus proveo neku vrstu povlacenja u 3pilju izvan
Qumrana, morao je postojati neki kontakt sa samostanom; mozda andeli
oznacavaju ondas$nje redovnike.

U svom poglavlju o Esenima (u Zidovskom ratu II 8) Josephus Flavius je
pisao: »Onaj koji Zeli pristupiti sekti ne biva odmah primljen, nego mora godinu
dana provesti izvan reda i Zivjeti Zivotom ¢lanova, opskrbljen malom sjekirom,
platnom oko bedara i bijelom haljom. Ako polozi takav ispit izdrzljivosti, dolazi
korak blize stupanju u zajednicu; on sudjeluje u procid¢ujuéim obredima
posveéenja vodom, ali ga jo§ ne primaju na zajedni¢ke obroke.« (II8,7).

Ista procedura se do nasih dana provodila u Tibetu. Prije nego $to obi¢ni
redovnik biva posvedéen i tako postane lama (t. j. »vidi«) on mora zavriiti tecaj
obrazovanja i poloZiti brojne ispite. Od pripravnika se takoder o¢ekuje da jedno
vrijeme Zivi izvan zajednice, na mjestu gdje ga nista ne ometa, kako bi se mogao
potpuno posvetiti misti¢noj meditaciji. Samostan Hemis u Ladakhu, kao i svi
veliki lamaisti¢ki samostani, ima za tu svrhu, manju i jednostavniju zgradu, na
vrhu visokog brda i udaljenu oko 5 km od glavne zgrade. Praktikanti, utonuli u
duboku meditaciju, u svojim ¢elijama predvidenim za jednog ¢ovjeka, dobivaju
od pomocnika dva puta dnevno samo malo hrane.

31-e god. prije n. e. je zemljotres razorio &itavo naselje u Qumranu.
Svjedocanstva u obliku pukotina i rupa se mogu vidjeti i danas. Razina tla varira
na nekim mjestima i do pola metra. Nakon zemljotresa Qumran je ostao gotovo
trideset godina nenaseljen. Tek oko Isusovog rodenja je samostan ponovo
ozivio i stekao novi duh.

Osim ljudskih grobova zemljiste oko samostana je sadrzavalo i ostatke
sahranjenih Zivotinja; ostatke ovaca, koza, krava, teladi i janjadi koji su bili
pazljivo zakopani u sudovima od ilovale. Prema tome, moZemo pretpostaviti da
su Eseni cijenili proizvode svojih domacih Zivotinja, ali nisu ubijali ni jeli samu
Zivotinju, vjerojatno zbog toga $to su ubijanje svega Zivoga smatrali grozotom,
kao 3to su to ¢inili i budisti. Redovnici su obradivali polja i voénjake, a brojne
kostice od datulja potvrduju postojanje plantaZe palmi, u &joj sjeni su se Eseni
»zadrZavali«, kako je to rekao Plinije Stariji. Philo pri€a da se zajednica
naveliko bavila péelarstvom, a to nas podsjeca na vrstu hrane koju je jeo Ivan
Krstitelj.
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Iskusenye Tsusa u pustingi (od A 1D Thomasa)

Kronologiju naselja je mogude utvrditi s izvanrednom to¢noseu. pozivajuct
se na oko &etiristo komada kovanog novea, nadenog u samostanu. ledan dio se
odnosi na vnjeme Arhelausovog nasljedivanja vlastt u Judeji. on je preuzeo
sluzbu svog oca 4-¢ god. prije n. e Jaz u serijama novéica starijih od tog
vremena podrZava teoriju da samostan mje mogao biti ponovo naseljen, dok
Arhelaus nije poceo vladati Razlog za odsutnost ¢anova 17 tog centra njihove
zajednice je, ocigledno. bilo proganjanje svih esenskih sckti za vrijeme Heroda
¢ija se Juksuzna zimska palaca nalazila samo dvanaest kilometara od samostana
u Jeruzalemu. Nakon Herodove smrti Eseni su se vratli 1 poceli ponovno
izgradivati svoj samostan. Od onda pa do pocetka zidovsko-rimskog rata 68.-¢
god. n ¢. Qumran je ostao trajno nenaseljen Zemljiste oko njega svjedodi o
kona¢nom nasilnont kraju zajednice. Sloj pepela nagovjestava da je samostan
bio unisten u velikom poZaru.
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UCENJE ESENA I1Z QUMRANA

Clanovi esenske zajednice u Qumranu nisu u svojim svetim rukopisima
sebe nazivali nekim opcenitim imenom. Nazivali su se »Sveta zajednica«,
»Siroma$ni«, »BoZji izabranici«, »MuZevi istine«, a najées¢e »Sinovi svijetlac.
Eseni su u svojoj spiritualnosti daleko nadmasivali zahtjeve Zzidovskih zakona,
ali su istodobno toliko od njih odstupali da je prijeporno da li se Eseni iz
Qumrana uopce mogu zvati Zidovskom sektom.

Pjesme slave koje su nadene najavljuju »dobre vijesti« (Evangelion)
siromasnima iz puno¢e BoZjeg milosrda i Zelju Esena da budu »glasnici dobrih
vijesti«. Eseni su htjeli sklopiti savez (Novi Zavjet) s Bogom, a o sebi su govorili
kao o »Novom Savezu« za koji se kasnije pri¢alo da ga je osnovao Isus. »Novi
saveZ« je trabao trajati od uzasa$éa jednog ulitelja do pojave Aronovog i
Izraelovog mesije. Zatuduje da se Qumranci nisu molili okrenuti prema
jeruzalemskom hramu, kao §to je to propisano Zidovskim zakonom, ve¢ su se u
svojim molitvama koje su molili tri puta dnevno, okretali prema istoku. Zariste
njihove molitve je leZalo prema istoku, t.j. prema izlazeCem suncu. Josephus
pide da Eseni nisu izgovarali ni§ta bezbozno prije izlaska sunca, veé su govorili
neke drevne molitve suncu...« Taj prikaz obja$njava da su Eseni sunce smatrali
simbolom BozZanstva. jedan od qumranskih psalama naglasava to u svojoj hvali
Bogu: »I kao prva zora si se javio meni u svitanje«; i dalje »I ti si mi se pojavio
u svojoj moci dolaskom dana.«

Pravila zajednice su zahtijevala od vjernika da mole jutarnju i ve€ernju
molitvu. Sljedbenici Pitagore iz Krotona, vrlo sli¢no indijskim brahmanima, i
sljedbenici gnostike Hermesa Trismegistosa, na koju su tjecali Pitagorejci,
primjenjivali su potpuno iste obrede. Kako smjer molitve, istok, tako i simbol
sunca, podsjeaju na Martandov hram sunca u Ka§miru.

Iduca neobi¢na &injenica je ta da se Eseni nisu sluZili kalendarom jeruzalem-
skog hrama — lunarnim kalendarom - ve¢ su imali vlastiti metod za izratunavanje
vremena. Oni su se sluZili sun¢evom godinom koja je znatno to¢nija i koja je
bila u upotrebi od poletka vladavine brahmana. Tek za vrijeme Gaja Julija
Cezara je solarni kalendar uveden $irom ¢itavog rimskog carstva, a Zidovi ga
nisu prihvatili sve do danas. U Qumranskom kalendaru, godi$nji vjerski
blagdani su uvijek padali u iste dane u tjednu, suprotno od Zidovske prakse.”

Cak ni podjela godine na Zetiri godi§nja doba nije dio zidovske tradicije.
Drevna Gréka je imala samo dva ili tri godi$nja doba dok Pitagora nije uveo
novu podjelu godine, o¢igledno i opet iz Indije.

Daljnje esensko nalelo ukazuje na spiritualnu pozadinu i porijeklo esenske
filozofije. Oni su vjerovali kao §to su to ¢inili i indijski mudraci u besmrtni Zivot
dude, i da duh vlada svojim privremenim zatvorom, tijelom, i preZivljava ga.
isus je dodao nov element u¢enja o konatnom uskrsnuéu. On je govorio o
uskrsnuéu mrtvih, a da nije posebno nagladavamo uskrsnude tijela. Jasno da on
nije mislio na uskrsnuée ljudskog tijela, nego na Cisto uéenje o reinkarnaciji koje
kulminira u totalnom oslobodenju u potpuno boZanskom obliku, zavrietku svih
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»samsara« kako to opisuju upanidade indijskih Veda, a §to je postalo temeljnim
nadelom svih indijskih religija. Pitagorejci, Orfejci, Empedoklo, Platon i
neoplatonci, da spomenemo samo neke od njih, osim Esena. svi oni su znali za
to uéenje o ponovnom rodenju duse u novom tijelu. Taj pojam metempsihoze
(rije¢ koju su upotrebljavali stari Grei) prezivio je u gnostickim i nekoliko
islamskih sekti, a dio je i klasi¢ne teozofije 1 antropozofije.

Cak i u proslom stoljeéu su istrazivadi prepoznali utjecaj budizma u ucenju
Esena.' Eseni su takoder imali i doktrinu o karmi, koja je davala onima od
»razumijevanja« izbor da ili isprave svoj nadin Zivota ili da nastave grijesiti i
tako budu izgubljeni na Sudnji dan. Oni su Zivjeli svjesni Apokalipse i oekivali
su skoru najavu Kraljevstva BozZjeg.

Usprkos brojnim paralelama izmedu Isusa i Esena treba istaknuti i razlike.
Ako se oboje usporedi, moZe se reéi da Isus udahnjuje novi Zivot u ukocene
obidaje i navike svojim veli¢anstvenim stavom tolerancije: »Culi ste da je re¢cno
starima... A ja vam kaZem...« (Matej5,21-48). Prema Zidovskom zakonu, oni
koji bi prekrsili subotu, iako su bili opomenuti, kaZnjavani su smréu. Ipak je
damaski tekst iz Qumrana zabranjivao ubijanje ma kojeg covjeka koji krsi
subotu, a u Evandelju po Mateju Isus kaze: »Sin je Covje&ji uistinu gospodar
subote.« (Matej 12,8).

Razlika postaje narocito jasna ob:.irom na Isusov izrifiti nalog da se ljube
i svoji neprijatelji. Eseni su mogli mrziti svoje neprijatelje. Zaista, ljudi
Qumrana su cijenili svoju izdvojenost od ostalog svijeta i bili su svjesni da
pripadaju vrsti spiritualne elite. Suprotno tome Isus je traZio dodir s grijeSnici-
ma, tako da pomogne onima kojima je pomoc¢ stvarno potrebna. On je
naglaSavao da je poslan »izgubljenim ovcama kuce Izraelove«. Izri¢ito se
protivio svakom religioznom cgoizmu i separatistitkim tvrdnjama bilo koje
religiozne institucije da samo oni posjeduju pravu mudrost.

Isusova upotreba ulja ili balzama takoder se jasno razlikuje od religioznih
obitaja Esena. Isusa su i nazivali »pomazanik« (Chrestos) — titula i posebni
epitet koji ga odmah odvaja od ostalih Esena. U drevnim obredima je mazanje
uljem sluzilo u svrhu magijskog tjeranja demona i zastite od njih. Ono je lijecilo
bolesti duha i tijela. Pomazanje se takoder koristilo da se »zapecati« tijelo
sljedbenika, da se veZe za BozZanstvo po Cijom je zastitom. Celsus spominje da
su ofitski gnostici posjedovali pecat koji je svakoga pretvarao u »Sina Oca« ako
bi ga dobio izgovaranjem rije¢i: »Ja sam pomazan bijelom pomasti od drveta
Zivota.« (Origen contra Celsum VI, 27). A u apokrifnom Evandelju po Filipu
moZe se proéitati: »Drvo Zivota je srediste raja kao $to je to i uljno drvo, od
kojega dolazi ulje za pomazanje (Chrisma), a to sveto ulje je izvor uskrsnuéa
(Nag Hammadi Codex II 3,121, 15-19). Ako se u tom kontekstu misli na
posljednje radanje slobodnog duha u bozanskom tijelu, vidi se odlu¢ujuéi novi
element koji je Isus kao »pomazanik« dodao udenju razli¢itih esenskih sekti.
Tako je pisao Irenacus, »pomazanje je bila ceremonija oslobodenja za savrien-
stvo« 1 mnogo se viSe cijenilo od obi¢nog krétenja. Pomazali su obi¢no glavu,
posebno Celo, a katkada u obliku kriZa. Tradicija pomazanja vraca nas u vedsku
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Indiju gdje se asketi (sadhui) i redovnici razli¢itih sekti, mogu i danas prepoznati
po bijelim vodoravnim (Siva) ili uspravnim (Vajinava) prugama na &elu koje
oni crtaju pomocu mjeSavine ulja i svetog pepela (vibuthi) ili praha.

Gnosticka se vjerovanja mogu lako prepoznati u ranom kricanstvu,
naro€ito u Pavlovim poslanicama, a posebno u poslanici EfeZanima (koja ne
djeluje kao Pavlovo djelo). Jak gnosti¢ki utjecaj je ocit takoder u Evandelju po
Ivanu, u djelima Klementa od Aleksandrije, Origena i origenista, (doslovno
origin-ali). Vrlo je malo sacuvanih izvora iz prve ruke o gnostici zbog opéeg
uniStenja spisa koje je crkva, pohlepna za vladcu, proglasila »hereti¢kima«.
Sacuvana gnosti¢ka literatura sadrzi Pistis Sophia (gréki pistis-vjera, Sophia-mu-
drost), knjige Jeu. I tekstovi koptske knjiZznice u Nag Hammadiju sakupljeni u
Cetvrtom stoljecu n..e. i ponovo otkriveni 1945, na sli¢an nacin to dokazuju kao
i Cuveni svitci s Mrtvog mora.

U ovom stadiju naSeg proucavanja sakupili smo uvjerljive dokaze za §iru
pan-azijsku pozadinu pojave Isusa i smjera kojim je krenula rana crkva. Ipak,
najizravnije 1 najimpresivnije karike se mogu naci proucavajuci pravi Zivot Isusa
i njegove rije¢i u Novom Zavjetu, kako ¢emo to sada i udiniti.
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CETVRTO POGLAVLIE

ISUSOVA TAIJNA

Svaki pokusaj opisivanja povjesnog lika Isusa Krista se moze usporediti s
pokusajem da se to¢no odredi poloZaj atomske Cestice i utvrdi da li je pozitivino
ili negativno nabijena. Cestica sama po sebi ne moZe se izravno vidjeti, ali u
postupku eksperimentiranja mogu se nazrijeti linije, tragovi veéih Cestica u
pokretu. Ako ih se prati unatrag do njihova zajednickog izvora, moZe se
izraunati sila potrebna da pokrene Cesticu. Tako se moZe rekonstruirati i opisati
nevidljivi uzrok. U Isusovu slu¢aju postoje dva otezavajuca faktora. Prvi se
sastoji u tome da je crkva unistila gotovo sve dokaze koji bi mogli posluziti u
rekonstrukciji pojedinih dogadaja iz Isusovog Zivota; drugi je taj, §to je Isus bio
prisiljen uvati svoju tajnu (svoj pravi identitet) &itavog Zivota, kako ne bi bio
na dohvatu svojih neprijatelja. Njegova li¢nost je prekrivena velom tajne. Mada
sakriva dogadaje njegova Zivota, ostavljajuéi mnogo mjesta za nagadanje.

Tako mnogo nejasnoca vodi na kraju do stanja sveopée rezignacije. Nasa
ideja o prirodi i osobnosti Isusa Krista nije toliko osnovana na dokumentarnoj
biografiji i povijesnom razumijevanju ¢ovjeka, nego na pojmu koji trnscendira
povijest (ali koji je ipak prenesen kroz povijest). Neprestano dolazimo do
granica onoga $to je prirodno i razumljivo. Sva naja pitanja se konaéno svode
na isto sredi$nje pitanje koje su postavljali i Isusovi suvremenici: Tko je dakle
ovaj? (Marko 4,41). .

Razlog takve raznolikosti u interpretacijama o Isusu lezi u prirodi povije-
snog lika Isusa koji je bio predmet izvanredne, intenzivne dijalektike s njezinim
mistifikacijama i demistifikacijama. Isusovo opominjanje na $utnju nesposob-
nost &ak i njegovih uéenika da ga razumiju i neuhvatljive rijeti Sina Covjetjeg
sve je to imalo ulogu u toj dijalektici. Jer sami ucenici koji su okruZivali Isusa
nisu ga mogli ni razumjeti, ni shvatiti njegovu poruku u njezinoj cjelini. On je
za javnost. Ulenicima je Cak izri¢ito nalagao da Sute. U zapisima Evandelja
Petar priznaje da: »On im zaprijeti da nikom ne govore o njemu.« (Marko
8,30). S istim preporukama o tajnosti se susre¢emo kad Isus lije¢i ljude. U
brojnim prikazima Isus je zabranio izlije¢enima da ire vijesti o svom iscjeljenju.
Gubavcea koga je izlijecio, poslao je rije¢ima: »Pazi da nikome ni$ta ne kaZe§.«
{Marko 1,44). A onima koji su bili nazo¢ni kod ozivljenja Jairove kéerke: »On
im poprijeti neka to nitko ne dozna.« (Marko 5,43). Isus je slijepca iz Betsaide,
kojemu je vratio vid, poslao kuéi s zapovijedi: »Ni u selo-re¢e mu- ne ulazi!«
(Marko 8,26). Ali usprkos svemu tome ¢udesa nisu mogla ostati tajnom i vijest
o njima se prodirila po zemlji. Na primjer, nakon lije¢enja gluhonijemog: »Tada
im zabrani da to ikome kazuje, ali $to im je on vide branio, to su oni vise
pripovijedali.« (Marko 7,36).
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Isus je &ak i demonima, koji su prepoznali Boga u njemu, zapovijedio da
sute. (usp. Marko 1,251 5, 7). »... ne dopusti im da govore jer su znali tko je
on«. (Marko 1,34). Kad su ga ugledali, »necisti duhovi« su pali pred njim ni¢ice
vi¢udi. »Ti si Sin BoZji«, — »a on im je oftro zabranjivao da ga oituju«. (Marko
3,11 ff).

Tgko je udenicima, iscijeljenima pa ¢ak i demonima bilo zabranjeno da
razgladuju njegova djela i ¢ak im je posebno bilo naredeno da Sute o njima »a
htio je da to nitko ne dozna«. (usp. Marko 7,24; 9,30). Otito se to odnosilo i
na uenike. Cini se da je veliki jaz dijelio Isusa od njegovih ucenika, koji ga
jednostavno nisu mogli razumjeti. To postaje tim jasnije, ¢im on &e§¢e pokazuje
izraze nezadovoljstva i srdzbe zbog njihova nerazumijevanja. Na primjer: kad
za oluje na jezeru, valovi bacaju brod amo tamo, on pita svoje u¢enike: »Zasto
se toliko strasite? Kako nemate vjere 2« (Marko 4,35-41). Ili nakon ¢uda s
kruhovima: »Opazi to Isus te im rece: 'Zasto govorite da nemate kruha? Zar
jo¥ ne razumijete i ne shvaéate? Zar vam je srce otvrdnulo? Zar kod o¢iju ne
vidite ? Zar kod usiju ne Cujete? Zar se ne sjecate ?’« (Marko, 8,17-18). »I jos
ne shvaéate ?« re¢e im. (Marko 8,21)

Kad su uéenici bezuspje$no pokugavali izlijeéiti djecaka kojega je opsjeo
nijemi duh, Isus ih je ostro ukorio rije¢ima: »O nevjerni narastaju — odvrati Isus
dokle éu jos morati ostati kod vas? Dokle li vas podnositi? Dovedite ga k
meni !« (Marko 9,19). Posljednje pitanje bi se moglo protumaciti kao nagovje-
$taj s Isusove strane da svoj boravak u Palestini smatra privremenim i da je
predvidao da ¢e se jednog dana vratiti (u Indiju).

Njegovo prvo javno pojavljivanje u Jeruzalemu je takoder udno. Zasto bi
takvom covjeku, plebejskog porijekla, u gradu priredili tako velianstven
doéek, da je on do svoje tridesete godine blanjao grede u tesarskoj radionici
svog oca jer bi u tom sluéaju bez sumnje, bio dobro poznat mjesnom
stanovnidtvu. Odudevljenje kojim ga je palestinski narod dotekao, ukazuje da
se on vratio izdaleka, nakon dugog izbivanja, s novim, nepoznatim uenjem i
neobi¢nim sposobnostima kao §to je to sposobnost ¢initi Cudesa i iscijeljivati
bolesne. Ta teorija bi mogla dati dublje znadenje pitanju nazarenca Ivana
Krstitelja; »Jesi li ti onaj koji ima do¢i ili da drugoga ¢ekamo 7« (Matej 11,3).
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REINKARNACIJA U NOVOM ZAVIETU

U Novom Zavjetu ima nekoliko mjesta koja o€ito ukazuju na reinkarnaciju,
ali o njima se rijetko govori, i ona ostaju namjerno krivo shvaé¢cna. Vjera u
reinkarnaciju je bilo sredi$nje naéelo rano-kricanskih zajednica, sve dok nije
proglaseno hereti¢kim i zauvijek prognano iz kr§canske teologije na drugom
Koncilu u Konstantinopolu 553. n. e. Jasni dokazi vjere u ponovno rodenje duse
u drugom tijelu se mogu vidjeti u Starom Zavjetu. Friedrich Weinreb pri¢a o
kaznenim reinkarnacijama u obliku stoke, opisanim u knjizi Jone, kao i o
reinkarnaciji Nimroda. Weinreb objasnjava Zidovski pojam boZanske duse
»n§amah« koja je boZanski duh, jednako savr§en kod svih ljudi, a od vremena
na vrijeme pojavljuje se ova ili ona crta karaktera'.

Meyerov Konversationslexicon, ¢uvena njemacka enciklopedija iz 1907.
sadrzi ovaj odlomak na temu »reinkarnacija u zidovskom Talmudu«. »Zidovi su
za vrijeme Krista opéenito vjerovali u seljenje dusa. Talmudisti su pretpostavljali
da je Bog stvorio konacni broj Zidovskih dusa koje ce se tako dugo vradati dok
ima Zidova, s pokojom kaznenom reinkarnacijom u Zivotinjskom obliku. One
ée sve biti o¢i$¢ene na dan uskrsnuca i uzdignuti ¢e se u tijelima pravednika u
obecanoj zemlji.« (Svezak 18, str. 263).

I stvarno, Stari Zavjet se zavriava prorofanstvom o reinkarnaciji Ilije (kao
$to je predskazano oko 870. prije n. e.): »Evo, poslat ¢u vam proroka Iliju prije
nego dode Dan Jahvin, dan velik i strasan.« (Malahija 4,5).

Nekoliko vijekova kasnije, glasnik je dofao Zahariji i najavio mu rodenje
sina: »Ali mu andeo rece: Ne boj se, Zaharija, jer je uslidana tvoja molitva!
Tvoja ¢e ti Zena Elizabeta roditi sina kome ¢e$ nadjenuti ime Ivan. Imat ces
radost i veselje, i mnoge ¢e obradovati njegovo rodenje. Dakako, bit ée velik
pred Gospodinom. Sigurno nece piti vina ni opojna piéa i napunit ¢e se Duhom
Svetim jo§ u majcinoj utrobi, mnoge ce sinove Izraelove vratiti Gospodinu,
Bogu njihovu. On ¢e i¢i pred Njim s Ilijinim duhom i snagom, da vrati srca otaca
prema djeci, a nepokorne nazoru pravednika, te da pripremi Gospodinu sklon
narod.« (Luka 1,13-17).

Isus je kasnije, na pitanje svog ucenika da li je Ivan Krstitelj Ilija izri¢ito
odgovorio: »Zaista kazem vam, izmedu rodenih od Zene nije ustao veéi od Ivana
Krstitelja. Ali najmanji u Kraljevstvu nebeskom ve¢i je od njega. Od vremena
Ivana Krstitelja do sada navala je na kraljevstvo nebesko i siloviti ga prisvajaju.
Svi su Proroci i Zakon proricali o Ivanu. On je — ako ¢ete pravo - Ilija koji ima
dodi. Tko ima usi neka ¢uje !« (Matej 11,11-15).

Nikada nismo doznali gdje je Ivan Krstitelj proveo svoju mladost. Imamo
samo jednu recenicu bremenitu zna¢enjem, u Evandelju po Luki: »A djetesce
kako je raslo tako je jacalo duhom, boravilo u pustinji do onoga dana u koji sc
jasno oéitova Izraelu.« (Luka 1,80).

Moglo bi se zamisliti da je Ivan bio prepoznat kao visoka inkarnacija i
da je zbog toga stekao obrazovanje u Indiji. Kad bi to bio slucaj, onda bi
»pripremanje puta za Gospdina« bilo viSe nego samo simbolicko tumacenje.
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Na drugom mjestu, Isus je pitao svoje uéenike: »Za koga drze ljudi da je
Sin Covijegji?« Oni odgovoride: »Jedni da je Ivan Krstitelj, drugi da je Ilija,
treéi da je Jeremija ili jedan od proroka.« »A vi, — re¢e im — zakoga me drZite 7«
»Ti si Krist, Sin Boga Zivoga'« odgovori mu Simun Petar (Matej 16,13-16).
»Nato ga upitade uenici: »Zato onda knjiZevnici vele da najprije treba doci
Ilija!« On im odvrati: »Bez sumnje, Ilija ima do¢i i sve postaviti opet na svoje
mjesto, ali vam ka¥em da je Ilija ve¢ doSao, samo ga oni ne poznadoSe, nego
postupise s njim kako im se prohtjelo. Tako ¢e i Sin Covje&ji morati od njih
mnogo trpjeti.« Tada razumjese ucenici da im govori o Ivanu Krstitelju (Matej
17,10-13).

Dakle, Isus je prema Evandeljima sam potvrdio da se Ilijna dusa reinkarni-
rala u Ivanu. Ilija (Elijah) je poku$ao monoteizam uéiniti sluzbenom religijom
na dvoru i naucavao je da se Bog ne manifesitra silovitom mo¢i i razaranjem,

nego »tihim Sapatome, u
necujnim djelima i strpljivosti. Ilija je bio tipi¢ni putujuéi monah koji se oblacio
u dronjke, hranio se na ¢udesan nacin i koji je i sam vrsio ¢udesa, kao 3to su to
umnozavanje hrane i budenje mrtvih. On je bio ovlaiten da vr$i pomazanja,
govorio je da je poslan i privlat¢io mnoge sljedbenike. Na kraju je nestao na
tajanstven nacin (uzasa$ée), trazilo ga je pedeset ljudi tri dana, ali ga nisu mogli
naéi. Isusovi sljedbenici su znali da je on inkarnacija, ali nisu bili sigurni tko je
Isus mogao biti u svojoj prosloj inkarnaciji i poleli su nagadati. Isus sam nije
davao odredenih ni jasnih izjava, ali je indirektno i takti¢no potvrdivao poglede
uéenika, hrabreéi ih u njihovu ispitivanju: »A $to kaZete tko sam ja?« U prikazu
gdje je Isus iscijelio ¢ovjeka koji ej bio roden slijep uéenici su pitali: »UZitelju,
tko je zgrijesio, taj covjek ili njegovi roditelji, da se rodio slijep ?« ideja da se
neko rodio slijep zbog grijehova koje je prije toga pocinio, moZe se temeljiti
samo na pretpostavci o prijadnjem Zivotu i naknadnom ponovnom rodenju.
Pitanje dakle, samo po sebi ukazuje na uzvieni pojam karme, po kojemu djela
iz proslog zivota odreduju sadasnji Zivot.

U tre¢em poglavlju Evandelja po Ivanu, pojam reinkarnacije se javlja
sasvim jasno. Pri susretu s farizejem Nikodemom, Isus pozdravlja tog Zidovskog
poglavara ovim rije¢ima: »Zaista, zaista ti kazem, tko se odozgo ne rodi, taj ne
moze vidjeti Kraljevstva Bozjeg.« Nikodem, koji o€ito niSta ne zna o ucenju
ponovnog radanja, odgovara zacudeno: »Kako se moze Covjek, kad je ve¢ star,
roditi? Zar moZe po drugi put uéi u utrobu majke i roditi se ?« Odgovori mu
Isus: »zaista, zaista kaZem ti, tko se ne rodi od vode i Duha Svetoga, taj ne
moze uéi u Kraljevstvo Nebesko.« (Ivan 3). To bi naravno, trebalo ukazivati na
konaéno rodenje u &isti spiritualni Zivot nakon toliko mnogo »animalnih« Zivota.

Godine 1900. je Amerikanac, James Morgan Pryse, popisao takva mjesta
u Novom Zavjetu. gdje je jasno vidljiva doktrina o reinkarnaciji.” Prema
Pryse-u Isusovo ulenje je bilo samo nastavak mudrosti drevnih filozofa i
temeljnih nacela drevnosti.
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Cinjenica da su spiritualni princip u ljudskoj egzistenciji i spiritualni princip
u itavom svemiru (mikro i makrokozmos) u osnovi istovjetni, zna¢i da su u
Covjeku ugradeni svi elementi, sile i procesi, kako u materijalnom tako i u
bozanskom smislu. Takvo razumijevanje svijeta sadrzi u sebi spiritualno
jedinstvo svih bi¢a i nedljeljivost prirode i Boga. Ono naglaSava BoZju
sveprisutnost — njegovu prisutnost svagdje i uvijek, u svakoj &estici ¢itavog
svemira. U svom fizickom obliku éovjek je manifestacija iz oblasti nediferenci-
ranog, bezgrani¢nog i beskrajnog Jedinstva koje se materijalizira u ciklusima, u
svim razli¢itim oblicima Zivota. Prvobitni i stvarni Bitak je vje¢no nepromijen-
ljiv, a suprotno tome, priroda i svemir su u stanju neprestane mjene — stanju
postajanja.

Prema tome, ljudska dusa ili duh je besmrtna i podvrgnuta je stalnom
slijedu uzroka i posljedica, u neprestanom dolazenju i odlaZenju {reinkarnacija).
Da bi se konaéno vratio u svoje boZansko stanje, ¢ovjek mora postati svjestan
tog naéela i transcendirati polje akcije. Nakon dugog niza Zivota, karmic¢ka
zatvorenost u tjelesnom postojanju se transcendira i unutrasnje, spirituaino
Jastvo (self) se spaja s vjeénim Jedinstvom. To je u kratkim crtama izvorna
doktrina o reinkarnaciji.

Pomoéu znanja, percepcije, predane meditacije, discipline i odricanja
mogude je transcendirati uske granice fizicke egzistencije i postati svjestan svoje
vlastite bozanske prirode za vrijeme Zivota na zemlji. U Evandelju po Mateju,
cilj je za nas ovako formuliran: »Budite savrieni, kao §to je savrien Otac va$
nebeskil« Ali staza do savrienstva je poploena mnogim inkarnacijama kroz
koje ¢ovjek treba napredovati dok se kona¢no ne probudi za istinu Sina BoZjega
i po€ne zivjeti kao §to je Isus Zivio. »Vjerujte mi: ja sam u Ocu, i Otac je u
meni! Ako ne inade, vjerujte zbog samih djela. Zaista, zaista, kaZzem vam, tko
vjeruje u me i on ée ¢initi djela koja ja ¢inim. Cinit ée i veéa od ovih.« (Ivan
14,11-12).
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CUDESA ISUSOVA I U INDIJI

Ako se gledaju odvojeno, &udesa koja je Isus &inio na prvi pogled izgledaju
jedinstvenima i besprimjernima. Zapravo su ljudi uvijek vjerovali u nadljuske,
natprirodne i neobja$njive moéi koje se kriju iza Cudesnih, izvanrednih,
neobiénih i peobjadnjivih &injenica, a one mogu biti ili vrijedne i blagotvorne ili
opasne i proklete. Od pojave prvih oblika kulta kod primitivnih religija, fovjek
se posvetio takvim neobjainjivim fenomenima, a €ini to i nadalje. Povjesnicari,
njegovi suvremenici, vjerojatno nisu Isusove magijske sposobnosti smatrali
vrijednim spomena. Kad je Isus Zivio, moglo se svagdje naci &udotvoraca,
iscjelitelja, pa ¢ak i $arlatana koji su vrdili pomazanja. Razlika je u Isusovu
sluéaju bila to §to on nije upraZnjavao svoja umijeca da bi stekao slavu ili
povecao bogatstvo.

Prikazi ¢udesa u Novom Zavijetu, pribliZno trideset njih, u velikoj su mjeri
proizvod teologija lokalnih kongregacija i zbog toga se ne mogu povijesno
provjeriti. Medutim, prikazi o Isusovom djelovanju kao egzorciste, stariji su i
sigurno su se prepri¢avali za vrijeme Isusovog Zivota.

Tisuéama godina nije bilo postavljeno pitanje da li su ¢udesa bila stvarno
moguéa, postavljeno je tek onda kad su svijet i njegovi sadrZaji postali
predmetom znanstvene analize. Do sedamnaestog stoljeca niko nije ni pokusao
racionalno objasniti &udesa opisana u Evandeljima. Medutim, racionalisti su
spremni prihvatiti samo one- pojave koje su u skladu s prirodnim zakonima i
koje su prihvaéene od strane znanstvene analize. Cudesa su pojave &ije se
uzroke ne moZe ni shvatiti ni protumaciti. Svakog dana tehnolozi otkrivaju nova
pravila prirodnih procesa i rjeavaju zagonetke koje su dan prije bile neobja-
$njive i izazivale ¢udenje. Teolozi definiraju kri¢anska ¢udesa kao obustavu
prirodnog zakona od samoga Boga.

Suprotno tome okultisti ne vjeruju u obustavu zakona, ve¢ smatraju da su
¢udesne pojave podvrgnute finijim zakonima koji jod nisu’ ni otkriveni ni
opisani. Sve §to se dogada u svemiru, dogada se u skladu s nekim zakonom i
moZe se protumaditi. Takozvane modi inicijata ili adepta mogu se jednostavno
pripisati njegovom preciznom poznavanju igre zakona koji upravljaju unutra-
$njim svemirom svijesti. Kako u Starom, tako i u Novom zavjetu, pojam
»Cudesa« je nepoznat; umjesto toga opisani su »znakovi«, »moc« ili »velika djela
BoZja«.

Na primjer, hebrejska rije¢ el (elohim) koja se moZe slijediti do semitskog
korijena alah ( = biti snaZan) znadi »veliku moé«. Oznaka svete moci magije je
na taj nadin izjednalena s pojmom Boga.

Ista povezanost postoji u indoevropskim jezicima: sanskritska rije¢ brah-
man se moZe proslijediti do brh { = biti snaZan, osvijetljavati).

Isusova specijalnost u vrSenju cudesa je, izgleda, bila u iscjeljivanju
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bolesnih, poremecenih i hromih. Ali je on odito ¢inio i druga ¢udesa kao §to su
pretvaranje vode u vino, umnoZavanje kruhova, postajanje nevidljivim, budenje
mrtvih i hodanje po vodi.

Prikazi o ¢udesima u Novom Zavjetu kao i drugi prikazi o Isusovim
povijesnim djelima paralelni su s knjiZevnim prethodnicima na Istoku. Plinije
Cudesan nacin. Tacit i Sueton pidu o izlije¢enjima koja je izvriio car Vespazijan.
Cak su i prvi kri¢anski apostoli mogli iscijeljivati bolesne i &initi ¢uda. U prvom
stoljecu n. e. Apollonius iz Tiane je vriio sli¢éna ¢udesa i jo§ mnogo vide od toga.
Pokusaj da se nadu najraniji izvjetaji o ¢udesima sli¢nim onima koje je izvrsio
Isus, neizbjeZno vode do legendarnih ¢udesa Kri$ne u vedskoj literaturi. Kri$na
je spasitelj hinduizma osmi avatar Vidnua. Vidnu od sanskritskog vis = prodirati)
je drugi lik u hinduskom trojstvu (trimurti) koje se sastoji od Brahme, Viinua
i Sive. U Rig Vedi Visnu se ne opisuje kao inkarnirani bog, nego kao
manifestacija sun¢eve energije. Avatar (od sanskritskog ava = prema dolje i tri
= prijedi) je osoba koja se ispunila svijetlom boZanskog duha pa tako predstav-
lja bozansku inkarnaciju. To boZansko vi§e bice je transcendiralo potrebu za
ponovnim rodenjem, ali se ipak inkarnira u jednostavnom obliku smrtnog tijela
iz samilosti prema ¢ovjefanstvu da bi mu pomoglo doseci spasenje. Pri¢a o
Kri$ninom rodenju, djetinjstvu i Zivotu ima to¢ne, ¢ak i detaljne paralele u
prikazima iz Novog Zavjeta (ubijanje djece je samo jedan primjer). Kridna i
Krist su dva najistaknutija ¢udotvorca u Svetim Sg;isima. Bhagavan Das je
utvrdio sedam kategorija ¢udesa koje je vriio Kridna’:

. Stvaranje vizija;
. Videnje predmeta na velikoj udaljenosti;
UmnoZavanje malih koli¢ina hrane ili necega drugoga,
. Pojavljivanje na raznim mjestima u isto vrijeme;
. Iscjeljivanje bolesnika dodirom;
. Budenje »mrtvih«;
. Unistavanje demona.
Neki ¢udotvorci mogu obaviti jednu ili dvije vrste ¢udesa, a drugi i vide.
Uvijek su postojali ljudi s bozanskom mo¢i, iscjelitelji i proroci razlicite velicine
i slave.

Na svaki nadin Indija je dom ¢udesnoga. U svojoj knjizi Sveta Znanost, Sri
Yukteshwar je definirao smisao ljudske egzistencije kao teZnju za ujedinjenjem
s Bogom. Yukteshwar smatra takvu teZnju sultinski istovjetnom s vlastitom
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igrom prirode u jedinom stvarnom bic¢u, Bogu i moénom ocu i najveéem guruu
svemira. NeizbjeZna posljedica takve pretpostavke je da je sve stvoreno iz
istoga. To zna¢i da je sam Bog, koji se javlja kao raznolikost, jer se njegova
sustina izraZava na razli¢,te nacine, u svemu i sve. Biblija u 82-om psalmu, stih
6, opisuje nacelo: »Vi ste bogovi i svi ste sinovi Visnjega!« I prema Evandelju
po Ivanu, Isus odgovara na optuZbu Zidova da od sebe pravi Boga: »Ne stoji li
pisano u vaZem zakonu: 'Ja rekoh, bogovi ste 7"« (Ivan 10,34).

Taj isti nadin razmiSljanja je o€it u Yukteshwarovom djelu’ koje objasnjava
kako posveceni, nakon §to su stekli potpunu nadmo¢ nad materijalnim svijetom,
nalaze svog Boga ili spasenje u svom vlastitom Jastvu (self) a ne u vanjskoj
okolini. Takvi bogo-ljudi na kraju steknu majstorstvo nad Zivotom i smrti i
postanu skoro stvaratelji svijeta, sposobni za sve. Oni postizu osam asketskih
dostignuéa (aiswaryas), pomocu kojih mogu djelovati.

. Anima = udiniti neku stvar tako malom kako se Zeli;

. Mahima = udiniti neku stvar tako velikom kako se Zeli;
. Laghima = uciniti neku stvar tako lakom kako se Zeli;

. Garima = udiniti neku stvar tako teSkom kako se Zeli;

. Prapti = dose¢i Zeljeno pomocu »aptija«;

. Vasitwa = steé¢i mo¢ nad stvarima pomocu »vase«;

. Prakamaya = ispuniti sve Zelje snagom svoje volje;

. Ishitwa = postati Isha ( = Gospodin) nad svime,

o B e N R T S

Kad Isusovi uéenici nisu uspjeli istjerati necistog duha, on im je otvoreno
rekao obja$njavajuéi njihov neuspjeh: »Zaista, kazem vam ako imadnete vjere
koliko gorudi¢ino zrno te reknete ovom brdu: Prijedi odavde onamo, prijeci ce
i ni§ta vam nece biti nemoguce.« (Matej 17,20).

Fenomen levitacije je imao neprekinutu tradiciju kako unutar Crkve, tako
i izvan nje. Za dvije stotine i trideset katoli¢kih svetaca se zna da su posjedovali
vise ili manje voljnu sposobnost levitiranja.

U proslom stoljecu je medij Daniel Douglas Home u raznim prilikama
ubijedio tisuée gledalaca u svoju sposobnost »letenja«. Medu gledaocima su bile
tako ¢uvene osobe kao Thackerey, Bulwer Lytton, Napoleon II, Ruskin,
Rosetti i Mark Twain. Takve predstave su se ponavljale tijekom Cetrdeset
godina, a vriena su i istraZivanja te je fenomen potvrden kao autentiCan.

U svom izvjedtaju o najrazlicitijim fenomenima Francis Hitching® je naveo
vide od dvadeset pet slucajeva levitacije. Cak 1 bliska proslost se pobrinula za
primjere levitacije. Sljedbenici Transcendentalne Meditacije po Maharisi Mahes
Jogiju tvrde da skoro svatko moze nauciti levitirati ako se to¢no drzi uciteljeve
tehnike. Fotografije sljedbenika u stanju levitacije su kruZile svjetskom Stam-
pom kao dokaz.
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Levitacija, izgleda, nastaje kod neobitno povecane kontrole nad tjelesnim
funkcijama pomoéu koncentracije ili meditacije ili priviemenim ukidanjem sile
teZe u trenutku duhovne ekstaze. .

Takva manja udesa se, ofito mogu koristiti i za zaradivanje novca,
zadovoljavajuéi potraZnju mase Zeljne senzacije. Stvarno veliki majstor ce,
naravno uvijek odbiti izvodenje ¢udesa iz tako niskih pobuda.

Indijski éudotvorac, Sai Baba tvrdi (kao §to je i Isus rekao) da svaka osoba
ima u sebi boZansku mo¢ koja se moZe poveéati vjeZbanjem i svijesnim
#ivljenjem. Ako netko upotrijebi svoje moci da sije sjeme zla, taj ce poZeti zlo:
Ako netko upotrijebi svoje mo¢i u svoju vlastitu korist, izgubit ¢e ih. Katkada
su moéi ogranidene, narodito ako se prakticiraju bez dobrote, mudrosti i
poboZnosti.

Danas, ba$ kao i prije tisuéu godina, ¢udesa ostaju zakonita sredstva da se
bozanska poruka donese onome koji sumnja i onima koji su prikovani za
materijalni svijet.

Skoro sve §to je ikad bilo re¢eno o Isusu paralelno je s drevnim indijskim
legendama. Siroko rasprostranjeno neznanje o sli¢nostima izmedu indijske i
kricanske tradicije moZe se djelomice pripisti &injenici da vecina Evropljana ne
moZe &itati sanskrit starih tekstova; tek nedavno su prijevodi poceli buditi
zanimanje u zapadnom svijetu. . .

Nijedna od poznatih inkarnacija Boga nije izgleda mogla dokazati svoju
istinitost ljudima koji nisu vjerovali, bez nebeskih znakova i ¢udesa. Svaki Sin
Bozji mora biti sposoban pokazati svoj poloZaj skepticima pomo¢u nadljudskih
osobina.

U indijskom trojstvu, Sin BoZji se zove Kridna &ije ime ima &ak i isti korijen
s Kristovim. (H. P. Blawatsky ga je uvijek pisala »Christna«). »Krist« dolazi od
gréke rijeci »Chrestose, §to znai »pomazan uljem«. Christos se moZe proslijediti
unatrag sve do sanskritke rije¢i Krsna (Kridna-privla¢i sve) koja se u narje¢ju
izgovara »Kridto«. »Kri§to« znadi »privlatenje«. Osoba koja privlati sve, najvi§a
je personifikacija Boga.

Brahmanska tradicija prica o Kridni ovo: Tri osobe su se pojavile iz
vjetnog, spokojnog Boga, a da nisu poremetile njegovo jedinstvo. Brahma je
otac (Zupitri), Bog koji stvara sve, Sin BoZji koji je postao utjelovljena rijec
kao Krifna, a do%ao je na svijet kao pastir svih ljudi. Siva je Sveti Duh, trece
lice. On je duh koji upravlja vje¢nim zakonom Zivota i prijelaza, nerazdvojiv je
od svih Zivih bica i &itave prirode.

Krisna je osma inkarnacija Sina BoZjega, Vidnua, koji se inkarnirao i u
drugim oblicima. Jedna takva inkarnacija je bio Buda Gautama (Sakjamuni-Sid-
dhartha). On se smatra devetom inkarnacijom Vi$nua.
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KRISNA I KRIST

Prema najstarijim postojeéim spisima, Vi$nu se pojavio ve¢ 4000. g. prije
n. e. u obliku ¢ovjeka, a rodila ga je djevice Devaki ( = Zena stvorena za Boga),
¢lan kraljevske obitelji. Devaki se srusila u ekstazi, zasjenio ju je duh BoZji,
koji joj se priblizio u bozanskom i veli¢anstvenom sjaju i ona je zanijela dijete.
Prorodanstvo u Atharva Vedi opisuje taj dogadaj ovako: »Blagoslovena si ti,
Devaki, medu svim Zenama, dobro dodla medu svete ri§ije. Ti si izabrana za
djelo 'spasenja... On ¢e doci s sjajnom krunom, i nebo i zemlja ¢e biti puni
radosti... Djevice i majko, mi te pozdravljamo; ti si majka sviju nas jer ¢es$ roditi
nadeg Spasitelja. Dat ¢e$ mu ime Kri$na.«

* Prema Bhagavad — Giti kralj Mathure je bio upozoren lo§im snom da ée
kéerka njegove sestre Lakdmi, roditi dijete koje ée biti mocnije i od samog
kralja. Djevica Devaki se u dru§tvu nekih pastira sakrila u poljima s novorode-
nim djetetom i na ¢udesan nacin djjete je izbjeglo vojnike koje je kralj poslao
da ubiju svu musku novorodencad.

Prema Atharva-Vedi, koja opisuje dogadaje neito drugaéije, kralj Kansa
iz Mathure je vidio zvijezdu kako pada i upitao brahmana za njeno znalenje.
Mudrac je odgovorio da se svijet pokvario i da je pohlepa za novcem i grijedni
zivot ljudi ponukao Boga da po3alje Spasitelja. Zvijezda je bio Vidnu koji je
postao krv i meso u utrobi njegove necakinje Devaki. Inkarnacija ée jednog
dana osvetiti sve zlo€ine i povesti Covjefanstvo novim putevima. Izvan sebe od
bijesa kralj je zapovijedio da se brahman ubije, zajedno sa svom muskom
novorodencadi.

Bilo je mnogo pri¢a o Kri3ninoj mladosti, pjesme su slavile njegovu mo€ i
vrline. Ba$ kao dijete Isus u apokrifnom Evandelju, Krifna je kao dijete vriio
¢udesa svake vrsti. Tako je preZivio mnoge opasnosti koje mu je pripremio
njegov ujak Kansa. jednom je zmija dopuzala do kolijevke s namjerom da ubije
dijete, ali ju je djecaci¢ zadavio golim rukama (usp. mit o0 mladom Herkulu).
Kasnije se Kridna borio sa zmijom s mnogo glava, Kaliyom, pobijedio ju je i
prisilio da napusti rijeku Yamunu. Junalka djela indijskog ¢uda od djeteta bi-
ispunila &itavu knjigu. Kad je imao Sesnaest godina, Kri§na je napustio majku
i poeo $iriti svoje novo u¢enje diljem Indije. On je govorio protiv pokvarenosti
naroda i kneZeva i rekao da je dofao na zemlju ponuditi svim ljudima
otkupljenje od prvobitnog grijeha, istjerati neciste duhove i ponovo uspostaviti
kraljevstvo svega dobroga. On je savladao najvece teskocée, sam se borio sa
titavim vojskama, obavljao razlidita Cudesa, budio mrtve, lijeio gubavce,
vracao slijepima vid i gluhima sluh j iscjeljivao hrome.

Na kraju je sakupio grupu u€enika koji su ga revno podrZavali i koji su
trebali nastaviti njegova djela. Ljudi su stalno dolazili k njemu da ¢uju njegove
rijedi i da gledaju njegova ¢udesa. Bio je §tovan kao Bog i nazivali su ga pravi
Iskupitelj, o kojemu su proricali ofevi.
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S vremena na vrijeme Krina bi se odijelio od drustva ostavljajuci ucenike
same da bi ih iskudao i vracao se samo u te¥kim vremenima. Rast pokreta se
nije svidao onima na vlasti, 1 oni su ga bez uspjeha poku3avali potisnuti.

Kri$na, poput Krista, nije Zelio §iriti novu religiju nego je samo Zelio
obnoviti religiju koja je veé postojala i ogistiti je od svih njenih odvratnih
zloupotreba i nelistoéa. Njegovo ucenje je u obliku pjesni¢kih usporedbi i
aforizama koji podsje¢aju na Isusa. Prikazi i propovijedi su zapisani u Bhagavad-
Giti koja je lako razumljivo izlaganje &iste etike s Kridninog uzvidenog gledanja
na svijet. On nalaZe svojim sljedbenicima bratsku ljubav, samopostovanje, da
dijele sa siromasima, da ¢ine dobra djela i odrzavaju vjeru u uvijek prisutno
dobro Stvoritelja. Svojim sljedbenicima govori da zlo vrate dobrim, da vole svog
neprijatelja i zabranjuje osvetu. On tjesi slabe, osuduje tiraniju i pomaZe
pesretnima. Sam %ivi u siromastvu i posvecuje se pomaganju siromasnih i
podjarmljenih. On nema osobnih vezanosti i preporu¢a ¢ednost. Poput Isusa,
Kri¥na Zivi kao putujuéi prosjak.

Kridna se takoder preobrazava; Bozji Sin se pokazuje u razli¢itim boZan-
skim oblicima. Jednom od svojih najmilijih u¢enika, Arjuni kaze: »Onaj tko
vi$i djela zbog mene, onaj tko mi se sasvim preda, onaj tko nije vezan za
materijalni svijet i nije neprijatelj nijednom bi¢u, taj ¢e do¢i k meni.«
(Bhagavad-Gita-jedanaesto pjevanje).

Legenda ‘o Kridni je, vjerojatno, najstariji izvor po kojem je naslikan
misti¢ni lik Krista. Sliénosti s legendama o Dioniziju (oko osmog stoljeca prije
n. e.) takoder su nevjerovatne. Ali nisu samo visoke kulture drevne Greke i
Rima djelovale na kr¥¢anstvo; drevni Iran sa svojim likovima spasitelja i svojim
eshatolodkim i apkaliptickim vizijama, takoder je veoma utjecao na kr3cansku
religiju. Najistaknutiji likovi u perzijskoj religiji su bili Zaratustra i Mitra,
bogovi - ljudi. Oni su reformirali religiozne tradicije koje su postale krute. Prije
nego §to se pojavio Zaratustra, religiozni pogledi istoénog Irana bili su zapravo
isti kao i u drevnoj Indiji.
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PETO POGLAVLIE
ISUSOVA »SMRT«
SUD I PRESUDA

Politi¢ka situacija u Judeji za vrijeme Isusa bila je zamr3ena i obiljeZena
dramati¢nim dogadajima. Herod Veliki (37—4. prije n. e.) bio je prisiljen baviti
se nemirima i pobunama kroz &itavo razdoblje svoje vladavine. »Razbojnici«
koji su se borili protiv njega bili su fanati¢ni rodoljubi, koji su koristili svu moé
i sredstva kojima su raspolagali da bi se suprotstavili rimskoj vlasti. Josephus
izvje§tava o vodi pobunjenika, Judi iz Galileje, ¢ija se »razbojni¢ka druZina«
morala zapravo sastojati od religioznih ljudi koji su samo pokusavali obraniti
vieru svojih otaca od tudeg utjecaja. (Zidovski 18, Il 1 i 6). Medu pobunjenim
grupama bilo je Farizeja, Saduceja, Rehabita i Esena koji su imali tu prednost
$to su bili organizirani kao red i imali elitu Nazarite ili Nazarence. Dok su
Farizeji i Saduce;ji sklopili kompromis s Herodovim nasljednicima i ¢ak tijekom
godina prihvatili visoke sluzbe, Rehabiti su odbacili promjene koje im je Rim
pokusao nametnuti i produZili su Zivjeti u $atorima izvan gradova, kao $to su to
radili i njihovi praoci.

Kao $to smo vidjeli, kad je Herodov sin Arhelaus bio uklonjen s vlasti,
Eseni i Nazarenci su se vjerojatno vratili iz izgnanstva u Aleksandriji; u svakom
slu¢aju, u to doba je samostan Qumran bio ponovo naseljen.

Medutim, u isto vrijeme, tokom vladavine Heroda Antipe, zapoZeo je
ogordeni, partizanski rat protiv rimske carske vlade. Voden je tajno, na skrovit
nadin, uz podriku Esena. Dok su se Farizeji i Saduceji prilagodili i integrirali sa
sistemom, Eseni i Nazarenci se izgleda nisu ponijeli tako ugodno i pokomo.
Nakon smrti Heroda Velikog, zemlja je iz jedne krize upala u drugu.

U takvim okolnostima, mnogi su se nadali Mesiji, koji bi oZivio Davidovo
i Salomonovo carstvo, i oslobodio zemlju od omrznute strane vlasti.

Prema Evnadeljima po Marku, Mateju i Luki, razdoblje u kojem je Isus
bio aktivan u javnosti trajalo je od jedne do dvije godine. Samo posljednji od
tekstova, Evandelje po Ivanu, spominje tri Pashe u Jeruzalemu, kojima je Isus
prisustvovao. Tokom toga razdoblja, Isus je &esto prelazio granice palestinskih
provincija i tako se vide puta povlatio izvan dohvata modi mjesne sudske vlasti.
Zasto je zatim otifao u Jeruzalem i predao se svojim progoniteljima nije jasno
i moZe biti samo predmetom pretpostavki.

Kada je Nazarenac u3ao u Jeruzalem prireden mu je triumfalni dolek,
slavljen je kao kralj koji ée uspostaviti Kraljevstvo Bozje.

Prema kr§¢anskoj tradiciji, kraljevstvo BoZje je stanje otkupljenja koje
pojedinac moZe posti¢i samo uz BoZju podriku i milosrde na sasvim spiritualnoj
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razini. Ali jeruzalemske mase odekivale su neito svjetovnije. Zidovski kultovi
Mesije nadali su se izgradnji Kraljevstva BoZjeg u obliku nove, oi§cene i mocne
izraelske drZave. Zato su olekivali da ¢e Isus voditi drZzavu kao §to je David
jednom vodio Izrael i osloboditi zemlju od rimskog jarma. Isusov odgovor na
takva olekivanja zapisan je u Evandelju po Luki: »niti é¢ mo¢i kazati: 'Evo ga
ovdje’ ili ’eno ga ondje’, jer Kraljevstvo BoZje je medu vama« (Luka 17, 21).

Isusov ulazak u Jeruzalem bio je &in besprimjernog izazova. Do tog
trenutka, opozicija je bila potpuno podzemni pokret, a oni koji su u njemu,
suradivali nisu se javno pojavljivali na podru¢ju za kojeg je nadleZna rimska
sudska vlast. Oko tjedan dana prije velikog praznika Pashe, Isus je odludio
napustiti svoje skroviSte u brdima Efraima i otputio se sa svojim sljedbenicima
zaobilaznim putem preko Jerihona u glavni grad, udaljen oko <&etrdeset
kilometara (Ivan 11,54).

Evandelje po Marku pri¢a o dramati¢noj odluci: »Penjali su se putem u
Jeruzalem. Isus je i3ao pred njima. Bili su zaprepasteni, ali su ga slijedili i bojali
se. On opet uze k sebi Dvanaestoricu i poe kazivati §to mu se ima ubrzo
dogoditi: Evo, ulazimo u Jeruzalem, i sin &ovjeji biti ¢e predan glavarima
sveceni¢kim i knjiZevnicima. Oni ¢e ga osuditi na smrt i predati poganima. Ovi
ée ga izvréi ruglu, popljuvati, bifevati i ubiti. Ali ée on poslije tri dana
uskrsnuti.« (Marko 10, 32-34).

Pet dana prije velikog praznika, stigli su u Jeruzalem. Kad su u3li kroz
gradska vrata, mno$tvo je Isusu priredilo velike ovacije. Premda je Isus jahao
na magarcu kako bi pokazao svoju poniznost, skromnost i miroljubivost,
poklonjenje se kasnije pretvorilo u tragi¢ni nesporazum: »Kad ude u Jeruzalem,
uskomesa se cijeli grad te po¢nu pitati: »Tko je to?« (Matej 21,10). Isusove
izjave, izgovorene snaZnim rijeima, a narolito stvarni, fizi€ki sukobi kod
&id¢enja hrama, jedva da bi se mogli protumaditi na alegorijski naéin. Isusova
privia¢nost za mnodtvo bi se lako mogla protumaditi kao poziv za napad:
»Nemojte misliti da sam do3ao da donesem na zemlju mir! Nisam do3ao da
donesem mir, nego mad« (Matej 10,34) ili: »Do3ao sam da bacim oganj na
zemlju pa kako bih Zelio da se ve¢ zapalio!...« (Luka 12,49).

Isusova prva akcija u Jeruzalemu bila je ja¢i napad na autoritet nego §to se
to itko prije usudio. Isus je nevjerojatnom snagom protestirao u hramu protiv
zastitnika zakona. Njegove oStro uoblitene optuZzbe (Matej 23) napokon su
obra¢unale s njegovim protivnicima pred velikim brojem oduseljenih hodogasni-
ka. Prema Evandeljima, on je oti§ao tako daleko da je kaznio trgovce i mjenjace
novca i istjerao ih iz hrama. Naravno, takav napad na autoritet sluZbenika
hrama nije se mogao jednostavno preutjeti. Postojala je velika opasnost od
masovnog ustanka: »Kad to dode do uliju sveéenikim glavarima i knjiZevnici-
ma, polnu smisljati kako bi ga ubili. Bojali su ga se, jer je sav narod bio
odusevljen njegovom naukom.« (Marko 11,18).

Zbog moguceg ustanka i nemira za vrijeme svetih dana svetkovanja, Pilat
1 njegove kohorte (pet stotina legionara) umardirali su iz Cezareje da bi
posredovali ¢im bude potrebno. U Evandeljima se ti nemiri samo ukratko
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spominju. U Evandelju po Marku, saznaje se da je uhapsen Baraba i »zatvoren
s drugim buntovnicima koji u buni potinife ubojstva«. (Marko 15,7).

U Evandeljima se takoder moZe proitati da su glavari sveceni&ki i knjiZevnici:
»traZili kako bi Isusa uhvatili na prijevaru i ubili. Govorahu oni: »Ne na
l?lag_d?n, _da se narod ne pobunil« (Marko 14, 1-2). Ako je Isusa trebalo
llkv1d1rat1,.0nd je to zahtjevalo veliku brzinu i oprez. Farizeji su bili prvi koji
su pokusali Isusa namamiti da se sam optuZi u javnoj raspravi. Pitali su ga da li
Je po zakonu placati poreze rimskom caru. Da je Isus odgovorio nije¢no, moglo
bi ga se optuziti za veleizdaju; ali on se izvukao iz opasnog polozaja genijalnim
potezom (usp. Marko 12, 14-17). Saduceji su tada pokusali ismijati njegov nauk

(1) 9iezi;l)kamaciji. Ali njegovi promidljeni odgovori odbili su napade (Marko 12,

_To¢an datum Isusovih muka jo¥ predstavlja prili¢an problem. Ni mjesec, ni
godina ne mogu se naéi nigdje u. Evandeljima. Nagadanja se kre¢u od 30-e do
33-e god. n. e. Premda se sva Evandelja slazu da je Isus bio razapet u petak,
postoje razmimoilaZenja $to se tide dana u mjesecu. Prema sinopticima (Matej,
Marko i Luka) Isus je slavio Pashu sa svojim uéenicima u &etvrtak naveder.
Prema Zidovskom kalendaru, Eetvrtak je bio etrnaestog nisana, dana kojeg se
jede uskr3nje janje; a slijedeci petak, petnaestog nisana bio je prvi sveti dan
Zidovske svetkovine Passah-Mazzoth. Potpuno je nezamislivo da bi Isus bio
uhvacen i da su ga ispitivali pred &itavim Sanhedrinom (koji je bio sastavljen od
sedamdeset jednog Zidovskog gradanina) u toj tako sveto) noci. Takvo krienje
svetih Zidovskih zakona od strane njihovih zadtitnika bilo bi jednostavno
nezamislivo.

Drugo rjedenje se moZe naéi u gnostitkom Ivanovom tekstu. Kod Ivana se
Posljednja vecera ne opisuje kao Yidovski praznik Pashe i da je Isus bio razapet
¢etrnaestog nisana. U tom slu€aju, Isus je morao slaviti bez propisanih
beskvasnih hljebova i obrednog jedaéeg pribora jer se oni mogu nabaviti (&ak i
danas) samo na dan neposredno prije Pashe, takozvani dan Priprave. Ta verzija
Ivanovog teksta &ini se dosta logi¢nom, ali polazi od pretpostavke da Isus nije
osjecao obavezu da vri takve obi¢aje ukorijenjene u Zidovskom zakonu.

Cgk i izbor mjesta gdje se trebala odrati Posljednja velera ukazuje na
esenski utjecaj: »Cim udete u grad, srest ée vas ¢ovjek koji nosi vodu u vréu.
!dlte za njim u kuéu u koju on ude« (Luka, 22, 10). Nositi vodu u Jeruzalemu
je u to vrijeme bio isklju¢ivo posao Zene. U toj posebnoj kuéi izgleda da se
uobxéa;epa pravila nisu strogo postovala. I zaista vedera se uopée nije odvijala
po propisanim obredima, veé potpuno na esenski nagin. Posebno je opisano da
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se nije jelo Zrtveno janje, sudionici su jeli kruh, poput strogih yegqtarijangca
Esena. U apokrifnom Evandelju Ebionita, Tsus odgovara na pitanje ucenika

gdje da pripreme blagovanje za Pashu: »Ne Zelim jesti meso § vama na ovu
Pashu !« (Epiphanius, Haer. 30,20,4). . o ]

Na ovom mjestu dolazimo do problema koji je uzrokovao najvece teskoce
tumadima Biblije, a ni do sada nije rijeSen na zadovoljavajuci naéin — kako
utvrditi vrijeme posljednje vetere. Problem postaje sasvnm_Jednostavaq }(ad se
uzme u obzir da su Eseni imali svoj vlastiti kalendar po ko;emu su slavili svoje
svetkovine. Posto solarni kalendar omogucuje podjelu godine na 364 dafla 152
tjedna, nije svake godine ostajao vidak vremena u suprotnosti sa §luzbenlm
kalendarom. Prvi dan Nove Godine uvijek je padao u srijeduu proljece. Prema
tome, esenska Pasha je uvijek bila u srijedu, Cetrnaestog nisana, 1 prema tome
je padala dva dana prije Zidovske Pashe. Zbog toga je Ivanov Eekst_ to¢an kad
tvrdi da je Isus bio razapet fetrnaestog nisana. On misli na sluzbem'kalendar_z
prema kojemu je dan raspeca bio jedan dan prije Pashe. Sveukupni dogadaji
muke odvijaju se tokom tri dana i mogu se uvjerljivo i logi¢ki utvrditi. - U
utorak naveder. Posljednja vedera, hap3enje u Get_semam, pripremnom ispitiva-
nju kod Anne, Petrovo odricanje — u srijedu ujutro, pocetak sudenja pred
Sanhedrinom na temelju vjerskog zakona, ispitivanje sviedoka koje je vr$io
veliki svecenik Kaifa, tokom noéi Isusa drfe pod strazom i zlostavljaju ga u
Kaifinom zatvoru. — U &etvrtak ujutro, Sanhedrin se okuplja da bi donio
presudu; Isusa vode Pilatu na ispitivanje, a zatim k Herodu Antipi na
ispitivanje; drZe ga tijekom noci pod straZom u zatvoru rimskog garnizona. — U
petak, politicko sudenje se nastavlja u prisustvu Pilata; bi¢evanje, kruna od
trnja, osuda, raspece oko 3estog sata (podne).

Nesto vrlo ¢udno dogodilo se dok su nakon velere hramski Cuvari hapsili
Isusa: »Tada Petar izvude maé koji je imao uza se te udari slugu velikog
svecenika i odsijee mu desno uho. A sluzi je bilo ime Malko. Na to Isus rece
Petru: »Stavi ma¢ u korice. Zar mozda da ne pijem kalez koji mi pruZi Otac?«
(Ivan 18,10). Zasto je Petar nosio mac? . .
Sanhedrin (= skupstina) je bio najviSa instanca za versklf zakon i1d.<.)v§ko.g
naroda, prije rimske vlasti ustanova je imala i politicku moc. Veliko vijece je
bilo sastavljeno od velikih sveéenika, starjesina i knjl?evmlga, sve u svemu
sedamdeset i jedan &ovjek. Ovladteni veliki svecenik Josip I‘(alfa.( = istraZitel])
predsjedavao je sudu. Medu starjesinama skupa bio je Josip iz Arimateje, bogat
i ugledan zemljoposjednik, koji je prema Luki glasao protiv odluke Velikog
vije¢a da se Nazarenac ubije (Luka 23, 50—51).‘N'f1ko'n detaljnpg_unakrsnog
ispitivanja svjedoka, veliki svecenik Kaifa zakljutio je .posta_ylvél‘presg‘d.r;o
pitanje: »Zaklinjem te Zivim Bogom da nam reknes jesi li ti Mesija, Sin Bozji 7«
(Matej 26,63). Kada Isus odgovara: »Ti kaza —, Kaifa to tumati kao potvrdu.
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Ako je netko za sebe prisvajao boZansku &ast on je prema Zidovskom zakonu
bio bogohulnik i zasluZivao je smrtnu kaznu. Pogubljenje se vrilo kamenova-
njem, nakon ¢ega bi se tijelo objesilo o drvo kao §to je to odredivao Zidovski
zakon. Razlog zadto se Isusovo pogubljenje odigralo na drugi nacin leZao je u

tome $to je Sanhedrin nedavno dobio zapovijed iz Rima da nitko ne smije biti
osuden na smrt bez potvrde rimskog prokuratora i da se ne sastaju nigdje izvan
hrama. Sudenje se moralo obavljati po danu (izmedu zore i sumraka!). Ako bi
svih sedamdeset i jedan ¢lan bili pozvani, a dogovaranja bi se vodila nocu, ¢itav
postupak bi od poéetka bio protuzakonit. U Evandelju po Luki, moZe se nadi i
potvrda da je sjednica odrZana po danu (Luka 22,66). Skupétina se nije ponovo
sastala do slijedeceg jutra (etvrtak) da proglasi osudu: »Kad jutro svanu, svi
glavari svecéenilki i starjesine narodne odrZe vijecanje protiv Isusa da ga ubiju.
Potom ga sveZu, odvedu i predadu upravitelju Pilatu.« (Matej 27,1-2).

Pilat je izgleda od samog po&etka bio protiv slu¢aja (Ivan 18,31). Rekao je
da ne nalazi Isusa krivim, poku3ao je posti¢i njegovo oslobodenje i na kraju je
na demonstrativan nadin oprao ruke od (litave te stvari (usp. Matej 27,24).
Pilatov pokusaj da ovaj osjetljiv predmet prebaci na domaceg zidovskog vladara
Heroda Antipu, koji je bio prisutan, nije uspio. Po$to Isus nije stavio niti jednu
primjedbu, ponovo su ga poslali prokuratoru koji je na kraju pristao uz volju
naroda (u meduvremenu nagovorenog od Kaife) i predao Nazarenca da ga
pogube.

Neka od proturjedja i zagonetnih dogadaja opisanih u Evandeljima mogu
se rijesiti na za¢udujuce jednostavan nadin kad se shvati (kao $to smo predloZili)
da je Nazarenac pripadao »Novom Savezu« esenskog pokreta kao »vrsitelj
obreda«. Postaje jasno za$to su ortodoksni Zidovi proganjali Isusa i za§to su mu
mogli suditi i na politi¢kom sudenju. Upuéivanjem na dostupne izvore, ma kako
oskudni bili, dogadaji koji su okruzivali povijesni lik Isusa (kao $to je ovdje
ispriano) mogu se protumaditi na uvjerljiv i zadovoljavajuéi nadin.

Poteskoce koje nastaju zbog opcepriznatog gledi§ta o uskrsnucu nakon
smrti i uza$a$éu Kristovog tijela mnogo su teZe za rjeSavanje. Dostupni izvori
ne objasnjavaju zaito je Isus bio proglasen mrtvim vec tri sata nakon raspeéa,
premda njegove noge, za razliku od njegovih sudrugova na kriZu, nisu bile
prelomljene, (3to je bio uobiajeni nacin da se skrati muenje koje je inale
znalo trajati i do pet dana). Zato je Pilat bio vrlo zatuden kad su ga pitali za
tijelo: »Pilat se za¢udi da je ve¢ umro te dozva stotnika pa ga upita je li davno
umro. Kad primi obavijest od stotnika dade Josipu mrtvo tijelo« (Marko, 15,44).

Nitko nije vidio uskrsnuca — u svakom slu¢aju, mi ne znamo ni za koga koji
bi tvrdio da je vidio uskrsnuée. Sve izjave o uskrsnucu proizvod su (iste vjere.
Pri¢anje o uskrsnucu je pocelo tek naknadno i bilo je interpretacija onoga §to
se dogodilo.'
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Pitanje bi moglo ostati otvoreno kao takvo: ili se vjeruje u Isusovo
uskrsnuée ili ne vjeruje. Nakon svih ovih dvije tisuée godina ¢ini se nemoguéim
osvijetliti taj predmet iz povjesne perpsektive da... nema zaista divnog dokaza
koji nam je omogucio da detaljno ispitamo dogadaje oko raspeca koristeéi
najmodernije testove koje moZe pruliti suvremena tehnologija. Taj dokaz je
platneni pokrov iz Isusovog groba: »Kad ve¢ nastane vefer —~ kako bijade

Priprava, to jest dan uo¢i subote — dode Josip iz Arimateje, istaknuti vijeénik,
koji je takoder ofekivao Kraljevstvo BoZje, te odvaZno ude k Pilatu i zatraZi
tijelo Isusovo. Pilat se za¢udi da je ve¢ umro te dozva stotnika pa ga upita je li
davno umro. Kada primi obavijest od stotnika dade Josipu mrtvo tijelo. On kupi
platno, skinu Isusa, zavi ga u platno i poloZi u grob koji bijade izdubljeri u peéini
pa na vrata groba navali kamen. Marija'iz Magdale i Marija, Josipova majka,
pomno su gledale gdje ga poloZie.« (Marko 15,42-47).

Iz drugih Evandelja moZemo dobiti daljnje informacije o tijeku dogadaja.
Matej i Luka spominju da je Josip bio bogat, Matej i Ivan izvje§tavaju da je bio
Isusov uéenik (Luka kaZe da je olekivao dolazak Kraljevstva BoZjeg), a Ivan
dodaje da je njegova pripadnost ulenicima ostala tajnom za svijet. Luka
primjecuje da se Josip nije sloZio s mi$ljenjem i odlukama drugih Zidova.
Matej, Luka i Ivan potvrduju zahtjev za (Matej i Ivan) preuzimanjem Kristovog
tijela od Pilata. Matej i Luka spominju platneni pokrov za Isusovo tijelo. Od
Mateja saznajemo da je platno bilo ¢esto, a od Ivana da su to bili platneni ovoji.
Oboje, i Luka i Ivan izvje§tavaju da je grobnica bila nova i da je dotada bila
prazna. Matej dodaje da je pripadala Josipu. Luka opisuje da je bila isklesana
u stijeni, a Matej kaZe da je Josip navalio veliki kamen na ulaz.

Platno koje je ovdje spomenuto zaista je do danas sa¢uvano u Torinu i
autenti¢an je dokument koji za potomstvo ¢udesno odrazava jedan od najvaZni-
jih trenutaka u povijesti svijeta, i to zaista na fotografski naéin.

Cuveni torinski pokrov dug je 4,36 m, a $irok 1,10 m i sa zatudujuéom
jasnoéom pokazuje otisak muskog tijela. Jedna polovica pokrova pokazuje leda,
a bududi da je pokrov svojom sredinom obavijao glavu, druga strana pokazuje
prednju stranu nedavno raspetog ¢ovjeka. U otisku se lako mogu raspoznati
glava, lice, prsa, ruke i noge ¢ovjeka. Boja otiska je uglavnom u tonu sepije,
iako je na nekim mjestima siva. Mogu se takoder jasno vidjeti tragovi krvi koji
izgledaju blijedo grimizni.

Kada se prvi put vidi {itav pokrov, oko privlale dvije tamne uspravne pruge
.koje se $ire prema dvjema $irokim mrljama u obliku romba. To su znakovi
paljenja, koji su zakrpani ne§to svjetlijim $avom. Njihov poseban oblik nastao
je kao rezultat savijanja pokrova u ¢etrdeset i osam slojeva i ¢uvanja u srebrnoj
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spremnici nakon $to je gotovo bio izgubljen u poZaru u kapelici u Chamberyju
(Francuska 1532). Kada se srebrna kutija poéela topiti od vreline vatre, vruéina
1 topljeno srebro ostavili su mrlje geometrijskog oblika, uZeZene u sloZeni
materijal (vidi sliku). Ako je otisak na tom komadu materijala uistinu Isusov, i
ako se to dokaZe, moglo bi se smatrati ne samo znanstvenom senzacijom
najveceg znataja, nego bi posluzilo kao jedina prihvatljiva osnova za prou¢ava-
nje pitanja koje je zanimalo tako mnogo ljudi do danasnjeg dana: da li je Isus
ustao iz mrtvih?
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STAROST POKROVA

Prvu sumnju bi mogla izazvati Cinejnica da je tekstil mogao preZivjeti
razdoblje od skoro dva milenija s tako malo o$te¢enja. Medutim, postoje brojni
komadi platna koji su znatno stariji 1 bolje u§¢uvani od torinskog pokrova. U
zbirkama egipatskog Nacionalnog muzeja, egipatskog muzeja u Torinu, kaoiu
egiptolodkim odjelima muzeja u Londonu, Parizu, Berlinu, Hildesheimu i
ostalim, postoje dobro saCuvani primjerci od kojih su neki stari 3500, ¢ak i 5000
godina. Suha klima Bliskog Istoka vrlo je povoljna za dugo Cuvanje tekstila i
svitaka. Biljna tvar je uglavnom celuloza, koja ima vrlo stabilnu molekulu.

Rijeé sindon, koju upotebljavaju sinoptici, oznacava §iroko laneno platno.
Pokrov je od platna, niti su tkanjem koso isprepletene tri prema jedna tvoredi
uzorak riblje kosti. U Isusovo doba to je bio rijedak oblik tkalatkog umijeca
koji je zahtijevao mnogo vjestine i vjerojatno je bio vrlo skup. Jedini preostali
primjerci materijala te vrste bili su otkani u rimskoj provinciji Siriji kojoj je u
to doba pripadala Palestina. Rebrasto tkanje se pojavilo na Zapadu tek u
Cetrnaestom stoljecu. Dok je istraZzivao vlakna elektronskim mikroskopom
1973. godine, profesor Raes sa sveutili§ta u Ghentu, (Belgija), otkrio je neke
tragove pamuka, proizvoda koji se u Isusovo doba jo3 nije uzgajao na Bliskom
Istoku. U Siriji i Mezopotamiji se za tkanje katkad koristio pamuk uvezen iz
Indije, iako je prije toga morao biti obraden na posebnom razboju.

Danas postoji jednostavan test da bi se odredila starost svakog organskog mate-
rijala: mjerenjem koli¢ine radioaktivnog izotopa ugljika, ugljik-14. Sve Sto Zivi i
die apsorbira uglji¢ni dioksid iz zraka, koriste¢i ugljik. Kada organski Zivot presta-
je, koli¢ina radioaktivnog ugljika se polako smanjuje, nakon priblizno 5730 godina
ostaje polovica prvotne koli¢ine radioaktivnog C-14. Mjerenja razine izotopa ug-
ljika i proraguni koji koriste poluvrijeme raspada (vrijeme za koje se polovina izo-
topa ugljika raspadne) dozvoljavaju nam odredivanje starosti arheoloskih nalaza s
toéno$céu od ~ 10% . Doduse potrebno je dosta materijala i on biva potpuno unisten
u procesu izgaranja. Samo po sebi se razumije da nitko nije Zelio ostetiti najznacaj-
niju kr¥éansku svetu relikviju takvomj lakoumno$¢u. U svakom slucaju test s uglji-
kom-14 ukljuéivao bi u sebi pogresku od * 200 god., za predmet koji bi trebao biti
star 2000 godina.

Metoda $vicarskog botani¢ara i kriminalista dr. Maxa Freia dovela ga je do
senzacionalnog otkriéa pomoc¢u analize polena. Dr. Frei je sa povrsine pokrova
pomoéu flastera uzeo uvzorke od 10 X 20 cm sa 12 razli¢itih mjesta. Bio je
odusevljen kad je pod elektronskim mikroskopom nasao osim prasine i niti i 1-4
zrnca polena na 1 cm?. Zrnca polena su veli¢ine od 0,0025 do 0,25 mm i zbog
toga se ne mogu prepoznati golim okom. Ali mala zrnca su orkuzena dvostrukom
ovojnicom ¢iji kemijski sastav do danas nije potpuno odreden. U svakom
slu¢aju, vanjska ljuska je tako otporna da u odredenim okolnostima moze
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preZivjeti nekoliko milijuna godina. Premda se {ini nevjerojatnim pomislimo li
na fini Zuti prah tako poznat u proljeée, ipak mala zrnca polena svake biljne
vrste imaju svoj vlastiti specifitan izgled. Tako se moZe lako odrediti od koje
biljke vodi porijeklo neko zrnce. U izvjestaju o svom radu koji je bio objavljen
u oZujku 1976., Frei je objavio da je mogao identificirati ¢etrdeset i devet tipova
biljaka ¢iji polen je bio naden na pokrovu. Mnoge od biljaka postoje u svim
podru¢jima za koje se govorilo da se kroz povijest u njima ¢uvao pokrov, kao
na primjer libanonski cedar (Cedrus libani). Senzacionalna novost je medutim
bila polen jedanaest vrsta biljaka koje ne postoje u Evropi nego spadaju medu
halofite Bliskog Istoka. Halofiti su biljke koje rastu samo na tlu s vrlo mnogo
soli kao na primjer u oblasti oko Mrtvog mora. Medu njima su bile pustinjski
varijeteti vrste Tamarix, Suaeda i Artemisia. Kako se do tada povijest pokrova
mogla slijediti unatrag samo do etrnaestog stoljeca, neki istraZiva¢i su smatrali
da je on bio proizveden u Francuskoj u to vrijeme. Znalo se takoder da je nakon
tog vremena pokrov kruZio samo po Francuskoj i Italiji. Analiza polena je
dokazala da je platno moralo biti u Palestini prije svog kruZenja po Evropi.
Osim toga pronadeno je da se vrste polena koje su identificirane na pokrovu
takoder nalaze u razmjerno visokoj koncentraciji u onim slojevima taloga u
Galilejskom jezeru koji potjecu iz vremena Isusa!

Zrnca polena osam drugih vrsta biljaka su bila karakteristi¢na za Malu
Aziju, narodito za podruéja oko Edesse (danas Urfa u Turskoj). Dr. Frei nije
tada ni mogao u potpunosti shvatiti znalenje te Cinjenice.

Za moguénost pracenja povijesti pokrova unatrag, do njegovog porijekla,
mnogo dugujemo divnim istraZivanjima engleskog povjesni¢ara Iana Wilsona®.
Imajuéi na raspolaganju velik broj povjesnih dokaza on je mogao dokazati da
je pokrov onaj »portret« iz Edesse o kojemu je postojalo mnogo izvjestaja, veé
pocev od prvog stoljeca i koji je od Sestog stoljeca bio poznat kao »Mandylion«.
Cjelovita pri¢a o svetom pokrovu postaje uzbudljiva kao dobar triler. Stvarno,
¢injenice mogu biti divnije od izmiSljene price!

Prema apokrifnom Zidovskom Evandelju koje su upotrebljavali Nazariti,
Isus je nakon uskrsnuca poklonio pokrov, opisan u Evandelju, »sveéenickom

sluzi<*... Moze se pretpostaviti da primalac nije bio Isusov neprijatelj ili netko
tko ga je nedavno pokusavao ubiti. Prije ée biti da je svelenicki sluga primio
neprocjenjivi poklon kao nagradu za neku narocitu uslugu.

Oko 325. n. e. biskup Eusebius iz Cezareje pisao je u svojoj »Historia
Ecclesiastica« da je kralj Edesse (Abgar V., Ukkama = Crni, koji je vladao od
9.46. god. n. e.), poslao glasnika u Jeruzalem i pozvao Isusa da dode u Edessu
i iscijeli ga od kroni¢nog osipa. Eusebius spominje prepisku izmedu Isusa i
Abgara koju je dobio iz arhiva edeskog kralja i koju je sam preveo sa
starosirijskog (tj. aramejskog) na gréki. Prema toj prepisci, Isus nije mogao
osobno putovati, ali je poslao nosa¢a »Dobrih Vijesti«, tj. jednog od sedamdeset
uéenika spomenutih u Evandelju po Luki (Luka 10,1). Ugenik je imao gréko
ime Tadeus (premda on nije bio apostol tog imena), a na sirijskom su ga zvali



Addai. Isus ga je poslao Abgaru s tajanstvenim portretom. Pomoéu &udesne
modi tog Isusovog portreta, kralj se u tren izlije¢io i odmah se obratio Isusovu
uéenju. )

1850. god., u samostanu blizu Wadi-el-Natruna (Dolina Natron), u donjoj
egipatskoj pustinji nadeno je vide drevnih sirijskih manuskipata u kojima su
nadene razne potvrde pri¢e o Abgaru. Svi prikazi se slaZu u tome da je nakon
neobi¢nog fuda, Addai/Tadeus odrZao govor u Edessi i veéina gradana se
pridruZila svom kralju pristajuci uz »Novi savez«.

Posto se u to doba grobni pokrov smatrao »nelistim«, lako je razumjeti
zasto se o njemu govorilo kao o »portretu«.

U »Acta Thaddaei«® je rije¢ za platno »tetradiplon« to znali »&etiri puta
savijen«. Ako se pokrov koji je dug preko &etiri metra savije tri puta po sredini,
nespretni komad materijala se smanji na veli¢inu od pola metra, pogodnu za
rukovanje i pokazuje samo »Isusov portret« na vrlo upecatljiv nalin. Ako se
tako ¢uva i pokazuje, tesko se moZe predoliti prava veli¢ina pokrova, a
vjerojatno su je smatrali i nezanimljivom zbog pomanjkanja tonskog kontrasta
u otisku ostalog dijela tijela.

57. godine god. n. e. Abgarov drugi sin Manu VI naslijedio ga je na
ede§kom prijestolju, ubrzo se vratio u poganstvo i bespo$tedno proganjao novu
ededku zajednicu. U to vrijeme portret je nestao i neko vrijeme se 0 njemu ni$ta
nije ¢ulo. Sudbina pokrova nakon toga moZe se detaljno saznati iz »Povijesti
edeskog portreta» napisane 945. god. n. e. na dvoru bizantskog cara Konstantina
Porfirogeneta. Ta verzija izvje§tava da je sveta relikvija bila sakrivena u
hermeti¢no zapefacenom udubljenju iznad zapadnih vrata grada Edesse i nije
bila pronadena do 540. god. n. e. kad se gradski zid trebao popraviti (jer se 525.
zbila katastrofalna poplava). Identificiran je kao nesumnjivo izvorni portret koji
je prema tradiciji bio donefen kralju Abgaru. Veé tako davno, kao 3to je 544.
godina n. e. biskup Eulalios objavio je da je portret bio otisak, achairopoietos,
»i nije djelo ljudskih ruku<’.

Ponovo otkrivena slika smjestana je »u velikoj crkvi« (katedrali Aja Sofija)
i brizno je ¢uvana pod klju¢em u srebrnoj kutiji. Od tog vremena pa nadalje,
pokrov se zvao »mandylion«, smatran je tako svetim i vrijednim da su ga rijetko
pokazivali, smao na vrlo vaZne blagdane. Kronika pokrova iz desetog stoljeca
izvje§tava da je Abgar pri¢vrstio sliku na dasku i »prekrio je zlatome,
ostavljajuéi naravno lice slobodnim. Zanimljivo je da su razlidita prikazivanja
Isusovog portreta prije trinaestog stoljea pokazivala sliku pri¢vrienu na
Cetverokutni stalak koji je izgleda bio pokriven refetkama sa samo jednim
okruglim otvorom da se vidi portet. Takve slike tono se podudaraju sa
formatom »&etiri puta savijena« pokrova. Osim toga, nikada u povijesti
umjetnosti nije bio portet tako stavljen u okvir koji je bio 3iri nego visi.

Jezuit, Werner Bulst, vjeruje da rije¢ »madylion« potjede od arapske rijeéi
mindil, $to zna&i ru¢nik®. Po mom midljenju, isto je tako moguéa veza sa
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sanskritskim pojmom mandala §to znadi »krug« i upotrebljava se kao oznaka za
misti¢ni lik okruglog oblika. Mandale su prvobitno koristili tiberanski budisti.
One simboli¢no predstavljaju vjersko iskustvo. One simboliziraju odredene
spiritualne i kozmni¢ke odnose i upotrebljavaju se u meditaciji kao pomo¢ za
stvaranje jedinstva s boZanskim. Korijen rijeéi »mandala« moZe se naéi u
grékom i latinskom.

Bez svake sumnje, su primjetne promjene u ikonografiji slike Krista od
Sestog stoljeca nadalje. Prije nego 3to se pokrov ponovo pojavio, Isusa su slikali
kao utitelja istine, poput drevnog filozofa, ili kao pastira, ili kao idealiziranog
bezbradog apolonskog mladica, jer je mladost simbol boZanstva. Kad se poteo
§tovati mandylion, Isusove slike su dobile zatudujuéu sliénost s okruglom slikom
na pokrovu. Kao da su kr¥¢ani osjecali da je pred njima prava slika njihovog
Gospodina. Od onda je Isus obitno bio slikan sprijeda, s velikim otvorenim
otima, s dugom kosom razdijeljenom po sredini, bradom podijeljenom na
dvoje, Sirokim nosom, zrelih godina; a glava se uvijek pojavljuje ispred kruZne
pozadine - aureole. lako izgleda da ne postoji izvorni opis Isusovog osobnog
izgleda on je tako dosljedno slikan na taj nalin od estog stoljeéa da svatko tko
vidi sliku ne sumnja o kome se radi! Zato Wilson ima dobrih razloga kad vjeruje
da je edeska slika, mandylion, »izvorni portret« koji je postao osnova za sve
kasnije portrete.
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Potpuni lik Isusa (fotografija od Enrica 1931 god Tonno)
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943. godine n. e. carska bizantijska vojska opkolila je grad Edessu i zatrazila
predaju mandyliona u zamjenu za dvjesto zarobljenika i poStedu grada. Narod
Edesse je pristao na zahtjeve da bi spasio ljudske Zivote i stekao imunitet za
svoj grad i dvanaest tisuéa srebrnjaka od cara. Prema izvorima iz onog vremena,
narod Edesse je izgleda tri puta pokusao predati obiénu kopiju pokrova. Ali
biskup Abramios iz susjednog grada Samosate kojemu je bilo naloZeno da
donese svetu relikviju caru Romanu u Konstantinopol, nije bio zadovoljan dok
nije dobio originalni pokrov.

Veliki broj izvjedtaja potvrduje da je 944. pokrov konaéno stigao u
Konstantinopol na veliku radost svjetine i da je bio pohranjen u kapeli Pharos
tokom iduéa dva i pol stoljeca.

1203. god. n. e. francuski je krizar Robert De Clari pisao da je vidio pokrov
u crkvi svete Marije od Blachernai-ja u Konstantinopolu.: »... ’sydoine’ u koji
je bio zamotan na$ Gospodin i koji je bio izloZzen licem prema gore svakog petka
tako da se lik naSeg Gospodina mogao jasno vidjeti«.” O¢igledno je platno u to
vrijeme prikazivano u svojoj cjelini i to je dokaz da su mandylion i sindon zaista
jedno te isto.

U travnju 1204. kriZari koji su logorovali u Konstantinopolu, opljackali su
bogati grad unistavajuéi sve §to im je doslo pod ruku. Oni su orobili i opljackali
sve vrijedno a nisu pokazali suzdrZanost ni prema kri¢anskim dragocjenostima
i relikvijama. U zbrci je pokrov nestao i nije se pojavljivao slijedeéih 150
godina. Nakon toga je bio u Francuskoj kao vlasni§tvo ¢lanova porodice De
Charny koji su ga prvi put prikazali na Zapadu. U Rimu, Denovi i Parizu su se
u to vrijeme prikazivali razli¢iti »mandylioni« premda se nijedan od njih nije
koristio kao falsifikat, sve su to bile kopije raznih slikara. Takozvani »Veronikin
rubac« je takva reprodukcija Cije se ime moze pratiti unatrag do Vera-icon
( = prava slika), epitet koji se upotrebljavao za mandylion.

U kasnom trinaestom stoljecu, pocele su se Sirit glasine da moc¢ni i utjecajni
¢lanovi reda Viteza Templara, koji su pomogli financirati &etvrti kriZarski rat,
na tajnim sastancima svojih majstora $tuju tajanstvenog »idola !« Takvo oboza-
vanje slika smatrano je bogohulnim i 1307. god. francuski kralj Filip Lijepi
iskorisio je te glasine kao izgovor da iskorijeni vitezove Templare pod optuzbom
hereze. Razli¢iti suvremeni prikazi i sudski protokoli inkvizicije potvrduju da je
»idol« Templara bila slika »na plo¢i« sa »vrlo blijedim i bezbojnim« portretom
mugke glave u prirodnoj veli¢ini »sa razdijeljenom bradom kao u vitezova
Templara« u kojoj su vitezovi gledali »otkriveno lice Boga«.

U nekim nastambama Templara sacuvane su kopii» idola. Jedna je nadena
1951. na imanju koje je nekada pripadalo redu Temp. be u Somersetu. Slika
je kopija mandyliona do najfinijih detalja.
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U oZujku 1314. dva posljednja preostala dostojanstvenika reda bila su
spaljena zbog hereze u Parizu, premda su tvrdili da su nevini i da vjeruju u
kr§¢anstvo. Jedan je bio Veliki Majstor reda Jacques de Molay. Drugi, Majstor
Normandije - Geoffroy de Charny! Usprkos intenzivhom traZenju njihovi
progonitelji nisu mogli nigdje naéi »idola« Templara.

Nekoliko godina kasnije pokrov se jo§ jednom pojavio, sada u posjedu
Geoffroya de Charnyja, za koga genealozi smatraju da je bio pranecak viteza
templarskog reda istog imena. Sagledano u tom svjetlu, postaje razumljivo da
de Charny nisu mogli objasniti na koji nadin su dosli u posjed pokrova. Dva
biskupa iz Troyesa, Henri de Poitiers i Pierre d’Arcis optuZili su ih da u
kaptolskoj crkvi u Lirey-u prikazuju krivotvoreni pokrov. Premda biskupi
osobno nisu nikada vidjeli pokrov, oni su nekoliko puta istupili protiv njegovog
javnog prikazivanja. Nakon serije intriga protiv porodice de Charny, margareta
de Charny je uspjela iznijeti pokrov iz Francuske. Ona ga je ostavila u
nasljedstvo poboZnom vojvodi Louisu od Savoje i dobila dobru nagradu za
»dragocjene usluge«. Vojvoda je isplatio pedeset zlatnih franaka za kanone
Lireya.

1502. pokrov je bio smjedten u kapeli dvorca Chambery, gdje je 1532. bio
skoro uniiten od poZara &iji tragovi se mogu jasno vidjeti na platnu. 1578. god.
konaéno je donesen u Torino, gdje mu je bilo sudeno, ostati u posjedu savojske
kude.
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Lice Isusa (foto Enrie 1931, Torino)
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ZNANSTVENA ANALIZA POKROVA

Na pedesetu godisnjicu talijanske nacije, 1898. godine pokrov je opet bio
prikazan publici. Fotograf amater Seconde Pia imao je priliku fotografirati ga
prvi put u povijesti. Nakon nekoliko pokuSaja uspjelo mu je napraviti dobar
snimak pokrova. Kad je razvio eksponirane staklene plote u tamnoj komori,
dosao je do senzacionalnog otkri¢a: negativ fotografske plote pokazuje prirodnu
sliku Isusa kao $to je morao izledati u stvarnom Zivotu. Slika, koja nam je
poznata kao Isusov portret na torinskom pokrovu moZe se dobiti zamjenjiva-
njem svijetlog i tamnog (premda mrlje krvi naravno zbunjuju, jer se javljaju na
negativu kao sjajne mrlje). Sama ta ¢injenica pokazuje da otisak nije mogao
naslikati nijedan vjest slikar. Stvoriti tako savrienu inverziju rukom ne bi bilo
moguce ¢ak ni s najmodernijom, danas dosutpnom tehnologijom. Fotografski
negativ koji je snimio Pia bio je polazna to¢ka za novu raspravu o autenti¢nosti
platna. Novije fotografije koje je snimio Giuseppe Enrie 1931. potvrduju da
nema znakova koji bi ukazivali da je slika naslikana na pokrovu. Novije, to¢inije
fotografije omogudile su promatra¢ima da uéine brojna, sasvim nova opaZanja.

1. Tijelo prikazano na ilustraciji je golo. Po rimskom zakonu zlo¢inci su bili
kaZnjavani i pogubljivani goli. UmjetniCko prikazivanje Isusa golog, bilo bi u
svako doba neoprostivo bogohulno.

2. To je otigledno slika nekoga tko je bio raspet pribijanjem na kriZ, a ne
pri¢vricivanjem za kriZ koZnim remenima (takoder uobiajni postupak). Bududi
da su raspeca bila €esta, to samo po sebi ne dokazuje da je tijelo pripadalo Isusu.
Ipak, kako je prvi kr§¢anski rimski car Konstantin ukinuo tako ne¢ovje¢an naéin
pogubljenja, pokrov je morao potjecati iz vremena prije 330. godine n. e.

3. Brada i frizura naslikane osobe nisu bili uobidajeni nigdje u Rimskom
Carstvu osim u Palestini, §to ukazuje da je Zrtva mogla biti élanom Nazarenaca
i da je pripadala esenskoj zajednici.

4. Pokrov savr$eno svjedo¢i o 3est glavnih postaja Kriznog puta opisanih u
Evandeljima. Kao prvo, medicinski stru¢njaci potvrduju velik otok pod desnim
okom i druge rane na licu koje su ofito bile uzrokovane jakim udarcima od
strane vojnika.

5. Drugo, mali, ali lako prepoznatljivi tragovi unjastog oblika raspodije-
ljeni su svuda po ledima, od kojih neki idu u krug prema prednjem dijelu tijela.
Tih rana ima ukupno preko devedeset, tako da se moZe ne smao reci koliko je
bilo udaraca od bi¢evanja, nego da je i upotrebljen rimski »flagrum«. Ta
posebna vrsta bi¢a imala je tri koZna remena koji su na krajevima imali po par
malih kuglica od olova ili kosti.

6. Dokaz za treéu postaju Kriznog puta je da su rane od bi¢a u predjelu
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ramena razmazane od teZkog tereta, $to ukazuje da je Zrtva raspeéa stvarno
morala nositi vodoravni stup kriza.

7. Ce}yrta postaja KriZnog puta vidi se u nepravilnim krvavim prugama na
Celu i zatiljku, dokaz za trnovu krunu. Premda to nije bila kruna u obliku
prstena, kako je u kricanskoj ikonografiji slikaju skoro svi umjetnici, veé je
mora}a biti kukuljica koja je pokrivala &itavu glavu, sli¢na krunama na Istoku.
Svaki falsifikator bi jednostavno kopirao prsten od trnja.

8. Peta postaja Kriznog puta, pribijanje na kriz, vidljiva je iz struja krvi na
rukama i nogama. Pravac u kojem su tekle vece struje pokazuje da su ruke bile
ispruzene pod kutem od 55-60 stupnjeva. Jedna od Cinjenica koja je najvise
1znenadila, bila je da su ¢avli bili zabijeni u zeped€a, a ne u dlanove, kao §to su
to smatrali svi umjetnici i kako se to bez iznimke vidi na slikama raspeca. Pokusi
franquskog kirurga Bardeta su pokazali da ruke pribijene na kriZ kroz dlanove
ne bi mogle izdr.zati tjelesnu teZinu vecu od &etrdeset kilograma, a da se ne:
razctigr:'u (jer kosti prstiju se produZavaju u dlan). Koji falsifikator bi to mogao
znati?

9. quta postaja KriZnog puta prepoznatljiva je po rani od 4,5 cm duljine
na desnoj strani tijela, izmedu petog i Sestog rebra. Ta rana je izgleda obilno
krvarila, $to odgovara prikazu Evandelja po Ivanu, o rani kopljem iz koje je
odmabh isteklo mnogo »krvi i vode«,

10. Niti bedro, niti potkoljenica ne pokazuju znakova veéih ozljeda, $to
pokazuje da ‘noge stvarno nisu bile prelomljene. ,

Sve ovdje nabrojene totke pokazuju da to nije bila bilo koje Zrtva raspec¢a.
Razlicite znacajke i dokazi koji se podudaraju s pritama o raspecu u Evandelju
nisu se mogle_ odnositi ni na jednog drugog ¢ovjeka! Jezit i povjesniéar, Herbert
Thu;_ston,_ koji je u poektu bio uvjeren da je pokrov krivotvoren, pie, »... ako
to nije otisak Krista, onda je kopiran s pravog otiska. Nitko drugi nij’e nikada
pokazivao sve te znacajke uzete zajedno«.®

Jo§ preciznije istraZivanje, uz upotrebu najmodernijih znanstvenih pomaga-
la, bilo je moguce tek nakon §to je formirana komisija za znanstveno istraZivanje
pokrova. 1969. godine torinski kardinal, Pellegrino, odabrao je odredeni broj
zpanstvenl}l' stru¢njaka, zajedno sa crkvenim dostojanstvenicima, koji su trebali
sistematski istraziti pokrov. U podetka je grupa brojila samo jedanaest specija-
lista. U toku slijedecih godina nalazi su bili tako znadajni da su se €itavi instituti
sveutili§ta pa ak i NASA ukljuéili u istraZivanje platna! ’
Do 1969. sva istrativanja zavisila su samo o fotografijama pokrova. 1969.
Je prvi put tokom dva dana sam pokrov postao predmet istraZivanja. Cini se
neobi¢nim, ali komisija i njen zadatak drZani su u strogoj tajnosti; imena
¢lanova nisu objavljena sve do 1976. Rezultati tih prvih eksperimcnat;a bili su
vrlo oskudni. Napravljena je serija fotografija u boji i dijelovi pokrova su bili
istraZeni mlkroskqpom u normalnoj i ultraljubi¢atoj svjetlosti. Kona&ni izvjestaj
Je preporutivao ¢itavu seriju znanstvenih testova i uzimanje malih uzoraka za
buduca istraZivanja.
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Talijanski kralj Umberto II od Savoje, u to vrijeme zakon;ki vlasnik
pokrova, iz svoje rezidencije u ezgilu, slozio se s traZenjima strucnjaka. 1973
pokrov je bio sistematski istraZen i testiran tokom tri dana, kako je to planirano,
nakon &ega je prikazan »u Zivo« u televizijskoj emisiji koju je gledalo preko
milijun gledalaca i kojima je papa Pavle VI odrZao govor.

Nekoliko godina prije toga, njemacki sindonolog (= stru¢njak za pokrov)
privukao je na sebe paZnju s nekoliko neobi¢nih publikacija u kojima je tvrdio
da pokrov sigurno dokazuje kako Isus nije mogao biti stvarno mrtav kad su ga
skinuli s kriza. Hans Naber (alias Kurt Berna, alias John Reban) je glasno
izjavljivao &itavom svijetu da le$ ne bi mogao krvariti na natin na koji je tijelo
u torinskom pokrovu otito krvarilo.” Navodno je Nqber 1947. imao viziju u
kojoj mu se javio Isus i dozvolio mu da potvrdi pred svijetom da se Zrtva raspeca
samo &inila mrtvom, da je zapravo bila u nekoj vrsti kome iz koje se probudila
nakon tri dana. Objavljivanje spomenutih rezultata istraZivanja f‘o‘tolgrafq_e
pokrova su konaéno pruzile Naberu mogucnost da dokaze svoje teorije i on je
uspio naéi veci broj stru¢njaka koji su bili spremni podrZati njegovu teoriju.
Sluzbeni predstavnici dogmatskih natela Crkve naravno, nisu prihvatili takvu
tezu.

Za teologa fundamentalista, profesora Wernera Bulsta Naberove tvrdnje
su bile »&ista tlapnja«. Naber je bio optuZen za nekompetentnost i r}cdost?l.tak
obrazovanja ili »znanstvenog treninga«.'® Ignorirati ga nadajuci se da ce se cijela
stvar rastvoriti u ni§tavnosti, bilo je nemoguce, jer je Naber znao naci put d_o
svjetske javnosti. Cak je i Vatikan uvidio potrebu da izda sluzbeno objasnjenje
i svoje opovrgavanje. Naber je postao meta prijetnji i vqh!(e my_in]e koje su
konaéno dovele do njegovog potpunog tjelesnog, dusevnog i financijskog s}oma.

Siroko rasprostranjene sumnje poput Naberovih, izgleda su se smirile kad
su se pojavili najnoviji rezultati istraZivanja 1973. god. U modernim, dobro
opremljenim znanstvenim labortorijima vrlo je jednostavino odrediti ¢ak i
najmanju koli¢inu krvi pomocu testova s kemijskim reakcijama. Najpoznatija
metoda je takozvana »peroksidna reakcija«: ¢ak i najmanji tragovi crvenog
krvnog pigmenta, hemoglobina, otpustaju kisik iz vodikovog peroksida, koji sa
svoje strane oksidira u bezbojnu kemikaliju benzidin, §to stvara modru boju.
Hemoglobin i proizvod njegovog raspadanja hem, lmaj_u’vrlo stabilne molekule
koje mogu normalno reagirati ¢ak i nakon mnogo stoljeca. S n}aterljala je bilo
oprezno uzeto nekoliko niti s raznih krvavih mrlja i istraZila su ih dva nezavisna
laboratorija u Italiji. Rezultat se ¢inio pomakom prema natrag - svi re’zult_an
testova bili su negativni. Ogito da mrlje koje su izgledale poput krvi uopce nisu
bile krv. Tragovi krvi na Isusovim nogama bili bi dovoljni da dokazu kako je
krv tekla nakon skidanja s kriZa, a to bi potvrdilo Nab_erove teorije. Prirodno,
tinilo se jednostavnijim priznati da je pokrov djelo genijalnog falsifikatora nego
se sloziti da je Isus bio Ziv kad su ga skinuli s kriZa.
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1976. god. nakon objavljivanja izvjeStaja komisije, vijesti o »krivotvorenjus«
su se progdirile kao §umski poZar. Ali ono $to nije bilo objavljeno bila je &injenica
da nije nadena nikakva tvar koja bi se mogla iskoristiti za takvo krivotvorenje.
Autoriteti su takoder zaboravili spomenuti da hem, premda obi¢no stabilan,
gubi svoju stabilnost zbog utjecaja visoke temperature, koju je sigurno morao
uzrokovati poZar 1532. kojem je pokrov bio izloZen. U prisutnosti visoke
temperature, hem se raspada i ne moZe se viSe otkriti.

Na pitanje o autenti¢nosti krvnih mrlja nije se moglo odgovoriti na
zadovoljavajuéi nafin niti nekoliko godina nakon istraZivanja 1973. godine.
Pokrov je 1978. bio u Torinu to¢no stotinu godina. Da bi se proslavila ta sve€ana
prigoda, opet je bio prikazan javnosti. Od 28. kolovoza do 8. listopada vige od
tri milijuna hodoZasnika vidjelo je najvredniju kr§¢ansku relikviju s najautentié-
nijom slikom Isusa. Zatim je u vefe zadnjeg dana platno izvadeno iz svog
okvira, neprobojnog za metke i postavljeno na pomi¢ni radni stol. U sobi
Palazzo Reale koji je kraj katedrale, dva tima vrhunskih stru¢njaka &ekala su
da zapo¢nu istraZivalki program koji je trebao trajati dva tjedna. Jedna grupa
je bila pretezfio evropska, uklju€ujuéi i torinskog struénjaka za mikroskopiju
Giovannija Riggija, patologa Baima Bollonea iz Milana, fizitara Luigija
Bonellu iz Torina i kriminologa Maxa Freia iz Ziiricha. Druga grupa se sastojala
od dvadeset i pet ameri¢kih stru¢njaka iz podrudja fotografije, spektroskopije,
radiografije, kompjuterske tehnologije, organske kemije i fizike, opremljenih
nizom izuzetno kompliciranih instrumenata, od kojih su neki bili specijalno
konstruirani za projektiranu analizu pokrova.

Slijedecih &etrnaest dana pripremljen je velik broj fotografskih negativa,
specijalnih vrsta fotografija, ilustracija, tablica s podacima koje su zatim u
Americi bile procjenjene dugotrajnim i temeljitim postupkom pomocu moénih
kompjutera. Proudavanje cijelog materijala jo3 nije zavrieno. Od 1980. razni su
instituti ob?'avili nekoliko preliminarnih izvjestaja uglavnom u znanstvenim
¢asopisima"

Pokrov je najprije bio podijeljen u mrezu od Sezdeset dijelova da bi se
mogle izvr&iti spektralne i fotometrijske pretrage. Svaki dio je bio paZljivo
fotografiran, uz koriStenje razli¢itih filtera. Negativi su zatim posluZili kao
osnova za seriju optickih eksperimenata. U fotografskim laboratorijima NASE
su tonalne (svijetlo-tamno) vrijednosti fotografije bile digitalizirane (tj. pretvo-
rene u jezik kompjutera) $to je omogucavalo veéu jasnoéu slike. Fini detalji,
nevidljivi za ljudsko oko, mogli su se lako otkriti. Ta metoda je ¢ak omogucila
da se iz otiska rekonstruira trodimenzionalni reljef tijela u prirodnoj veli€ini. U
slutaju falsifikata takva majstorija u proporcijama bila bi nezamisliva. Na
osnovi reljefa bilo je moguée odrediti pravu velitinu i teZinu tijela: Isus je bio
visok priblizno 1,80 m i te¥io oko 79 kg.

Koristeéi tonalne vrijednosti bilo je moguée izratunati udaljenost tijela i
platna u svakoj to¢ki. Otisak je bio ja¢i na mjestima izravnog dodira izmedu
tijela i pokrova, a &im je bila veca udaljenost izmedu pokrova i tijela tim je bilo
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manje zatamnjenje pokrova (odatle »negativan« uinak). Zatim su istrazivadi
zakljutili da postoji izravan odnos izmedu slike na pokrovu i udaljenosti izmedu
pokrova i tijela, te da je otisak vjerojatno morao nastati zbog d.odlr.a_ s tijelom.
To je potvrdivalo ranije hipoteze o porijeklu otiska. Proucavanje niti elektron-
skim mikroskopom otkrilo je da sliku nisu stvorile neke Cestice tvari koje bi se
mogle otkriti, ve¢ da su niti pokrova same po sebi potamnjele na povrdini gdje
je slika vidljiva. ‘

Pokus radiofluorescentnom spektralnom analizom bio je izvrSen na samom
pokrovu, a to je napokon dokazalo autenti¢nost krvnih mrlja. U tom testu je
dio platna bio kratko vrijeme podvrgnut visokoj dozi rentgenskih zraka i tako
bio induciran da zraéi i fluorescira. Posto svaka molekula fluorescira pod
utjecajem velike energije koja se primjenjuje na odredeni nqéin, atom;ka
struktura materijala se moze odrediti pomocu spektra ﬂuoresc.en.cije. Tragovi su
pokazivali zna€ajno vecu koli¢inu elementa Zeljeza, karakteristitnog sastavnog
dijela krvi.

Prisutnost zeljeza bila je dovoljan dokaz za americkog kemicara dr.
Waltera McCronea da izjavi pred svjetskom Stampom na godidnjoj skupstini
Americ¢kog udruzenja za napredak znanosti, da torinski pokrov ne moZe biti
originalan. McCrone je tvrdio da je Zeljezo u mrljama sigurna indikacija za
upotrebu boje koja je sadrzavala Zeljezni oksid, premda se takve boje nisu
koristile prije etrnaestog stoljeca n. e. Kemicar cak uopée nije licno vidio
pokrov! Takvo brzopleto odbacivanje bilo je opovrgnuto drugim pokusom u
kojemu su estice pokrova bile tretirane hidrazinom i parama mravlje kiseline
i zatim osvijetljene ultraljubicastim svjetlom. U takvim okolnostima molekule
porfirina postaju jarko crvene. Porfirin se stvara u procesu proizvodnje hema i
siguran je znak za prisutnost krvi, ¢ak iako je sam hem razoren pod utjecajem
jake vruéine. Ta metoda ultraljubiéaste fluorescentne fotograf}]; nadalje je
otkrila da postoje dvije vrste nagorjelih mrlja. 1532. pokrov je tinjao u pozaru
u kapeli palate Chambery gdje je bilo malo kisika. Crvenkasta fl_goresc;nplja
sagorjelih tragova potvrdila je da je vatra tinjala u srebrnoj kutiji u kojoj se
guvao pokrov poznat nam po svojoj povijesti. Drugi sagorjeli tragovi _pokazu;u
fluorescenciju druge boje, koja ukazuje na drugo paljenje, ovaj put na
otvorenoj vatri (McCroneova »radioaktivna hipoteza« se mozZe lako odbaciti na
osnovu tog dokaza).

Mnogi sindonolozi su smatrali da je slika na pokrovu nastala o'd.nekog
natprirodnog zraenja; tijelo Krista bi prema njima trebalo zraditi neku
izvanredno intenzivnu energiju u trenu uskrsnuéa, koja je »uZegla«» otisak
gitavog tijela u tkaninu. Bududi da obrisi tijela na pokrovu ne fluoresciraju.
teorija o zratenju topline nije realna. Osim toga, bilo koja vrsta v1s.(.)ko
energetskog zratenja prosla bi izravno kroz tanku tkaninu. Medutim slika tijela
vidljiva je samo na povrsini niti. Kako je onda nastala .shka? o

Od otkri¢a negativno-pozitivnog fenomena kojeg je 1898. u¢inio Secondo
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Pia, bilo je vrlo mnogo neobiénih, manje ili vide nesigurnih hipoteza koje su
trebale odgovoriti na to pitanje. Medutim, pokusi su pokazali da postoje sasvim
jednostavni, logi¢ni i prirodni nadini da se stvori otisak kao §to je onaj na
torisnkom pokrovu. Rezultati eksperimenata ameri¢kih stru¢njaka pokazali su
da je uzrok razligitih stupnjeva obojenosti sepijom na slici, promjena kemijske
strukture u celulozi platna. U laboratorijskim pokusima bilo je moguce stvoriti
istu razliku obojenosti rastvarajudi celulozu platna pomocu raznih sredstava za
oksidaciju. Slike pomocu oksidacije sa starod¢u ¢ak postaju jasnije.

Veé 1924. francuski je biolog profesor Paul Vignon imao mnogo uspjeha sa
svojim eksperimentima o takozvanoj »vaporografskoj teoriji«. Vignon je doka-
zao da oznojeno tijelo poloZeno na platno namoc¢eno u mje$avinu ulja i tinkture
aloje (aloe medicinalis) stvara istu obojenost kao §to je ona na pokrovu,
rastvarajuéi kemikalije znoja da bi se stvorile pare amonijaka koje u celulozi
uzrokuju proces oksidacije. Obojenost je najjaca u tocki dodira izmedu platna
i tijela i postaje slabija kad se udaljenost izmedu platna i tijela poveéava (to
takoder tumaci zasto otisak li¢i na fotografski negativ). Vignon je objasnio da
je otisak na platnu u prvom redu nastao od para amonijaka koje tijelo otpusita
tokom isparavanja mokracéne kiseline i sumpornih spojeva. Rastopina aloje i
smirne koju je platno upilo reagira s njima, stvara se amonijev karbonat ¢ije
pare boje platnene niti u vlaznoj atmosferi izmedu koze i platna. To se dogada
u direktnom odnosu tijela i platna. Obojenost tragova krvi, nesto zagasitija
nastala je zbog jace kemijske reakcije. Evandelje po Ivanu spominje upotrebu
velikih koli¢ina aloje u pripremanju grobnice za Isusa »... Na to Josip dode i
uzme njegovo tijelo. Dode i Nikodem. To je onaj koji je prije Isusu dosao po
noé¢i. On donese smjesu od oko sto litara smirne 1 aloje. Tada uzese Isusovo
tijelo te ga prema Zzidovskom obi¢aju sahranjivanja obvide platnom s pomastima«
(Ivan 19,38-40).

Premda su Vignonovi eksperimenti bili uvjerljivi, po njihovom objavljiva-
nju 1933. postali su meta ostre kritike. Razlog je bio taj §to u mrtvom tijelu nije
moglo biti dovoljna koli¢ina tjelesnih soli i tjelesne topline potrebne za
isparavanje i kemijske reakcije. Ipak je bilo zakljueno da mjesavina aloje i
smirne moze u prisutnostij vlage zaista stvoriti trajne otiske tijela na materijalu.
Pokusi su pokazali da se proces moZe odigrati za samo 45 sekundi, stvarajudi

pri tom slab otisak koji se na fotografskom negativu moZe prepoznati kao
pozitiv.

Buduéi da je utvrdeno vaporografsko porijeklo otiska, moglo bi se pomisliti
da ¢e to naglo okonéati sva daljnja razmisljanja. Ali crkvene vlasti odbacile su
tu teoriju zbog triju spornih tofaka:

a) Prema strogim zakonskim pravilima Zidovskih obreda sahrane, tijelo se prije
balzamiranja moralo oprati i ogistiti. Zbog toga bi tragovi krvi bili nemogudi.
b) Da je tijelo bilo tijesno omotano pokrovom, kako je to propisano pravilima,
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stvorili bi se deformirani otisci, iskrivljeni dijagonalno, lfc?ji_ bi potpuno izmijenili
portret. (Taj argument se moZe sa §igurno§éu odbaciti jer narr}oéer_l_o platno
postaje dosta kruto tako da se materijal ne omata oko svakog oblika tijela nego
ga samo dodiruje na najistaknutijim duelovnma'). B o
c) Odlucujuéi argument je bila treca sporna tocka: mrtva tijela se ne znoje niti
zrade tjelesnu toplinu. Teorija profesora Vignona, rezultat od Cetrdeset 3est
godina istraZivanja je odbacena zbog toga prigovora. Mrtva tijela se zaista ne
znoje. Medutim, da je Isus bio jo3 Ziv, onda bi groznica uzrokovana ranama jo$

poveéala znojenje !
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ON NIJE UMRO NA KRIZU!

Prema drevnim prikazima sluZbena rimska smrtna osuda je glasila: »ibis ad
cruceme, »popet ¢e§ se na kriZ«. Raspece je bilo najne¢asniji i najokrutniji nacin
umiranja. Rimski gradani nisu nikada bili osudivani ovom vrstom kazne, ali u
zemljama koje su Rimljani okupirali, raspece je bilo popularno sredstvo da se
buntovni narod zadr?i pod rimskim jarmom u miru i poslugnosti, Zidovi nisu
poznaval raspece i priznavali su kao zakonske smrtne kazne kamenovanje,
spaljivanje, odrubljivanje glave i davljenje. Medutim, prema Mojsijevom
zakoniku, klevetnik koji je ve¢ bio mrtav mogao se objesiti o drvo »jer je
objeseni prokletstvo Bozje« (Ponovljeni zakon 21,23). O¢igleno je da se raspece
nikad nije moglo obaviti u subotu: subota podinje uvele prethodnog dana
Priprave, a on je bio dan raspeca.

Rimljani su navikli da, koliko je to bilo moguée, toleriraju vjerske obilaje
i navike iidova kako bi izbjegli neprilike, pa se zato smaknuce izvrilo na brzinu
da bi bilo gotovo prije nego padne vede. Raspeca su uzrokovala velike muke,
bila su vrlo belna i dugo su trajala. Njihova svrha je konacno bila da zaplade
druge buntovnike i podstrekace.

Ako su samo ruke podrzavale &itavo tijelo Zrtve raspeca, smrt je mogla
nastupiti nakon pet do $est sati od postepenog gudenja, a ne od gubitka krvi. U
tom poloZaju je disanje tako snazno ometeno pa tijelo ne dobiva dovoljno kisika
da bi prezivjelo. Da bi sprijecili »brzu« smrt, pribijala se na okomiti stup kriza,
mala pre¢ka u visini stopala, pa se osudenik mogao podupirati tako dugo dok

je imao snage. Rane od ¢avla na nogama Zrtve, na pokrovu ne pokazuju da je
postojala precka, ali i sam ¢avao bi davao dovoljno podrike da sprijeci guSenje.
U gr¢koj pravoslavnoj umjetnosti kriZ uvijek ima malu precku. Neki put je iza
leda osudenog bio pri¢vricen »sedile«, komadi¢ drveta koji je sluZio kao
pomo¢éno sjedalo — i mogao smanjiti, ali zato i produtZiti patnje. Neronov dvorski
filozof Seneka, napisao je u pismu: »Oni koji su osudeni na takvu smrt, gubili
su Zivot kap po kap.« (Epistulae 101, 14).

Prema Evandeljima Isus je bio pribijen na kriZ u »$estom satu« ili u podne,
a umro je u »devetom satu« ili u tri sata popodne. U sumrak, (Evandelje po
Luki spominje da je trostruka zvijezda najavila pogetak subote), najranije oko
Jest sati navece, tijelo koje je smatrano mrtvim bilo je skinuto s kriZza. Ako su
prikazi Evandelja to¢ni, Isus je bio »mrtav« najmanje tri sata.

Uobicajeno je bilo na kriZ staviti drvenu plo¢u, obi¢no pod noge na kojoj
je bilo napisano ime i razlog osude, tako da bi svi mogli profitati. Prema
tradiciji, na Isusovoj plo¢i je pisalo na latinskom, grékom i aramejskom: »Isus
Nazarenac, kralj Zidova«. U umjetni¢kim prikazivarjima raspeéa plo¢a obi¢no
sadrZi samo skracenicu latinskog teksta, »lesus, Nazarenus, Rex Iudaeorume,
INRI. Otigledno je jedna od optuzbi protiv Isusa bila ta 3to je bio Nazarenac.

‘ini se nevjerojatnim da bi Isus mogao umrijeti nakon tri sata na krizu, tim
vide §to Nazarenci (u suprotnosti s Esenima) nisu bili askete. (Usp. Matej 11,19:
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»Dode Sin &ovje¢ji: on jede i pije, pa vele: gle izjelice i pijanice...«). S
tjelesnom teZinom od 79 kg, Isusa bi se te§ko moglo opisati kao mr§avog i slabog.

Smrt drugih koji su bili raspeti s Isusom je 2ivo opisana u Evandelju po
Ivanu: »Buduci da je bila Priprava, i da tjelesa ne ostanu na kriZzu u subotu —
jer bijade velik dan ona subota — zamoliSe Zidovi Pilata da se raspetima prebiju
golijeni i da se skinu. Tada vojnici dodose i prebiSe golijeni obojici razapetih s
Isusom« (Ivan 19,31-32). Tekst podrazumijeva da su dva »razbojnika« umria
nakon nekoliko sati od guSenja jer se nisu mogli podupirati zbog slomljenih
nogu. »Kad dodo$e k Isusu i vidjeSe da je ve¢ mrtav, njemu ne prcbise
golijeni...« (Ivan 19,33).

Razlog za Isusovu prividnu smrt moZe se naci nekoliko stihova ranije,
stihova 29 i 30: »Tu bijase posuda puna octa. Tada nataknue na isopovu
stabljiku spuZvu punu octa i primaknuse je Isusovim ustima. Kad Isus uze ocat,
rcce: »Svr$eno je«! te nakloni glavu i — predade duh.«

Postavlja se pitanje da li je ocat bio odgovoran da je isus odmah »predao
duh«, a ako nije, §to je mogla biti ta tekuc¢ina? Ocat ima iste stimulirajuce
uc¢inke kao 1 mirisljave soli, pa se ¢ak i koristio da okrijepi robove na galijama.
Ranjenicima su davali ocat da bi dobili snage. Medutim, Isusova reakcija se
¢inila obratnom: ¢&im je udahnuo pare ili probao ocat, izgovorio je svoje
posljednje rijeci i predao duh. Reakcija bi bila fiziologki neobjasnjiva.

Dati ¢ovjeku osudenome na smrt vino zaéinjeno mirhom ili tamjanom da
bi mu se olaksale boli, zbog lakog narkoti¢kog u¢inka, bilo je potpuno u skladu
sa Yidovskim obi¢ajima. U Talmudu Zidova, jedan odlomak glasi: »Onaj koji
je i8ao na pogubljenje dobivao je mali komadi¢ tamjana u ¢adi vina kako bi
izgubio svijest« (Sanh. 43a). Rimski vojnici ne samo §to su dozvoljavali opojne
napitke, nego je jedan od njih o¢ito pomogao da se Isusu da napitak (usp. Matej
27, 48; Marko 15, 36; Luka 23, 36; Ivan 19, 29). Medutim, sva Evandelja pisu
da je dobio ocat, a ne vino. Pice je bila neka mjeSavina koja je imala kiseli okus
kao ocat: latinska rije¢ za ocat je acetum, a dolazi od acidus, kiseo i acere, biti
kiseo.

Postoji 1 drugi pristup. Perzijski kult Mitre uklju¢ivao je »Haoma Zrtvu,
vrlo sli¢nu kréé¢anskoj Svetoj pricesti. Profesor Seydel pise: »Oblik Zrtve Haome
je bio istovjetan s uobicajenim perzijskim Zrtvama za mrtve. Mali okrugli
hljebovi, veli¢ine velikog kovanog novca bili su ponudeni kao Zrtva i pojedeni
uz napitak Haome. Haoma je prvobitno bio iscijedeni sok biljke some,
Asclepias acida, kojim su vedski arijevci prskali Zrtenu vatru. Smatralo ga se
simbolom boZzanskog Zivota, picem bogova i piem za besmrtnost...«'> Sveti
indijski soma napitak je omoguéavao svakome tko je poznavao tu drogu da se
pri¢ini mrtvim tijekom nekoliko dana i da se iza toga probudi u uznesenom
stanju koje bi trajalo nekoliko dana. U takvom stanju vjerske ekstaze javljala
su se vi§a stanja svijesti, izraZzavajuci novo stecene modci videnja. Za pripremu
napitka some su se upotrebljavali Asclepias acida, a moZda i konoplja (Cannabis
indica) i druge trave (sli¢no poznatom receptu za Zaratustrin napitak). Slika te
indijske biljke se javlja na grobovima prvih kri¢ana u rimskim katakombama.
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B.lljka Asclepias acida je od vrste koja nosi duguljaste plodove i ne nalazi se
nigdjc u Evropi

Evropska podvrsta Asclepias acide zove se lastavi¢ja trava, na latinskom
jeziku Vincetoxicum hirundinaria. Hirundinaria znadi lastavi¢ja trava, a Vinceto-
xicum znaéi »pobijediti otrov« (latinski vince-pobijediti, imperativ od vincere i
gréki toxicum = otrov), znadi »protuotrove«. Naravno, da bi se biljke pravilno
koristile, treba znati kako pripremati ljekoviti napitak. Eseni su bili poznati po
svojem poznavanju lijekova i lijetenju. Prejaka doza biljnog otrova bi mogla
dovesti Isusov zivot u opasnost. Greki fizicar i farmakolog iz prvog stoljeca n.
e. Dioskurides je u svojoj Materia medica, nazvao tu biljku »daviteljem pasa«,
i napisao da bi lid¢e pomijedano s mesom moglo ubiti ¢ak i pse, vukove i lisice
(Mat. med. 4,80). Medutim taj se, otrov mogao takoder Koristiti i kao
protuotrov kod ugriza otrovnih Zivotinja (Mat. Med. 3,92). U botanici napisanoj
1563. (Mattioli, str. 337) nalazimo, »To je divan korijen protiv svih otrova,
savren po sastavu i kvaliteti i zbo%toga se zove Vince-toxicum na latinskom,
§to znaci pobjednik svakog otrova. Cak se koristi i kod kuge, uzet u vinu, nakon
gega nastupa obilno znojenje.« Vrlo jako znojenje i suha usta (»Zedan same,
Ivan 19,28) su tipi¢éni znakovi otrovanja. U Svicarskoj se lastavigja traba zove
ili trava bijelog kriza (u Koruskoj). MoZda se u tim imenima odraZzava drevna
uspomena na ¢udesno znacenje biljke.
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Lastaviéja trava/Soma/ Celandine (Asclepias acida)

Takav ¢arobni napitak koji moZe Zive ljude prenijeti u katalapti¢ko stanje
sliéno smrti nije uopce nepoznat i esto se opisuje u knjiZzevnosti. Najpoznatiji
primjer su Romeo i Julija. Ta prividna smrt je komatozno stanje sli¢no
dubokom snu, gdje se vife ne primjeéuju znakovi Zivota, kao §to su disanje,
kucanje srca i bila.
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Hipoteza da je Isus samo izgledao mrtav, kad se ¢inilo da je »predao duh«
na krizu, Cesto se postavljala, ali se nije mogla dokazati s ve¢om sigurnoséu nego
Isusovo uskrsnuée. Pavao je iskoristio Isusovu smrt na krizu da izloZi svoju
pogansku doktrinu o Zrtvenom iskupljenju koje obecava spas ¢itavom ¢ovjecan-
stvu po Zrtvenoj smrti i prolijevanju krvi. ToboZe je [sus bio dobrovoljna Zrtva.
Medutim, u tom kontekstu, Isusov strah od smrti, koji se vi§e puta spominje u
Evandeljima, postaje neobja$njiv. O&ekujuéi buduce dogadaje Isus se moli u
Getsemani, »Abba, Oce! Sve je tebi moguée. Otkloni ovaj kaleZz od mene! Ali
ne kako ja hodu, nego kako ti hoées!« (Marko 14, 34; Matej 26, 29; Luka 22,
42). »Kad se nade u smrtnoj borbi, jos se vatrenije molio, a znoj mu postade
kao guste kaplje krvi §to padahu na zemlju« (Luka 22,44). Mugenik, spreman
na smrt priblizio bi joj se s filozofskim mirom. Ali Isusova posljednja Zalba,
»BoZe moj, BoZe moj, zasto si me ostavio ?« dovoljan je dokaz da raspece nije
bilo ba$ ispunjenje njegovih Zelja . Zapravo, Isus nije bio tako ostavljen kao
$to bi se to moglo pomisliti obzirom na njegovu tuZaljku, (kako su to dokazali
kasniji dogadaji). Tri sinoptitka Evandelja izjavljuju da je Isus glasno viknuo
prije nego je predao duh. Glasni krik bi bio nemogué u stanju potpune
iscrpljenosti ili kratko pred ugusenjem koje je po misljenju skoro svih medicin-
skih stru¢njaka bilo uzrok smrti.

novo svijetlo na ta povijesna pitanja 2000. god. nakon dogadaja. Povjesnilar
Wilson je svoju knjigu o torinskom pokrovu (objavljenu 1978). zakljucio
re¢enicom, ... »ne moZemo nista drugo do vjerovati da ¢e pokrov jo$ odigrati
svoju ulogu i da je njegov €as blizu.«"

Ako se otisak na pokrovu pomnije razgleda, primjecuju se neke osobine
koje zahtijevaju novi povijesni pristup. Jedna od njih je (kao §to smo to vidjeli)
prisutnost krvi na platnu. Da je Isus bio sahranjen prema Zidovskim obi¢ajima,
»mrtvo tijelo« bi sigurno najprije oprali toplom vodom. Nakon toga bi ga
namazali pomastima i balzamom. Sve otvore bi zatvorili da se uspori proces
raspadanja i na kraju bi golo tijelo ponovo omotali. Jedno objainjenje za taj
propust bi bilo da je vec bila subota i da ne bi bilo zakonski provoditi pogrebne
obifaje. Medutim, taj argument ne stoji jer prema Mishna Shabbat traktatu
(XXIIL,5), izritito se dozvoljavalo ¢&initi sve potrebno za mrtve, ¢ak i subotom.
O¢igledno je da oni koji su sudjelovali u Isusovoj sahrani, nisu obraéali nikakvu
paZnju na Z?idovska pravila koja su se odnosila na sahrane.

Upadljiv je takoder i poloZaj tijela kako se to vidi na platnu. U knjizi u
kojoj se negira autenti¢nost torinskog pokrova, Joseph Blintzer je spomenuo da
je »tesko zamisliti da bi uéenici postavili ruke u tako nedoli¢an poloZaj dok su
sahranjivali Mesiju'®, kako se to vidi na slici torinskog pokrova«. Na Blintzerovu
primjedbu moglo bi se postaviti dva prigovora. Prvo, nigdje se ne spominje da
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su ucenici bili u grobnici, 1 drugo da je polozaj Isusova tijela tocno isti kao kod
kostura pronadenih na groblju esenskog samostana u Qumranu, kraj Mrtvog
mora. »PoloZaj leSeva u grobovima je uglavnom isti... kao pravilo opaza se da
tijelo lezi na uznak s glavom okrenutom prerna jugu i s rukama prekrizenim na
trbuhu ili poloZenim kraj tijela.«

Smatralo se da je Isus visio mrtav na krizu tri sata. Posledice toga bi se
mogle opisati s apsolutnom sigurno$¢u. Prema najnovijim rezultatima istraziva-
nja u thanatologiji (znanost o smrti), nakon smrti pocinje proces u kojem se
misiéi koce (rigor mortis). Taj proces pocinje veé trideset minuta nakon smrti, a
potpun je za tri do Sest sati, ve¢ prema temperaturi okoline; viSe temperature
ubrzavaju proces. Rigor mortis je uzrokovan kompliciranim biokemijskim
procesima, uglavnom smanjenjem razine ATP (adenozintrifosfata), nakon
prestanka rada srca. Citava miSi¢na masa oko kostiju koci se prema poloZaju
tijela i to stanje poCinje popustati tek za Cetiri do sedam dana kad se polozaj
tijela ponovo moze promijeniti. Slucajevi sa Zivotinjama su pokazali da se skoro
potpuni rigor mortis moze dogoditi ve¢ nekoliko sekundi nakon smrti otrova-
njem; ubrzo poslije izdahnutog posljednjeg daha Zivotinje su bile potpuno
ukocene.

Kad je Isus izgubio svijest dok je visio na krizu, njegovo tijelo se opustilo iz
uspravnog poloZaja (koji je podrzavao ¢avao probijen kroz stopala) tako dasu
noge bile savijene pod oStrim kutom. Citavu teZinu tijela su onda drzali ¢avli,
zabijeni kroz Isusova zapesca. Glava mu je pala prema naprijed, a brada legla
na prsa. Nakon tri do Cetiri sata, njegovo tijelo bi se moralo uko¢iti u tom
polozaju. Medutim, ako se promatra otisak na pokrovu, primecuje se da su i
ledaiglava, aistotakobedraipotkoljenice polozene sasvim ravno na pokrov.

(Vidisliku).

U tom polozaju je Isus lezao ispod platna. Celo  zape$éa su najvisi dijelovi
tijela. Noge leze ravno na podlozi.

122

Isto se moze redi 1 za polozaj ruku.Isusove ruke bi isto tako teZile da se
vrate u polozZaj koji su imale za vrijeme raspeca. Nekoliko sindonologa je
smatralo da su ruke vjerojatno bile svezane u zape$¢ima. Medutim, ako%)i to
bio slucaj, onda bi krvarenje na bazi dlanova bilo Eokriveno povezom. Ipak se
krv dobro vidi. Monsignore Giulio Ricci, ¢lan rimskog Centra za sindonologiju,
predlozio je za taj problem sli¢no rlieﬁenje, nabacivsi da je pokrov bio ¢vrsto
vezan oko ukocenog i skvréenog tijela pomocu remenova.  Ali to objaSnjenje
je besmislica jer otisak jasno pokazuje da je pokrov bio ravno rasiren, kako
1§Cpod, tako i iznad tijela. Inace bi se preko otiska vidjela velika iskrivljenja.

injenica da rigor mortis nije bio prisutan kad su Isusa skinuli s kriza dovoljan
je dokaz da on nije bio mrtav. Josuvjerljiviji dokaz su tragovi krvi, vidljivi na
platnu. Na pokrovu se moEu jasno razlikovati dvije vrste krvarenja: krv koja se
osuSila nakon $to [je istekla tijekom Isusovog raspeca i svjeZa krv koja je
napustila tijelo poslije toga kad je Isus bio poloZen na pokrov u vodoravnom
polozaju!

Pogledajmo najprije krvarenje na glavi. Ostri ubodi trnove krune, pritisnute
na Isusovu glavu zbog ruganja, ostavili su male, ali duboke rane na njezingj
tankoj kozi. Tako dugo dok je kruna bila na njegovoj glavi, rane od jednog do
dva mm u promjeru su bﬂ]e skoro potpuno zapecacene. Malo krvi $to se
razljevala oko trnja, odmah se zgrusala i skorila u kosi, kako s¢ to mozZe
primjetiti po tragovima na pokrovu oko svih tih manjih rana. Otisak na
pokrovu jasno pokazuje brojne vece struje osu$ene krvi koje idu u svim
smjerovima. Ta krv, ocito, nije dosla u dodir s pokrovom dok trnje nije bilo
maknuto, kratjo vrijeme prije nego $to je tijelo bilo stavljeno na platno. Koza
na glavi sadrzi samo vrlo fine krvne Zile koje neosteceni cirkulatorni sustav
snabdijeva krvlju. Ako srce prestane raditi, krv se lagano povladi iz kapilara pod
povrSinom koZe (zbog negativnog pritiska u cirkulaciji, krv se viSe ne diZe iznad
razine srca). Na taj nacin boja lica postaje »mrtvacki blijeda«. Nakon smrti krv
viSe neistjece iz tako malih rana jer po¢inje zgruSavanje unutar krvnih Zila,

Kad sc dobro promotri Isusova slika na prednjoj strani pokrova, primjecuje
se trag krvi na Celu u obliku brojke tri, poloZene na bok. Taj posebni oblik
mogao je nastati samo kao posljedica laganog sagibanja glave, kao na pr., ako
bileZala na malom jastucicu. Ljepljiva krv se spustila do bore na Isusovom elu,
poslije ¢ega se malo razlila i dosla do druge bore, dok je krv i dalje tekla iz
rane. Rana na celu, takoder uzrokovana trnovom krunom, nalazi se na dijelu
tijela koji je bio u najviSem polozaju. Premda ima nekih slu¢ajeva kad krv na
leSu tece iz vecih rana, ipak ona ne bi sigurno nikada tekla sa Cela, ako je to
najviSa tocka tijela. Takvo krvarenje je moguce samo onda kad postoji aktivna
cirkulacija.

PrekriZzene ruke leZe u tocki koja je gotovo isto tako visoka kao i éelo. To
je najocitiji dokaz da su i svijeZa i zgrusena kev dodimuli platno. Na bazi Sake
mogu se prepoznati tri mjesta gdje je krv curila (vidi sliku) u raznim smjerovima.
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Lijeva $aka leZi na desnoj i pokriva njenu ranu od €avla, pa se zato proracuna-
vanja odnose samo na vidljivu ranu na lijevoj ruci. Dio krvi se takoder vratio u
brazdu medu napetim misi¢ima podlaktice, da bi na kraju kapnuo dolje u skladu
sa zakonom gravitacije. Tanke okomite crte zgrusane krvi idu gotovo paralelno
1 na taj nadin se moZe izracunati kut izmedu ruku i vodoravnog stupa kriZa oko
25 °. Dva potoci¢a zgruiane krvi su tekla okomito, izravno prema dolje, iz rane
na ruci, i oni su jedan prema drugom pod kutom od 20°, $to bi trebalo ukazati
na razli¢ite kutove izmedu podlaktice i tijela u uspravnom i opustenom polozaju
na krizu. (vidi sliku).

Radi opustanja tijela zbog iscrljenosti krv je tekla iz rane od tavla u dva
smjera, podijeljenih kutom od 20°.
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Vrlo je ¢udno da nijedan od poznatih sindonologa'” nije spomenuo freéi frag
krvi koji se ovdje opaza. Premda je tredi trag krvi o¢igledan i jasno prepoznatljiv
svakom laiku, njega su jednostavno ignorirali! Razlog je jednostavan: treca
struja dokazuje 1 svojim oblikom i smjerom da se krvarenje moglo dogoditi
samo nakon vadenja ¢avla iz rane. Krv je opet pocela istjecati iz rane od ¢avla
i Sirila se sve oko Sake, koja je mirovala ispruZzena. Osim toga, jasno se vidi da
su granice treceg traga mnogo nejasnije od ona druga dva, osobito od ugruska
1. Po tome se moze zakljuciti da su ugrusci 1 1 2 bili potpuno suhi kad je tijelo
bilo poloZeno na pokrov, a omeksali su od aloje u pokrovu. U suprotnosti §
time, svjeza krv traga 3, pokazuje prstene od seruma. Takvi serumski prstenovi
mogu nastati samo onda kad je fibrin u krvi aktivan. Krv koja se prije toga
zgrudala, ne stvara ih nego umjesto toga ostavlja otisak s jasnim obrisima. Cak
ako u posebnim uslovima krv teCe iz leSa, ona viSe ne sadrZi aktivni fibrin.
Moguénost da bi krv iz te rane mogla teci nakon smrti, moZe se u svakom sluéaju
odbaciti jer je ruka lezala iznad tijela; samo aktivna cirkulacija bi mogla u
takvom poloZaju potjcrati krv iz rane protiv sile teze.



Struje 1 1+ 2 (= Blutbahn) su sc osulile (ostri rubovi) i nastale su
zavrijeme raspeca;all struja 3 se oblikovala tek nakon $to je tijelo bilo
stavljeno u vodoravan polozaj.

Na pokrovu se ¢ini da je desna ruka nesto duza od lijeve. Takva manja
iskrivljenja s prednje strane ukazuju da platno nije lezalo kruto na tijelu kao
ravna daska, veé je moralo biti lako savijeno ili pritisnuto. Da nije bilo te
slu¢ajne zgode od strane onih koji su bili odgovorni za Isusovu sahranu, bilo bi
nemoguce sagledati ranu na boku. Ona se jasno prikazala na pokrovu. U
Evandelju po Ivanu rana se pripisuje vojnikovom koplju: »Nego jedan od
vojnika kopljem probode bok pa odmah potece krvi i voda« (Ivan 19,34).
Znacajno je da je udarac kopljem koga je zadao ratnik. razli¢ito opisan u
prijevodima s izvornog grékog teksta. Cak su i prevodioci Vulgate krivo
protumadili greki tekst. Greka rije¢ vuaoewv znaét samo laku ogrebotinu,
povrsnu ozljedu ili ubod, a ne udarac zadan punom snagom, a jo§ manje
probadanjem tijela. Rana na boku, duga 4,5 cm ukazuje kako je ozljeda nastala.
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Koplje lfoje su u to doba koristili rimski vojnici je bilo »hasta« ili »pilum«, mala,
tanka ostrica, duga 25-40 cm i progirena tek na bazi blizu drike (vidi sliku).

Koplja rimskih legionara za vrijeme Isusa su bila uglavnom ovakvog oblika.



Buda Maitreja (onaj koji treba dcéi), koji oznaava N o , _ o
vjcrsku granicu izmedu slamskog KaSmira i budistickog Ladakha. Mala rijeka Sindh s poplavljenom dolinom Kasmira u pozadini.
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Martandov sunéev hram (65 km jugoistoéno od Srinagara) jc
tipicni zidovski hram u Kasmiru. Da i o tom hramu govori Ezckiel’

Bodisatva kao dobri pastr
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Takvom oStricom poput stileta moglo se lako nanijeti manju ranu kako bi
se uvjerilo da Zrtva raspeca viSe ne reagira. Postupak je sluZio kao neka vrsta
sluzbene potvrde o smrti i vjerojatno je da je kapetan koji se spominje u
Evandeljima sam oprezno izveo taj pokus. Da je neki iskusni vojnik htio Isusu
zadati konadni udarac, ne bi ga sigurno ubo s desne strane pravo u srce, koje
je naravno na lijevoj strani. On bi s ubojitom to&noicu probio srce sprijeda.

Tumacdi biblije su izmislili mnoga objasnjenja za »krv i vodu« koje su istekle
prema Evandelju po Ivanu. Voda je mogla biti krvni serum koji se stvorio na
poletku rastvaranja krvi. Medutim, takvo rastvaranje nastaje tek najmanje $est
sati nakon smrti.

Druga mogucénost je da se izmedu pluca i porebrice stvorio izlijev. Ta
teorija se isto tako moze odbaciti jer da je prsni kos bio stvarno probijen, pluéa
bi odmah kolabirala stvaraju¢i djelomic¢ni vakuum koji bi sprijetio svako
izlaZenje tekucine. Treca mogucénost bi mogla biti da je voda bila tekuéina iz
osrtja koja je teoretski mogla pratiti unatrag, do koZe, put kojim je uslo koplje,
nakon izvla¢enja koplja iz tijela, poslije ozljede srca. Obje ove hipoteze
podrazumijevaju to da je Isus prije stavljanja na muke bio (vrlo) bolestan jer
se inate takva »voda« ne bi mogla stvoriti.

Rijeéi »krv i voda« su zapravo samo idiomatski izraz upotrebljen da se
istakne dogadaj. Ako se neko znoji »krvavim znojeme, to ne znati da mu krv
curi iz pora. Svjedok, ¢ije je svjedocanstvo raspeca postalo besmrtnim, jedno-
stano je Zelio izraziti svoje ¢udenje nad koli¢inom krvi na poneito dramati¢an
naéin. U pocetku drugog stoljeca n. e., autor Evandelja po Ivanu je napisao o
nepoznatom svjedoku raspeca: »Onaj koji vidje svjedoti njegovo je sviedotan-
stvo istinito, i on zna da govori pravo — da i vi trajno vjerujete« (Ivan 19,35).
Iz rane na boku »umrlog« je zaista istekla nevjerojatna koli¢ina krvi. To se na
impresivan natin, vidi po odgovarajuéim tragovima na pokrovu. Krv iz rane se
sakupila u prili¢noj koli¢ini u potodicu izmedu leda i straZnjice, ¢ak i nakon
sahrane.

Najobilnije krvarenje s¢ vidjclo na nogama iz rane od €avla. Krv je curila
iz rane, tekla dolje do pete gdje sc sakupljala i istjecala na desno, dok je svjeZa
krv i dalje dotjecala (vidi sliku). Potok krvi, dug 17 cm, bio je prekinut u to&ki
gdje je krv kapala u nabor pokrova, nakon fega je nastavljala teéi na desno.
Krv iz lesa, nekoliko sati nakon smrti, nikada ne tede, niti se zgrufava na taj
nadin. Srce i cirkulacija su morali biti potpuno neometani, premda je disanje
bilo skoro neprimjetno.
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Tragovi krvi na nogama vrlo jasno pokazuju da se krv Sirila u svim
smjerovima po povrsini pokrova nakon 3to je tijelo bilo skinuto s kriZa.
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Pototi¢i krvi koji se na pokrovu vide kao»pozitivi« ukazuju izvan svake
sumnje, da je krv dosla u dodir s pokrovom tek nakon sahrane. Buduc¢i da je
platno bilo namoceno u aloju smolastu tvar, materijal nije mogao upiti krv, i
ona se samo razlijevala po povrsini. Tijekom kasnijeg zgrusavanja krvi, Cvrsti
sastojci su se nagomilali unutar granica prozirnog seruma.

aj proces se moze lako promatrati u kapljici krvi na predmetnom staklu.
Tekuéi serum okruzuje krvne Cestice poput aureole. OsuSeni ugrusci kv,
omeksani u dodiru s namocenim materijalom, ostavili su potpuno drugaciji
otisak. U sluaju tih ugrusaka nije bilo granica seruma; to se narocito jasno vidi
na fotografijama, snimljenim na ultraljubi¢astom svijetlu, Woodovom svijetlu i
prozirmom svijetlu i na elektronskom mikroskopu. Fibrin je napravio cvrstu
granicu oko tragova. ‘ ) S o

Svi ovi dokazi koje sam nabrojao su veédavno objavljeni u brojnim
znanstvenim publikacijama o torinskom pokrovi. Ja sam samo izvukao nove
zakljucke 1z istrazivanja koja su trajala viSe od osamdeset gogima. rezultat se
moze najprije udiniti malo udnim. Ali do njega se ipak doglo logicno, i on

ostavlja neka zagonetna }iitan]a, naroCito pitanje o uskrsnucu. Ustanoviti

inicku smrt predstavlja ¢ak i danas teskocu za lije¢nike. Upotreba droga na

r. moze izazvati tako duboku komu da se lako moze postaviti kriva dijagnoza.

obro poznata metoda za ustanovljenje smrti je pravijenje malih ureza na peti
ili zapeséu. Ako tece arterijska krv, onda cirkulatorni sustav joSradi. LeSevi ne
krvare uopée! U Tsusovom slucaju bilo je sveukupno dvadeset osam rana koje
su nastavile krvariti nakon njegova skidanja sa kriza. MoZe se smatrati cinjenicom
da Isus nikako nije mogao biti trtav kad je njegovo tijelo polozeno u grobnicu.
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USKRSNUCE IZ POVIJESNE PERSPEKTIVE

Tokom Isusovog raspeca i sahrane u dogadaje su se ukljudili ljudi koji jos
nisu bili ¢lanovi Novog Savcza. Centurion koji je Isusu dao napitak Cije su
posljedice bile tako velike, vojnik koji ga je okrznuo kopljem da potvrdi
njegovu smrt i najzad Centurion koji je izgovorio rijeci: »Uistinu, ovaj bijase
Sin Bozji« (Matej 27,54; Marko 15,39; Luka 23,47) su, izgleda, bili jedan te isti
covjek. U apokrifnim Pilatovim djelima, on s¢ spominje kao Longinus, kapetan
odgovoran za nadgledanje raspcéa. Grcéka legenda »PatniStvo Longinusa«
prema tckstu Gregorija od Nysse, opisuje ga kao kapetana na Golgoti koji je
doSao iz Sanralesa (ili Sandiala) u Kapadokiji. Taj preokret u Kapadokiji
njegovoj licnosti, od vjerojatnog Isusovog neprijatelja do kri¢anskog biskupa,
ukazuje na to da je centurion bio na neki nacin povezan sa Isusom i njegovim
sljedbenicima ¢ak i prije raspeda.

Ako prihvatimo da se raspeée dogadalo pod nadzorom rimskog oficira koji
je bio sklon Isusu, premda je zapovijedao prisutnim vojnicima, onda moZemo
rastumacditi tajanstvene dogadaje koji okruzuju raspeéa. To dogadaji se vise ne
mogu odbaciti kao proizvod prebujne maste.

Kriz su uklonili i sahranili ga pod pokroviteljstvom vrlo imuénog i
utjecajnog trgovca, Josipa iz Arimateje. Kao savjetnik 1 ¢lan Sanhedrina, uzalud
se protivio Isusovoj osudi. On se tada nije mogao potvrditi pred tako ogromnom
politickom modi, ali barem sad je mogao djelotvorno iskoristiti svoje bogatstvo
i utjecaj. On je bio taj koji je uspio dobiti Isusovo mrtvo tijelo od Pilata,
vjerojatno pomodu uvjerljivih argumenata. Josip je takoder platio platneni
pokrov, sigurno skupu nabavku 1 uredio je da se Isus u komatoznom stanju
prencse do nove kamenc grobnice blizu Golgote (= lubanjsko brdo zbog
njegova oblika!). Kasnije je Josip iz Arimateje bio ¢éak i kanoniziran kao svctac.
Rimokatoli¢ka crkva slavi njegova djela 17. oZujka. Apokrifno Evandelje po
Nikodemu izvjeStava da jc Josipa kasnije iz Zidovskog zatvora oslobodio sam
Isus (Nic Evan. 12,15). Nikodem je bio Josipov prijatelj koji je pomagao kod
sahrane i nabavio mjeSavinu od 100 litara mirhe i aloje. taj isti Nikodem, koji
se spominje samo u Evandelju po Ivanu, bio je takoder Zidovski savjetnik i
farizejski knjizevnik (Ivan 3,1-10) i Isus ga je jedne noéi poucavao (Ivan
3,2-12). Nikodem je takoder objavio nevinost Nazarenca pred Velikim Vijecem
(Ivan7,50).

Cini se ¢udnim da su se dva savjetnika toliko trudila da dobiju Isusovo
tijelo, §to je zapravo bila duZnost najblizih rodaka. I za§to ucenici nisu nikada
stigi na mesto dogadaja? Evandelje po Petru, koje je samo djelomice
sauvano, odgovara na to: »Ja (Petar) sam bio pun Zalosti kao i moji drugovi,
1 s ranjenim srcima smo se sakrili jer su nas traZili kao zlo¢ince koji su navodno,
htjeli, spaliti hram. Citavo vrijeme smo postili, sjedili u Zalosti i plakali dan i
noédo subote.«  Drugi Isusovi »pristalice« takoder nisu dosli blizu kriZa, nego
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su radije gledali iz daljine.

Ako pretpostavimo da su Josip iz Arimateje i Nikodem bili tajni svjetovni
¢lanovi reda Esena, tada postaje logi¢nim da su mogli lijeciti Isusove rane |
pomagati u procesu ozdravljenja. Kao iskusni iscjelitelji Eseni su poznavali
egzoti¢ne lijekove i izvanredne metode lijeenja.

Aloja i mirha se i sada smatraju veoma djelotvornim u lije¢enju otvorenih
rana. Evandelje po Ivanu izri¢ito spominje ljekovitost aloje koja se dobiva od
biljke iz porodice liliaceae, Sirokih listova, a ne iz tako zvanog drveta aloje jer
ono se upotrebljava fino nastrugano, kao mirisni prafak u Starom Zavjetu
nazvan ahalim. Ljekovita smola aloje se rabila u Indiji, ve¢ u treéem i drugom
mileniju prije n. e. Prema Dioskuridesu i Pliniju Starijem, veéi dio aloje 3to se
koristila u Palestini, bila je uvezena iz Indije. Tokom Srednjeg vijeka aloja je
dovezena u Evropu kao mast za rane, a upotrebljava se i do danas u
homeopatskoj medicini.

Mirha je takoder smolasta i sadri do 10% etericnog ulja. Ona se i sada
upotrebljava kao tinktura (s alkoholom) za lijecenje upala. Najpoznatiji oblik
mirhe je bdellium koji se dobija u Indiji od biljke commiphora roxburghi.

Da bih bolje razumio svojstva tih supstanca, ja sam i sam eksperimentirao
s alojom i mirhom i time stekao neke zanimljive informacije. Aloin, koji se u
aloji nalazi u omjeru do 25% je osjetljiv na svijetlo i tamni u prisutnosti svijetla
izraka. Aloja snazno reagira na druge tvari. Otkrio sam da Cak nije lako ni otopiti
oko 5 gr. smole aloje u 15 cm* vode. Ostavio sam gustu smolu u vodi, u évrstoj éasi.
Tokom noéi me probudio snazni prasak. Casa se rasprsnula u tisuéu komada koji
su se razletjeli na sve strane, unutar opsega od 4 metra! Nitko nije mogao
protumaciti tu reakciju. Tako Zestoka reakcija bi mogla barem navesti na
pomisao da se otisak na pokrovu moZe pripisati procesu oksidacije, nakon
raznih biokemijskih reakcija (vidi prethodni odlomak). Mogao sam se takoder
uvjeriti kako komad tkanine namoden u tinkturu aloje i mirhe, postaje potpuno
impregniran smolom sli¢noj gumi. Takva impregnacija sprijecava daljnje upija-
nje, i zato su otisak tijela i vecina krvnih ugrusaka bili odvojeni, a pokrov ih
nije upio; kemikalije bi reagirale jedino na povrsini pokrova. zato su otisci samo
povriinski fenomen. Buduéi da svjeZa krv nije mogla prodrijeti n tkaninu,
zgruiala se na pokrovu, stvarajuéi prstenove od seruma — a njih nema oko
krvnih ugruiaka oni su bili suhi kad su tijelo skinuli s kriza. Osim toga, smola
je materijal uéinila krutim skoro poput daske. Samo zahvaljujuéi krutosti
materijala bili su uopée mogudi tako jasni i neiskrivljeni otisci.

Toplina ima terapeutski u¢inak u procesu ozdravljenja; mjeSavina aloje i
mirhe stvara toplinu (manje intenzivonu pod 3irokom povr§inom pokrova nego
pod staklom).

Isus je, naravno, prilicno oslabio zbog mudenja koje je morao pretrpjeti.
Ipak, gubitak krvi je bio relativno malen: svi znaci na pokrovu ukazuju na
gubitak krvi manji od 1 litre. Kirur$ki pokusi s ledevima su pokazali da pribijanje
na kriZ ne odteéuje ni veée krvne Zile, a ni kosti. Cavao se zabijao izmedu osam
koséica zapesca, tako da ih je malo razdvajao. Stopala su se probijala u drugom
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metatarzalnom prostoru, uzrokujuéi samo rane mekih tkiva. Nakon §to bi se
vece rane zaiile ozlijedeni je trebao potpuni mir, a to se moglo posti¢i opojnim
napitkom. '

U tim totkama su ¢avli bili zabijeni kroz zapeiéa i stopala. Nisu bile
ozlijedene ni kosti, ni veée arterije.

Tri dana kasnije, nekoliko Zena usudilo se pribliZiti grobnici. Evandelje po
Marku spominje Mariju Magdalenu, Mariju majku Jakova i Salomu, one su
nosile balzam za Isusovo tijelo. U Evandelju po Mateju samo su dvije Zene dosdle
do grobnice, a u Evandelju po Ivaru je to samo Marija Magdalena. Ali sva &etiri
Evandelja se slazu da je grobnica bila prazna, osim jednog ili vide ljudi u bijelim
haljinama. Ti »andeli« su mogli jednostavno biti ¢lanovi esenskog reda koji su
uvijek nosili bijelo. Eseni su, ogigledno, bili jedini upuéeni u ¢itavu tajnu. Kad
su ulenici, kasnije sreli svog uéitelja, &ini se po svemu da ¢ak ni oni nisu nidta
znali o dogadajima.
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Usprkos svim proturjecnostima i nerazumljivim tvrdnjama u izvjeStajima
Evandelja nakon Isusovih muka mozZe se nadi vide sviedoka u svim Evandeljima
u kojima se tvrdi da su vidjeli Isusa od krvi i mesa nakon uskrsnuéa. Marija
Magdalena je najprije pomislila da je on vrtlar (Ivan, 20,14); dva ucenika su ga
sreli na putu za Emaus (Marko 6,9; Luka 24,19). Ali oni nisu prepoznali
Nazarenca dok nisu s njim navece jeli, a prepoznali su ga po nacinu kako je
lomio svoj kruh: »Dok je sjedio s njima za stolom, uze kruh, zahvali, razlomi
ga pa im ga dade. Njima se otvoriSe odii prepoznadose ga...« (Luka 24, 30-31).

Razdoblje poslije uskrnuca je kreato proturijeénostima, tako da je nemo-
guée utvrditi kako je dugo trajalo. Reéeno je da je prolo tri dana izmedu
uskrnuca i Isusovog ponovnog pojavljivanja, ali tri je misti¢an broj vazan i u
ranijim mitovima o uskrsnucu. Mozda su Isusa duze lijecili, pa se poceo kasnije
postepeno pojavljivati svojim sljedbenicima. Na svaki nacin, susreti su izgleda
bili kratki i tajni. O¢ito je da se Isus nije mogao pojaviti u javnosti jer bi ga
opet ponovo uhvatili (premda su ozljede ili njegovo ¢udesno izlijeéenje, ili cak
njegova potpuno bozanska prirodnost, ¢ini se, izmijenili njegav izgled tako da
su ga njegovi poznanici tesko prepoznavali).

Ucenici su se potisteni povukli iz vjerskog Zivota i opet su se poceli baviti
svojim prija$njim zanimanjima. (Simun Petar, Toma, Natanael iz Kane i sinovi
Zebedejevi su se vratili ribarenju — Ivan 21.2). Njihova stara revnost se nije
vratila dok im Isus nije javio da ih Zeli sresti u Galileji (Matej 28,10). On se
zatim pokazao svojim ucenicima koji su najprije pomislili da je to duh i uplasili
se. »A on im rece: »Zasto ste zbunjeni? Cemu se takve sumnje radaju u vasim
srcima ? Pogledajte moje ruke i moje noge: ja sam. ja glavom! Opipajte me i
ustanovite! Duh nema mesa ni kostiju kao $to vidite da ih ja imam.« Kad to
reée, pokaza im ruke i noge. Kako oni od radosti nisu mogli vjerovati i kako su
se samo ¢udili, upita ih: »Imate 1i ovdje §to za jelo?« Pruzise mu komad pecene
ribe. On je uze i pojede pred njima (Luka 24,38-43). Na kraju je Isus cak
naredio »nevjernom Tomi« da dodirne stigme njegovih rana, i tako konacno
uvjerio uéenika u stvarnu, fizicku egzistenciju svoga uditelja.

Bez obzira na sve to Isus viSe nije mogao propovijedati u javnosti jer bi mu
progonitelji bili odmah za petama. Njegova jedina 3ansa jc bila da zauvijek
pobjege prijetnjama svojih neprijatelja: »Napokon se ukaza Jedanaestorici dok
su bili za stolom te ih prekori zbog njihove nevjere i okorjelosti srca, jer nisu
vijerovali onima koji su ga vidjeli kad je uskrsnuo. Tada im rece: ‘Idite po svem
svijetu i propovijedajte radosnu vijest svakom stvorenju! Tko bude vjerovao i
pokrstio se, spasit ée se; tko ne bude vjerovao, osuditi ¢e se. Ova ¢ée ¢udesa
pratiti one koji budu vjerovali: pomo¢u mog imena izgonit ¢e zle duhove;
govorit ¢e novim jezicima; Zmije ¢e uzimati rukama; ako popiju Sto smrtonosno,
nece im nauditi; na bolesnike stavljat ¢e ruke i oni ¢e ozdravljati’!« (Marko
16,14-18). »Zatim ih povede u blizinu Betanije, podiZe ruke pa ih blagoslovi. I
dok ih je blagoslivao, rastane se od njih: bi uznesen na nebo. Oni padose nicice
pred njim pa se zatim radujuéi se vratise u Jeruzalem, gdje su sve vrijeme bili
u hramu hvaleé Boga« (Luka 24, 50-52).

Najlakse je rekonstruirati oprostajnu scenu na onom mjestu gdje se
dogodila. Izvan gradskih granica Jeruzalema put za Betaniju se penje dosta
strmim usponom preko najjuznijeg ogranka planinskog lanca Maslinske gore do
E/){ha Uzrzllﬁaéc’a. Ako netko prede vrhunac, brzo se gubt iz vida onima koji ostanu

izu vrha.

Isus se veoma trudio da ubjedi svoje sljedbenike kako je njegovo tijelo
zemaljsko i stvarno. On je naglasio materijalnu narav svog tijela, dozvoljavajudi
im da ga dotaknu i primajuci hranu. On je izri¢ito objavio da nije samo duh.
Njegovo ponovno .pojavljivanjc nakon raspeca nije bilo posljedica krivog
identiteta, obmane ili vizije, niti se njegovo tijelo nep'rirodno preobrazilo, a nije
bilo astralno; on nije bio sublasna pojava ni eteri¢no bice. 7

Jedan oéevidac svjedodi da Isus nije nestao izvan svakog dohvata, a on se
ne_mqie odbaciti kao nepouzdan. To je Pavao, jedini koji je dokazano napisz;o
najveéi dio onoga $to mu se pripisuje u Novom Zavjetu. Premda nije bio
prisutan dogadajima, koji su sc odigrali oko raspeca, on je stvarno sreo Isusa
E\;k(: vrijeme nakon Uzasa$€a. To je bio susret koji je izmijenio njegov Citavi
zZivot,



PAVAO SUSRECE ISUSA U DAMASKU

.....

Pavao ili Savao je bio jedan od najrevnijih i najfanaticnijih protivnika
»Novog Saveza«. Vjerojatno je ¢uo glasine da je Isus prezivio pogubljenje
pomocu nekog trika i da nastavlja rovariti protiv ortodoksnih Zidova, iz nekog
sigurnog mjesta. »A Savao, koji je prijetio ubojstvom uéenika Gospodnjih,
obrati se velikom sveceniku te od njega zatraZi pisma za sinagogu u Damasku
da bi ih ako ondje otkrije pripadnike [ovog Putal, i ljude 1 Zene, mogao svezane
dovesti u Jeruzalem (Djela 9,1-2). Nakon intenzivnog i temeljitog istraZivanja
psihijatar Wilhelm Lange-Eichbaum je u svom dobro poznatom djelu Genij,
ludilo i slava, nanovo stvorio detaljnu sliku Pavlovog karaktera”’. Pavao je bio
tjelesno slab, ruzan i malen, ali u isto vrijeme i oftar, netolerantan, nagao i
strastven. Njegova revnost u progonjenju krs¢ana je bila kompenzacija za
njegove osjecaje manje vrijednosti. Velika privla¢nost Pavlinizma predstavlja
ideja iskupljenja i oslobodenja od unutradnjih kriza. Pavao je imao neizmjernu

energiju i odgovarajuéi ego. On je patio od teskih napadaja koje je pripisivao’

demonima. Kasniji izvori su pokazali da je mozda postojao razlog za ono $to je
on &esto opisivao kao »trn u mesu«, njegov vlastiti kriz. On je mozda tragi¢no
patio od svoje vlastite homoseksualnosti. Taj problem je u njemu stvorio veliku
odbojnost prema seksualnosti opcenito i bio je odluéujudi za razvitak njegove
doktrine o braku, koja je utjecala na oblikovanje prezirnog stava prema
seksualnosti i Zeni, a ti jos i sada dominiraju kr8¢anskom misli.

U svijetlu te psihologije moZemo jog vise ocijeniti izvanredno iskustvo koje
je Pavao doZivio blizu Damaska: »Kad se na svom putu priblizi Damasku,
iznenada ga obasja svjetlost s neba. On pade na zemlju i ¢u glas koji mu rece:
»Savle, Savle, zasto me progonis ?« »Tka si 4, Gaspodiae ‘e &l Seraz #22
sam — onaj ¢e nato — Isus koga ti progonis. A sad ustani i hajde u grad, 1 tu ¢e
ti se kazati §to treba da ¢&ini§ !« (Djela 9,3-6).

Damask je bio usred Sirije gdje su mrzili Zidove od vremena bune
Makabejaca (165. prije n. e.) i gdje je esenski red imao svoje spiritualno
sredidte. Mozda je Isusova bljedtavo bijela odje¢a pomogla da zaslijepi Savla?
Meni se &ni moguéim da je Savao sudjelovao u nekom obredu inicijacije, a da
je njegova sljepoca koja je trajala iduca tri dana mogla biti posljedica soma
napitka. (vidi Djela 9,8-9).

Sossianus Hierodes, jedan od najvisih rimskih ¢asnika, guverner Fenikije,
Libanona, Bitinije i Egipta, koga su smatrali jednim od najokrutnijih progonite-
lja rano-krséanskih zajednica, ostavio je djelo nazvano »Kr$éanimac, s odlom-
kom »Nakon bijega (1) od Zidova, Krist je sakupio devet stotina ljudi odanih
razbojstvu.«” (usporedi nade primjedbe o grupama oznacenim kao »razbojni-
ci«). Sasvim je moguce da je esenska zajednica u Damasku brojila devet stotina

¢lanova.
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Pavla je pokrstio i upoznao s uCenjem Isusov ucenik u Damasku, imenom
Ananija. Prema izvorima, [sus je sam poslao Ananiju da posjeti Savla, ali on
le najprije odbio da ide, u strahu od tog progonitelja. Isus je odbacio Ananijine
prigovore rije¢ima: »idi — odvrati mu Gospodin — jer je taj covjek moje izabrano
sredstvo da donese moje ime i pred pogane i kraljeve i sinove Izraclove. Pokazat
¢u mu koliko mu treba pretrpjeti za ime moje (Djela 9,15).

Od tog trenutka Pavao je postao najrevniji Siritelj nove vjere. On je
napokon osjetio ¢ar Isusove li¢nosti i odmah je spoznao dublji smisao zadatka
kojeg mu je dao Nazarenac. S jo§ ve¢om revno$cu od one kojom je progonio
Isusa i njegove sljedbenike, Pavao je preuzeo zadatak Sirenja svog vlastitog
tumadenja novog ucenja. Susret izmedu Isusa i Pavla u Damasku se dogodio
oko dvije godine nakon raspeca.

~ Jedva 300 km sjeverno od Jeruzalema, Isus bi se morao osjecati relativno
sigurno pod zastitom Esena. Pod uvjetom da vjerska zajednica prihvaca rimsku
drzavnu religiju, rimska uprava je tolerirala njezine obi¢aje. Zidovi ¢ak nisu
morali sudjelovati u rimskim drZavnim kultnim obredima. »Novi Savez« se u
pocetku takoder koristio tim zakonom. Ali kad su Rimljani shvatili da Isusovi
sljedbenici nemaju niCega zajednickog s ortodoksnim Zidovima i da se braca
nove vijere mogu naci ¢ak i medu politickim huskadima, takozvani kr§éani su
izgubili svaki posebni polozaj te pravo na obzirnost, i sukob je otvoreno izbio.
U pocetku je rimska drZava proganjala kri¢anske zajednice na lokalnoj razini
zbqg ometanja mira. Sire proganjanje drzava je zapocela tek u drugoj polovici
treceg stoljeca. S raspecem u tako nedavnoj proslosti, poveé¢ano neprijateljstvo
Zidova u Jeruzalemu je prisililo prve kriéane da usmjere djelovanje svoje
sveopCe misije prema udaljenijim predjelima rimskog carstva.

Zbog toga je u Damasku Isus mogao uZivati dobrobiti esenske zastite. Oko
pet kilometara izvan Damaska postoji mjesto koje se jos i sada zove Mayuam-i-
isa, »mjesto gdje je Zivio Isus«. Perzijski povjesni¢ar Mir Kawand je naveo vise
izvora koji tvrde da je Isus tamo nakon raspeca Zivio i poucavao.

Broj sljedbenika »Novog uéenja« je ocito neprestano rastao i to najvide
zbog Isusovog osobnog zalaganja. Glasine da je Isus u Damasku, koje su doprle
do Pavlovih udiju, prodirile bi se i dalje, tako da je za Nazarenca postalo suvie
opasno produZavati boravak u sirijskom dijelu rimskog carstva.
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SESTO POGLAVLIE

(NAKON RASPECA)
ISUS IDE PONOVO NA ISTOK

. Prema aﬁ)erlz\}iskim izvorima Isus je tokom svog boravka u Damasku dobio
pismo od kralja Nisibisa, kraj Edesse (Jdanas Nusaybin, na turskoj strani granice
prema Siriji (vidi sliku). Kralj je molio Isusa da dode u Nisibis 1 izlijeci ga od
neke bole. Isus je, navodno, poslao svog bliskog ucenika Tomu s porukom
da ¢e ga on ubrzo slijediti. Smatra se da je kratko vrijeme nakon toga Isus
doputovao onamo sa svojom majkom. Perzijski uCenjak Faquir Muhammed je
napisao u Jazu-ut-Tawarku da je Toma vedizlijecio kralja kad je Isus stigao sa
svojom pratnjom u Nisibis. Imam Abu Jafar Muhammed je naveo u svom
Cuvenom djelu 7asfir-/bn-i-Jarir-ar-7abrr da je Isusov boravak u Nisibisu postao
opasan; izgleda da se Nazarenac Cak izlagao opasnosti pojavljujudi se u javnosti
(svezak 3, str. 197).

U Lehu sam sreo etnologa iz Luksemburga koji je proveo nekoliko godina
medu kurdskim plemenima u istoénoj Anatoliji. On mi je ispricio da medu
Kurdima ne prestaju kolati brojne prife o Isusovom boravku, nakon uskrsnuca,
u sadasnjoj isto¢noj Turskoj. Do danas se izgleda nitko nije zainteresirao za te

rice.
P Nakon $to je napustio Nisibis, Isus je kretao prema sjeverozapadu,
apokrifna Tomina Djela opisuju kako se Isus neoéekivano pojavio na proslavi
vjencanja princeze na dvoru kralja od Andrazl. Andrapolis je bio u Paphlago-
niji (danasnji Iskilip na krajnjem sjeveru Anatolije) i pripadao je rimskoj
provinciji Galatiji od 7.god. prije n.e. Apostol Toma i njegov ucitelj su se
ponovo sreli na svadbenoj sve¢anosti, premda su stigli svaki zasebno.

Isus je apostolu naredio da ide u Indiju. »Ali on nije Zeleo ifi i rekao je da
nece putovati zbopg slabosti tijela, a osim toga: Kako mogu ja, Zidov, putovati
i propovijedati istinu Indijcima? I kad je on to pomislio i rekao, nocu mu se
javi Mesija i re¢e mu: Ne boj se, Toma, idi u Indiju i propovedaj tamo rijec,
jer moja milost je s tobom. Ali on nije htio é)osluéati 1 rekao Je: Poalji me kamo
zeli§, ali negdjlg drugdje! Jer ja necu uéiu Indiju.« (Dj. T. str.101)

Prema Tominim djelima Isus je tada prodao Tomu, koji se rotivio, kao
roba indijskom trgovcu Abbanu, a njemu je kralj Gundafor (GOndapharos)
naredio da nade tesara. Stari kovani novci potvrduju da je kralj Gundafor zaista
vladao Pathijom i Indijom u prvom stoljecu n. €. ... Isus je potpisao ugovor s
Abbanom »na iznos od tri funte neZigosanog srebra«. On ]be samo onda mogao
biti siguran da ¢e Toma stici u Indiju ako se posluzi tako neobi¢nim nacinom.
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) Ru:‘.evine kraljeyske palae u Nisibisu. Danas Nussaybin, gdje
iam;a izmedu Turske i Siruje prolazi toéno preko povjesnog mjesta. (vidi
rtu
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Tomina Dijela, kao i apokrifno Evandelje po Tomi su sirijskog porijekla i
mogu se proslijediti unatrag do misionarskog djelovanja samog Tome u Edessi
(u Eetvrtom stoljeéu, poslije apostolove smrti u juznoj Indiji blizu Madrasa,
njegove su kosti bile poslane natrg u Edessu). Tomina djela i Evandelje po Tomi
su tijesno povezani. Oboje su gnosti€ki spisi ezoteri¢kog sadrZaja, a koristili su
ih Manihejci (Mani se rodio 217.) pogetkom treéeg stoljeca. Hipolit (Ref. V7,
20) je prvi u svom izvje§taju o »Naassenima« oko 230. n. e. spomenuo i citirao
Evandelje po Tomi.

Ime apostola »Didymos Juda Toma« znati »Juda bizanac« {od aramejske
rijeéi za blizanca, toma), i ukazuje na narolito blizak odnos s Isusom. U
koptskim tekstovima, rije¢ »blizanac« se Cesto zamjenjuje rije¢ju »sudruge.
Tomina djela su svjedoCanstva njegova posebnog odnosa prema Isusu. Kao
njegov pouzdanik Toma je uZivao povlasticu da poznaje Isusove najdublje
tajne. U 39-om poglavlju Tominih Djela, apostolu se obracaju s njegovim
posebnim nazivom, kao »Kristov brat blizanac, apostol Najviega koji sudjeluje
u znanju Kristove skrivene rijedi, primalac njegovih tajnih izjava.<* U drugoj
verziji ga oslovljavaju ovako: »Ti, koji si sudjelovao u tajnoj Kristovoj rijeci,
primaoce skrivenih misterija Sina Bozjega.« Toma na taj natin postaje ¢uvar
(=Nazaren.) Isusovih najtajnijih, ezoteri¢kih rije¢i koje je otkrio jedino
njemu. U Evandelju po Tomi (jednom od nalaza iz Nag Hammadija), moZe se
pro&itati ovo: »Isus je rekao svojim ugenicima: »Usporedite me s nekim i recite
mi kome sam nalik.« Simun Petar mu rede; »Ti si kao pravedni andel«. Matej
mu rede, »Ti si kao mudri filozof.« Toma mu rege, »Uitelju, moja usta su
potpuno nesposobna da kaZu kome si nalik. »Isus re€e, »Ja nisam va$ uitelj.
Opili ste se, jer ste pili iz pjenuiavog izvora koji sam ja podijelio.« I on ga je
uzeo i povukao se s njime 1 kazao mu tri stvari. Kad se Toma vratio svojim
drugovima, oni su ga pitali »Sto ti je Isus kazao ?« Toma im re¢e: »Ako bih vam
kazao jednu od stvari koje mi je rekao, vi biste sakupili kamenje i bacili biste
ga na mene; oganj bi se pojavio iz kamenja i spalio vas.« (II, 2, Logion 13).}
Toma je, oito, postigao visoko stanje svijesti i ¢inio se gotovo ravan Kristu.

Preobrazaj apostola igra vaznu ulogu u Tominim djelima. Ponovo i ponovo
se nailazi na opise inicijacija — sa svim svetim obredima. PreobraZaji su se
zavriavali pomazanjem uljem i sakramentom pricesti. Kod Svete priesti se
uzimao samo kruh, a pehar je sadrfavao vodu. U drugom djelu Tominih Djela,
jedan indijski kralj, imenom Misdai je primijetio da su ulje, voda i kruh bili dio
»&arolije« apostola. Inicijata su nazivali sluga ili sluga BoZji, za njega se govorilo
da uZiva bozansku mo¢ i smatrali su ga ¢lanom crkve.

Tomina pri¢a se moZe ovako nanovo interpretirati. Isus je »prodao« Tomu
kao »roba« Abbanu (Abba = otac). Inicijat je bio uzdignut od obi¢nog brata
esenskog reda do Narazenca, polijevanjem posvecenog ulja po-glavi i mazanjem
golog tijela balzamom.
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Sve Nazarence je bilo lako zamijeniti jednoga s drugim jer su nosili iste
bijele haljine i imali sli¢ne kosu i bradu. Zbog toga je moguée da je izraz
»blizanac«, kad je bio upotrebljen za Tomu, bio samo aluzija na sli¢nost izmedu
dvojice muskaraca. Prikaz zamjene identiteta u Tominim djelima se &ita kao
komedija gre3aka premda je Toma bio dobrih desetak godina mladi od Isusa.

U svadbenoj noéi, veé prije spomenutoj, kralj od Andrape je uveo apostola
Tomu u bra¢ne odaje kako bi mogao obratiti mladence. Nakon $to se Toma
pomolio s branim parom, svi prisutni su napustili svadbene odaje. »Ali posto
su svi otili'i vrata su bila zatvorena, mladoZenja je podigao zavjesu & bra¢noj
odaji namjeravajuéi se pridruZiti svojoj mladoj. I on je ugledao Gospodina Isusa
kako razgovara s mladom, sli¢nog Judi Tomi koji ih je tek mdJocas blagoslovio
i napustio. MladoZenja rede Isusu: »Zar nisi maloprije otifaa? Kako si opet
udao 7« Ali Gospodin odgovori: »Ja nisam Juda, zvan Toma, ja sam njegov
brat.« I Gospodin je sjeo na krevet, naloZio im da sjednu na stolice i produZio
govoriti: »Sjetite se, djeco moja, $to vam je moj brat rekao i kome vas je
preporucdio...« (Dj. T. 8,11). Prije te anegdote se nalazi prikaz o susretu igmedu
Tome i Zene Zidevke kojavje svirala flautu na svadbenim svetkovinama.

Od vremena, kad su Izraelci prvi put otidli u progonstvo (722. prije n. e.),
radrtkane izraelske zajednice su se rairile po ¢itavom Bliskom Istoku. Moze se
pretpostaviti da je Isus na svom putu prema Istoku, uvijek meogao naéi utodiite
medu daleko zabaenom djecom lzraela ili medu prista§ama Izraelaca. U Parthi
su se, prema knjizi o Esteri, nalazila. ve€a izraclska naselja. Izraelski savezi su
se kasnije ogor&eno branili od Trajanove navale (oko 115. n. e.). Brojna mjesta
na starom Svilenom putu ukazuju da su se Isus i Marija tamo zaustavili. Na
primjer, blizu Efeza, na zapadnoj obali sadasnje Turske, postoji Marijina kuca;
putnici su moZda tamo boravili prije nego $to su nastavili put na istok. NeKoliko
izvora ukazuje da je isus bio poslan i dalje na zapad u svojoj misiji poucavanja
srodnih zajednica, koje su, vjerojatno, postojale u Francuskoj, pa ¢ak mozda i
u Engleskoj.
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Postoje razli¢iti dokumenti u kojima se spominje Isusov boravak u perziji.
Isusovo ime, naslov i zanimanje mijenjaju se od zemlje do zemlje i od jezika
do jezika, veéprema mjesnoj tradicxlii i uslovima. Imena onih mjesta u kojima
je Isus boravio duZe vremena odrzala su se godinama. Izgleda nakon svega da
je od Isusovog raspeca do njegova dolaska s pratnjom u Kasmir, proslo vise od
Sesnaest godina. Dotle je Isus bio poznat pod imenom »Yuz Asaf«. Znacenje
imena nam je prenijela Farang-Asafia (svezak I). Ona kaZe da je Isus (Hazrat
Isa) iscelio neke gubavce koje su nakon izlijecenja od bolesti nazvali »Asaf« -
ofiséeni- . » Yuz« znaci voda, tako da Yuz Asaf znaci »Voda iscijeljenih« i to
je postao uobicajeni naziv za Isusa. U prenesenom smislu je ime, vjerojatno,
ciljalo na Isusovu misiju da ocisti svijet od »necistih duhova« i da sve povede k
pravoj vjeri. Upotrebljavajuci to novo ime, Isus se mogao kretai s veom
sigurnosCu i tako laksSe izbijeCi svojim progoniteljima. Napokon, perzijski
svecenici, vierojatno, jo$ nisu zaboravili njegov raniji nastup u njihovoj zemlji.
Prema tradiciji prorok je ulazio u zemlju sa zapada, a sadrzaj propovijedi koje
je drzao Yuz Asaf nisu se razlikovali os onih kgje je drZao Isus Krist. Kazu da
je Isus boravio u Masagu, gdje jﬁfosjetio grob Sema, sina Noe (Jar-0f- Tava-
u-rzk, sv. 1I). Prema brojnim prikazima Yuz Asaf je propovijedao po Citavoj
Perziji (Iranu), obrativsi mnoge ljude na svoju vieru. Detalji u raznim prikazima
(kao $to su.4iwali Ahalian-i-Paras Aghe Mustafaija) potvrduju da su Yuz Asaf
1Isusbili jedan te isti covijek.

Dvorski pjesnik indijskog cara Akbara je nazivao Isusa Ai Ki Nam-i to: Yus
o Kiisto ili »Ti ¢ije je ime Yuz ili Krist. Premda je gréko ima Chresios na
razli¢itim jezicima zapada doZivjelo razne promene, ime Yuz Asaf je stoljijecima
satuvalo svoj izvorni oblik. Imena mjesta, povezanih s Isusovom nazoénoséu i
utjecajem ukazuju smijer prema Afganistanu i Pakistanu. U istocnom Afganista-
nu, bﬂizu Ghaznija i Jalalabada, dvije doline nose ime proroka Yuz Asafa.
Prema predanju Isus je stvarno ondje boravio.

Ruscvine kraljevske palade u Andrapi. (Danas Iskilip u Turskoj; vidi
kartu)

Tomina Djela opisuju Isusov i Tomin boravak u Taxili (sada Pakistan), na
dvoru klral{'a Gundafora u dvadeset i $estoj godini njefove vladavine (47. n.e.).
Kralj je nalozio Tomi da mu sagradi velicanstvem dvorac; medutim apostol
upotrebljava novac da bi ga razdijelio siroma$nima.
Toma zahvaljuje Isusu §to mu je dao priliku da ¢ini takva dobra dijela ovim
rije¢ima: »Zahvaljujem ti, 0 Gospodine, u svakom pogledu za kratko umira-
nje (!) da bih mogao vijeCno u tebi Zivjeti, i zato §to st me prodao da bi pomocu
mene mnoge druge oslobodio.« Nije prestao proucavati i miriti uznemirene,

ovoreci: »Gospodin vam ovo daje i svakome osigurava hrani. Jer on je
anitelj sirocadi, on se brine o udovicama, obnavlja 1 umiruje zbunjene.« (Dj.

T. 191%r
alj se napokon obratio i na kraju dobio »Palacu na nebu«!
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Arabian Sea

Put kojim je Isus i$ao u Indiju.

Pﬁ_'editerra -

r“%.

Gundafora i njegova brata Gada je inicirao Toma. Oni su bili »oznadeni«
krdtenjem u vodi, pomazanjem uljem i pri¢e$¢u a primljeni su kao ovce u
Gospodinovo stado. »Jer mi smo uli da Bog koga vi §tujete prepoznaje svoje
ovce po njihovom znaku.« Nakon obreda incijacije pojavio se osobno Isus i
rekao: »Mir s vama, braéo!<*

Tekst se nastavlja: »I nakon §to ih je (Toma) blagoslovio, uzeo je kruh,
ulje, povrée i sol, blagoslovio ih i to im dao. On sam je nastavio svoj post jer
se svitanjem priblizavao Dan Gospodinov.« :

Izgleda da Isus nije stalno boravio na kraljevom dvoru premda se tamo
redovito vraéao. Na svaki nadin, iduée noéi je dodao Tomi koji ga je olekivao
i rekao: »Toma, ustani rano, blagoslovi sve i nakon molitve i sluZbe BoZje, podi
dvije milje stazom na istok i tamo ¢éu ti pokazati svoju slavu. Jer mnogi ée u
meni traZiti pribjeZiite zbog djela na koja se ti spremaj, i ti mora§ razotkriti
narav i mo¢ neprijatelja.«° Na mjestu koje je Isus opisao, apostol je na$ao
momka naizgled mrtvog i -probudio ga u nazo¢nosti brojnih svjedoka. Pristali
mladi¢ je ispri€ao Tomi da je vidio Isusa. »Jer ja sam vidio tog ¢ovjeka, kako
stoji kraj tebe i kako ti govori: 'Imam mnogo ¢udesa koja éu prikazati pomocu
tebe i velikih djela koja éu izvrditi pomoéu tebe’...«’

I jo$ jedan dokaz na putu prema istoku nalazi se sedamdeset kilometara
isto¢no od Taxile, u malom gradi¢u imenom Mari. U tom idili¢ki smje§tenom
planinskom ljetovalistu (na engleskom Murree), na granici Kadmira, od pamtivi-
jeka se odrZava i §tuje grob, nazvan Mai Mari da Asthan, Posljenje odmaraliste
majke Marije.

Kad je Isus sa svojom grupom stigao na to podru¢je, njegova majka je
morala imati preko sedamdeset godina i bila je iscrpljena dugim putovanjem.
Jer nigdje na svijetu nema ni traga Marijinom grobu (kri¢anska tradicija uporno
tvrdi da je Isusova majka stigla u raj uzada$¢em, a raj oznaava takoder i
Kadmir, nebo na zemlji), moglo bi se pretpostaviti da je Marija ovdje pokopana.
Cak iako Isus sa svojom fizickom majkom i nije imao na izgled prisan odnos,
on je sigurno ne bi ostavio bez ikakve zaltite, na milost i nemilost svojih
neprijatelja. Jedno od zna&ajnih obiljeZja groba je smjer u kojem je smjesten.
U suprotnosti s islamskim grobovima koji leZe od sjevera prema jugu, Marijin
grob je poloZen od istoka na zapad (po Zidovskom obilaju). Smjesten je na brdu
Pindi Point, izvan malog gradica, a danas ga je zatvorila vojska zbog blizine
Kadmirske granice. Podrudje oko Marijinog groba u Kristovo je vrijeme’ bilo
pod indijskom upravom. Indijci su spaljivali svoje mrtve i rasipali pepeo, pa im
tako grobovi nisu bili potrebni. Prema tome, grob ne moZe biti ni islamski ni
indijski. Ipak, pripadnici islamske vjere $tuju i nadalje spomenik kao posljednje
odmoriste Isusove majke jer se u islamskoj vjeri Isus (Issa) smatra jednim od
najuzvidenijih proroka.
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Kada je sjeverna Indija, u sedmom stoljeéu n. e., bila obraéena na Islam,
fanati¢ni pobjednici su razorili sve spomenike »nevjernika«. Medutim, zbog
posebnog polozaja Marijinog groba, muslimani su mogli prepoznati u tom
spomeniku relikviju »naroda od knjige«, bilo kr§¢ana, bilo Izraelaca i tako su
ga postedjeli i postupali s njim s potovanjem.

1898. je britanska kolonijalna armija izgradila obrambenu tvrdavu odmah
uz spomenik. To naravno nije odvratilo mnoge hodoc¢asnike da posje¢uju mjesta
koja su Stovali. 1917. je zgrada koja je okruzivala grob bila djelomiéno srusena
na zapovijed nekog kapetana Richardsona, tako da hodocasnici ostaju na
udaljenosti od vojne zone. Glasni protesti stanovni§tva su prisilili lokalne
sluzbenike da interveniraju i tako je sprije¢eno potpuno uni§tenje spomenika.
Dogadaji koji se odnose na Marijin spomenik mogu se naci u arhivu mjesne
uprave, a datirani su 30. srpnja 1917. 1950. je spomenik bio restauriran. Nakon
siuZzbenog priznavanja Pakistanske granice obrambena tvrdava je bila uklonjena,
a mjesto nje spomenik sada okruZuje mreza antena televizijske stanice.
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Danas od Mari do Srinagara, glavnog grada Kasmira, vodi 170 km duga
cesta krozu $umovit planinski kraj. Oko 40 km juZno od Srinagara, izmedu sela
Naugam i Nilmag, u Sirokoj dolini se, nalazi Yus-Marg, Isusova livada. Ovdje
su se Bani-Israél, djeca Izraela, naselili poslije 722. g. prije n. e. i nastavili Zivjeti
kao pastiri koji su dalje. prenijeli glas o tome da je Isus ovdje propovijedao.

Tomina Djela izvjestavaju kako je apostol Toma Zivio kap misionar na
dvoru indijskog kralja Misdaija, u juZnoj Indiji, gdje je stekao mnogo sljedbe-
nika i obratio veliki broj ljudi. Kasnije je pao u nemilost i doZivio sudbinu
mucenika. Kad se Marko Polo vratio u Evropu, nakon svog dvadeset i
petogodiSnjeg boravka na Dalekom Istoku, 1295. mogao je ispricati.Zapadu o
postojanju velikog broja kri¢ana koji su $tovali grob apostola Tome, na isto¢noj
obali juzne Indije (kao $to smo veé spomenuli, grob apostola Tome se i dalje
$tuje u Milaporeu, blizu Madrasa u juZnoj Indiji, premda su’ njegove kosti

prenesene u Edessu pogetkom &etvrtog stoljeca). Prema Marku Polu, Tomini
kri¢ani su upotrebljavali crvenu zemlju, obojenu mudenikovom krvlju, za
lijeCenje bolesnika. Bilo je kri¢ana i na zapadnoj obali juzne Indije (sada
Malabarska obala Kerale); prema velikom putniku kri¢anstvo je tamo postojalo
dugo vremena.

Postoje i raniji zapisi koji svjedote o kric¢anstvu u Indiji.* Tertulijan je
ubrojio Indiju medu zemlje kojima »vlada« kr§¢anstvo. Ephraem (oko 306-373)
je pisao o Tominim misijama u Indiji, a Anorbius (oko 305. n. e.) je takoder
svrstao Indiju medu zemlje pod kr§¢anskim utjecajem. Osoba koja je nosila
naslov »biskup Ivan ¢itave Perzije i Vele Indije« je sudjelovala na kobnom

koncilu u Nikeji.

1900. se u engleskom &asopisu pojavio kratki ¢lanak koji je pobudio paZnju
svih teologa. Izvjeftavao je da je u razru$enom indijskom gradu Fatehpur
Sikriju (175 km juZno od Delhija i oko 25 km od Agre) nadena urezana na
drvenom zidu Isusova izreka, potpuno nepoznata na Zapadu. Fatehpur Sikri je
svoje kratko razdoblje blagostanja dugovao indijskom mogulskom caru, Akbaru
Velikom (1542~1605) koji je grad izgradio od temelja; nekoliko desetljeca
kasnije grad je bio napudten. U svibnju 1601. car je trijumfalno u$ao u grad i
dao da se izreka napise na glavna juZna vrata (Buland darwaza) dzamije. 1582.
je Akbar proglasio razumni monoteizam, pomo¢u kojega je pokudao stvoriti
jedinstven sklad (din-ilahi) medu razli¢itim indijskim religijama. On se iskreno
pokusao uhvatiti u koftac s nalelima hinduizma, parsizma i jainizma, a o
Evandeljima-su ga poudili portugalski Jezuiti koji su Zivjeli na dvoru. Njegov
plan je bio ujediniti Indiju, tada podijeljenu u vjerske frakcije, pomocu jedne
jedine religije koja bi u sebi sadrZavala sustinu svih razIikitih vjera kao i njihovu
jednu istinu. Akbar je morao izabrati upravo tu Isusovu izreku jer mu se ¢&inilo
da najbolje zastupa njegove ideje. TeSko je zamislivo da bi je inae stavio na
tako vazno mjesto.
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Kad se izlazi iz unutra$njosti dZamije kroz glavna vrata, na lijevoj strani
ogromnog nadsvodenog prolaza moZe se protitati natpis, a ispod toga se nalazi
opis prigode koju je proslavljao, i datum:

Isus (mir neka bude s njim) je rekao: »Svijet je most. Prijedi preko njega, ali se
ne zaustavijaj na njemu !«

Drugi natpis iznad nadsvodenog ulaza sjevernog krila (liwan) dzamije,
prenosi izreku nedto drugadije, »Isus, (mir neka bude s njim) je rekao: »Svijet
Je ponosna kuca, neka ti to bude upozorenje i ne.gradi u njemu !«

_ Portugalski misionari nisu nikako mogli ispricati Agbaru agrafe (gre.
= izreke koje se pripisuju Isusu, ali se ne nalaze u Bibliji) jer se one ne
spominju ni u jednom kri¢anskom izvoru. Vrlo opsiran Zivot Isusa koji je jezuit
Jerome Xavier napisao za Akbara, ne sadr#i ni jedan od ovih citata. Moguée je
da su agrafe potekle od ranih Tominih kricana. Oblik uvodne recenice u
izrekama koji je uvijek isti, moZe se nadi i u kasnijim islamskim prikazima o
Isusu, tako da vecina orijentalista pretpostavlja da su izreke mogle stici u Indiju
samo putem Tslama. Ali to ne mora biti, jer izmedu ove izreke mnogih ranijih
Isusovih maksima u apokrifnom Tominom Evandelju postoji vidljivo slaganje,
1to kako po obliku tako i po sadraju. Evandelje po Tomi je sada dostupno u

_svojoj cjelokupnosti zahvaljujuéi senzacionalnim nalazima u Nag Hammadiju

1945. »Evandelje« nije povezana prita kao sinopticka Evandelja, nego je to
zblr.kl.a 114 Isusovih izreka, sloZenih po proizvoljnom redu. Veéina izreka
potinje istom formulom, »Isus je rekaox.
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Takozvani agraphon, urezan na zidu Akbarove palace u Fatchpur Sikriju.

Antologija je predstavljena ovako: »Ovo su tajne izreke koje je Isus, dok
je Zivio, izgovorio i koje je Didymos Juda Toma zapisao. I on je rekao: 'Tko
nade tumadenje za te izreke, neée iskusiti smrt’.«’

Cak i da ne bi bilo moguce dokazati da je apostol Toma stvarno Zivio u
Indiji, ima mnogo dokaza o misionarskoj djelatnosti $irom &itave Indije jo
davno prije nego §to su muslimani osvojili zemlju na juri§. Aramejsko Evandelje
po Mateju, koje mora potjecati iz po prilici 180. g. n. e., pri¢a o misionaskom
putu Indijcima koji je poduzeo Pantaeneus iz Aleksandrije.

Kronika Séerta (18, 25) izvjestava da je biskup David iz Basre (suvremenik
pape metropolita koji je umro 316 n. e.) otiao u Indiju i tamo s velikim
uspjehom propovijedao.

Prema prikazima Philostorgiusa od prije 433. n. e., oko 335. godine car
Konstantin je poslao biskupa Teophilosa u Indiju da tamo reformira crkveni
sustav.

U prikazu s kraja cetvrtog stolje¢a Symeon od Mezopotamije spominje
mudcenistvo indijskih »barbara« za Krista.

Kronika Séerta 11 9 takoder izvjestava da je oko 490. n. e., perzijski biskup
Ma’an poslao svoje spise u Indiju.

U prikazima Cosmasa Indicopleuste mogu se naci to¢ni geografski navodi
o njegovu putovanju u Indiju oko 525 n. e. On je nasao kr§¢ane na otoku Sri
Lanke i na indijskoj zapadnoj obali, u Maleu, gdje raste papar (= Malabar) i u
mjestu nazvanom Kalliana ( =Kalyan, blizu Bombaja); on spominje da je
Kalliana bila sjedi§te biskupa koji je neko¢ Zivio u Perziji."

Ovo kratko nabrajanje bi trebalo biti dostatnim da pobije teoriju koju
opéenito podrzavaju indolozi — da Isus nije bio poznat u Indiji dok ga nije
predstavio Islam. Ipak mora se reci da Koran ima mnogo §to$ta dodati na temu
o Isusovom Zivotu u Indiji. Prema Koranu Isus nije umro na krizu, veé je
prezivio raspece, a zatim boravio u »sretnoj dolini«.
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»PRAVI« ISUS ISLAMA

Issa (Isa), ime koje se obi¢no upotrebljava za Isusa, potjece od sirijskog
oblika Yedu, izmijenjenog tako da odgovara Musi (=Mojsije). Razlog za
iscrpne i dugatke prikaze o proroku Issi u Koranu je, vjerojatno, ispravljanje
»iskrivljene slike u pisanju njegovih sljedbenika«. Isus se smatra posljednjim od
velikih izraelskih proroka i prethodnikom Muhameda. Cak se kaZe da je
predvidio dolazak »najveceg od svih proroka«: »Imao bih vam jo§ mnogo reci
ali sada ne moZete nositi. A kad dode on, Duh Istine, uvest ¢e vas u svu istinu.
On neée govoriti sam od sebe, vec ée govoriti $to Cuje i objavit ¢e vam buduce.
On ¢e mene proslaviti, jer ée uzeti od onoga §to je moje i to dati vama.« (Ivan
16, 12-14).

Buduéi da je Muhamed smatrao da je on taj obecani »Duh Istine«, osjecao
je da je njegova duZnost tumaiti Isusovo uenje u svom svijetlu i vratit Cast
tovjeku za kojega crkva govori da je umro na krizu. Nakon §to su ga izbavili
od sramote raspeéa, Isusa su s dobrododlicom primili u okrilje Islama kao
velikog Muhamedovog prethodnika. A ipak, »Mesija, sin Marije, bio je glasnik
a sigurno je da je prije njega bilo i drugih glasnika.« (Koran V 79).

U Koranu se moZe proditati jod i ovo o Isusu: »Mojsiju smo Mi (= Alah)
dali svete spise i za njim smo poslali druge apostole. Mi smo Isusu, sinu Marije,
dali istinite znakove i ojacali ga Duhom Svetim.« (Koran II,81).

U svim tim pohvalama postoji i izvjesna suzdrzanost jer Islam naravno
odbacuje ideju o Isusu kao ljudskoj inkarnaci)i nccega potpuno bozanskog.
»Ljudi Knjige ne prelazite granice vade viere. O Alahu govorite samo istinu.
Mesija, Isus, sin Marije, bio je samo Alahov apostol i njegova rije¢ koju je
dobacio Mariji: Njegov duh. Zato vjerujte u Alaha i njegove apostole i nemojte
reéi: »Tri«. Okanite se toga i bit ée bolje za vas. Alah je samo jedan Bog. Alah
zabranjuje pomisao da bi imao sina! On je sve 3to sadrze nebesa i zemlja. Alah
je sve-dostatni zatitnik. Mesiji nije ispod Casti da bude sluga Alahov — niti
andelima koji su mu najblizi.« (IV, 169). Drugi odlomak jasno kaZe: »... oni
oponajaju nevjernike iz starih vremena... Oni $tuju svoje rabije i svoje
redovnike, i Mesiju, sina Marije, kao bogove uz Alaha, premda im je naredeno
da sluze samo Bogu. Nema Boga osim Njega. Uzvifen je on iznad onih koje oni
proglasavaju bogovima uz Njega!« (IX, 30-31).

Koran jasno izjavljuje da Isus nije umro na krizu i da su Zidovi bili
prevareni: »I jer su oni bili nevjernici i jer su klevetali Mariju i posto su kazali,
"Mi smo ubili Mesiju, Isusa, sina Marije, BoZjeg glasnika’, premda ga nisu ubili
ni raspeli, nego se to samo ¢inilo...” zato ih proklinjemo i gle, oni koji ne misle
isto o toj stvari, stvarno sumnjaju, oni nemaju dokaza, jer ga zapravo oni nisu
ubili. Bog ga je uzdignuo k sebi, a Bog je mocan, mudar’...« Arapska rije¢ za
raspece, u tom kontekstu znati »smrt na kriZuc. Biti samo pribijen na kriZ bez
umiranja nije nikako ono $to se ovdje podrazumijeva. Zapravo, u vrijeme kad
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Je bio napisan Koran, ni sami Zidovi nisu bili sigurni da li je Isus stvarno umro
na krliu. Koran takoder odgovara na pitanje kamo je Isus otiSao nakon raspeca:
»Mi (_= Bog) smo uéinili sina Marije i njegovu majku znamenjem za ¢ovjeéan-
stvo i dali smo im utodiste na mirnom breZuljku uz svjezi izvor.« (XXIII, 52).
Sliénost izmedu ovog opisa i Kasmira je napadna. U drugom prijevodu mjesto
u brdima se &ak zove »zelena dolina«.

.Hazrat Mirza Ghulam Ahmad, roden u Indiji 1835. je bio muslimanski
osnivat sekte Ahmadija koja se drzala uvjerenja kako Koran potvrduje istinu
da je Isus bio spasen od smrti na krizu, proklete smrti, nedostojne njega.

Tc.kstovi Evandelja bi takoder mogli potvrditi Isusovo prezivljavanje raspeca, pri-
¢ajudi usporedbu koju je Isus nadinio izmedu sebe i Jone, jer Jona nije umro u
trbuhu kita prije svog ponovnog pojavljivanja. Ako je Isus lezao mrtav u svojoj
grobnici, kakvog bi onda smisla imala ta usporedba? »Kako je Jona bio u utrobi
morske nemani tri dana i tri nodi, tako ¢e i Sin Covje&ji proboraviti u krilu
zemlje tri dana i tri nodi.« (Matej 12,40). Za Ahmadijce (i danas popularan
oblik Islama), Isusovo prezivljenje muke raspeca ispunjavaju prorocanstva iz
Starog Zavjeta. U knjizi proroka lzaije ¢&tamo: »Zrtvuje li svoj Zivot kao
naknadnicu, vidjet ée potomstvo, produiit sebi dane, 1 Jahvina ée se volja po
njemu ispuniti.« (Izaije 53,10). Knjiga proroka Izaije ne tvrdi da ¢e obecani
Gospodinov prorok morati umrijeti. Cak ni proroganstvo u 34-om psalmu ne
ukazuje da ¢e Mesija biti ubijen: »Mnoge ¢ée nevolje imati pravednik, ali ga
Jahve od svih izbavlja.« (Psalmi 34,19). Moze se zakljuciti da Bog nije planirao
za lsusa prokletu smrt raspecem. Prema arapskoj tradiciji, ¢ovjek mozZe biti
proklet samo ako se okrenc od Boga, postane »crn«, pa mu nedostaje Bozja
ljubav. Ako je izgubio zauvijek BoZje milosrde i nema nikakvog iskustva
Bozanskog; ako je on poput Sotone, pun otrova, prevare i nijedna zraka
svjetlosti ljubavi ne dopire do njega; ako on odbacuje svaki odnos s Bogom,
ako je pun neraspolozenja, mrznje i neprijateljstva prema Bogu, tako da Bog
postane njegov neprijatelj i okrene se od njega s gnusanjem! Mirza Ghulam je
smatrao da kri¢ani nisu mogli biti svjesni znadenja izraza »proklet na drvenom
ll(rliu«; inace nikada ne bi mogli prihvatiti taj detalj u svom ucenju o kreposnom
susu.
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ISUS U KASMIRU spise. ali opet ne 1_1;1I217.1molnikakvl0g nagovjestaja o kojem se spisu radi. Prema
protesoru Hassnainu, kralj Sahalivahan je vladao u kusanskoj eri. od 39-50).
prije n e, '

Ako je Isus zaista Zivio u Kadmiru dugo vremena, tada bi se u drevnoj
indijskoj knjiZevnosti morali nadéi neki tragovi o toj ¢injenici. Budu¢i da se
pretpostavlja da je Mesija umro u Srinagaru, u starosti od preko osamdeset
godina, &ini se prirodnim da moraju postojati svjedocanstva o tome kako je
proveo posljednjih trideset do &etrdeset godina Zivota. Medutim, indijski autori
su se branili od svakog tudeg utjecaja na njihovu kulturu. Kao primjer ¢ak i to
da je Aleksandar Makedonski osvojio Indiju, nije spomenuto ni u jednom spisu,
bez obzira koliko je taj dogadaj bio sam po sebi znacajan. Indolozi se slazu da
prije islamske najezde u Indiji nije postojala sistematska povijest.

Drevne pripovijetke Indijaca su Purane { = star). Njih su stalno nadopunja-
vali vjerskim tekstovima, od petog stoljeca prije n. e. pa sve do sedamnaestog."!
Citava antologija sadrZi osamnaest svezaka, a deveti svezak koji se zove
Bhavishyat Maha-Purana, sadrZi prikaz iz petog stoljeca o tome kako je Isus
dosao u Indiju. Opis je tako detaljan da ne moZe biti nikakve dvojbe o identitetu
Covjeka o kome se govori. Purana izvje§tava da su se Izraelci naselili u Indiji,
a u stihovima 17-32 opisuje Isusovu pojavu na sceni.

»Shalivahan, koji je bio unuk Bikrama Jita, preuzeo je vlast. On je
pobijedio horde Kineza, Parta, Skita i Baktra. Povukao je granicu izmedu
Arijevaca i Mlecha (= ne-Hindusa), i zapovijedio ovim posljednjim da se
povuku na drugi kraj Indije. Jednoga dana Shalivahan, poglavar Sakija, otisao
je na Himalaje. Tamo, u zemlji Hun (= Ladakh), dio ku3anskog carstva),
mocni car je ugledao ¢ovjeka kako sjedi na brdu, §to mu se ¢inilo kao povoljno
znamenje. Imao je svijetlu put i bijelu odjecu. Kralj je upitao svetog Covjeka
tko je. Ovaj je odgovorio: "Zovu me BoZjim sinom, roden sam od djevice,
uditelj sam nevjernika, neumorno traZim istinu’. Kralj ga je zatim upitao: "Koja
je tvoja viera?’ Onaj odgovori: "O veliki kralju, ja dolazim iz strane zemlje gdje
viSe nema istine i gdje zlo nema granica. U zemlji nevjernika ja sam se pojavio
kao Mesija. ali barbarski (dasyu) demon, Thamasi javio se u strainom obliku; -
jasam mu bio izru€en kao nevjernik i zavrsio sam u Thamasijevom kraljevstvu. J
LSl
sustine i necistog tijela i nakon traZenja utocista u molitvama Naigame, covjek Wl
se treba moliti Vje¢nome. Pomoc¢u pravednosti, istine, meditacije i jedinstva : . g he SR
duha, ¢ovjek ¢e naéi svoj put do Ise u sredistu svijetla. Bog, nepokolebljiv kao . e n L
sunce, na kraju ¢e ujediniti u sebi duh svih lutajuéih bic¢a, Ihamasi ée biti
unidten; i blazena slika Ise, davaoca sree ¢e zauvijek ostati u srcu; mene su
zvali Isa-Masih’. Kad je kralj Cuto te rijeli, uzeo je ulitelja nevjernika i poslao
ga u njihovu nemilosrdnu zemlju. «

U toj pridi, ¢iji su dijelovi ovdje ispri¢ani, vrlo je znatajno da je »ucitelj
nevjernika« sebe nazvao Isa-Masih, $to jednostavno znali »Isus Mesija«.

O kralju, poslusaj o vjeri koju sam donio nevjernicima; nakon o&iéenja By e PRag . ea# i fa
1 R maieRw o g feng apdaar gy

»Demon Thamasi izgleda predstavlja sve zlo u opéenitom smislu, premda se to Tekst iz Bhavishyat Maha Purane (ovdje je novo izdanje) gdje se sppminje
ime ne moze na¢i vide nigdje u literaturi. Rije¢ Naigama o€ito znadi neke svete [susov boravak v Kadmiru. ’
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Daljnji dokaz o lsusovom boravku v Himalajama je grob koji spominje
profesor Nikolaj Roerich u Srce Azije, objavljenom 1930. Grob lezi na sjeveru
Ladakha u susjednoj tibetanskoj provinciji Sinkiang ( = Xinpan u dana$njo)
Kini), priblizno Sest milja od oveteg grada Kajgara, a smatra se da pripada
nekoj Marji iz Isusove pratnje. Apokrifno Evandelje po Filipu spominje tri
Zene koje nisu napustale Isusa nakon raspeca. Sve tri su se zvale Marija: njegova
majka, njena sestra (zena Kleofe ?) 1 Marija Magdalena »koju su zvali njegovom
druzicom«. Zbog toga bi Marijin grob blizu Kasgara zaista mogao biti povezan
sa Isusom.

Tedko je zamisliti da bi Isus tokom preostalog dijela svog Zivota §to ga je
proveo u Indiji, ostao na jednom mjestu. On se, vjerojatno, kretao ¢! mjesta
do mjesta kao putujuci uéitelj, bez doma i bez odmora, tako dugo dok mu je
to zdravije dozvoljavalo. Postoje brojni dokazi da se vise puta vracao u Kasmir

Oko 60 km jugoistotno od Srinagara i samo 12 km od Bijbihare, (mjesto
Mojsijevog kamena), postoji $pilja duga oko dvanaest metara koja se otvara u
planinu. Na ulazu 3pilje stoji divna zgrada zvara Aish-Muquam. Sveta zgrada
sadrzi relikviju Zainuddina Wahja islamskog sveca koji je zivio u 3pilji za
vrijeme vladavine sultana Zainula Aabidina Budshaha (1408-1461). Svetac je
posjedovao $tap, a poklonio mu ga je Shaikh Noor Din Wali. Taj §tap se smatra
vrijednom relikvijom, ¢uvari grobnice ga paZljivo ¢uvaju i uvijek je pokriven
zelenom tkaninom. Kad vjernike toga kraja muci neka velika briga ili kad
boluju od zarazne bolesti, oni hodocaste do Aish-muguama u nadi da ¢ée im
¢udesna mo¢ tog tapa pomodi. Stap je dug 2.5 metra, a u promjeru iznosi
priblizno 2.5 em. Tamno smede je boje nacinjcn od maslinovog drveta, a zove
se Moyjsijev ili Isusov stap. Stovatelji te relikvije pri¢aju kako je $tap najprije
pripadao Mojsiju dok je ovaj napredovao prema KaSmiru, a kasnije ga je
upotrebljavao Isus kao simbol Mojsijevog nasljeda. Stap se najprije ¢uvao u
Khangahi Moulli(Srinagar), a kasnije je dobio pocasno mjesto u Aish-muuamu.
Za ime Aish-muquam se smatra da je u izravnoj vezi s Isusom. Aish vodi
porijeklo od Isha/lsa, a muguam zna¢i mjesto odmora i pocinka. Moglo bi se
zakljuéiti da se Isus privremeno povukao na to mjesto da bi se posvetio
unutradnjoj meditaciji. To se, naravno, ne moze dokazati.

Postoje i konkretniji dokazi o Isusovoj prisutnosti u Ka§miru, a to su slova
isklesana u kamenu koja su prezivjela plimu i oseku stoljeéa. Jedan od takvih
dokaza je natpis na Salomonovom prijestolju koji aludira na Isusa. 1413. je
Mullah Nadiri, povjesni¢ar koji je Zivio u vrijeme vladavine sultana Zainula
Aabidina, ispriCao jedan dio povijesti prijestolja. U svojoj knjizi o povijesti
Kasmira (Tarikh-i-Kashmir) napisao je da je Gopananda, sin radie Akha,
vladao u Kazmiru pod imenom Gopadatta; on je porudio perzijskom arhitektu
da restaurira Salomonov hram (koji je u svitanje kriéanske ere veé bio star
jedan milenijum). Hindusi su primijetili da je Perzijanac nevjernik i da pripada
drugoj religiji. Prilikom obnavljanja na ulazu su kraj stepenica zapisane Cetiri
izreke na drevno perzijskom:
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U Maimar een satoon raj bihishii zargar, sal panja wa chahar. »Graditely ovih
zlup‘o\'a Je najsmyernyi Bihushti Zagar- godine pedeset i cetvrte.«
2. Een satoon bardast khwaja rukun bin murjan. »Khwaja Rukun. sin Murjana
1e dao sagraditi ove stupove.«
. 'Dm cen wagat yuz asaf dawa-i-paighambar-i mikunad. Sal panja wa chahar
:»L to vrjeme je Yuz Asaf objavio svoj poziv proroka. Godine pedeset i
cetvrte .« »
4. Awhan suzu paghambar-i-bant israil ast,

: »On je Tsus, prorok simov:
[zraelovih.« J p 10V

Takozvani »Isusov §tap «
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Drevno-perzijski natpis na »Salomonovom prijestolju iznad grada
Srinagara.

o———
-

Povjesni¢ar Mullah Nadiri nastavlja: »Za vrijeme vladavine Gopadatte,
Yuz Asaf je dosao iz Svete zemlje u ovu dolinu i objavio da je prorok. On je
pruzio primjer vrhunskog milosrda i vrline i razglasio je da je on sam svoja
poruka, da je on u Bogu dan i no¢ i da ga je uinio dostupnim kaSmirskom
narodu. Zvao je ljude k sebi i ljudi u dolini su mu vjerovali. Kad su ogoréeni
Hindusi dosli Gopadatti, zahtijevajuéi od njega da se rijesi tog ¢ovjeka, on ih
je protjerao.

Proc¢itao sam u knjzi Hindusa da je prorok stvarno bio Hazrat Isa, Duh
Bozji (neka BoZzji mir i dobra volja budu s njim) i da je uzeo ime Yuz Asaf.
Pravo znanje je kod Boga. On je proveo Zivot u ovoj dolini. Poslije smrti je
sahranjen u Mohalla Anzimarahu. KaZu da svjetlost proro¢anstva zraci iz
grobnice proroka. Kralj Gopadatta je vladao Sezdesct godina i dva mjeseca, a
onda je umro. Nakon njegove smrti njegov sin Gokaran se popeo na prijestolje
1 vladao pedeset 1 osam godina.« (Takht-i-Kashimir, str. 69).

Stranica iz povijesti Mulluha Nadirija iz 1413, god.

Kralj Gopadatta je vladao u KaSmiru od 53 godine pa nadalje. Godina
navedena u tekstu kao 54.-a god. vladavine radze Gopadatte je bila 107. n. e.
po nasem raCunanju. RadZina vladavina je pala u vrijeme kraljevanja velikog
kralja Kaniske iz dinastije Kusan. Iz teksta se ne moZe saznati da i je Isus u to
vrijeme bio jo§ ziv ili nije.
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Sve u svemu, ima najmanje dvadeset i jedan povijesni dokument koji
svjedoc¢i o Isusovom boravku u Kasmiru. Nadalje, velik broj imena mjesta u
Kasmiru pruZaju geografske -dokaze (usp. II poglavlje), kao na primjer:

Arya-Issa; Issa-Brari; Yuzu-dha; Yuzu-dhara; Yuzu-gam; Yuzu-hatpura;
I-yes-Issa; Kal-Issa; Yuzu-kun; Issa-kush; Yus-mangala; Yuzu-maidan; Yus-
marg; Aish-muquam; Issa-mati; Issa-eil; Yus-nag; Ram-Issa; Yuzu-para; Yuzu-
raja; Issa-Ta; Yuzu-varman; lyes-th-Issa-vara; Yusu.

U vrijeme kad je Isus Zivio u KaSmiru, »Sretna dolina« je bila srediSte
ogromnih vjerksih, kulturnih, intelektualnih i politi¢kih previranja. Kraljevstvo
Kasmir je bilo srediste ogromnog Indo-skitskog carstva, a njime je vladao veliki
ku$anski kralj Kaniska I (78-103 n. e.). Izvrstan drzavnik, blag i mudar vladar,
KaniSka je pokusao u svojoj drzavi ujediniti Saroliku mjesavinu rasa politikom
tolerancije i velikodusnosti. U gandharskoj kulturi je sklad indijske i gréke
filozofije dosegaq svoju najvecu visinu. Akademsko srediste takvog medukultur-
nog jedinstva je bilo staro sveudiliSte u Taxili o kojem se govorilo nadaleko i
nasiroko.

Kanigka je (poput velikog Aloke prije njega) za ostvarenje svojih ideja
nasao pravi okvir u budizmu i trazZio savjete i pouke kod budisti¢kih redovnika.
Medutim, on je bio zbunjen kaosom razli¢itih §kola i sekti koje su se razvile ili
odijelile tokom pet stolje¢a nakon Budinog odlaska. Drzeéi se savjeta filozofa
Pardve sazvao je veliki koncil u Haranu (Harwan) na kojem je sudjelovalo 1500
budistickih u¢enjaka. Haranski koncil (u Kasmiru}) je bio ¢etvrti od koncila koji
su se pokazali potrebnim tokom tri stotine godina, da bi se Mahayana utemeljila
kao narodna religija. Svecenici starog Hinayana budizma nisu htjeli dijeliti svoje
povlastice s masama i pokusali su se posljednji put oprijeti koncilu. Ali ti
ortodoksni redovnici nisu uspjeli sprijeciti reforme haranskog koncila koji je
budizam pretvorio u narodnu religiju. Mozda je i Isus bio prisutan tom vaznom
skupu, obzirom da je Haran udaljen samo 12 km od Srinagara.

Na svaki nacin, kralj Kani$ka je bio tako impresioniran rezultatima koncila
da je ulesnicima isplatio visoke nagrade, sam se obratio na budizam i
upotrijebio svoj svjetovni utjecaj za njegovo Sirénje. On je predao upravu svog
kraljevstva zajednici budistickih sveéenika ¢iji je spiritualni voda bio mudri
filozof Nagarjuna.

Tekst Rajatarangini pruZa daljnji dokaz o Isusovom boravku u drevnom
Kasmiru. Djelo je povijest Kasmira koje je u dvanaestom stolje¢u na sanskrit-
skim stihovima napisano pandit Kalhana. Ovaj sanskritski zapis je zapravo
najstarija poznata povijesna knjiga. To je sazetak mnogih legendarnih prica
koje su se prenosile usmenom tradicijom. Povijesne cinjenice su se tokom
izmjene generacija djelomi¢no mijenjale, tako da je prava jezgra pri¢a do neke
mjere »ukrasena«. U Rajatarangini postoji prikaz o ¢ovjeku-Bogu koji je vrio
¢uda, vrlo sli¢na Isusovim. Ime sveca je bilo »Isana«. O Isani se pri¢alo da je
spasio utjecajnog- drzavnika Vazira od raspeca i vratio ga u zZibot. Vazir je
kasnije postao indijski vladar i vladao je 47 godina. Kalhana piSe da je
¢ovjek-Bog Isana bio posljednji reformator Kadmira i da je bio utjecajan u
prvom stoljecu n. e. Moglo bi biti da sveti Isana nije bio nitko drugi nego Isus.
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Ovaj reljef (naden u Haranu) prikazuje susret izmedu kralja Kaniske
(lijevo s asirskim stilom kose) i redovnika mongolskog izgleda. Budisti¢ki
lama daruje kralju lotosov cvijet (simbol budizma).
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ISUSOV GROB U SRINAGARU

Tokom Srednjeg vijeka je pri¢a o »Barlaamu i Josafatu« bila znacajno djelo
svjetske knjiZevnosti poznato svakoj obrazovanoj osobi Sirom Evrope i na
Bliskom Istoku. Bilo je mnostvo razli¢itih prijevoda i verzija price, premda se
izvorno djelo pripisivalo Ivanu Damaskenosu, istaknutom arapskom kricaninu
koji je Zivio oko 700. n. e. u Jeruzalemu. Pri¢a, koja je u nekim zemljama
poznata pod imenom »kraljevi¢ i dervid«, glasi ovako: »Jedan astrolog je rekao
Abaneru, moénom kralju Indije da ¢e se njegov kreposni i mudri sin, Josafat
(ili Joasaf) obratiti s islama na krécanstvo. Da bi izbjegao ispunjenje prorodan-
stva, kralj dade sagraditi veli¢anstvenu pala¢u, kako bi kraljevi¢ mogao rasti i
Skolovati se u potpunoj izolaciji. Usprkos svim zastitnim mjerama dogodi se da
Josafat u raznim prilikama vidi slijepca, starca i kona¢no mrtvaca. Bududéi da je
mladié¢ u paladi bio okruzen samo lijepim i mladim ljudima, ti susreti su za njega
potpuno nova iskustva i otvaraju mu oi za stvarnost Zivota.

Kasnije kraljevi¢ susrece asketu Barlaama koji ga obraca na kricanstvo.
Premda ga kralj pokuSava odgovoriti od primanja nove vjere i cak mu nudi pola
kraljevstva, Josafat odbija sve ponude, povladi se u samocu 1 provodi ostatak
Zivota kao pobozni asketa.

Ta ljupka prica je tako dirljiva i tako puna duboke istine, da je rimokato-
licka crkva kanonizirala obojicu i Barlaama i Joasafa i stavila ih u kalendar
mucenika. Pod datumom 27. studeni moze se procitati: »U Indiji, blizu granice
Perzije, sveti Barlaam i Joasaf. Njihova divna djela je opisao Sveti Ivan od
Damaska. »Do Sesnaestog stolje¢a nikome, izgleda, nije palo na pamet da je ta
pri¢a potpuno istovjetna s legendom o kraljevi¢u Sidhart koji je ostavio svoju
porodicu i Zivio bez sklonista da bi postao Buda. Ime Josafat ili Josefat zvuci
tako Zidovski da nikad nije bilo sumnje o njegovom porijeklu. Ime se mozc
zapravo, bez teSkoda, proshjediti unatrag do grckog imena Joasaf, a dalje do
arapskog Judasaf 1 kona¢no do kadmirskog imcna Yusasaf. Ako se zna da su u
sirijskom, arapskom i perzijskom slova »J« 1 »B« gotovo istovjetna, onda se u
rijeci Judasaf moZe prepoznati imc Budasaf. A Budasaf ne zna¢i nista drugo
nego Bodhi satrva ili Buda u nastajanju (sansk. korijen budh = znati, sanva
= istina, ¢istoca budha = prosvijetljenti).

Barlaam, ime koje zvuéi egzoticno, moze se isto tako proslijediti unatrag
do njegova izvornog znacenja, pomocu jezicnog mosta. Na arapskom, Balauhar
znadi isto $to ta rije¢ Bhagavan znadl na sanskritu, »onaj uzviseni boZanski«.
Etimologija J (B)udasafa jasno ukazuje da je islamski prorok Yuz Asaf zapravo
bio budisti¢ki Bodhisattva kojega su velikodudno uvrstili u islamsku vjeru zbog
strogog pridrzavanja njezinih nacela (a ako je Bodhisattva, Yuz Asaf bio
istovjetan s Isusom, onda su magi s Istoka stvarno naSli pravu inkarnaciju.)
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U arapskoj verziji price o Barlaamu i Josafatu, knjiga o Balauharu i
Budasafu (str. 285-286) koja je objavljena u Bombaju, ovako je ispric¢an prikaz
smrti Yuz Asafa: »I on je stigao u Kadmir, a to je bilo najudaljenije podruéje
u kome je propovijedao i tu se njegov Zivot zavr§io. On je napustio svijet i
ostavio svoju badtinu nekom uéeniku, imenom Ababid, koji mu je sluzio. Sve
§to je Cinio je bilo savrSeno. I on ga je upozorio i rekao mu: 'Nagao sam dostojno
svetiSte, ukrasio sam ga i unio svjetiljke za umirudce. Sakupio sam stado s
istinitim licem koje je bilo rasprieno i kojemu sam bio poslan. A sad ¢u uvudi
dah mojim uzdizanjem sa svijeta, odjeljivanjem svoje duge od tijela. Sluzaj
zapovijedi koje si dobio, nemoj skretati sa staze istine, nego se ¢vrsto drzi nje
sa zahvalnod¢u. I neka Ababid bude voda!’ Tada je zapovijedio da poravna
mjesto za njega; ispruzio je noge i legao. Zatim je, okrenuvsi glavu prema
sjeveru, a lice prema istoku, preminuo. ™«

167



Opis svojstava Bodhisattve do¢arava nam sasvim Isusov portret. Glavna
znacajka Bodhisattve je takav stupanj samilosti da je spreman preuzeti tude
breme i pomagati gre$nicima da steknu spasenje. Cak ako se ¢ini da Bodhisattva
¢ini krivo dok vrdi neku duznost ili ¢ini neko djelo iz samilosti i osigurava spas
drugih, ostaje to njegova prva obaveza. Isus je s apsolutnom ozbiljnos¢u slijedio
taj ideal, preuzimajuéi odgovornosti za sve grijehe svijeta i dozvoljavajudi da ga
pribiju na kriz kao Zrtveno janje. Sva svojstva Bodhisattve se mogu, dakle,
pripisati Isusu.

U budizmu je Avalokitéshvara, transcedentalni lik Bodhisattve, utjclovije-
nje bezgrani¢ne samilosti. Avalokitéshvara nastaje od spajanja Isavare ( = Go-
spodin, vladar) i ava-lokita ( = onaj koji samilosno gleda na svijet). Avalokités-
hvara je gotovo isto tako savricn kao i sam Buda i posjeduje ¢udesne moci
pomoéi kojih savladava sve opasnosti i te§koée. Od pocetka drugog stoljeca
Avalokitéshvaru su predstavljali sa znakovima na povrSini $aka i stopala koji
simboliziraju kota¢ uéenja. Mnogi zapadni autori su u simbolu kotaca prepoznali
Isusove stigme i to im je posluZilo kao dokaz da su Avalokitéshvara i Isus jedna
te ista osoba.

Za vrijeme znacéajnog cetvrtog kasmirskog koncila u Haranu, blizu Srinaga-
ra, pod pokroviteljstvom Kaniske Velikog o kojem smo ve¢ govorili Isus je
morao imati preko osamdeset godina ako je jo§ bio na zemlji. Pretpostavili smo
da je kao postovani sveti covjek mogao ¢ak i sudjelovati u tom dogadaju. koji
je trebao biti tako znacajan za budisticki svijet. Premda se takva pretpostavka
ne moze dokazati, sve poznate injenice pruzaju $iroko polje za takvu hipotezu.
U svakom slugaju, reforme koje je uveo koncil su u potpunom skladu s Isusovim
uéenjem.

Hadrad Fatimah Al-Zahra, Muhamedov rodak je prenio izjavu proroka da
je Isus dozivio odmaklu dob od 120 godina'?. Ne postoji arheoloski dokaz za
takvu tvrdnju, ali takva poodmakla dob nije izgleda bila rijetkost medu onim
pravim asketama koji su uspjeli zadrZati svoje tijelo pod potpunom kontrolom
duha. Tibetanski sveci su cesto dosizali dob od 130, 150 pa ¢ak i vise godina.
Shaik Al-Sa’id-us Sadiq, veliki orijentalni povjesni¢ar koji je umro 962. n. e. u
Khurasanu, pisao je u svom ¢uvenom djelu lkmal-ud-Din o dva Isusova
putovanja u Indiju i njegovoj smrti (kao Yuz Asafa) u Ka$miru. Knjiga je bila
ponovo izdana 1882, u Iranu i ¢uveni orijentalist Max Miiller ju jc preveo na
njemadcki. Knjiga sadrZi uzorak ucenja Yuz Asafa koji bi mogao biti usporedba
ravno iz Evandelja:

»Ljudi, ¢ujte moje rijeci: seljak ide sijati u svoja polja. Dolaze ptice i zoblju
sjeme. Drugo sjeme pada na stazu. I gle, neko sjeme pada na kamen gdje nema
zemlje i propadne. Neko pada u trnje i ne moZe rasti. Medutim, ono sjeme koje
pada u dobru zemlju klija i donosi plod. Seljak je mudrac, a sjeme su njegove
mudre rijeéi. Sjeme koje pozoblju ptice oznacava ljude koji ne razumiju rijedi.
Sjeme koje pada na kamen su mudre rije¢i koje ulaze na jedno uho, a izlaze na
drugo. Sjeme koje pada u trnje oznacava one koji €uju rijeéi, ali se ne upravljaju
prema njima.« (Ikmal-ud-Dina, str. 327; usp. Matej 13,1-23; Marko 4,1-20,
Luka 8,4-15).
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U toy zgrads »Rozabal« ( = grobnica proroka) nalaz se grob Yuz Asafa (= Isusa) usredistu
starog grada Srinagara.
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Grob proroka Yuz Asafa se nalazi u sredi$tu danasnjeg Srinagarskog starog
grada, u Anzimaru u Cetvrti Khanjar. Zgrada, koju su kasnije izgradili oko
spomenika zove se »Rozabal«, skracenica za »Rauza Bal«. Rauza znali
»prorokov grob«. Zgrada je Cetverokutnog oblika i u nju se moZze uéi kroz mali
trijem koji je kasnije dodan. Nad prolazom u pravu grobnicu moZe se proéitati
natpis koji obja$njava da je Yuz Asaf u$ao u dolinu Kadmira prije mnogo godina
i da je posvetio Zivot traZenju istine. Na podu unutrainje grobnice se nalaze dva
dugacka nadgrobna kamena, okruZena drvenom ogradom, pokrivenom teskom
tkaninom.QOgrada je sa svoje strane opkoljena ¢vrstim drvenim svetidtem. Veci
kamen je za Yuz Asafa, manji za islamskog sveca Syed Nasir-ud-Dina, koji je
tu sahranjen tek u petnaestom stolje¢u. Obadva nadgrobna kamena usmjereni
su sa sjevera na jug, u skladu s muslimanskim obi¢ajem. Ali ovi nadgrobni
kameni su zapravo samo paravan, a stvarni grobovi se nalaze u kripti pod podom
zgrade. Mali otvor dozvoljava da se pogleda u pravu grobnicu dolje. Sarkofag
koji sadrZi zemaljske ostatke Yuz Asafa, usmjeren je s istoka na zapad, u skladu
sa Zidovskim obic¢ajem! To je o¢iti dokaz da Yuz Asaf nije bio ni islamski svetac
ni Hindus.

170

. Nadgrobni kamen Isusa/(Yuz Asafa)
. Nadgrobni kamen Syeda Nasir-ud-Dina
- Isklesani otisci stopala

. Obzidani ulaz u kriptu

1
2
3
4. Plo¢a s natpisom
5
6

. Hodnik koji ide uokolo
Ulaz

. Terasa

- Muslimansko groblje

0. Cesta
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Veé od dana sahrane su Stovatelji stavljali svije¢e oko nadgrobneg kamena.
Kad je profesor Hassnain uklonio debecli sloj voska, dosao je do senzacionalnog ot-
kri¢a. Arheolog je nasao »otiske stopala« uklesane u kamenu, a kraj njih raspclo i
krunicu. »Otisci stopala« su sluzili dokazivanju identiteta preminulog, sli¢no kao
otisci prstiju. Kao $to je to slu¢aj sa svastikama na otiscima stopala Bude . tako se na
Yuz Asafovim otiscima stopala vide znacajke koje su jedinstven i neoboriv dokaz

identiteta. Kipar je u reljefu jasno izvajao oziljke rana od
raspeca. PolozZaj rana ¢ak ukazuje na to da je lijeva noga bila pribijena preko
desne. To je ¢injenica koju je potvrdila mrlja krvi na torinskom pokrovu.
Budu¢i da je raspece kao kaznena mjera bilo nepoznato u Aziji, moglo bi se
zakljuciti da je na tom mjestu sahranjen Isus. U Ka$miru ima mnogo povijesnih
izvora koji potvrduju da su Yuz Asaf i Isus bili jedno te isto. Jedan stari rukopis
opisuje spomenik kao grob Ise Rooh-u-llaha. Svake godine tisuée poboznih
vjernika hodoc¢aste do groba, i to ne samo muslimani ve¢ i hindusi, budisti i
kri¢ani. Potomci drevnih Izraelaca su se sjecali pravog znacenja skromnog
spomenika. Oni zovu svetidte »Grob Hazrat Isa Sahiba« t. j. grob gospodina
(utitelja) Isusa. Drevni dokumenti potvrduju da je oko groba veé 112. n. c. bila
sagradena zaStitna zgrada. Za grob se od njegove izgradnje bez prekida brinuo
niz Cuvara. 1776. ¢uvari groba su dobili dokument koji je sluzbeno potvrdivao
vaznost svetog mjesta. U sluZzbenom dokumentu velikog muftije (ili mustiman-
skog sveenika) Rahman Mira, moze se proditati: »Ovdje lezi Yuz Asaf, koji je
ponovo ustanovio Salomonov hram za vrijeme kralja Gopadatte i koji je kao
prorok dosao u Kadmir. On je propovijedao ljudima, objavio je svoje jedinstvo
s Bogom i bio je zakonodavac narodu. Od onda njegov grob Stuju kraljevi,
visoki drzavni sluzbenici i prosti puk.«

Gipsani odljev reljefnog otiska stopala proroka Yuz Asafa (Tsusa). Moze
se jasno vidjeti $to je kipar Zelio naglasiti: tragove raspeca kao polumje-
sece ispod palteva.
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[zvornt otiser stopatic osvijetyent svijecama
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Unutar zgrade Rozabal se nalazi drveno svetiste.



Nadgrobni kamen je pokriven tkaninom

Nadgrobni kamen (uzorak . takozvani cenotaph) Ispod njega se nalazi grob Yuez Asata
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ZAKLJUCNE PRIMJEDBE

Prezivljenje ¢ovjecanstva na Zapadu
ovisi o ponovnom uvodenju
pojma karme
u misljenje ljudi opéenito.

Paul Brunton

Nasa prita je sada zavriena, a da se niSta ntje reklo o tome kako bi ¢italac
mogao upotrijebiti novo steeno znanje. Mnogo pisama mi jc stiglo (nakon
njemackog izdanja) s kritikom da ja oduzimam posljednji izvor utjehe i to vjeru
da je Isus Krist svojom smrcéu koju je pretrpio za ljude, iskupio grijehe napacenog
svijeta za sve one koji mu se utjecu. Ali ba$ ta doktrina o spasenju, tradicional-
nog kr§c¢anstva pripada gotovo isklju¢ivo Pavlu, a Isus je nijc nikada objavljivao
u tom obliku.

Pavao je naucavao da se Isusovo cjelokupno djelovanje koncentriralo u
njegovoj smrti koja je vjernike oslobodila od tereta grijcha, jada i moci sotone.
Zapravo nijedna rije¢ koju je Pavao napisao u poslanicama ne prenosi pravo
Isusovo ucenje, a ni on ne spominje nijednu od njegovih usporedbi; umjesto
toga on samo $iri svoju vlastitu filozofiju t svoje vlastite ideje.

Pavao naginje tome da sve ljude okarakterizira kao djecu srdibe, t. j.
podlozne BoZjem gnjevu (vidi Ef. 2,3). Svi (bez iznimke) su sasvim izgubljeni
(na pr. Rim. 5,18; Kor. 15, 18), bez nade i bez Boga (Ef. 2,12) jer Sotona ima
mo¢ nad svima (bez iznimke) (na pr. Rim. 3, 9; Gal. 3,22; Kol. 2,14). Osuda
na prokletstvo visi poput Damoklova maca nad svim ljudima (na pr. Rim. 5, 16).

Tako je Pavao kao u¢itelj ljudi od radosne vijesti nacinio svoju prijetecu
vijest i zaklju¢io da samo on moze pokazati put spasenja. Naravno da iz takvog
drzanja ne moZe izrasti prirodni stav prema smrti, po§to je smrt prema Pavlu
»plada za grijeh«. U nijednoj drugoj religiji se nije toliko njegovao strah od
smrti, kao u Pavlovom kr§¢anstvu. Pavao je stvorio religiju straha, od ¢ijih su
prijetnji krs¢ani bili beznadno porobljeni. Pavao se okrece od blagog, ljubeceg,
sve-opratajuceg, olinskog Isusovog Boga ponovo propagira opsjednutog odma-
zdom, Mojsijevog osvetnickog Boga, kad kaze da je »strasno pasti u ruke Zivog
Boga«. ’
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Ono lose i nedostojno u Pavlovom uéenju o otkupljenju je medutim izjava
da ¢ovjek sam po sebi ne moze niSta pridonijeti za svoje spasenje do Zivota
punog patnji: »ni svojim vlastitim dobrim djelima, niti bilo kako dobrim
vladanjem, ne moZe se covjek opravdati, iskupiti i pomiriti s Bogom.«
(Usporedi. Rim. 3, 24; 3, 28; 9.11; 9, 16; 1. Kor. 1.29; Gal. 2, 16;). Prema
Pavlu milost je ono jedino o ¢emu ovisi iskupljenje: »Da, miloséu ste spaseni -
po vjeri. To ne dolazi od vas; to je dar Bozji. To ne dolazi od djela da se tko
ne bi hvalisao.« (Ef. 2.8-9). Cista milost! Mi ne moemo tome ni najmanje
pridonijeti. (Usp. Rim. 3.24; 4,16; Ef. 2,5; 2,8-9; 2 Tim. 1,9; Tit. 3,5-7).

Ono §to Pavao ovdje nagladava je doduse veoma privlacno, jer je neobi¢no
ugodno. Nisu potrebni nikakvi vlastiti napori da se postigne zivotni cilj jer je
svaki kr$¢anin jednom za svagda iskupljen Isusovom krvavom Zrtvom na krizu.
To prakti¢ki znaci da treba samo pristupiti tom »udruzenju«, uplatiti ¢lanarinu
i time smo ucinili sve da sebi osiguramo mjestance u raju. Nije ¢udo da je to
ucenje brzo naslo mnogo pristalica i da se daleko prosirilo. Lakse se vjeruje u
ono $to se moZe dobiti na ugodniji i sigurniji nac¢in. Krajnja izopacenost tih ideja
javila s¢ u Srednjem vijeku u obliku poznate trgovine oprostima, kad se za
odredenu sumu novaca moglo otkupiti od krivnje ¢ak i prije izvrSenog zloéina.
Po Pavlu je ¢ovjek samo jednokratnim ¢inom obracenja vec iskupljen, spasen,
bozje dijete i potpuno novo bice. Svaki pokusaj sudjelovanja u iskupljenju
svojim vlastitim naporom za to uéenje predstavlja suZavanje Isusovih zasluga, a
Cak se oznaCava kao iskonski grijeh, kao nedostojni pokusaj samoiskupljenja.
Obrnuto, svaki ¢ovjek, Zivio on ne znam kako primjerno i ispravno, po tom se
shvacanju smatra izgubljenim, ako za sebe osobno ne prihvaca sa zahvalnoscéu
krvnu Zrtvu kao svoje potpuno iskupljenje. Takva predodzba je potpuno strana
Isusovoj misli.

Vedina kricana smatra da sa stvarno§éu tog ucenja stoji i pada sve veliko i
jedinstveno u kr§¢anstvu. Pri tome se ispostavlja da je to velike fikcija, koja je
bila daleka Isusovoj misli. Ni propovijed na gori, jezgra Isusove poruke, niti na
primjer, Oce nas, niti Isusove predajom sauvane usporedbe nec sadrZe ni traga
tog takozvanog ucenja o iskupljenju! Isus bi onda ipak trebao barem malo
ukazati na vaZnost svoje »Zzrtvene smrti za spas Covjeanstva«. Namjerno
presucivanje bi sasvim 1 potpuno proturjecilo njegovoj etici. Isus sam, medutim,
nije o svom putu i ucenju o oslobodenju Covjeka od patnje zemaljskog
postojanja, pravio komplicirane teorije — on je to ucenje Zivio kao uzor!
Tolerancija, naklonost bez predrasuda prema svim Zivim bi¢ima, davanje i
dijeljenje, preuzimanje na sebe patnje drugih bi¢a, a takoder i neograni¢ena
ljubav u postupanju s ljudima; to je put kojega Isus ukazuje za spasenje. Po
mojem misljenju, Isus gotovo potpuno odgovara idealnom liku jednog Bodhisat-
tve, tj. jednog Bude u postanku, koji teZi za apsolutnim prosvjetljenjem i koji
se dobrovoljno ponovo inkarnira iz milosrda prema ljudima. Isus je ve¢ veoma
blizu tom bozanskom stanju, on se odijelio od svih osobnih veza i svake sebi¢ne
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teznje. Prepoznao je zemaljsko postojanje kao uzrok svih patnji 1 svojim
ucenicima propovijedao odricanje od svjetovnog Zivota. U trajnom kruzenju
ponovnih rodenja vazno je jedino to da se vlastita karma »ispravnim djelova-
njeme« neprestano popravlja da bi se jednom stiglo na razinu prosvjetljenja. Veé
u poglavlju »Reinkarnacija u Novom Zavjetu« pokusao sam objasniti da su Isus,
i nakon njega sve rane krséanske zajednice, naravno polazile od predodzZbc vise
tjelesnih postojanja koja slijede jedno za drugim u smislu isto¢nog vjerovanja
u reinkarnaciju.

U spisima crkvenih otaca nalazimo brojne naznake koje sc usprkos mnogim

preradama i danas mogu tumaciti samo u smistu u¢enja o ponovnim radanjima.

Tako na primjer kod Filona iz Aleksandrije (oko 25. prije n. e. do 50 n. e.)
u njegovom spisu O snovima (I, 139). 1li kod mucenika Justiniusa (oko 100-165)
u njegovom Dijalogu s Zidovom Tryphonom (LXXXVIIL5). Takoder kod
Tatiana (2, stoljece) u njegovom Govoru Greima (VII, 5-6) 1 kod Klimenta od
Aleksandrije (oko 159-214), u njegovim Opomenama (I, 4; 1, 6; 11, 25) kao i u
Sagovima (IV, 160,3). Takoder kod Gregora od Nysse (oko 331-391) u
njegovim Hvalama blaZenima (1, 4), Velikom katehetskom govoru (VIII, 9).
Razgovoru s Makrinom 13,4 i 18,4). Takoder i kod Synesiosa ad Kyrene (oko
370-413) u O Snovima (140 B) i kod Augustinusa (354-430) u O veli¢ini duse
(XX. 34) i u Priznanjima (1 6,9).

Medutim, najznacajniji ucitelj ponovnog radanja bio je Origen (oko
185-254.) koji je izvrdio veliki utjecaj na kr$canstvo. Nazalost je od njegovih
spisa ostao sac¢uvan samo mali dio, njegov glavni spis O nacelima, pokusaj
sistematiziranja kr$¢anske znanosti, ali samo u veoma izmijenjenom latinskom
prijevodu Rufiniusa. Zbog njegove velike tolerantnosti prema onima koji su
drugadije mislili, a prije svega zbog njegovog vjeravanja u ponovno radanje,
njegovi su spisi bili kasnije uniSteni. Jod su se sacuvali njegovi spisi Contra
Celsum 1 De Principiis (11T 1,13) kao i jeddan Komentar Mateja (XIII, 1/Mat.
17, 10-13), u kojima potvrduje pretpostojanje duse i zavisnost o prijasnjim
djelima.

Ovdje bih Zelio ukratko opisati kako je doslo do toga da je vjerovanje u
reinkarnaciju u $estom stoljecu palo kao Zrtva jedne jedine osobe.

Prakticki, svaki crkveni povjesnicar danas vjeruje da je ukinuce uéenja o
reinkarnaciji poteklo od sluzbene odluke koncila u Konstantinopolu, god. 553.
Medutim, ako se malo bolje preispitaju okolnosti, tada se taj takozvani
zaklju¢ak koncila vide ne mozZe odrZati. Proklinjanje ucenja o ponovnim
radanjima pociva jedino i isklju¢ivo na osobnom izopéenju od strane cara
Justinijana. Njegova Castohlepna Zena Teodora (koja je zapravo vladala), bila
je (prema povjesnicaru Prokopiusu) kéerka &uvara medvjeda u bizantskom
amfiteatru. Svoj, poput komete brzi uspon zapoéela je kao kurtizana. Da bi
potpuno prekinula sa svojom nedostojnom proslodcu, ona je kasnije, kao sada
moralno stroga vladarica, naredila da se zlostavljaju i muée oko 500 njenih
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prijainjih drugarica po zvanju. PoSto bi prema zakonima karme, u jednom od
buduéih Zivota, morala platiti za ta zlodjela, ona je upotrijebila sav svoj utjecaj,
kako bi jednostavno uklonila u¢enje o ponovnom rodenju. Ona je morala biti
potpuno uvjerena u djelotvornost tog ukinuca »boZanskom odlukome« cara. Ve¢
543. je car Justinijan najavio borbu s Origenovim ucenjem, bez obzira na stav
pape i dao da ga sinod osudi. zatim je 553. Justinijan sazvao 5. Ekumenski
koncil u Konstantinopolu, koji je medutim tek kasnije priznat za koncil. Taj
koncil je bio samo sasvim osobna stvar Justinijana koji je sebe smatrao glavarem
isto¢ne crkve. Od 165 prisutnih biskupa, samo dvanaestak je bilo latinskih jer
su gotovo svi sa Zapada odlu¢no odbili da prisustvuju koncilu. Prisutni isto¢ni
biskupi su medutim bili ovisni vazali, koji se nisu mogli suprotstaviti carevom
pritisku. Glavna tema je bila »Prepirka o tri poglavlja«, u kojoj je Justinijan
optuzivao tri sirijska teologa protiv kojih je ve¢ Cctiri godine prije toga izdao
cdikt. Kao i 543. god. na sinodu Isto¢ne crkve, tako i na 5. koncilu car je prokleo
Origenovo uéenje o ponovnom radanju i izdao protiv njega 15 apatema
(crkveno izopéenje, prokletstvo). Papa Vigilius je medutim bio veoma ¢astolju-
biv, a postao je papa samo na nagovor carice, 537. godine. Pod carevim
pritiskom je na kraju opet promijenio stav i potpisao zakljucke koncila
naknadno, ali samo kao zastupnik latinske crkve.

Crkva je ostala u uvjerenju da je Justinijanova zabrana - »Tko naucava
izmisljeno postojanje duse prije rodenja i njezino ¢udovi$no vracanje, bit ¢ée
proklet.« dio zaklju¢aka koncila. Zabrana doktrine ponovnog radanja je prema
tome, povijesna zabluda i nedostaje joj svaka crkvena pravovaljanost.

Ako se uspijemo (ponovo) upoznati s doktrinom reinkarnacije, tada
napu$tanje uvjerenja o uzaad¢u fizickog tijela raspetog Isusa, nece smanjiti
vjeru u istinu Isusovog vlastitog, nepatvorenog uenja, ¢ak i onima odgojenim
u tradicionalnom kr§¢anskom duhu.

Holger Kersten
Freiburg, rujan 1986.

Pisma autoru (na njemackom i engleskom): molim priloZiti dva internacionalna
kupona za odgovor.

Postanska adresa:
Holger Kersten
GPO Box 961

D-7800 Freiburg
SR Njemacka
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VREMENSKA TABELA

(Prostor Bliskog Istoka)

Prije n. e.
prije nove ere
oko 1750
oko 1730
iza 1560
oko 1250
oko 1200
965-926
1za 926
oko 870
722

600-540
587

7
4

Abraham odlazi sa svojim rodom iz Harana

Hebrejska plemena upadaju u Egipat (Josip)

Kraj vladavine Hyksosa; pocetak ugnjetavanja

Mojsije; odlazak iz Egipta

Osvajanje Palestine

Kralj Salomon

Podjela na Sjeverno carstvo Izrael i Juzno carstvo Judeju
Prorok Ilija

Asirski kralj Sargon II osvaja Izrael; deset plemena
[zraelovih nestaju za uvijek

Prorok Ezekiel mozda opisuje hram u Kasmiru

Kraj carstva Judeje; babilonsko progonstvo (trajanje: oko
50 godina)

Isusovo rodenje

Smrt Heroda Velikog

Arhelaus napusta svoj poloZaj, Isus se vraca
iz Aleksandrije ; kao dvanaestogodisnji djecak
u hramu

Prvo Isusovo putovanje u Indiju

Povratak iz Indije, ulaz u Jeruzalem

Ubojstvo Ivana Krstitelja

Isusovo raspede

Pavao susreée Isusa u Damasku i biva obracen
Isus boravi kod kralja od Andrape

Isus u Nisibisu (boravi kod kralja Edesse ?)

(Indijsko podrugje)
Prije n c.

prije 6000

0ko 4500

oko 2500

6. stolj.

5. stolj.

563-483.

4. stolj.

oko 250.

I. stolj.

Un.e.

prije 50.

oko 50.
nakon 50.
nakon 70.
78.
78-103.
oko 80.

nakon 80.

Razvitak brahmanskog sustava

Porijeklo Veda (po H. Jacobi)

Indijska kultura (Harappa)

»Izgubljena plemena Izraela« se naseljavaju u
sjevernoj Indij

Zapisane sutre

Buda (Gotama Siddharta Sakyamuni)

Prvi budisticki sveti spisi

Indijski car ASoka $alje budisticke misionare do
Marssaillea (Raquepertuse)

Porijeklo Mahayana budizma s razvojem ideje o Spasitelju

(Bodhisattva)

Isus boravi u sveucilidnom gradu Taxilii

pojavljuje se na dvoru Indo-Partskog kralja Gondofaresa
Gundafora)

Isus na dvoru malog kralja Goapanande (Gopadatta),
vrijeme vladavine oko 49-109

Isus putuje pod imenom Yuz Asaf po KaSmiru i
susjednim podru¢jima

Isus se susreée s mjesnim kraljem Shalivahanom
Natpis na Salomonovom hramu u Srinagaru

Vladanje velikog kralja Kaniske

Cetvrti budisti¢ki koneil u Haranu (Harran)

u Kasmiru

Isus sahranjen u Srinagaru
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OPASKE
I POGLAVLIE

. Nikolaj Notovich, Nepoznati Zivot Isusa Krista.

. Issa je jedno od mnogih arapskih imena za Isusa.

. Sanskrit: pancha, greki: pente = pet.

. Kraljevska pala¢a Dalaj Lame u glavnom gradu Tibeta, Lhasi.

Levi, Evandelje Vodenjaka Isusa Krista.
AkaSa = prvobitna tvar, prostor (skt).

. Kod Notovitcha, Orsis (grad u Indiji).

. Kod Notovitcha, Djagguernat (grad u Indiji, vidi kartu).

. Tacit, Anali 15,44,

. Sueton, Neron 16 i Klaudije 25,4.

. Plinije Mladi, Pisma 10,96f.

. Josip Flavijc (Josephus Flavius), Zidovske starine 18; 331 20; 9,1.
. Origen protiv Celza 147.

. Arthur Drews, Mitovi o Kristu 1911;3.

. Tzvaci, izdanje i prijevod Wilh. Reeba (Njem.) Leipzig 1923

. Klement od Alcksandrije, Stromateis 7; 89, 2f.

. Origen protiv Celza 3, 12.

. Spiegc! br. 14, 1966.

. J. Jeremias, 1951

. Spiegel br. 14, 1966.

. Wilh. Nestle, Kriza kric¢anstva 1947, str. 89.

. F. Overbeck, Christentum und Kultur — aus dem Nachlass 1919.

. H. Ackermann, Entstcllung und Klirung der Botschaft Jesu 1961. .

. A. Deissmann, Pavao, drugo izdanje 1925.

. E. Grimm, Die Ethik Jesu; 1917.

. A. Schweizer, Geschichte der Leben-Jesu-Forschung, Tibingen 1913, str 512.
. Spiegel br. 14, 1966.

. Stern, br. 16, 1973,

. Nirad C. Chaudhuri, Neobi&ni u&enjak, str 32.
. Anagarika Govinda, Put bijelih oblaka.

I1 POGLAVLIE

. H. P. Blavatsky, Tajna nauka, sv. II str, 210.

. Jens Juergens, Der bibliche Moses, 1928.

. W. F. Irland, Die Memorien David Rizzios, Kollmann, Leipzig 1852.
. Dummelow, Komentari na svetu Bibliju, str. 115.

H. P. Blavatsky, Razotkrivena Izida, sv. II, str. 135.

. Travancore-Cochin pripada provinciji Kerali u JuZnoj Indiji.

. Blavatsky, Razotkrivena Izida str. 136.

. Bernier, Francois, Putovanja u mogulsko carstvo, London 1891, str. 432.
. G. Konzelmann, Aufbruch de Hebraer, Berlin 1976, str. 37.

. Joseph Wolff (John W. Parker, London 1945).

. G. T Vigne, Whittaker & Co., London 1840, str. 166.

. Izd. William Collins, London i Glasgow, 1880.

. G. Moore, Izgubljena plemena (Longman i Green, London 1861).
Abdul Ahad Azad, Kashmiri Zaban Aur Shairi, sv. I, str. 10 (Jammu i kaSmirska

akademija za kulturu).
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IIT1 POGLAVLIE

1. G. Kroll, Auf den Spuren Jesu, Leipzig 1964, str. 63.

2. P. Schnabel, Der jiingste Keilschrifttext, in Zeitschrift f. Assyrologie, NF 2(36) str. 66.

3. vidi paragraf »Reinkarnacija u Novom Zavjetu«,

4. Origen, gen. hom. XIV 3.

5. Hennecke-Schneemelcher, Neutestamentliche Apokryphen Sv. I, 4-to izd. Tiibingen
1968, str. 98.

6. Dalai Lama, Moja zemlja 1 moj narod.

7. Heinrich Harrer, Sedam godina u Tibetu.

8. Ernst J. Eitel, Priru¢nik kineskog budizma, Tokio 1904.

9. Robertson, John M., Die Evangelienmythen, Jena 1910, str. 51.
10. Zidovske starine XVIII, 5.2.

12. H. P. Blavatsky, op. cit. str. 142.

13. J. Klausner, Jesus von Nazareth, 1952, str. 144.

14. U zidovskom kalendaru godina ima dvanaest mjeseci sa po 29 ili 30 dana; prema tome
ima 354 dana ili 50,33 tjedna, svaki po sedam dana. Da bi se nadoknadila stvarna duzina
jedne godine potrebno je umetnuti jedan mjesec u razdoblje od 19 godina, svake trece,
osme, jedanacste i osamnaeste godine. Taj trinaesti mjesec se zove »drugi Adar«.
Zidovski kalendar potinje sa »stvaranjem svijeta« dvadesetog rujna 3760. prije n. c.
15. A. Hilgenfeld (zeitschrift f. wissenschaftliche Thecologie 1860-1882) ili W. Baucr
(Essener, in Pauly-Wissowa. Supplement band IV, Sp 426).

IV POGLAVLIE

1. Friedrich Weinreb, das Buch Jonah (Zirich 1970), str. 90.

2. J. M. Pryse, Reinkarnacija u NZ (ANSATA 1980).

3. Bhagavan Dass, Krisna i teorija avatara.

4. Sri Yukteshwar, Sveta znanost (Drudtvo za samoralizaciju, Los Angeles).
5. F. Hitching, Die letzten Rétsel unsere Welt, (Umschau-Verlag, 1982) str. 118.

V POGLAVLIJE

1. Willi Marxsen, Die Auferstehung Jesu, Giitersloh 1960.

2. Ian Wilson, Eine Spur von Jesus, Freibur 1980.

3. Hennecke-Schneemelcher, op. cit. str. 104.

4. Doctrina Adali, 4-to st. prije nat. lib. St. Petersburg (Lenjingrad).
234§j%gruss, Historia Ecclesiastica, Migne, Patroligia graeca, LXXX, VI/2, Sp.
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6. W. Bust, Das Grabtuch von Turin, Karlsruhe 1978, str. 111.

7. Ian Wilson, op. cit. str. 191.

8. H. Thurston, Sveti pokrov..., u Mjesecu, 101, str. 19.

9. John Reban, Christus wurde lebendig begraben, Inter-Found Ziirich, 1982.
10. W. Bulst, op. cit. str. 123.

11. Primijenjena optika, sv. 19, br. 12, 1980; Rentgenska spektrometrija, sv. 9
br. 2. 1980.

12. R. Seydel, das Evangelium von Jesus, Leipzig 1882, str. 273.
13. Tan Wilson, op. cit. 279.

14. J. Blinzler, Das Turiner Grablinnen und die Wissenschaft, Ettal 1952, str. 31.
15. H. Bardtke, Die Handschriftenfunde am Toten Meer, Berlin 1958, str, 42.
16. Giulio Ricci, Kreuzweg nach dem Leichentuch von Turin, Rom 1971, str. 68.
17. Usp. John Reban, op. cit., str. 27.
18. Hennecke-Schneemelcher, op. cit., str. 27.
19. Wilh. Lange-Eichbaum, Genie, Irrsinn, Ruhm, (6-to izd., Miinchen 1967)
str. 496.
20. Lactantius, Institutiones, 5, 3.

’

VI POGLAVLIE

. Hennecke-Schneemlecher, op. cit, sv. II, str. 299

. ibid, sv. I, str. 199,

. ibid, sv. I, str. 206f.

. ibid, sv. II, str. 316.

. ibid, sv. II, str. 319.

. ibid, sv. I1, str. 320.

. ibid, sv. 11, str. 322.

8. Joachim leremias, essay in Nachrichten aus der Akad. der Wiss. Géttingen,
I Phil.-Hist. KI. 1953, str. 95.

9. Hennecke-Schneemelcher, op. cit. sv. I, str. 199.

10. usp. Joachim Jeremias, ibid, str. 99.

11. usp. H. v. Glasenapp Die Literatur Indiens, Stuttgart 1961, str. 129-135.
12. izvor: Kans-ul-Ammal, sv. II, str. 34.

13. D. W. Lang, Mudrost Balhara, New York 1957, str. 37.

14. M. Yasin, Misterije Kasmira, Srinagar 1972.
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